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A Jacob Reckless le queda poco tiempo de vida. Lo ha intentado todo para acabar con el
maleficio del Hada Oscura que pesa sobre €l desde que ella, a cambio, perdonara la vida
de su hermano pequefio Will. En el pecho de Jacob permanece aun prendida al corazon
la sefial de ese maleficio, la polilla. Cuando esta se desprenda y alce el vuelo de regreso
hacia el hada, él morird. Jacob ha perdido demasiado tiempo buscando la solucion en los
objetos equivocados, y sus esperanzas se han ido truncando. Pero... en algun lugar del
mundo del espejo debe de existir un remedio. Acompafado por Zorro, Jacob comienza
una carrera contrarreloj en busca de esa magia que le permita salvar la vida.
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Aun no habia regresado.

No me quedaré mucho tiempo. Zorro se seco la lluvia del rostro. Aquello podia significar
muchas cosas en Jacob. A veces se quedaba semanas. A veces, meses.

La ruina seguia alli abandonada como siempre, y el silencio entre los muros quemados la hacia
tiritar de frio, al igual que la lluvia. La piel humana guardaba el calor mucho peor, si bien Zorro se
transformaba cada vez menos en la zorra. Entretanto, sentia con demasiada claridad como la piel
le robaba los afios... incluso sin necesidad de que Jacob se lo recordara.

Al despedirse la habia estrechado con tanta fuerza como si quisiera llevarse su calor al mundo
en que habia nacido. Algo le causaba miedo, pero, por supuesto, no lo admitia. Seguia siendo
como un nifio que creia poder escapar de su propia sombra.

Habian estado en el norte, en Sveriga y Norga, donde, incluso en esa época, los bosques
estaban profundamente nevados y los lobos entraban en las ciudades a causa del hambre. Antes
habian viajado tan al sur que la zorra seguia encontrando arena del desierto en su pelaje. Miles de
kilébmetros... Paises y ciudades de los que nunca habian oido hablar, en busca, supuestamente, de
un reloj de arena. Pero Zorro conocia demasiado bien a Jacob para creer eso.

Las primeras primulas salvajes brotaban hacia sus pies de entre las piedras reventadas. El
rocio, que resbalaba de los pétalos cuando rompi6 uno de los delicados tallos, aun estaba frio.
Habia sido un largo invierno y Zorro sentia los meses transcurridos como una helada sobre la piel.
Habian sucedido tantas cosas desde el ultimo verano. Todo aquel temor por el hermano de



Jacob... y también por él. Demasiado miedo. Demasiado amor. Demasiado de todo.

Se prendi6 la flor de color amarillo palido en la chaqueta. Las manos... ellas compensaban la
fria piel que el cuerpo humano traia consigo. Cuando llevaba puesto el pelaje, Zorro echaba de
menos leer el mundo con los dedos.

No me quedaré mucho tiempo.

Con un rapido movimiento de mano atrapé un pulgarcito, que le estaba metiendo su diminuta
mano en el bolsillo de la chaqueta. Este solo solt6 el talero de oro cuando ella lo sacudi6 con la
misma fuerza que la zorra sacudia a los ratones cazados. El pequefio ladron intenté morderle los
dedos antes de salir huyendo echando pestes. Jacob le metia siempre unos taleros de oro en el
bolsillo antes de marcharse. Aun no se habia habituado a que, entretanto, ella también se las
arreglaba bien sin él en el mundo de los humanos.

¢De qué tenia miedo?

Zorro se lo habia preguntado después de que, durante dias, hubieran cabalgado de un
pueblucho a otro unicamente para acabar bajo el seco granado de un sultan muerto. Le habia
vuelto a preguntar otra vez cuando Jacob se habia emborrachado durante tres noches seguidas,
después de que solo hubieran encontrado una fuente seca en un jardin abandonado.

—No es nada. No te preocupes —un beso en la mejilla, la sonrisa despreocupada que Zorro
habia descubierto con doce afios—. No es nada...

Sabia que extrafiaba a su hermano, pero habia algo mas. Zorro alz6 la vista hacia la torre de la
ruina. Las tiznadas piedras parecian susurrar un nombre. Clara. ;Era eso?

Su corazon seguia encogiéndose al pensar en el arroyo en el que las alondras muertas habian
flotado. La mano de Jacob en el cabello de Clara, su boca en la de ella. Tan sedienta.

Quiza por eso casi se habria marchado con él. De hecho sigui6 a Jacob hasta la torre, pero el
valor la abandon6 ante el espejo. Su cristal le parecia un hielo oscuro en el que su corazén se
helaria.

Zorro le dio la espalda a la torre.

Jacob regresaria.

Siempre regresaba.
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La sala de subastas se hallaba en la trigésima planta. Paredes revestidas de madera, una docena de
hileras de sillas y, en la puerta, un hombre que, con sonrisa nerviosa, marcaba los nombres en la
lista de inscripcion. Jacob acept6 el catalogo que este le dio y se acerco a una de las ventanas. Un
bosque de torres y, tras ellas, como espejos de plata, los Grandes Lagos. Habia llegado esa mafiana
de Nueva York a Chicago, un trayecto para el que habria necesitado semanas en un carruaje.
Debajo de él, la luz del sol se prendia en paredes de cristal y tejados dorados. Ese mundo podia
facilmente competir en belleza con el de detras del espejo, pero Jacob sentia nostalgia.

Se sentd en una de las sillas y examino los rostros que lo rodeaban. Muchos los conocia:
anticuarios, administradores de museos, coleccionistas de arte. Cazadores de tesoros como él, solo
que los tesoros de ese mundo no poseian mas magia que edad y belleza.

El catalogo de la subasta mostraba la botella, cuyo rastro Jacob habia seguido hasta alli, entre
la tetera de un emperador chino y el sonajero de plata del hijo de un rey inglés. Parecia tan
insignificante que, con suerte, no encontraria ningin otro postor. Una funda de cuero gastado
protegia su oscuro cristal y el cuello estaba cerrado con un sello de cera.

«Botella de origen escandinavo de principios del siglo xii», decia el pie de foto. El propio
Jacob la habia descrito de ese modo cuando se la vendié a un anticuario en Londres. En aquel
entonces le habia resultado de lo mas divertido neutralizar a su habitante de esa forma. Tras el



espejo, liberarlo podia ser mortal, pero en ese mundo resultaba tan inofensivo como aire
embotellado, una nada tras el cristal marrén oscuro.

La botella habia cambiado varias veces de duefio desde que Jacob la habia vendido. Le habia
costado casi un mes volver a localizarla. Un tiempo del que no disponia. La granada que todo lo
cura, la fuente de la eterna juventud... habia desperdiciado muchos meses buscando los objetos
equivocados y en su pecho seguia anidando la muerte. Era el momento de intentarlo con una
medicina algo mas peligrosa.

La polilla sobre su corazon era cada dia mas oscura: el sello de la sentencia de muerte que el
Hada Oscura infligia por pronunciar su nombre. Su hermana se lo habia susurrado a Jacob entre
dos besos. Ningtin hombre habia sido ejecutado de una forma tan tierna. Amor traicionero... La
sangre roja, que bordeaba la huella de la polilla, recordaba por qué crimen moria en realidad.

Desde la primera fila le sonrié una comerciante a la que habia vendido, hacia afios, una garrafa
de cristal de elfo (ella lo habia tomado por cristal de Persia). Jacob habia traido antafio muchos
objetos a través del espejo para pagar las matriculas de Will o las facturas médicas de su madre.
Por supuesto. Sin que sus clientes hubieran sospechado que les estaba vendiendo algo de otro
mundo.

Jacob echo un vistazo al reloj y mir6 impaciente al subastador. Venga, vamos. Tiempo perdido.
No sabia siquiera de cuanto disponia aun. Medio afo, quiza menos...

La tetera del emperador chino alcanzé un precio ridiculamente elevado, pero la botella, como
cabia esperar, no causO excitacion cuando la colocaron en la mesa de subastas. Jacob estaba
convencido de que seria el tnico postor cuando, una hilera de sillas mas atras, otra mano se alzo.

El postor tenia una estatura casi tan gracil como la de un nifio. Los anillos de diamantes de sus
cortos dedos eran mas valiosos que todos los objetos pendientes de subasta. Su pelo corto era
negro como las plumas de un cuervo, a pesar de tener el rostro de un hombre viejo. Y la sonrisa,
con la que obsequiaba a Jacob, parecia saber demasiado.

Qué disparate, Jacob.

Habia cambiado un pufiado de taleros de oro para la subasta. El fajo de billetes que habia
recibido a cambio le habia parecido mas que suficiente. A fin de cuentas, él mismo no habia
obtenido gran ganancia con la botella. Pero cada vez que subia su oferta, el extrafio también alzaba
la mano, y Jacob sentia como con cada nueva suma, que el subastador anunciaba en alta voz, el
corazon le latia mas deprisa del disgusto. Un murmullo recorri6 la sala cuando la puja alcanz6 el
precio de la tetera imperial. Otro comerciante comenzo a pujar... y se retir6 cuando el precio
subi6 mas y mas.

jDéjalo ya, Jacob!

¢Y entonces qué? No sabia qué otro objeto debia buscar si no, ni en ese ni en el otro mundo.
Sus dedos envolvieron involuntariamente el pafiuelo de oro en su bolsillo, pero su magia
funcionaba alli tan poco como la de aquel al que la botella mantenia prisionero. Y qué mas da,
Jacob. Antes de que se percaten de que no puedes pagar, habrds cruzado el espejo.

Alz6 de nuevo la mano, aun cuando se sintié indispuesto al oir la suma que el postor anuncio.
Era un precio considerable hasta para la propia vida. Lanz6 una mirada a su contrincante. L.os ojos
que respondieron a su mirada eran verdes como la hierba recién cortada. Se arreglo la corbata,



volvio a sonreir a Jacob... y bajo la mano ensortijada.

El martillo del subastador cayo y el alivio provoco mareos a Jacob mientras se abria paso a
través de la hilera de sillas. En la primera fila, un coleccionista ofrecia diez mil ddlares por el
sonajero de plata. Tesoros, a ambos lados del espejo.

La cajera sudaba en su chaqueta negra y habia empolvado demasiado su pastosa piel.

Jacob le obsequio su sonrisa mas amable y le entreg6 el fajo de billetes:

—Confio en que sea suficiente como sefial.

Anadio otros tres taleros de oro. Por lo general, las monedas eran también un medio de pago
bien visto en ese mundo. La mayoria de los comerciantes lo tenian por un estupido que desconocia
el valor de las antiguas monedas de oro, y para los que preguntaban por la emperatriz que aparecia
en la moneda, tenia preparada una historia descabellada. Pero la cajera sudorosa lanzo una
desconfiada mirada a los taleros y pidi6 ayuda a uno de los subastadores.

La botella se hallaba apenas a dos pasos entre los otros objetos adquiridos en subasta. De
cerca, el cristal tampoco revelaba nada sobre el que se ocultaba detras. Por un momento, Jacob
penso en largarse con su botin a pesar de los vigilantes que habia en la puerta, pero un carraspeo
interrumpi6 aquel pensamiento de todo menos razonable.

—Unas monedas muy interesantes, sefior... ;cOmo era su nombre?

Ojos verdes. Su contrincante apenas le llegaba a Jacob a los hombros. En el 16bulo izquierdo
de la oreja llevaba un diminuto rubi.

—Reckless. Jacob Reckless.

—SIi, claro —el extrafio meti6 la mano en la chaqueta a medida y sonrio6 al subastador—. Yo
respondo por mister Reckless —dijo mientras le tendia a Jacob su tarjeta. La voz era ronca, con un
ligero acento que Jacob no pudo catalogar.

El subastador bajo respetuoso la cabeza.

—Como usted desee, mister Earlking —dijo dirigiéndole una mirada interrogante a Jacob—.
;Adonde le enviamos la botella?

—Me la llevaré yo mismo.

—Por supuesto —dijo Earlking sonriendo—. Llevaba mucho tiempo en el lugar equivocado,
¢no es cierto? —el pequefio hombre hizo una reverencia antes de que Jacob pudiera responder—.
Salude a su hermano de mi parte —dijo—. Le conozco muy bien a él y a su madre.

Después se dio la vuelta y desaparecio entre el galano gentio.

Jacob mir la tarjeta que tenia en la mano. «Norebo Johann Earlking». Nada mas.

El subastador le entrego la botella.
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El mundo equivocado. En el aeropuerto, el vigilante de seguridad examino la botella con tanto
detenimiento que, tras el espejo, Jacob le hubiera puesto en algin momento la pistola sobre su
pecho uniformado. Su vuelo aterriz6 con demora en Nueva York, y su taxi quedo atascado en el
trafico nocturno tantas veces que anhel6 viajar en coche de caballos a través de las sofiolientas
calles de Schwanstein. Delante del viejo edificio de apartamentos, la luna se reflejaba en sucias
charcas, y del muro de ladrillo sobre la entrada, las grotescas caras, que tanto habian intimidado a
Will de nifio y por las que siempre habia agachado la cabeza delante de la puerta, descendian la
mirada. La polucién las habia erosionado entretanto de tal modo que apenas se diferenciaban de
las flores de piedra que trepaban a su alrededor. Jacob percibio, sin embargo, su fija mirada con
mas claridad que nunca mientras subia la escalera de la entrada, y a su hermano seguramente le
sucedia lo mismo. Los desfigurados rostros poseian un horror completamente nuevo desde que a
Will le habia crecido una piel de piedra.

El portero que habia en el hall de la entrada seguia siendo el mismo que les habia sacado a
rastras del ascensor cuando lo habian cogido demasiadas veces arriba y abajo. Mister Tomkins.
Habia envejecido y engordado. En el mostrador, sobre el que ya tenia preparada la
correspondencia, seguia estando el tarro lleno de piruletas con las que los habia sobornado de
nifios para que realizaran los recados por é€l. Jacob habia convencido en algun momento a Will de



que Tomkins era un devoranifios, tras lo cual se habia negado, durante dias, a ir al jardin de
infancia por miedo a tener que pasar junto al portero.

Tiempos pasados. En el viejo edificio, anidaban en todos los rincones. Detras de las columnas
del hall de la entrada, que Will y él habian utilizado para jugar al escondite, en los sétanos, en
cuyas oscuras bovedas habia buscado por primera vez (y sin éxito) tesoros, o en el ascensor
enrejado, que habian convertido, segtn las necesidades, en una nave espacial o en la jaula de una
bruja. Era extrafio lo mucho que la perspectiva de la propia muerte traia de vuelta el pasado...
como si, de pronto, cualquier instante vivido estuviera presente y susurrara: quiza sea esto todo lo
que recibas, Jacob.

La puerta del ascensor seguia atascandose cuando se la abria de un empujon.

Séptima planta.

Will le habia dejado una nota colgada en la puerta del piso. «Hemos salido de compras. La
comida esta en la nevera. jBienvenido a casa! Will».

Jacob guardo la nota en el bolsillo del abrigo antes de abrir la puerta. Habia pagado con su
vida aquella bienvenida, pero lo habria hecho otra vez por la sensacion de tener de nuevo un
hermano. No habian vuelto a estar tan unidos desde que Will se habia deslizado cada noche en su
cama y habia creido que los porteros devoraban a veces carne humana. El amor se escapaba de una
forma terriblemente facil.

La oscuridad, que aguardaba a Jacob tras la puerta, resultaba extrafia y familiar al mismo
tiempo. Will habia pintado el pasillo y el olor de la pintura fresca se mezclaba con el de su
infancia. Sus dedos seguian encontrando a ciegas el interruptor de la luz. La lampara era nueva, lo
mismo que la comoda que habia junto a la puerta. Las viejas fotos de familia habian desaparecido,
y el deslustrado papel pintado, sobre el que aun después de afios se podia reconocer déonde habia
estado colgada la foto de su padre, habia sido repintado de color blanco.

Jacob dejo la bolsa sobre el pisoteado parqué.

Bienvenido a casa.

¢Realmente era posible otra vez, después de todos los afios en los que todo cuanto habia
querido encontrar alli habia sido el espejo? Sobre la comoda habia un jarron con rosas de color
amarillo. El sello de Clara. La idea de volver a verla lo habia puesto algo nervioso antes de
atravesar el espejo. No habia estado seguro de si su corazon latia mas deprisa por el simple
recuerdo o porque el agua de alondras aun seguia surtiendo efecto. Pero todo estaba bien. Estaba
bien verla con Will en ese mundo, al que él mismo no pertenecia desde hacia tanto tiempo.
Aparentemente no le habia contado a Will nada del agua de alondras. Pero Jacob sentia como ese
recuerdo los unia a ambos como si se hubieran extraviado en el bosque y hubieran encontrado el
camino de vuelta juntos.

Will habia cambiado tan poco la habitacién de su madre como el despacho de su padre. Jacob
abrio la puerta solo de forma reacia. Junto a la cama habia unas cajas con libros de Will, y debajo
de la ventana estaban apoyadas las fotos de familia que habian estado colgadas en el pasillo.



La habitacion seguia oliendo a ella. La manta patchwork que habia sobre la cama la habia
cosido ella misma. Los parches de tela habian estado dispersos por todo el piso. Flores, animales,
casas, barcos, la luna y estrellas. Jacob no habia podido nunca descifrar lo que quiera que la manta
contaba de su madre. A menudo los tres se habian tumbado en ella cuando les habia leido un libro.
Su abuelo les habia contado los cuentos con los que habia crecido en Europa, poblados de brujas y
hadas, con cuyos parientes se habia encontrado Jacob tras el espejo, pero las historias de su madre
habian sido las de Norteamérica. El jinete sin cabeza, Johnny Appleseed, Hermano Lobo, la
hechicera y el gigante de Seneca. Jacob no habia encontrado sus huellas tras el espejo, pero estaba
convencido de que también existian alli al igual que los personajes de los cuentos de su abuelo.

Sobre la mesilla de noche de su madre habia una foto que la mostraba a ella con él y con Will
abajo en el parque. En ella parecia muy feliz. Y tan joven... Su padre habia hecho la foto. En esa
época probablemente €l ya supiera del espejo.

Jacob limpi6 el polvo del cristal. Tan joven. Y tan hermosa. ;Qué habia buscado su padre que
no habia podido encontrar en ella? Cuantas veces se lo habia preguntado de nifio. Habia estado tan
seguro de que ella habia tenido que hacer algo malo... y habia sentido tanta rabia hacia ella. Rabia
por sus debilidades. Rabia por no poder dejar de amar a su padre y esperarlo contra su propia
conviccion. O habia confiado en que su hijo mayor lo encontraria un dia y lo traeria de vuelta?
¢Acaso €l no lo habia imaginado todos esos afios en secreto? Que un dia regresaria con su padre y
le borraria toda la tristeza del rostro a su madre?

Tras el espejo habia relojes de arena que detenian y retrocedian el tiempo. Jacob habia buscado
durante mucho tiempo uno para la emperatriz. En Lombardia giraba un carrusel que convertia los
nifios en adultos y los adultos en nifios, y en Varangia, un principe poseia un reloj de juguete que,
cuando uno le daba cuerda, le devolvia a su propio pasado. Jacob se habia preguntado a menudo si
eso cambiaba realmente el rumbo de las cosas o si uno acababa actuando del mismo modo que lo
habia hecho una vez: su padre continuaria atravesando una y otra vez el espejo. El lo seguiria y
Will y su madre se quedarian atras solos.

jPor el amor de Dios, Jacob! La perspectiva de la propia muerte volvia sentimental.

Se sentia como si, en los ultimos meses, alguien hubiera lanzado su corazon una y otra vez a la
fundicion, como una pepita de metal que simplemente no quiere adoptar la forma correcta. Si la
botella resultaba tan inttil como la manzana o la fuente, el esfuerzo habria sido en vano, y al igual
que su madre, pronto no seria mas que una foto en un polvoriento marco de plata. Jacob volvié a
dejar la foto sobre la mesilla de noche y alis6 la manta de la cama como si su madre fuera a entrar
en la habitacion en cualquier momento.

Alguien abrio la puerta del piso.

—Jacob esta aqui, Will —la voz de Clara sonaba casi tan familiar como la de su hermano—.
Aht esta su bolsa.

—c:Jake? —En la voz de Will ya no se oia la piedra que le habia tefiido la piel—. ;Ddnde
andas?

Jacob oy0 a su hermano recorrer el pasillo y, por un fugaz instante, se encontré en otro pasillo,
a su espalda el rostro de Will descompuesto por el odio. Ya paso, Jacob. No, no habia pasado del
todo y estaba bien asi. No queria olvidar lo facilmente que podia perder a Will.



Y de pronto aparecio en la puerta, sin oro en la mirada, la piel blanda como la suya, solo
considerablemente mas palida. Al fin y al cabo, Will no habia cabalgado durante semanas a través
de un desierto maldito.

Lo abrazé casi con la misma fuerza que antafio, cuando Jacob lo habia salvado, en el patio del
colegio, de algun alumno de cuarto con ansias de pelea. Si, valia la pena el precio, en tanto su
hermano no supiera el importe del pago.

Los recuerdos de Will sobre la época detras del espejo eran como pedazos con los que
intentaba en vano componer un todo. A fin de cuentas, a nadie le gustaba vivir con la sensacion de
apenas recordar semanas decisivas de su vida. Cuando Will le describia a Clara y a €l rostros o
lugares, Jacob volvia a ser otra vez consciente de 1o mucho que su hermano habia vivido solo tras
el espejo. Era casi como si Will tuviera una segunda sombra, que lo seguia como un extrafio... y
que lo asustaba de vez en cuando.

Jacob no podia aguardar a regresar, pero Clara le pidi6 que se quedara a comer, y quién sabia si
volveria a verla a ella o a Will. Asi que se sent6 a la mesa de la cocina, en la que, de nifio, habia
grabado con su primer cuchillo sus iniciales, e intento parecer lo mas despreocupado posible. Pero
por lo visto también habia perdido la habilidad de venderle a su hermano historias inventadas
como ciertas. Jacob le pill6 varias veces sus miradas pensativas cuando le explicaba su viaje a
Chicago con un fabricante de Schwanstein y su pasion por los espiritus de las botellas.

Con Zorro no habria intentado siquiera esa historia. Durante su interminable busqueda de los
objetos equivocados habia estado a punto de contarle la verdad, pero la idea de ver el propio
miedo también en el rostro de Zorro se lo habia impedido cada vez. Queria a Will, pero para él
seguiria siendo siempre, antes que nada, el hermano mayor. Con Zorro era simplemente €l mismo.
Ella veia tanto de lo que él ocultaba a los demas... aun cuando a él no siempre le gustara y muy
raramente ambos expresaran lo que sabian del otro.

—¢Conoces a un tal Norebo Earlking, Will?

Su hermano arrugo la frente.

—¢:Un tipo bastante pequefio? ¢Con un extrafio acento?

—FI mismo.

—Ma le vendi6 algunas de las cosas del abuelo cuando necesité dinero. Creo que es duefio de
un par de anticuarios aqui y en Europa. ¢Por qué?

—Me pidio que te saludara.

—¢ A mi? —Will se encogié de hombros—. Ma no le vendio6 todo lo que le interesaba. Quiza
quiera probar suerte ahora con nosotros. Es un tipo raro. Nunca tuve claro si le gustaba a Ma.

Will se acaricio el brazo. A menudo se pasaba la mano sobre la piel como queriendo
asegurarse de que el jade ciertamente habia desaparecido. Clara también se percato del gesto.
Fantasmas... Will se levant6 y se sirvio una copa de vino.

—¢Qué debo hacer si me hace una oferta? El trastero esta repleto de viejos trastos. Por su
aspecto parece que nuestra familia no se hubiera desprendido de nada desde que este edificio fuera



construido. Apenas hay sitio para las fotos que hemos quitado de las paredes. Pero Clara necesita
un despacho y... —Will dejé6 la frase sin acabar, como si los fantasmas de sus padres estuvieran
aguzando el oido en las habitaciones vacias que habian dejado.

Jacob paso el dedo sobre las iniciales que habia grabado en el tablero de la mesa. Se habia
comprado el cuchillo a escondidas.

—Vende lo que quieras —respondié—. Vacialo todo. Si queréis, podéis utilizar también mi
habitacién. Puedo dormir en el sofa, vengo muy poco.

—Tonterias. Tu habitacién se quedara igual. —Will le acercé una copa de vino—. ;Cuando
regresas”?

—Hoy mismo —ya no le resultaba tan sencillo como antes ignorar la decepcion en el rostro de
su hermano. Lo extrafaria.

—¢ Va todo bien? —Will lo miraba con gesto de preocupacién. Si, engafiarlo no resultaba tan
sencillo como antes.

—Claro. Es duro vivir en dos mundos. —Jacob intenté que sonara a broma, pero el rostro de
Will permanecio serio. Se parecia tanto al de su madre. Will arrugaba la frente incluso del mismo
modo que ella.

—Deberias quedarte aqui. jEs demasiado peligroso!

Jacob bajo la cabeza para que Will no viera su sonrisa. Se ha vuelto realmente peligroso por tu
causa, hermanito.

—Volveré pronto —dijo—. Con toda seguridad.

Seguia siendo un buen mentiroso. La probabilidad de que el habitante de la botella no lo
salvara, sino que lo matara, era de una entre mil. Una entre mil en tu contra, Jacob. Ya habia
apostado mas fuerte.



Peligrosa medicina

De vuelta. La lluvia, que el viento soplaba en la cara de Jacob cuando salia de la torre, parecia por
un momento la misma que se habia precipitado en la ventana de su madre. Sus ojos buscaron la
silueta de una zorra entre los muros hundidos, pero solo un duende, flaco y hambriento, como
solian estar al final del invierno, pasé deprisa ante sus pies. ; Dénde estaba?

Era raro que Zorro no lo estuviera esperando. La mayoria de las veces percibia el momento de
su regreso con dias de antelacion. Naturalmente penso enseguida en trampas o en la escopeta de
algun campesino que protegia a sus gallinas. Qué disparate, Jacob. Sabia cuidar de si misma
mucho mejor que €l. En cualquier caso, no queria tenerla cerca al abrir la botella.

El silencio que lo rodeaba era, después del ruido del otro mundo, mas irreal que el duende, y
Sus 0jos necesitaron como siempre unos segundos para acostumbrarse a la oscura noche. En el mar
de luces del otro mundo uno olvidaba muy deprisa lo oscura que era. Mir6 alrededor. Necesitaba
un lugar en el que el habitante de la botella no pudiera crecer hasta las nubes. Ademas, no debia
arriesgarse a que la torre y el espejo sufrieran dafios.

La vieja capilla del castillo.

Se habia salvado del fuego, que habia destruido el castillo, al igual que la torre, y se hallaba
directamente detras del jardin abandonado, que descendia la pendiente de la colina. Jacob tuvo que
abrirse paso con el sable. Escaleras mohosas, estatuas reventadas, fuentes en cuyas pilas de



marmol flotaban hojas de invierno descompuestas. Delante de la capilla se elevaban lapidas sobre
la hierba crecida: Arnold Fischbein, Luise Moor, Kidthchen Grimm. Las sepulturas de los criados
habian sobrevivido al fuego, pero del mausoleo de los propietarios del castillo solo quedaba un
anillo de piedras carbonizadas.

La madera de las puertas de la capilla estaba tan hinchada que Jacob apenas podia abrirlas. El
interior ofrecia un aspecto desolador. Las vidrieras de colores estaban rotas y los bancos habian
calentado hacia tiempo unas frias chozas, pero el techo seguia intacto... y el recinto de la iglesia
tenia apenas cuatro metros de altura. Tenia que bastar.

Un pulgarcito acechaba preocupado sobre el borde de la pila de agua bendita vacia cuando
Jacob le quit6 la funda de cuero a la botella. El cristal marrén estaba tan frio que casi le quemaba
los dedos. Su habitante no procedia del sur, donde se podian encontrar espiritus de las botellas en
cualquier mercado del desierto. LLa medicina que Jacob necesitaba solo la suministraban los
espiritus nordicos. Eran considerablemente menos frecuentes y verdaderamente malignos, por lo
que los hombres que los cazaban tenian mas cicatrices que Chanute. El espiritu que Jacob
planeaba liberar habia maltratado tanto a su cazador que este solo habia sobrevivido a la lucha
contra él unas horas. El propio Jacob lo habia enterrado.

Espanto al pulgarcito para que saliera antes de que su curiosidad lo matara, y cerro las puertas.

«jSon todos unos asesinos, Jacob, no lo olvides nunca!». Chanute le habia advertido mas de
una vez contra los espiritus nordicos de las botellas. «I.os han encerrado porque les gusta matar y
saben que, en castigo, han de servir para el resto de sus inmortales dias a cualquier estupido que se
convierta en el duefio de la botella. El tinico pensamiento que les obsesiona es el modo de matar a
su maestro para conseguir la botella».

Jacob se dirigio al centro de la capilla.

El dibujo que habia grabado en la botella de cristal servia de atadura al que mantenia
prisionero. Jacob lo marcé en la superficie interna de sus manos antes de sacar el cuchillo. Solo
habia algo mas dificil que capturar a esos espiritus: dejarlos salir de forma indemne. Pero ;qué
tenia que perder?

El sello, que tapaba el cuello de la botella, procedia de un juez que habia condenado al espiritu
a arresto perpetuo tras el cristal marron. Jacob quit6 la cera del orificio con el cuchillo. Después,
dejo la botella sobre las baldosas y retrocedio rapidamente.

El humo que subi6 de su cuello era de color gris plata, como las escamas de un pez. Formo
dedos, un brazo, un hombro. Los dedos buscaron a tientas a través del aire frio y se convirtieron en
un pufio, y de los hombros avanz6 empujando un pescuezo, dentado como el de un lagarto.

jCuidado, Jacob!

Se inclin6 en el humo, que seguia saliendo de la botella. Sobre él se form6 un craneo de frente
chata y lacios cabellos largos hasta los hombros. Después se abrié una boca en la carne plateada.
El gemido que sali6 de ella hizo temblar los muros de la capilla como los flancos de un animal.
Las ventanas rotas reventaron y Jacob respiro cristal hecho afiicos. Le llovieron cascos de colores
mientras el espiritu abria los ojos encima de él. Eran blancos como los de un ciego, con pupilas
que nadaban como impactos de bala en su centro. Cuando su mirada encontré a Jacob, este volvia
a sostener la botella en la mano, los dedos firmes y cerrados alrededor de su cuello.



El gigantesco cuerpo arqueo el lomo como un gato antes de saltar.

—Vaya —Ila voz del espiritu de la botella sonaba tan aspera como si en su prision de cristal se
le hubiera olvidado el habla—. ;Y td quién eres? ;Donde esta el otro que me captur6? —pregunto
inclinandose hacia Jacob—. ;Esta muerto? Recuerdo haberle roto las costillas. Pero eso no es nada
comparado con lo que le haré al juez. En todos estos afios no he pensado en otra cosa. Lo
deshojaré como a una flor, me limpiaré los dientes con sus huesos, me sonaré la nariz con su
piel...

La capilla se llené con su aspera ira y el dibujo en la superficie de las manos de Jacob se
cubrio de cristales helados.

—iBasta ya de fanfarroneria! —le grit6 al espiritu—. No haras nada de eso. Me serviras hasta
que me harte o te encerraré en una de las prisiones en las que se almacena a tus semejantes como
botellas de vino.

El espiritu de la botella se aparto los lacios cabellos de la frente. Eran de cristal flexible y en
cualquier pais detras del espejo valian una fortuna.

—iEso no ha sido muy respetuoso! —murmuro.

Su rostro estaba lleno de cicatrices y la oreja izquierda, desgarrada. En su frio pais natal solian
estar en guerra.

—Bien. ;Cuales son los deseos de mi nuevo maestro? —ronrone6—. ;Lo de siempre? Oro.
Poder. ;Enemigos rendidos a tus pies como moscas aplastadas?

El cristal de la botella estaba tan frio que insensibilizaba las manos de Jacob. Agdrrala con
firmeza, Jacob.

—iDamela! —FEIl espiritu de la botella se inclind tanto que su cabello de cristal roz6 los
hombros de Jacob—. Dame la botella y te proporcionaré lo que quieras. Pero si la conservas,
aguardaré dia y noche la ocasion de matarte. He pasado demasiado tiempo sin ver otra cosa que
cristal marron y tus gritos ahuyentarian el silencio que me sigue entumeciendo los oidos —la idea
provoco una encantadora sonrisa en su golpeado rostro. A los espiritus de las botellas les gustaba
hablar casi tanto como matar.

—iPuedes quedarte con la botella!... —grit6 Jacob. El olor a azufre que subia de la piel color
gris era tan intenso que estaba a punto de vomitar—: ...a cambio de una gota de sangre.

Los dientes que el espiritu dejo6 al descubierto eran de un color tan gris como su cuerpo.

—¢:Mi sangre? —Su sonrisa irénica evidenciaba un franco regocijo por el mal ajeno—. ;Qué
te estd matando? ;Un veneno? ;Una enfermedad? ;Una maldicion?

—:Y ati qué te importa? —respondié Jacob—. ; Estamos de acuerdo o no?

La sonrisa se volvio mortal. Por lo general intentaban morderle a uno la cabeza tan pronto se
les daba la botella. Jacob sabia de dos cazadores de tesoros que habian acabado asi. Los espiritus
de las botellas tenian dientes fuertes. Tendrds que ser muy rdpido, Jacob. Muy rdpido.

El espiritu le tendi6 la mano.

—Estamos de acuerdo —incluso su dedo mas pequefio era tan largo como el brazo de una
persona.

Jacob agarr6 con firmeza la botella a pesar de que el cristal le quemaba la piel.

—Oh, no. Primero tu sangre.



El espiritu ensefi6 los dientes e, inclindndose hacia él, coment6 de forma sarcastica:

—:Por qué no la coges ti mismo?

Jacob lo habia esperado.

Agarro uno de los cabellos de cristal y trepo por €él. El espiritu intent6 atraparlo pero, antes de
conseguirlo, Jacob le introdujo profundamente la botella en la nariz. El espiritu aull6 y se afano
por sacarla con sus toscos dedos. Ahora, Jacob. Salté a sus hombros y le rajé con el cuchillo el
16bulo desgarrado de la oreja. Salpico sangre negra. Jacob la restregd contra su piel, mientras el
espiritu seguia intentando en vano sacarse la botella del agujero de la nariz. Sus jadeos y gemidos
hicieron bailar cristales de hielo en el aire. Jacob salté de sus hombros. Casi se parte las piernas al
aterrizar en las baldosas cubiertas de escarcha. jEn pie, Jacob! El techo de la capilla revento
encima de €l cuando el espiritu, en su cdlera, apoyo la espalda dentada en €él. Se deslizo hasta la
puerta.

Corre, Jacob.

Corri6 hacia los altos abetos que crecian tras la capilla, pero antes de hallar refugio bajo sus
ramas, unos dedos glaciales lo alzaron en el aire. Jacob sinti6 como le rompian una costilla.
Peligrosa medicina.

—jSacamela!

Jacob grito6 de dolor cuando el espiritu lo estrujé con mas fuerza. Los gigantescos dedos lo
alzaron hasta que pudo meter la mano en el enorme agujero de la nariz.

—Si la dejas caer —le murmurd el espiritu—, jain me quedard suficiente tiempo para
romperte los huesos!

Probablemente. Pero si le daba la botella también lo mataria. No tienes nada que perder. Los
dedos de Jacob encontraron el cuello de la botella y envolvieron con fuerza el frio cristal.

—iSa... ca... laaa! —La voz del espiritu lo envolvio6 en glaciales deseos de morir.

Jacob no tenia prisa. A fin de cuentas, se trataba quiza de los tltimos momentos de su vida. En
lo alto de la colina veia la torre de la ruina elevarse sobre el cielo atn oscuro, debajo de ella una
marta devoraba las yemas frescas de un arbol. Se acercaba la primavera. A vida o muerte, Jacob.
Una vez mas.

Saco la botella del agujero de la nariz y la arrojé con toda su fuerza contra el caballete de la
capilla.

El grito de rabia del espiritu dejo petrificada a la marta. Los dedos de color gris oprimieron
con tal fuerza el cuerpo de Jacob que crey6 oir romperse cada hueso. Pero a través del dolor se oy0
el cristal haciéndose anicos. Los gigantescos dedos lo soltaron... y Jacob cayo.

Cayo profundamente.

El impacto lo dejo sin respiracion, pero, sobre él, el cuerpo del espiritu exploté como si
alguien lo hubiera llenado de dinamita. Su piel de color gris se desgarr6é en mil jirones. Llovio
sobre Jacob como una especie de nieve sucia mientras €l, tendido, se lamia la sangre negra de los
labios. Sabia dulce y le quemaba la lengua.

Habia recibido lo que queria.

Y seguia con vida.



S
Alma

En las calles de Schwanstein, iluminadas por las luces de gas, no quedaban desde hacia ya afios
brujas en ejercicio. Las brujas encarnaban el pasado y los habitantes de Schwanstein creian en el
futuro. Preferian acudir a los médicos, que se habian mudado desde Vena, a confiar en la magia y
hierbas de sabor amargo. Solo cuando la medicina moderna no conseguia ayudarlos, se
encaminaban a un pueblo situado al este de la colina del castillo.

La casa de Alma Spitzweg se hallaba directamente junto al cementerio, aunque por lo general
intentaba que sus pacientes no acabasen alli demasiado pronto. Oficialmente regentaba una
consulta de médico. Alma entablillaba miembros partidos como los médicos de la ciudad. A veces
prescribia incluso las mismas pastillas, pero trataba a vacas y duendes con el mismo esmero que a
sus pacientes humanos, sus vestidos cambiaban de color con el estado del tiempo y sus pupilas
eran afiladas como las de su gato.

La consulta de Alma estaba atn cerrada cuando Jacob llamé a la puerta trasera. Pas6 mucho
rato antes de que abriera. Por su semblante, habia tenido una dura noche, pero al verlo su rostro se
alegrd. Su aspecto era exactamente el mismo que Jacob habia imaginado de nifio que tendria una
bruja, pero habia visto a Alma con muchos rostros y de muy diversas formas.

—Te habria podido necesitar anoche —dijo mientras su gato le daba la bienvenida
ronroneando—. El zancudo saltarin que vive en lo alto de la ruina ha intentado robar un nifio. ;No



puedes ahuyentarlo de una vez?

El zancudo saltarin... la primera criatura que se habia encontrado tras el espejo. Jacob seguia
conservando las cicatrices de sus dientes amarillos en la mano. Habia intentado capturarlo
docenas de veces, pero los zancudos saltarines eran astutos y maestros en el arte de jugar al
escondite.

—Lo intentaré. Lo prometo —dijo Jacob cogiendo al ronroneante gato en el brazo y siguiendo
a Alma a la sencilla habitacion en la que ejercia la antigua y la nueva medicina. Cuando €l se quito
el abrigo y ella vio la sangre negra en su camisa, harta sacudio la cabeza.

—¢Qué ha pasado esta vez? —pregunto—. ;Acaso no puedes venir a verme una sola vez con
una gripe o una indigestion? En el dia de mi muerte me reprocharé no haberte impedido ser
aprendiz de Albert Chanute.

A Alma no le habia gustado nunca el viejo cazador de tesoros. Jacob se habia refugiado
demasiadas veces en su casa después de que Chanute le hubiera propinado una paliza, y, al igual
que todas las brujas, tenia una opinion negativa de la caza de tesoros. Jacob se habia encontrado
por primera vez con ella en la ruina. Alma tenia absoluta confianza en las hierbas que alli crecian.
«;Maldita? Medio mundo esta maldito», fue su comentario respecto de las historias que se
contaban sobre la ruina. «Y las maldiciones desaparecen antes que los malvados rumores. Alli
arriba no hay mas que piedras carbonizadas».

No habia preguntado lo que un chico de doce afios mas solo que la una hacia entre los muros
de un castillo calcinado. Alma no formulaba ese tipo de preguntas porque, de todos modos,
conocia las respuestas. Se habia llevado a su casa a Jacob, le habia dado ropa que no atrajera las
miradas de extrafios y le habia advertido acerca de pulgarcitos y cuervos de oro. En sus primeros
afos detras del espejo, siempre habia encontrado en su casa un plato de comida caliente o un lugar
donde dormir. Alma le habia tratado después de que por primera vez un lobo le hubiera mordido;
le habia entablillado su brazo partido, cuando intento cabalgar un caballo embrujado; y le habia
explicado de qué habitantes de ese mundo era preferible mantenerse alejado.

Le quit6 un poco de sangre negra de su piel y la olio.

—Sangre de espiritu nérdico —dijo mirandolo con gesto de preocupacion—. ;Para qué la
necesitas?

Le puso la mano sobre el corazén. Después le abrio la camisa y le pasé la mano sobre la huella
de la polilla.

—iEstipido! —dijo golpeandole el pecho con el huesudo pufio—. jRegresaste con el hada!
¢No te dije que te mantuvieras alejado de ella?

—iNecesitaba su ayuda!

—¢Y qué? ;Por qué no viniste a mi?

Abri6 el armario, en el que guardaba sus instrumentos para el arte medicinal menos moderno.

—iFEra la maldicién de un hada! No me habrias podido ayudar —ninguna bruja podia hacer
algo contra la magia de las hadas—; se trataba de mi hermano —afadio.

—¢Se merece tu hermano que pagues con tu vida?

—Si.

Alma lo observo en silencio un momento. Después saco un cuchillo del armario y le corto a



Jacob un mechon de cabello. El cabello se quemo tan pronto lo froté entre los dedos. Las brujas
podian hacer arder la mayoria de las cosas solo con sus manos.

Alma observo la ceniza pegada a las yemas de sus dedos... y mir6 a Jacob. Sus dedos estaban
blancos como la nieve. No necesitaba explicarle lo que aquello significaba. Ya se habia liberado
de una maldicion una vez. Cuando, en aquel entonces, habia pedido a Alma que comprobara si se
habia roto la maldicion, el color de la ceniza de las yemas de sus dedos habia sido negro.

La sangre del espiritu de la botella no habia surtido efecto.

Se abotond la camisa. Eres hombre muerto, Jacob.

;Habia estado observando el Hada Roja todos esos meses como una esperanza tras otra se
evidenciaba engafiosa? ;Lo estaba haciendo ahora? Las hadas tenian muchas formas de ver lo que
querian. Probablemente aguardaba su muerte desde que €l le habia susurrado el nombre de su
hermana. No, Jacob. Desde que tu la abandonaste.

—¢Cuanto tiempo mas? —pregunto.

La compasion de la mirada de Alma era peor que su rabia.

—Dos, tres meses, quiza menos. ;Como te maldijo?

—Logro que pronunciara el nombre de su oscura hermana.

El gato de Alma le acaricio las piernas como queriendo consolarlo. No se le notaba que podia
resultar muy peligroso cuando no le agradaba una visita.

—~Creia que sabias mas de hadas que yo. ;Olvidaste con qué esmero ocultan su nombre?

Alma se dirigio al viejo armario de los medicamentos, cuyos cajones estaban repletos de todos
los remedios que el mundo del espejo suministraba.

—FI de su hermana lo he pronunciado incontables veces.

—¢Y qué? La Oscura es muy distinta —Ila raiz que Alma sacé de un cajon parecia una palida
arafia con las patas pegadas al cuerpo—. Es mas fuerte que las otras, pero no vive como ellas al
amparo de su isla. Eso la hace vulnerable. No puede permitirse que alguien sepa su nombre.
iProbablemente ni siquiera se lo haya revelado a su amante! —Machaco la raiz en un cuenco y
echo el polvo en un saquito—. ;Cuanto tiempo llevas ya con la polilla en el pecho?

Jacob desliz6 la mano bajo la camisa. La huella apenas se percibia.

—La Roja me salvé primero la vida con ella.

La sonrisa de Alma era amarga:

—Simplemente se ha tomado la molestia de que mueras como ha planeado. Las hadas adoran
jugar con la vida y la muerte... Y estoy convencida de que el hecho de que su poderosa hermana
se haya convertido en su ayudante involuntaria le ha endulzado ain mas la venganza —dijo
tendiéndole a Jacob el saquito con la raiz machacada—. Aqui tienes. Esto es todo lo que puedo
hacer. Toma una pizca cuando venga el dolor, porque vendra.

Lleno un cuenco con el agua fria que sacaba del pozo que habia detras de la casa, y Jacob se
limpio la sangre del espiritu de la botella del cuerpo antes de que le corroyera la piel. El agua se
tifié de un color tan gris como su piel.

En su ultimo cumpleafios habia llenado una hoja de papel con los nombres de los tesoros que
aun queria encontrar a lo largo de su vida. Habia sido su vigésimo quinto cumpleafios. No
cumplirds mdas, Jacob.



Veinticinco.

La toalla que Alma le tendio olia a menta.

No queria morir. Amaba la vida que vivia. No queria otra, solo mas de ella.

—¢Me puedes decir como sucedera?

Alma abri6 de un empujon la ventana para arrojar el agua fuera. El dia aclaraba.

—La Oscura utilizara el sello de su hermana para recobrar su nombre. La polilla que tienes
sobre el corazon despertara a la vida. No sera agradable. Cuando se desprenda de tu carne y alce el
vuelo, estaras muerto. Quiza adin te queden unos minutos, quizd una hora... pero no habra
salvacion —se apartd de forma brusca. Alma odiaba que la vieran llorando—. Desearia poder
hacer algo, Jacob —dijo en voz baja—. Pero las hadas son mas poderosas que yo. La inmortalidad
trae eso consigo.

El gato lo mir6. Jacob pas6 la mano sobre el negro pelaje. Siete vidas. Siempre habia creido
que poseia al menos tantas.



EY atora gzté?

En el cementerio que habia detras de la casa de Alma, algunas tumbas procedian de la época en
que, en Austrien, se habian asentado muchos trolls para escapar de los frios inviernos de sus
paises de origen. Sus magicas aptitudes manejando la madera habia proporcionado a la mayoria
una fortuna, por lo que a menudo sus lapidas estaban bafiadas en oro. Jacob no sabia cuanto
tiempo llevaba alli de pie contemplando las imagenes, artisticamente talladas, que describian las
hazanas de algun troll muerto. A su alrededor, hombres, mujeres y nifios se dirigian al trabajo. Los
carros pasaban dando sacudidas por la calle mal pavimentada que habia delante de la puerta del
cementerio. Un perro ladré a un trapero que hacia su ronda entre las sencillas casas, y él
simplemente se quedo alli, mirando fijamente las tumbas; seguia sin poder pensar.

Jacob habia estado tan seguro de que encontraria una forma de salvarse. A fin de cuentas, no
habia nada que no pudiera encontrar. Aquella conviccién le habia acompafiado desde que habia
sido aprendiz de Chanute. El mejor cazador de tesoros de todos los tiempos... desde sus trece afios
de vida no habia tenido otro objetivo... ni ningiin otro nombre para si mismo. Pero parecia que, al
final, solo era capaz de encontrar los objetos que otros codiciaban. ;Qué le importaba un zapato de
cristal que traia el amor eterno, un garrote que mataba a golpes a cualquier enemigo, un ganso que
ponia huevos de oro o una concha con la que se podia escuchar a los enemigos? El habia querido
ser el hombre que encontrara esas maravillas, nada mas. Y las habia encontrado todas. Pero, tan



pronto buscaba algo para si mismo, la busqueda resultaba en vano: asi habia ocurrido con su padre
y asi sucedia con la magia que debia salvarle la vida.

Mala suerte, Jacob.

Volvié la espalda a las lapidas y a sus tallas de madera bafiadas en oro. La mayoria mostraban
rifias en tabernas o competiciones de bebidas —las hazafias de las que los trolls estaban orgullosos
eran raras veces honorables—, pero algunas describian lo que los fallecidos eran capaces de hacer
con la madera: marionetas vivas, mesas cantarinas, cucharas de cocina a las que uno se podia
encomendar. ;Qué dird tu lapida sobre ti, Jacob? Jacob Reckless, nacido en otro mundo, muerto
por la maldicion de un hada... Se agachoé y levanto una diminuta lapida, debajo de la cual habia un
duende enterrado.

Se acabo la autocompasion.

Su hermano habia recuperado su piel.

Por un momento dese6 con tanta intensidad que Will no hubiera cruzado nunca el espejo que
sintio mareos. Busca un reloj de arena, Jacob. Retrocede el tiempo y no cabalgues hacia el hada.
O rompe el espejo antes de que Will te siga.

Una mujer abri6 la puerta oxidada del muro del cementerio. Dej6 unas ramas con flores sobre
una tumba. Quiza, al mirarla, pensé en Zorro, porque era lo que ella haria. En cualquier caso, mas
bien le dejaria un ramo de flores silvestres sobre la tumba. Violetas o primulas. Eran sus flores
favoritas.

Se dio la vuelta y se encamino a la puerta.

No. No buscaria ningun reloj de arena. Aun cuando retrocediera el tiempo, solo volveria a
repetir de forma exacta lo mismo. Y habia acabado bien. Al menos para su hermano.

Jacob abrio6 la puerta y mir6 la colina, sobre la cual se perfilaba la torre de la ruina ante el
cielo matinal. ; Debia regresar y decirle a Will lo que le pasaba?

No. Aun no.

Primero tenia que encontrar a Zorro.

A nadie mas que a ella le debia la verdad.



6]/ Vano

El Hada Oscura retrocedio. Jacob Reckless. No queria volver a ver su rostro. Todo ese miedo en
él, el dolor... Sentia la muerte que el nombre de ella le llevaba como una herida sobre la blanca
piel.

No era su venganza. Aun cuando el estanque, que le mostraba su miedo, fuera el mismo
estanque del castillo en cuya orilla él le habia transformado la piel en corteza.

Su hermana roja veia seguramente las mismas imagenes en el lago que las habia alumbrado a
las dos. ;Qué esperaba de su muerte? ;Que esta aliviara el dolor de su infidelidad o que sanara su
orgullo herido? Su hermana roja no sabia mucho del amor.

El estanque se volvio oscuro como el cielo que se reflejaba en él, y sobre las olas inicamente
sigui6 temblando su propia imagen. El agua la desfiguraba, como si su belleza se descompusiera.
¢Y qué? Kami’en ya no la miraba de todos modos. Solo miraba el vientre hinchado de su esposa
humana.

Los ruidos de la ciudad atravesaron el jardin nocturno.

La Oscura se dio la vuelta. No queria ver nada mas, ni a si misma ni al amante infiel de su
hermana. A veces anhelaba recuperar las hojas y la corteza que €l le habia dado.

Ni siquiera se parecia a su hermano.

La polilla que se pos6 en su hombro era como un jiron de noche sobre su blanca piel. Pero



incluso la noche le pertenecia ahora a la otra. Kami’en dormia cada vez mas a menudo con su
princesa de rostro de muiieca.
¢Qué queria su hermana con todo ese miedo y todo ese dolor? No devolvian el amor.



CSanule

En la calle que conducia a Schwanstein, los trabajadores se agolpaban ya ante las puertas de la
fabrica de tejidos. Sus sirenas llamaban al turno de mafana, y Jacob apenas podia tranquilizar al
viejo caballo que Alma le habia prestado, cuando su aullido se disput6 la temprana mafiana con las
campanas de la iglesia. La yegua afilo tan preocupada las orejas como si los dragones hubieran
regresado, pero solo oia la nueva hora. El aullido de las sirenas. El tictac de los relojes. Las
maquinas querian marchar y lo hacian deprisa.

Muchos de los hombres que aguardaban helados ante las puertas siguieron a Jacob con la
mirada cuando pasé cabalgando. El cazador de tesoros, que llevaba siempre oro en el bolso, que
iba y venia como se le antojaba, y que desconocia el trabajo penoso y la monotonia que les
amargaba la vida. Cualquier otro dia habria comprendido la envidia en los cansados rostros, pero
esa maflana se habria cambiado por cualquiera de ellos, aun cuando eso significara catorce horas
de trabajo por un salario de dos monedas de cobre la hora. Cualquier vida era preferible a la
muerte, ;0 no?

Era una mafiana ridiculamente hermosa. Los arboles echaban hojas, el color verde vivo...
incluso el pelaje del viejo caballo parecia oler a primavera. Demasiado estupido. Quiza resultara
menos dificil morir en invierno, pero Jacob dudaba de que aun le quedara tanto tiempo.

Al borde de la calle dormia un chico, el sucio fardo oprimido contra el pecho para que los



pulgarcitos no le robaran lo poco que poseia. Jacob no habia sido mayor que €l cuando llego por
primera vez a Schwanstein; solo algo mejor alimentado gracias a Alma.

Los afilados frontones se habian parecido a una de las imagenes de los amarillentos libros de
cuentos de hadas de sus abuelos y el hollin en el aire habia olido de forma mas aventurera que los
gases residuales del otro mundo. Todo habia olido a aventura: los arreos de cuero de los carruajes,
incluso las bostas de caballo sobre el sucio adoquinado y los despojos en los que unos hambrientos
duendes husmeaban. Unos meses después se habia encontrado con Albert Chanute y habia perdido
definitivamente su corazon en el mundo tras el espejo.

Las contraventanas de El Ogro estaban aun cerradas cuando Jacob at6 el caballo de Alma delante
de la puerta de la taberna. Solo estaban abiertas las de su cuarto, tal y como las habia dejado.

Cuando se ausentaba, Zorro pernoctaba alli a veces. A lo largo de todo el camino habia estado
preparando las palabras que queria decirle. Pero ninguna version sonaba bien.

En la taberna, el nuevo cocinero de Chanute fregaba los platos sucios de la noche anterior.
Chanute habia enrolado al antiguo soldado después de que demasiados clientes se hubieran
quejado de la comida que €l mismo cocinaba. Tobias Wenzel habia perdido su pierna izquierda en
una de las batallas contra los goyl y bebia demasiado, pero era muy buen cocinero.

—Esta arriba —dijo cuando Jacob se acerco al mostrador—. Pero cuidado: tiene dolor de
muelas y los goyl han subido los impuestos.

Los goyl gobernaban desde hacia ya mas de medio afio en Austrien, pero nadie en Schwanstein
sospechaba que los hermanos Reckless eran, en parte, responsables de ello. Probablemente a casi
nadie le habria interesado de todos modos. Los hombres habian regresado de la guerra (si habian
sobrevivido a ella), los goyl construian nuevas fabricas y calles, lo que era bueno para el
comercio, y el propio alcalde continuaba siendo el mismo. En la capital habia atentados con
bombas y una resistencia organizada, pero la mayor parte del pais se habia puesto de acuerdo con
los nuevos sefiores, y en el trono de la emperatriz se sentaba su hija y estaba embarazada de su
esposo de piedra.

Chanute solo ladr6é un grufién «;qué?» cuando Jacob llamé a su puerta. El cuarto en el que
vivia estaba atin mas abarrotado de recuerdos de sus dias de cazador de tesoros que el comedor de
la taberna de El Ogro.

—Vaya —grufio presionando la mejilla inflamada con la mano—. Pensaba que esta vez no
regresarias.

Dolor de muelas. Nada que uno quisiera tener tras el espejo. Jacob habia dejado una vez que le
extrajeran una muela inflamada en Vena. Pelear contra un ogro exigia menos valor.

—¢Y? —Chanute lo examin6 con ojos entrecerrados—. ¢ Has encontrado la botella?

—Si.

—iLo ves! Te dije que no supondria un problema. —Chanute limpi6 la pluma, que sujetaba en
su mano de madera, y mir6 fijamente la hoja de papel que tenia delante. Escribia sus memorias,
desde que un cliente borracho le habia metido en la cabeza que podia ganar una fortuna con ellas.



—La he encontrado, si... —Jacob se acerco a la ventana—, pero la sangre no ha surtido efecto.

Chanute dej6 la pluma a un lado. Se esforz6 por no mirar con gesto de preocupacion, pero
nunca habia sido un buen actor.

—Maldicion —murmur6—. Pero qué puede pasar. Ya se te ocurrira otra cosa. ;Qué hay de la
granada? La que esta en el jardin encantado del sultan, ya sabes.

Jacob ya tenia preparada la respuesta en los labios, pero el viejo miraba de una forma tan
consternada que se la tragd. Era posible que, si le contaba la verdad, el propio Chanute partiera a
caballo en busca de una medicina. Chanute habia envejecido. La protesis del brazo la llevaba
puesta cada vez con menos frecuencia porque le producia cada vez mas dolor, y su oido habia
empeorado tanto que en la plaza del mercado habia estado a punto de ser atropellado por un coche
de caballos un par de veces. No. Jacob seguia sintiendo sus callosas manos sobre la piel, de todas
las palizas que el viejo le habia propinado, pero todo lo que habia logrado en ese mundo se lo
debia a Albert Chanute y a lo que el viejo cazador de tesoros le habia ensefiado. Le debia una
mentira.

—~Claro —respondié—. La granada. ; Como pude olvidarla?

El feo rostro de Chanute esbozd una sonrisa de alivio.

—iLo ves! Lo conseguiras. Y, en ultimo caso, también esta la fuente.

Jacaob le dio la espalda para que no pudiera leer la verdad en su rostro.

—iMaldicion! Habria preferido que el ogro me hubiera mordido la cabeza en vez del brazo. —
Chanute volvi6 a apretar la mano en la mejilla—. ;Te quedan raices de pantano?

Su consumo entumecia cualquier dolor. Pero después uno creia estar rodeado de fuegos fatuos
zumbando durante dias. Jacob saco la lata de la mochila que servia de botica de viaje: raices de
pantano, hierbas contra la fiebre, un ungiiento que Alma le habia preparado, yodo, aspirinas y unos
antibiéticos del otro mundo. Pesc6 una de las raices de la lata y se la tendié a Chanute. Parecian
orugas desecadas y sabian a rayos.

—:Donde esta Zorro? ¢Esta aqui?

Ella llevaba tiempo notando que algo no marchaba bien, pero, mientras €l habia conservado la
esperanza, le habia resultado facil creer que era mejor que no supiera la verdad. No podia esperar
a verla.

Pero Chanute neg6 con la cabeza, mientras se metia la raiz en la boca retorcida de dolor.

—No —grufic—. Lleva semanas fuera. El enano queria enrolarte para que le encontraras una
pluma de cisne humano y, como tu no estabas aqui, le ofreci6 a Zorro conseguirsela. {No me mires
de ese modo! Es mucho mas precavida que td y mas lista que tu y yo juntos. Consiguio la pluma,
pero el cisne le hirio el brazo. Nada grave. Esta en casa del enano curandose. Con el oro que tu
arbol le proporciond se ha comprado un castillo derruido. Zorro te ha mandado la direccion.

Levant6 la dentadura del ogro, que usaba de pisapapeles, y le tendi6 a Jacob un sobre. El
escudo de armas estaba estampado en pan de oro. El arbol con el que Jacob habia pagado el
camino a la fortaleza de los goyl habia convertido a Evenaugh Valiant en un enano muy rico.

—Dale esto cuando la veas. —Chanute le dio un paquetito envuelto en seda—. Dile a Zorro
que se lo manda Ludovik Rensman. Su padre tiene el bufete de abogados al otro lado, detras de la
iglesia. Ludovik es un buen partido. Tendrias que haber visto su cara cuando le dije que ella se



habia marchado —hizo bailar sus ojos de forma burlona.

La ultima mujer con la que Chanute habia entablado relacién habia sido una rica viuda de
Schwanstein, pero a ella no le habian gustado las cabezas de lobo disecadas que €l habia colgado
en su salon.

—iAaahhh! —Chanute se dej6 caer aliviado en la cama—. jLas raices de pantano saben peor
que el té de las brujas, pero puedes confiar en ellas! —Seguia durmiendo debajo de la manta raida
bajo la que habia roncado, antafio, en la naturaleza virgen. Quiza le hacia sofiar con sus viejas
aventuras.

El pan de oro se le pegd a Jacob en los dedos al abrir el sobre con la carta de Zorro. Su letra
era considerablemente mas legible que la suya, a pesar de que €l le habia ensefiado a escribir. La
carta solo contenia un frio saludo y una descripcion del camino.

Jacob habia estado mucho tiempo fuera.

—Gallberg —murmur6—. Eso esta a mas de diez dias a caballo de aqui. ;Qué pretende el
enano con un castillo en esas montafias perdidas de la mano de Dios?

—iY yo qué sé! —Los ojos de Chanute ya estaban vidriosos—. Quiza quiera retirarse a la
madre naturaleza. Ya sabes lo sentimentales que pueden ser los enanos conforme se van haciendo
mayores.

Si, pero aquello no valia para Evenaugh Valiant. Probablemente el enano habia descubierto un
filon de plata debajo del castillo. Jacob meti6 la carta de Zorro en la mochila. Una pluma de cisne
humano... era un botin peligroso, pero Chanute tenia razon. Zorro sabia de la caza de tesoros casi
tanto como él.

—¢Por qué no te emborrachas? —balbucié Chanute mientras su mano espantaba fuegos fatuos
imaginarios—. jLa granada no saldra huyendo! —exclamé haciendo risitas sobre la broma como
un nifio—. Y si no te sirve, siempre puedes repasar mi lista!

La lista de Chanute. Colgaba en el salon de la taberna, debajo de su viejo sable mellado: la
lista de todos los objetos magicos que habia buscado y que no habia encontrado nunca. Jacob se la
sabia de memoria, y no habia nada en ella que pudiera salvarlo.

—~Claro —respondi6 dejandole a Chanute otra raiz de pantano junto a la almohada—. Ahora
duerme.

Diez dias. El maldito enano. Solo podia confiar en que Alma tuviera razén y aun le quedara
algo mas de tiempo. Si la muerte lo buscaba antes de volver a ver a Zorro, ni siquiera podria
retorcerle a Valiant el pequefio pescuezo por ello.



9

Wontama s*/ﬁﬂﬂ)z})m de L mano de dros

Diez dias a caballo... Jacob cogio el tren después de haber estudiado la ruta en el mapa con
manchas de Chanute. El castillo de Valiant se hallaba en un lugar tan inaccesible que cualquier
caballo se habria partido las patas subiendo el camino, pero por fortuna los enanos habian abierto
tineles con tanto entusiasmo en los ultimos afios que de hecho existia ahora una estacién cerca.

El tren necesitaba cuatro dias y noches. Un largo tiempo con la muerte en el equipaje. En cada
tunel le costaba tanto respirar que parecia que alguien le estuviera echando ya la tierra sobre el
pecho. Intento6 distraerse con las memorias de un buscador de tesoros que habia buscado pajaros
de fuego y nueces de esmeralda para un principe en Varangia, pero, mientras sus ojos se aferraban
a las letras impresas, vela otras imagenes: la sangre en su camisa después de que el goyl le hubiera
disparado en el corazon, Valiant delante de una tumba recién excavada y, una y otra vez, el Hada
Roja susurrandole el nombre de su hermana. Cuatro dias...

De la sofiolienta estacién de tren en la que se bajd, un funicular subia a las rocosas cumbres en
las que se hallaba el castillo de Valiant. Sus muros sobresalian ain de la nieve profunda, y Jacob
maldijo al enano todavia mas cuando, para el empinado resto del camino, tuvo que pagarle a un
campesino un talero de oro entero por su asno mordedor.

El castillo era todo menos impresionante. La torre izquierda estaba hundida y las otras
parecian haber sido fuertemente tiroteadas, pero Valiant recibié a Jacob en la podrida puerta con



una sonrisa tan orgullosa como si se encontrara ante el palacio de la emperatriz.

—No esta mal, ;verdad? —Ile grité a Jacob mientras un criado enano grufion le quitaba el
bolso de la mano—. jSoy el sefior de un castillo! Si, ya lo sé. La renovacion va un poco atrasada
—afadié cuando Jacob examind las tiroteadas torres—. No es facil producir material. Ademas...
—dijo lanzando una rapida mirada al criado y bajando la voz—, ademas, el arbol me esta dando
guerra. Ultimamente solo arroja polillas pringosas.

—:En serio? —Jacob se esforzo por no mostrar su satisfaccién. Ni siquiera él habia tenido
mucha suerte con el arbol.

Valiant se paso la mano sobre el bigotillo que se dejaba crecer. Parecia un milpiés sobre el
labio superior, pero a cualquier enano que se dejara mas bigote se le consideraba anticuado sin
remedio.

—:Como estas? ;Qué estas buscando? —preguntd lanzandole una mirada impaciente—.
iEstas palido!

Genial. Dominate, Jacob. Solo le faltaba que el enano adivinara lo que le sucedia.

—No, estoy bien —respondi6o—. He estado buscando algo, pero no lo he encontrado.

La mejor mentira era la que se acercaba a la verdad.

El criado que les abrio la puerta del castillo era un humano. Ningun enano habria alcanzado el
pomo, y nada evidenciaba con mas imponencia la prosperidad de Valiant que un criado humano.
Mientras el criado le quitaba el abrigo cubierto de costras de nieve, Valiant le indico el precio de
cada mueble que habia en el vestibulo expuesto a la corriente de aire. Estaban hechos sin
excepcion para humanos —Ilos enanos ignoraban con gusto su propia altura—, pero Jacob no tenia
ojos para jarrones de Mauritania o tapices, que exhibian la coronacion del dltimo rey de los
enanos.

—FEsta arriba —dijo Valiant al percatarse de su mirada—: ayer hice venir a un médico a
examinarla, aunque no queria saber nada sobre el asunto. Pasais juntos demasiado tiempo. Ya es
tan terca como tud. Pero ha traido una fantastica pluma. ;T no habrias traido una mejor!

Valiant habia alojado a Zorro en la torre mejor conservada del castillo. Cuando Jacob entré a su
habitacién, dormia en una cama muy grande para un enano, pero casi pequefia para ella. Habia
tenido suerte. El cisne solo le habia causado una herida profunda. Jacob recogi6 la camisa
ensangrentada, que yacia en el suelo junto a la cama. Le habia pertenecido una vez. Zorro habia
aprendido de Clara lo mucho mas practica que era la ropa de hombre.

Jacob le cubrio6 el hombro vendado con la manta. Habia cambiado tanto en los ultimos meses.
De la nifia que se le habia aparecido por primera vez hacia casi cinco afios no quedaba demasiado.
La zorra la hacia crecer tan rapido que Jacob siempre le advertia de transformarse con demasiada
frecuencia. Un dia tendria que elegir entre el pelaje y la oportunidad de una larga vida humana.
Jacob siempre habia creido que estaria con ella cuando tomara esa decision, pero no parecia que
fuera a ser asi.

Le aparto el cabello rojo de la frente. En la mesilla de noche junto a la cama reposaba una



pluma. Jacob la cogio y sonrio. Habia conservado una. Asi se lo habia ensefiado Chanute también
a él: «De lo que quiera que busques para tu cliente, cuida de conservar algo para ti». Se trataba de
un ejemplar inmaculado. Jacob habia visto pocas veces una pluma tan hermosa. Lo mas facil era
robarla de un nido, pero hasta eso resultaba peligroso. Los cisnes humanos eran sumamente
agresivos. Una terrible pena los habia transformado en cisnes y solo los parientes consanguineos
podian liberarlos y devolverles la forma humana. Jacob casi paga con un ojo el haberse encontrado
con el plumado hijo de una panadera. Lo que quiera que fuera que uno tocaba con una pluma de
cisne humano desaparecia de inmediato y volvia a aparecer alli donde se colocaba. Chanute habia
transportado muchos tesoros de ese modo. Aunque no funcionaba siempre. Algunos objetos se
perdian por el camino.

—Ni lo intentes. La pluma es mia —en los ojos de Zorro seguia anidando el suefio. Se
sobresalto cuando, al incorporarse, se apoyo en el brazo herido.

Jacob dejo la pluma en la mesilla de noche.

—¢Desde cuando sales a cazar tesoros sin mi? —«Te he echado mucho de menos», quiso
afladir, pero la mirada de Zorro era fria... como siempre que habia permanecido demasiado
tiempo fuera.

—La misién no era demasiado dificil. Y estaba harta de esperar.

Se habia convertido en una mujer sin que Jacob se hubiera percatado realmente de ello. A sus
ojos habia sido siempre hermosa, incluso cuando atn era aquella cosa flaca, que solo se quitaba
los lampazos del cabello de mala gana. Hermosa, como todo lo que era salvaje y libre. Pero ahora
portaba la belleza de la zorra en la piel humana.

—Sigues transformandote con demasiada frecuencia —dijo él—. Si no tienes cuidado, pronto
tendras mi misma edad.

Ella apart6 la manta.

—:Y que? —Llevaba puesto el pelaje, lo llevaba siempre que dormia por miedo a que alguien
se lo robara—. Deja de preocuparte por mi. Antes no lo hacias.

Si, Jacob, ;qué significa eso? Ya lo verds, se las apafiara muy bien sin ti. Pero €l no lo veria.

De la mochila sacé el pequefio paquete que Chanute le habia dado.

—No me habias contado que tienes un rico admirador en Schwanstein.

Zorro desenvolvio el papel y sonrio. Dentro habia un chal. Pasé la mano sobre el terciopelo de
color verde y dejo6 el chal junto a la pluma.

—¢Qué hay de ti? —pregunt6 mirandolo de forma interrogante—. ;Has encontrado lo que
andabas buscando?

—Si y no.

—¢:Qué quiere decir eso? —pregunt6 cubriéndose el hombro vendado con la manga—.
¢Quieres decirme de una vez qué estas buscando?

Vamos, Jacob. Quieres decirselo. Es la unica a la que quieres decirselo . La habia extrafiado
tanto. Y estaba harto de esconder su miedo.

Jacob se desabroch6 la camisa.

—He estado buscando una medicina.

El ribete rojo que rodeaba a la polilla parecia haber sido enmarcado con sangre fresca.



Zorro respiro hondo.

—¢Qué significa eso? —Su voz sonaba aun mas aspera que de costumbre.

Ella ley0 la respuesta en su rostro.

—FEse era, pues, el precio —dijo esforzandose por sonar serena—: sabia que tu hermano no
habia recuperado su piel porque si.

Sus ojos se llenaron de lagrimas. Los ojos de la zorra, pardos como el oro empafiado. No sabia
si era el color de los ojos con el que habia nacido o si el pelaje se lo habia dado.

—¢Qué hada fue?

Di algo, Jacob. Cualquier cosa que la consuele. Pero ;qué?

Se acerco a ella y le enjugo las lagrimas de las mejillas.

—Abandonar a una de ellas siempre se ha castigado con la muerte y yo me la he jugado
directamente con dos.

Zorro lo abrazé.

—¢Cuanto queda? —susurro.

—No lo sé. Ya no sé nada.

Era solo una mentira a medias. Jacob enterré el rostro en el cabello de Zorro. No queria pensar
mas. Queria recuperar el tiempo en el que habian buscado juntos la magia perdida y en el que
habia vivido la sensacion de ser inmortal y duefio de todo un mundo. Queria imaginar lo que haria
cuando tuviera la misma edad que Chanute, sofiar en comprar un palacio en Etrurien o pescar oro
de piratas en el Mar Blanco. Suefios infantiles. Habia confiado en tenerlos cuando cumpliera cien
afos. En su lugar, tendria que pensar en qué mundo deseaba ser enterrado.

Llamaron a la puerta.

Valiant no aguardo6 un «adelante». Zorro se solt6 del abrazo de Jacob cuando el enano entr6 en
la habitacion. La fantasia de Valiant seguramente solo se lo imaginaba, pero Jacob no tenia
previsto revelarle el verdadero motivo de las lagrimas de Zorro.

—¢Qué tal si cenamos? —Valiant le obsequio una sonrisa algo maliciosa—. Hay gamuza. jSé
que no suena demasiado tentador, pero tengo un cocinero de Vena que hasta de un asno hace un
banquete! —dijo sefialando a Zorro—. jPreguntale a ella, si no me crees!

Zorro se obligo a esbozar una sonrisa.

—Deberias probar la gamuza —dijo.



Drofundamente enlerradu

El comedor de Valiant estaba igual de expuesto a la corriente de aire que el resto de su castillo, y
Zorro agradeci6 la chaqueta que Jacob le puso sobre los hombros. Contra el miedo, en cualquier
caso, ayudaba tan poco como el fuego de la chimenea, que el criado de Valiant alimentaba con
madera humeda.

La mesa, las sillas, los platos, los vasos, incluso los cubiertos tenian medidas humanas, pero
las sillas estaban provistas de escalones para que el enano pudiera subirse a ellas sin el bochorno
de que un criado tuviera que ayudarle. Valiant estaba de muy buen humor y por fortuna creia que
el silencio de Jacob era consecuencia del cansancio del viaje.

Lo perderds, Zorro.

Esas palabras le colocaban un férreo anillo alrededor del corazon.

Se avergonzaba de haber creido que habia permanecido tanto tiempo fuera por Clara. Tendria
que haberlo conocido mejor después de todos esos afios. Pero habia estado tan cansada... todo ese
amor desamparado, el deseo, el anhelo por él. Le habia sentado bien darle la espalda a
Schwanstein y estar sola un tiempo, percibir la propia fuerza. Ser feliz sin él. No era bueno amar
demasiado, menos aun a alguien que consideraba el sentimiento una simple mona que, en algun
momento, se dormia y se olvidaba. Un par de veces habia jugado incluso con la idea de
simplemente no regresar a Schwanstein. Pero ahora todo era distinto. ;Como iba a dejarlo solo



ahora?

Valiant pregunto a Zorro como estaba la gamuza.

¢Como? Hasta la carne de su plato hablaba de la muerte. Zorro clavé el tenedor en la carne de
gamuza y miro a Jacob. Su rostro parecia tan joven cuando tenia miedo. Y tan vulnerable.

Prometiste protegerlo. El corazon de Zorro susurraba aquello una y otra vez. Entonces, cuando
te libero de la trampa. ;Y qué? Las promesas eran inudtiles cuando debian medirse con la muerte.
Esta era como un lobo hambriento en el bosque. A su padre biolégico lo habia ido a buscar tan
inmediato a su nacimiento que ella no recordaba su rostro, y tres afios mas tarde su unica hermana
habia sido su victima.

jPero Jacob no!

Por favor, Jacob no.

Valiant se sirvio por tercera vez y aposto con Jacob a que lo siguiente que los goyl atacarian
seria Lothringen y no Albion. A quién le interesaba eso o si la hija de la emperatriz le daria
efectivamente un hijo al rey goyl. Fuera, el viento aullaba como un animal hambriento y la noche
era casi tan fria como su miedo.

—Si, lo sé. {En el consejo de enanos voté en contra! —Valiant habia bebido demasiado. Eso lo
hacia aun mas parlanchin. Naturalmente el palillo de dientes, con el que se sacaba la carne de
gamuza de los dientes, era de oro—. Fue codicioso cavar tan profundamente, pero en este
momento nada da mas dinero que las minas de hierro —el enano aguardé a que los criados
hubieran recogido los platos sucios y se incliné hacia Jacob sobre la mesa—. No habian planeado
cavar hasta la Ciudad Muerta. jLos idiotas solo se dieron cuenta al toparse con la puerta!

—¢De veras? —murmuro Jacob.

Apenas habia comido nada.

Zorro lanz6 a los dos dogos, que estaban tumbados delante de la chimenea, los huesos que
habia reunido en su plato. La zorra que habia en ella sabia lo bien que sabian. A Valiant no le
gustaban los perros. Eran tan grandes que apenas les sobrepasaba un palmo, pero habian venido
con el castillo.

—Deberian haber vertido un cargamento de piedras delante y haberla olvidado. —Valiant dej6
caer el palillo en la mano del criado—. Sabes que estoy siempre buscando un buen negocio. Pero
¢a quién quieren venderle esa cosa si finalmente consiguen entrar?

Jacob se sirvi6 el resto del deplorable vino que Valiant habia dejado.

—:Entrar donde?

Al parecer escuchaba con tan poca atencion como Zorro.

—iEn la cripta! ;De qué crees que llevo hablando todo el rato? ;Zorro no te ha contado nada?

Valiant lanz6 una mirada llena de reproches a Zorro. Probablemente habia recitado la historia
una docena de veces. Pero ella habia estado ocupada con sus propios pensamientos y pronto se
habia hartado de escuchar recitaciones sobre la historia y la politica de los enanos. Uno de los
perros se le acerco y le olfate6 la mano. Quiza olia a la zorra bajo la piel humana.

Valiant bajo la voz.

—FEs la tumba de ese rey con nombre impronunciable. Kiismund o como quiera que se llame.
Ya sabes... el verdugo de las brujas.



Jacob vacio el vaso.

—¢Gismundo?

—Si. Como quiera que se llame. Todo es absolutamente confidencial. —Valiant hizo sefias a
uno de los criados y sefialo la botella de vino vacia—. ;Qué crees que es esto? —le abronco—.
i Trae una nueva! jMuchos viticultores mezclan tultimamente su vino tinto con polvo de elfos! —
murmurd a Jacob mientras el criado se marchaba deprisa—. Me pregunto como no se les habia
ocurrido antes. Mantienen a los elfos en jaulas. Cientos de jaulas. Es fantastico —alz6 la copa y
brind6 con Jacob—: jPor los tiempos modernos!

Jacob mir6 su copa como si los elfos reclusos nadaran en su interior.

—¢:La cripta estaba saqueada? —su voz sonaba tan indiferente como si estuviera preguntando
por el sastre de Valiant.

El enano se encogi6 de hombros:

—Conoces el consejo de enanos. Ahorran en el lugar equivocado. De los cazadores de tesoros
que han mandado, no ha vuelto ninguno. Pero te digo: jes mejor asi! ;Quién quiere un arma que
termina cada guerra de un disparo? ;Ddénde esta el negocio...?

El enano continu6 hablando y Zorro percibié como Jacob buscaba su mirada. No estaba segura
de lo que vela en sus ojos: esperanza o miedo a ella. El verdugo de las brujas. Intento recordar lo
que los cazadores de tesoros asociaban con ese nombre, pero todo lo que le vino a la memoria fue
que en cada cementerio de brujas habia una piedra que lo maldecia.

—Puedes llevarme a la cripta?

Valiant estaba en ese momento alabando el excelente beneficio que se podia hacer con las
guerras, pero la pregunta de Jacob lo hizo enmudecer en el acto. El enano esbozd una sonrisa
maliciosa, que levanto el ridiculo bigote sobre sus dientes de oro.

—0O sea que si. Casi me habias convencido de que tenias conciencia. Al fin y al cabo solo se
trata de negocios, ¢no es eso?

Jacaob le quito la copa de la mano:

—Puedes llevarme alli? Necesito una respuesta antes de que te bebas la silla.

Valiant le arrancé la copa.

—¢ A quién quieres venderle esa cosa? ¢A los goyl? ;O quieres hacer feliz con tu ayuda a un
rey humano, para variar, y asi reparar lo que hiciste por los rostros de piedra en la catedral? Jacob
Reckless, el cazador de tesoros que decide quién gobierna este mundo.

El rostro de Jacob palidecié ain un poco mas. No le agradaba recordar la Boda Sangrienta y el
papel que habia desempefiado en ella.

El tono de su voz se volvié mas ronco a causa del enfado cuando le respondi6 al enano:

—No ayudé a los goyl, sino a mi hermano.

Valiant hizo bailar sus ojos de forma burlona:

—Si, lo sé. Eres un santo. Sin embargo, deberias estar contento de que los goyl mantengan en
secreto quién les salvo la piel de piedra en la Boda Sangrienta. Son mas odiados que nunca. Los
atentados en Vena no son nada comparado con el enfado que tienen en sus provincias nordicas. En
Prusia y Holstein, los atentados son el pan de cada dia, y Albién provee de armas a los rebeldes. El
mundo es un barril de pélvora. El negocio de la dinamita y la municion nunca fue mejor. Lirios de



hadas y agujas de bruja... —el enano grufié6 de forma despectiva—, jmercancias de ayer! El
comercio de armas. Ese es el futuro. ;Y las manos de los enanos crean bombas muy manejables!

Su sonrisa reflejaba tal éxtasis que parecia estar contemplando el mismo paraiso.

—¢Qué hay en esa cripta? —pregunt6 Zorro mirando a Jacob con gesto interrogante.

Valiant se paso la servilleta sobre el bigote humedecido por el vino.

—La ballesta mas mortifera que se haya construido —su lengua se volvia mas pesada a cada
palabra. Zorro tuvo que esforzarse para comprender las palabras que balbucia—. Una flecha en el
pecho del general y todo el ejército se convertira en una montafia de cadaveres. No esta mal... ni
siquiera los goyl tienen algo comparable a eso.

Zorro mir6 a Jacob sin comprender. ;Qué significaba aquello? ;Queria desperdiciar el tiempo
que le quedaba buscando un tesoro cualquiera?

—FIl cincuenta por ciento para mi —dijo Valiant—. No... el sesenta. O, de lo contrario,
olvidate.

—Te daré el sesenta y cinco por ciento... —dijo Jacob—, si partimos mafiana temprano.



 Junlos

Polvo de elfos y vino tinto. Cuando Jacob subi6 a Zorro a su habitacién, Valiant hablaba con los
cuadros de las paredes, los pies sobre su mesa demasiado grande, sentado en su silla demasiado
grande, en su castillo ridiculamente grande y desmoronado. Todos perseguian sus suefios
infantiles.

A Zorro le dolia el hombro, aun cuando intentaba ocultarlo, y abajo, en la cocina, Jacob
encontré un adormilado criado que le preparé un cuenco de agua hirviendo. El pico de un cisne
humano no era el arma mas limpia, asi que le aplico en la herida, ademas, el ungiiento que Alma
le habia mezclado.

Mordeduras, cuchilladas, quemaduras en los dedos... Seguramente Zorro, al igual que él,
desconocia con qué frecuencia se habian tratado el uno al otro en todos esos afios. Su cuerpo le
resultaba casi tan familiar a Jacob como el suyo propio, pero ahora se sorprendia tocandola con
timidez. Formaba parte de él, lo mismo que su sombra. La hermana menor, la mejor amiga. Jacob
la queria tanto que el otro amor parecia algo de lo que debia protegerla: el juego hambriento al
que era mejor poner fin antes de que deviniera demasiado serio. Dese6 haber tenido en cuenta esa
regla con el hada.

Zorro guardo silencio mientras €l le cambiaba el vendaje del hombro. A menudo su silencio
era expresion de la muda familiaridad que los unia. Pero esa vez no. Jacob abri6 la ventana y



vertio el agua ensangrentada en la noche. Unos copos de nieve entraron ondeando.

Zorro se acerco a Jacob y los atrap6 con la mano.

—¢Qué plan tienes? ;Quieres canjearle al Hada Oscura la ballesta por tu vida? —pregunto
apartandose de la ventana y respirando el aire frio como si este pudiera ahuyentar su miedo.

—¢:Un par de cientos de miles de muertos a cambio de mi propia piel? ;Desde cuando tienes
una opinion tan negativa de mi?

Ella lo miro:

—Lo hiciste por tu hermano. Habrias hecho cualquier cosa por él. ; Por qué no por ti mismo?

Si, ¢por queé no, Jacob? ;Porque habia crecido con la certeza de que la vida de Will era mas
valiosa que la suya propia? Qué importaba.

—No tengo previsto cambiar o vender la ballesta —respondi6—. El verdugo de las brujas la
ha utilizado tres veces. La primera flecha mat6 a un general de Albién. Se llevé con él a quince
mil hombres a la tumba. La segunda mat6 al comandante general de Lothringen y a setenta mil
soldados. Unas semanas después, Gismundo se hizo coronar rey de ambos paises.

Zorro extendio el brazo bajo la nieve.

—Creo que sé lo que sigue. Habia olvidado la historia. Siempre me dio miedo.

Los copos le sembraban pétalos de hielo sobre la piel.

—Un dia... —Zorro hablaba a la noche, como si pescara las palabras en la oscuridad— el hijo
mas joven de Gismundo estaba muriéndose. Gahrumet. Creo que ese era su nombre. Una bruja lo
habia envenenado para vengarse de su padre, después de que este hubiera matado a cientos de sus
hermanas. Su hijo tenia unos dolores tan terribles que Gismundo no lo pudo soportar mas. Le
disparo¢ la flecha de la ballesta en el corazon, pero su hijo no murio, sino que sané. Mas tarde odio
a su padre, pero vivio aun muchos afios.

Zorro cerro la ventana y se volvio:

—FEs un simple cuento de hadas, Jacob.

—¢Y qué? Todo en este mundo suena a cuento de hadas. jHaber pronunciado el nombre de un
hada me va a matar!

Se acerco a ella y le quito6 los copos de nieve del cabello.

—Por qué no puede haber un arma que traiga la muerte si se usa con odio, pero la vida si se
usa con amor?

Zorro neg6 con la cabeza:

—No.

Ambos sabian quién tendria que disparar la flecha.

Jacob agarr¢ las manos de Zorro.

—Has oido a Valiant: nadie vuelve de la cripta con vida. Sabes que nosotros lo
conseguiriamos. ;O prefieres que aguardemos juntos a que la muerte venga a buscarme?

¢Qué debia responder a eso?



ombras vivas

El valle montafioso, en el que los enanos habian encontrado la cripta, no aparentaba haber sido
famoso una vez por sus pendientes cubiertas de flores. Merced a las flores de espejitos, hasta el
rostro mas feo se volvia irresistible por unas horas, pero la venta de minerales de hierro enriquecia
bastante mas deprisa.

El valle estaba situado en las escarpadas montafias de Helvetia, a un escaso dia de viaje al
oeste del castillo de Valiant. Helvetia era tan pequefia que invertia mucho esfuerzo y oro en
complacer a sus poderosos vecinos. Habia pertenecido una vez a Lothringen, pero, merced a tropas
mercenarias de gigantes, habia conseguido su independencia. Desde que un zancudo saltarin habia
robado al unico hijo del dltimo rey, el diminuto pais era gobernado por un parlamento que
mantenia la paz con los goyl, permitiendo el transporte de tropas a través de sus montafias. A la
pregunta de Jacob de cuanto habian pagado los enanos por el permiso para explotar minas de
hierro en los florecientes valles de Helvetia, Valiant se habia limitado a sonreir de forma
compasiva. El pais necesitaba tuneles si, al igual que sus vecinos, queria trenes y carreteras mas
rapidas. Y nadie los dinamitaba mejor que los enanos.

Las botas de Jacob se hundieron en la nieve al descender del coche de caballos de Valiant. Las
cabafias, que se inclinaban alrededor de los edificios mineros, no aparentaban que se excavara alli
una fortuna de la tierra, y el humo que subia de las chimeneas escribia un sucio futuro en el cielo.



Delante de las jaulas, que conducian al seno de la tierra, aguardaba un grupo de nifios enanos.
Podian deslizarse mas profundamente en los pozos que cualquier persona y no temian a los
duendes de las minas, que hacian que la mineria tras el espejo resultara aun mas peligrosa que en
el otro mundo.

—¢Eso es lo que ultimamente entiendes por un buen negocio? —preguntd Jacob al enano,
mientras pasaban por delante de los palidos chiquillos—. ¢Nifios que cavan en busca de
minerales?

—¢Y qué? Lo harian también sin mi —respondié Valiant de forma impasible—. jLa vida es
un asunto feo!

Zorro examino a las mujeres, que descargaban los ténderes con los que se subia el mineral de
los pozos:

—Sabias que los trabajadores de una mina en Austrien vendieron el duefio al duende de la
mina? —le susurrd al enano.

Valiant lanz6 una alarmante mirada a Jacob.

—iDeberias cuidar de ella! —murmuro6 repeliendo asqueado a uno de los nifios que tendia su
sucia y pequefnia mano para tocarle el abrigo de piel de lobo—. Ya suena como uno de esos
anarquistas que garabatea sus lemas en todos los muros de las fabricas.

—Me gustabas mas cuando hacias negocios menos honrados —dijo Jacob mientras ayudaba al
chiquillo a levantarse—. Vamos, enséfianos la cripta antes de que, con este frio, alguien nos mate
por tu abrigo.

Tres edificios tras una valla de alambre oxidado, con caballetes revestidos de cobre, para
mantener alejados a los espiritus de las montafias, andenes, chimeneas, un desagiie... Nada
delataba que los enanos hubieran encontrado alli algo mas que minerales.

Zorro miro6 alrededor:

—¢Se puede ver la Ciudad Muerta desde aqui?

Valiant neg6 con la cabeza y sefial6 hacia el oeste:

—Salvo que tu mirada pueda atravesar la montafia en ese punto.

El verdugo de las brujas habia hecho construir la ciudad después de que Albi6n, Austrien y
Lothringen se hubieran unido y Helvetia se hubiera convertido en el corazon de su gigantesco
reino. Silberthur. Asi la habia bautizado entonces, pero ahora solo se llamaba la Ciudad Muerta,
pues sus habitantes habian desaparecido el dia de la muerte de Gismundo. Se decia que los rostros
miraban como fésiles desde los muros derruidos. Jacob no habia visto nunca las ruinas con sus
propios ojos, pues el mismo Chanute habia evitado la Ciudad Muerta. Incluso después de cuatro
siglos, seguia considerandose muy perjudicial pisar sus calles desiertas.

Valiant abri6 la puerta de la oxidada valla. La cadena estaba abierta y unas pisadas conducian
a los ascensores del pozo a través de la sucia nieve.

—Creia que habiais cerrado la mina —dijo Zorro.

Valiant se encogié de hombros:



—De vez en cuando pasa un capataz para vigilar que todo esté en orden. Hace una semana que
enviaron al dltimo cazador de tesoros —dijo esbozando una sonrisa de satisfaccion—: he apostado
tres onzas de oro a que el estipido no regresara.

Jacob abri6 la puerta de un empujon.

—¢Tres onzas de oro? No esta mal. ¢ Cuanto has apostado por mi?

La sonrisa de Valiant devino dulce como la miel.

—:Me tomas por tonto?

Zorro ilumin6 con una lampara de minero el pozo sobre el que colgaban las jaulas de los
ascensores. Valiant miro alrededor con gesto de preocupacion, pero ninguno de los hombres, que
vigilaban detras de la valla a los trabajadores, reparo en ellos.

—Bueno, una vez mas, para prevenir cualquier problema —murmuro el enano—, yo...

—... solo os he traido aqui para pedir consejo a Jacob —dijo Zorro subiendo a la jaula
oscilante—. Lo has dicho tantas veces que hasta tus perros podrian repetirlo. Pero he olvidado lo
que sigue. ¢Nosotros robamos la ballesta y los duendes de las minas te secuestran antes de que
puedas detenernos? ;O ellos roban la ballesta y nosotros te secuestramos?

—iQué divertido! —grufio Valiant—. jEvidentemente no te das cuenta del riesgo que estoy
corriendo! {El consejo de enanos me matara a tiros si sospecha! jNadie fuera del consejo sabe de
la existencia de la cripta!

—Nadie salvo los miembros del consejo, sus secretarias, sus esposas, los mineros que han
encontrado la cripta... —dijo Jacob subiendo al enano a la jaula—. Yo no confiaria en que vuestro
secreto esté seguro. Y respecto de los tiros..., qué tonteria, siempre encuentras un pretexto para
salvarte. Si lo sabré yo. He intentado fusilarte una docena de veces.

La jaula bajé de forma interminable a las profundidades. Cuando aterrizo en tierra firme, la luz de
sus lamparas desprendio de las tinieblas las paredes toscamente talladas de una galeria, de la que
salian mas pozos. Pilares de madera sostenian los bajos techos. Picos y palas descansaban entre
escombreras de guijarros. Sobre una laja, los tipicos donativos para los duendes de las minas: café
en polvo, restos de cuero, monedas. Si estos desaparecian, los trabajadores podian respirar
aliviados. Si se quedaban alli tumbados, pronto llegaban gritos agudos de la oscuridad,
desprendimientos de piedras y dedos delgaduchos que hurgaban en los oidos y los ojos.

El pozo del que Valiant se encargaba conducia al oeste, donde, por encima de ellos, se
extendia la Ciudad Muerta entre las montanas. La pesada taladradora, con la que se toparon en
algun momento, habria podido estar en un museo del mundo de Jacob, pero Valiant la presento
orgulloso como el mas moderno apogeo del arte de la ingenieria de los enanos. La taladradora
habia descubierto en la pared rocosa el arco de un portal, detras del cual una escalera ancha,
bordeada de antorchas quemadas, conducia de forma empinada a las profundidades. Su tizne
seguia pegado a los soportes de hierro. Al final de la escalera se abria otra camara. Unas lamparas
de gas perdidas dibujaban un palido estanque de luz en el rocoso suelo, en cuyo centro dormia un
gigantén. Llevaba puesto el uniforme del ejército de los enanos, y solo se puso en pie



tambaleandose cuando Valiant le dio una dura patada en el costado.

—Llamas a esto hacer guardia? —le abronco—. ;Para qué os pagamos tres veces mas que a
cualquier guardian humano?

El giganton levant6 su casco y adoptd una postura amedrentada a pesar de que Valiant apenas
le llegaba a la altura de la rétula.

—iSin incidentes! —tartamuded con la lengua pesada por el suefio—. Tengo érdenes de no...

—iSi, si, lo sé! —le interrumpi6é Valiant impaciente—. Pero traigo a un experto venido de
muy lejos. Aqui tienes su poder.

El sobre que saco del bolsillo era tan pequefio que sus toscos dedos casi no podian cogerlo, y
Valiant le guifi6 un ojo de forma confabuladora a Jacob cuando el gigant6on examind perplejo
aquella cosa diminuta.

—¢iQué? —le abronco—. jMirame bien! Sé que todos los enanos os parecen iguales, pero
deberias recordar mejor mi rostro. Soy uno de los propietarios de esta mina.

El giganton reprimio un bostezo y se coloco bien el casco. Después metio el diminuto sobre en
el bolsillo del uniforme y dio un paso a un lado. La puerta que aparecié detras de su enorme
cuerpo encerraba un friso de craneos. Las ranuras sobre las raices nasales los acreditaba como de
brujas.

Gismundo, el verdugo de las brujas... Chanute le habia hablado a Jacob de él en una piojosa
taberna. Habia estado tan borracho que apenas habia podido pronunciar el nombre. «Gismundo...
si... ningin humano sabia mas de magia. ;Sabes como le llamaban también?». Jacob creia oir su
propia voz responder, la clara voz de un chico: «El verdugo de las brujas». Todo por lo que seguia
al viejo cazador de tesoros iba unido a ese nombre: peligro, misterio y la promesa de tesoros
encantados, que alegraban la vida que, al otro lado del espejo, sabia a nostalgia y aburrimiento.

Chanute no habia tenido que explicarle a Jacob entonces por qué Gismundo habia recibido su
apodo. Los humanos no nacian, en ningun lado del espejo, con poderes magicos, pero en ese
mundo habia un modo de adquirirlos. Era un modo cruel, pero Gismundo no era el unico humano
que lo habia puesto en practica: habia que beber la sangre de una bruja mientras ain estuviera
caliente. «;Cuantas brujas mat6?». Chanute se habia vuelto a llenar la copa con el fuerte
aguardiente que casi le habia costado el sentido comun y un brazo. «;Y yo qué sé? Cientos.
Miles... Nadie las ha contado. Cuentan que bebia un vaso de sangre por semana.

Jacob examino el resto del escudo de armas que se podia identificar sobre la puerta guarnecida
de oro: un lobo coronado, un vaso con sangre, y alli estaba la ballesta...

Detras de ellos, el giganton se apoy0 contra la rocosa pared.

Zorro le lanz6 una mirada reflexiva.

—Vuestro guardian esta sospechosamente adormilado —le dijo a Valiant.

—Polvo de elfos —respondi6 el enano—. Los grandes esttipidos lo llevan siempre en los
bolsillos. Simplemente no lo pueden dejar.

Jacob aguzo los oidos, pero todo lo que oyo6 fue la pesada respiracion del giganton. ¢Polvo de
elfos? Quiza. Sacé un par de guantes del bolso. Zorro se los habia regalado después de que la
magia protectora de una cripta casi le hubiera costado los dedos. Ella misma, al igual que todos
los mutadores de forma, era inmune contra ese tipo de magia.



Valiant, sin embargo, lanz6 una mirada inquieta a Jacob.

—Para qué son los guantes?

—Mientras no toques nada, no los necesitas. ; En serio quieres acompafarnos?

—Claro.

El enano no sonaba especialmente convencido, pero se trataba de un botin muy valioso.
Aquello compensaba incluso el miedo a un brujo muerto.

Jacob intercambi6 una mirada con Zorro y apoy6 la mano contra el lobo coronado. No necesito
demasiada fuerza para abrir la puerta. Se notaba que algunos ya lo habian hecho antes que él.

El olor que les salié al encuentro apenas era perceptible. Los claveles sepulcrales eran una
sencilla forma de proteger a los muertos de la codicia de los vivos. El venenoso polen se
conservaba durante siglos. Jacob detuvo a Valiant, y Zorro saco una bolsa del cinturon. Las
semillas, que le dio a cada uno, apenas eran mas grandes que las pepitas de las manzanas.

—ijCometelas! —le indico a Valiant cuando este las examin6 de forma desconfiada—. Salvo
que quieras parecer pan mohecido tras unos pasos.

—iTen cuidado de donde pisas! —le murmuré Jacob—. No toques nada y mantén la boca
cerrada, en especial si alguien te formula preguntas.

—Preguntas? ;Alguien?

Valiant se metio las pepitas en la boca y clavo atonito los ojos en el pasillo que se hallaba
delante de ellos.

Las paredes estaban bordeadas de nichos sepulcrales. Zorro agarré al enano justo a tiempo,
antes de que su espalda tropezara con un cadaver momificado.

—¢:Por qué crees que estan enterrados aqui? —le susurré mientras Jacob empujaba la momia
de vuelta al nicho—. jEs el sepulcro de un brujo! Estoy convencido de que pronto despertaran.

El hombre que encontraron unos pasos mas adelante habia muerto hacia tan solo unos dias.
Los claveles sepulcrales lo habian cubierto de un vellocino de flores mortalmente verdes. El
susurro comenzo tan pronto Zorro se subio sobre el cadaver.

—¢Quiénes sois? —las voces salian de los nichos sepulcrales.

Valiant se detuvo despavorido, pero Jacob lo empuj6 para que siguiera.

—iNo respondas! —le murmur6—. Son inofensivas mientras no respondas nada.

Las momias portaban cinturones con armas y petos sobre las ropas roidas. La mayoria de los
caballeros de Gismundo lo habian seguido hacia la muerte, pero segin los registros de sus
contemporaneos, al menos lo habian hecho de forma voluntaria.

Encontraron otros cinco cadaveres recientes: los cazadores de tesoros que no habian regresado.
Algunos, ademas de claveles sepulcrales, presentaban heridas de espada... y a su alrededor
susurraban los muertos. Jacob no habia visto nunca tanto miedo en el atonito rostro de Valiant. El
propio Chanute palidecia en los sepulcros mas que en cualquier otro sitio. A Jacob normalmente le
dejaban impasible. Los lugares de los vivos eran, seguin su experiencia, considerablemente mas
peligrosos. Pero cuando paso delante del nicho sepulcral, sintié la polilla en su pecho como una
mano fria. Obsérvalos bien, Jacob. Pronto tu también tendrds el mismo aspecto. La piel como el
cuero, los dientes asomando y aranas alli donde estaban tus ojos. Le costaba tanto respirar que
Zorro se dio cuenta. Paso por delante de €l sin decir nada y tomo la delantera, como queriendo que



la muerte, que le hacia sefias a Jacob desde los nichos sepulcrales, siguiera su rastro. El pasillo
formaba una curva. El aroma de los claveles sepulcrales flotaba entretanto en el aire de forma tan
cargada que se les pegaba como perfume a la piel, y de pronto, se encontraron ante una cortina de
muertos. Doce caballeros momificados colgaban del techo y les bloqueaban el camino, pero uno
de los cuerpos acababa a la altura de las costillas. Alguien habia separado el resto a sablazos. Un
modo muy poco elegante de abrirse camino a través de la cortina de cadaveres, pero cumplia su
objetivo. Quiza los enanos no habian enrolado inicamente a estipidos.

Valiant blasfemo6 de asco, aunque fue el inico que pudo pasar erguido bajo el cuerpo mutilado.
La recompensa les aguardaba tras la horripilante cortina: otra puerta, guarnecida con la dorada
imagen de un hombre.

La corona lo acreditaba como rey, el manto de pieles de gato como un brujo humano. En sus
hombros estaba posado un cuervo de oro, simbolo de inmensa fortuna, y en los pies llevaba botas
de siete leguas para sefialar la magnitud de su imperio. Sostenia la ballesta en la mano derecha. A
cambio, el verdugo de las brujas habia vendido supuestamente su alma al diablo. Historias. Pero
Jacob habia visto cumplirse demasiadas cosas detras del espejo como para no considerarlas
también posibles.

La puerta con la dorada imagen de Gismundo estaba entreabierta. El cazador de tesoros cuyo
cadaver yacia justo detras se habia creido seguro en la meta de sus deseos y habia olvidado que
toda trampa permanece abierta tentadoramente. El cuerpo, por lo que Jacob podia ver a través del
resquicio, no presentaba heridas visibles, pero el espanto en el céreo rostro hablaba lo
suficientemente claro. Zorro mir6 por encima del hombro de Jacob.

—:Magia de sombras? —susurro.

Si, probablemente. Jacob dejo la lampara en el suelo y saco el cuchillo. La resina con la que
unt6 la hoja mezclé el olor de la corteza de arbol con el aire rancio. Junto a él, Zorro cambio de
forma. A veces los sentidos de la zorra eran mas utiles que una pistola mas. Olvida que te estds
jugando la vida, Jacob. Disfruta de la caza. Alli estaba otra vez: la familiar excitacion, mezclada
con el miedo y las ganas de vencerlo. Irresistible. A Zorro no habia tenido nunca que explicarselo.
Ella cruzo la puerta antes que él.

La cripta era inmensa.

Los frescos de las paredes seguian brillando en colores intensos gracias a la oscuridad que los
rodeaba desde su creacion. Eran representaciones de la cueva, pintadas con tanta maestria que uno
creia sentir el fuego sobre la piel. En una pared, el propio Gismundo cabalgaba con la armadura de
un caballero a través de las llamas. El diablo hacia el que cabalgaba solo tenia en comun los
cuernos con los diablos que Jacob conocia de su mundo. Aparte de eso, tenia el mismo aspecto que
una persona normal vestida con las ropas de un rico comerciante. Los frescos del techo mostraban
un campo de batalla, en el que los espiritus de los muertos se alejaban en palida procesion de sus
cuerpos sin vida. Las columnas que apuntalaban el techo eran del mismo oscuro marmol que el
sarcofago, que se hallaba en el centro de la cripta. Cuatro caballeros de piedra estaban arrodillados
a su alrededor, las espadas sobre las que se apoyaban eran negras como el ataid que custodiaban.

Jacob oy6 como Valiant lanzaba detras de él una maldicion de desengafio.

El sarcofago estaba abierto.



Llegaban demasiado tarde.

Jacob se volvio para mirar a Zorro. No era facil ver lo que sentia cuando llevaba puesto el
pelaje, pero Jacob lo habia aprendido con los afios. La desesperacion que vio en sus 0jos era peor
que la suya propia. La esperanza de que quiza aun pudiera salvarse no habia durado demasiado.

La tapa del sarcofago se extendia destrozada entre los caballeros arrodillados. Junto a los
trozos yacia el vigilante, para el que Jacob habia preparado su cuchillo: las sombras de Gismundo,
sin rostro y tan grandes como si el sol crepuscular las hubiera proyectado en las baldosas. El
charco de sangre que lo rodeaba evidenciaba que habia sido resucitado con un hechizo, que solo
dominaban las brujas... o aquellos que bebian su sangre.

Una sombra de aquel tipo mataba de la misma sigilosa forma que habia seguido a su duefio en
vida. Jacob se inclino sobre €él. En el cuello tenia un cuchillo. Olia a resina de arbol. Si se cometia
el error de sacarlo, de inmediato la sombra volvia a la vida. Quienquiera que lo hubiera matado,
también lo sabia. Jacob se incorpord. Por un momento creyo oir pasos entre las columnas, pero, al
volverse, solo vio a la zorra.

—iPolvo de elfos! —dijo Zorro lanzando a Valiant una mirada despectiva.

Jacob se inclino hacia ella:

—¢ Sigue aqui?

Ella levanto6 el hocico para olfatear. Y nego con la cabeza.

Maldicion. Jacob guardo el cuchillo en el cinturon. No habia muchos cazadores de tesoros que
supieran como pasar ilesos junto a un gigantén o qué resina volvia inofensiva la sombra de un
muerto. Durante la caza se quitaban de en medio unos a otros, pero Jacob los conocia a todos, al
menos por su nombre. ;Quién habia sido?

—Maldito canalla. —Valiant estaba subido a los escombros de la tapa del ataid y miraba
dentro del sarcofago abierto—. jSe ha llevado la corona! —maldijo—. ;Y quién le ha dicho que
debia arrancarle el corazon? ;Tratan ultimamente los barbicanos del consejo de enanos con brujas
oscuras?

El muerto que habia en el sarcéfago no estaba descompuesto, pero le faltaba la mano derecha y
la cabeza, y alli donde habia reposado el corazon, habia un agujero en el pecho. La herida, al igual
que el cuello y el mufién, estaba sellada con oro, lo que evidenciaba que el cadaver habia sido
metido en el ataid de esa forma. Valiant extendi6 la mano hacia el cetro, que se hallaba junto a
ellos, pero Jacob lo apart6 con rudeza.

—¢ Ves las hojas marchitas sobre las que descansa? Estan embrujadas, ¢0 por qué crees, si no,
que no esta descompuesto?

Miro alrededor. El suelo de la cripta era de marmol verde, pero, de las columnas, cuatro tiras
de alabastro afluian como los rayos de una brijula al atadd. Jacob cogié la lampara de minero, que
el enano habia dejado junto al ataud, y recorrié una de las tiras de alabastro. En ella habia
incrustadas letras en oro blanco. Apenas se distinguian en la clara piedra.

HOUBIT WESTARHALP

Cualquier buscador de tesoros conocia la lengua. Era la de las brujas. Zorro sigui6 a Jacob con



la mirada, cuando comprobo la segunda y la tercera tira.

HANDU SUNDARHALP

HERZA OSTARHALP
Las inscripciones eran faciles de traducir:

LA CABEZA AL OESTE
LA MANO AL SUR
EL CORAZON AL ESTE.

Quiza la caza aun no habia terminado.
Jacob se acercé a la cuarta tira. La inscripcion que habia sobre ella era bastante mas larga que
las demas:

NIUWAN ZISAMANE BISIZZANT HWAZ
THERO EINAR BIGEROT. FIRBORGAN
HWAR SI ALLIU BIGANNUN.

—c:Para qué tienes los guantes? jQuitale el cetro! —dijo Valiant poniendo el grito en el cielo
—. En la otra mano aun lleva el anillo de sello.
Jacob ignoro al enano. Mir¢ las letras.

JUNTOS POSEEN
LO QUE CADA UNO CODICIA.
OCULTO, DONDE TODOS ELLOS
COMENZARON.

No. El otro no habia encontrado la ballesta. Aun no.

—Jacob. —Zorro seguia llevando su pelaje.

Pasos...

Apenas perceptibles.

Jacob alzo la lampara. Entre las columnas crey6 reconocer una figura, oscura como la piedra,
tras la cual intentaba ocultarse.

Zorro salio disparada antes de que Jacob pudiera detenerla. El deseo de cazar de la zorra la
volvia imprudente, y, mientras corria tras ella, se maldijo por no haber registrado la cripta. Oy6 a
Zorro gimotear y casi tropieza con ella. Yacia entre las columnas y cambi6 de forma casi mientras
se incorporaba. En ese mismo momento, el enano grito detras de ellos pidiendo ayuda.

El hombre, que apart6 a Valiant del camino, llevaba ropas de piel de lagarto y un verde oscuro



le veteaba la negra piel de 6nix. Un goyl. Jacob le apunto, pero Valiant daba tumbos en la linea de
tiro, y antes de cerrar la puerta de la cripta tras de si, el goyl le hizo sefias de forma burlona.
Valiant lanzé un grito y se dio de bruces con ella. Clavé los dedos en el friso de la calavera y
sacudio con tanta desesperacion la puerta que los huesos se astillaron bajo sus manos.

—¢Por qué no le has disparado? —grit6—. jEstirar la pata en una cripta! ¢Es esa tu idea de
una muerte bella?

La frente de Zorro estaba manchada de sangre. Jacob le aparté el cabello con gesto de
preocupacion, pero la herida abierta que se ocultaba debajo no era demasiado profunda.

—Por qué no lo has olido?

—No tenia olor —estaba rabiosa. Por ella misma y por el extrafio que la habia engafado.

Ningun olor. Jacob mir6 hacia la sombra, que tenia el resinoso cuchillo en el cuello. El goyl
conocia su oficio.

—iMoriremos de hambre! —exclam¢ Valiant, mirando alrededor como una rata que ha caido
en una trampa.

Jacob regres6 donde las franjas de alabastro y examino las letras.

—Es mas probable que sea por asfixia.

Zorro se acerco a él.

—FEncontraré su huella —le susurro—, lo prometo. Pero Jacob neg6 con la cabeza:

—Olvidate del goyl. El no tiene la ballesta.

Mir¢ las letras. Eran las huellas que debian encontrar. Un hombre muerto... Aln no.

—¢Qué demonios hacéis ahi? —la voz de Valiant llend la cripta con panico de enanos—.
iHaced algo de una vez! jSeguro que no es la primera cripta en la que os quedais encerrados!

El enano tenia razon. Jacob regreso6 al sarcofago y, con la mano enguantada, cogio6 el cetro. Los
constructores de criptas reales solian creer que su sefior solo dormia y que en algin momento
volveria a despertar. Asi que le dejaban una llave en el ataud. Aun cuando el despertar de un rey
sin cabeza era mas improbable que en otros casos.

La puerta de la cripta se abrié de golpe, tan pronto Jacob escribié el nombre de Gismundo con
el cetro en el aire. Valiant sali6 aliviado tambaleandose, pero Jacob se subi6 al cazador de tesoros
muerto, que yacia delante de la puerta, y aguzd el oido. Los caballeros colgados se movian
suavemente a un lado y otro, y Jacob creyo oir pasos en la lejania.

—¢:Como sabia el goyl de la cripta? —grufié Valiant—. Si el consejo de enanos lo ha enrolado
a mis espaldas, entonces...

—Tonterias... ¢Para qué se habria tomado la molestia de anestesiar al giganton, si actuaba
aqui por orden del consejo de enanos? —le interrumpio Jacob—. No —dijo quitandole la chaqueta
al muerto que habia detras de la puerta—. Le llaman el bastardo, y es el unico goyl que sabe algo
de la caza de tesoros.

—iEl bastardo... claro! —exclam¢ Valiant pasandose la mano sobre la cara. El sudor frio
seguia sobre su frente—. Dicen que le gusta cortar los dedos a sus competidores.

—Los dedos, la lengua, la nariz... Tiene una tenebrosa reputacion.

Jacob envolvié el cetro en la chaqueta del muerto.

—:No consideras oportuno entregarmela a mi? —ronroneo Valiant obsequiandole su sonrisa



mas inocente—. ;Por la hospitalidad y mi inestimable ayuda?

—¢Ah, si? —Zorro le quit6 a Jacob el fardo con el cetro de la mano—. Atin me debes la mitad
del pago de la pluma, pero te dejaremos algo si nos consigues caballos y provisiones para el viaje.

—¢Provisiones para qué? —la inocencia habia desaparecido. En el rostro de Valiant, de todos
modos, resultaba tan indecorosa como una erupcion.

—Regresa a la cripta, si quieres saberlo. Estoy convencido de que el bastardo no era tan ciego
como tu.

Jacob se acerco a la puerta de la cripta y examiné la dorada imagen de Gismundo. Solo podia
esperar que el goyl no resolviera el acertijo del verdugo de las brujas antes que €l.

Genial. Como si no le bastara con tener que echar una carrera con la muerte.
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La sala en la que el encorvado los recibié era tan oscura que Nerron apenas veia sus propias
manos. Unas cortinas ahogaban la luz que entraba por los ventanales en un brocado azul, y la luz
de las velas, que ardian junto al sillon del trono, ni siquiera resultaba dolorosa a los ojos de los
goyl. El rey de Lothringen era un hombre muy astuto. Habia hecho todo por el bienestar de sus
huéspedes de piel de piedra, pues un huésped que se sentia bien estaba menos vigilante.

Charles von Lothringen se habia hecho enderezar la deformada columna vertebral hacia ya
afios con un corsé de raspas de pescado embrujadas, pero el sobrenombre habia permanecido; para
gran enfado del encorvado, pues era un hombre vanidoso. Se decia que las canas de la barba y del
cabello se las hacia embellecer con plata triturada y que era muy desgraciado con las arrugas, que
la edad y su amor por el tabaco y el buen vino le trazaban en la piel de forma cada vez mas tupida.

El lord de 6nix mantuvo la cabeza agachada mientras se dirigia a él. En la corte de Lothringen
se menospreciaba la anticuada pompa real. Ni genuflexiones ni uniformes, salvo en
acontecimientos oficiales. El encorvado habia hecho pasar a la reserva los abrigos de armifio y las
chaquetas con brocados de sus antepasados. Amaba los trajes de seda negra cortados a la ultima
moda y sentia predileccion por los finos cilindros de tabaco, que el embajador de Albion habia
introducido en la corte de Lothringen. De hecho, sostenia en ese momento uno entre los dedos.
Cigarrillos. El nombre le sonaba a Nerron a un insecto que picaba. Segun decian, el encorvado se



ocultaba detras de su humo para que no pudieran leer su rostro. Charles von Lothringen era un
gato coronado, al que le gustaba hacerse pasar por vegetariano mientras la cola de un raton le caia
de la comisura de los labios. La gris neblina le rodeaba de forma tan densa que su huésped
reprimio una ligera tos antes de detenerse a una distancia conveniente del sillon del trono.

—Vuestra Majestad —Ila voz del viejo 6nix no delataba nada de la aversién que sentia por los
humanos. Su oscuro rostro ocultaba el odio sin esfuerzo, lo mismo que su desmedida hambre de
poder. Nia’sny. Su nombre significaba «oscuridad» en su lengua, lo que describia por igual su
exterior y su corazon. Le habia dado instrucciones a Nerron de permanecer invisible hasta que lo
llamara. Nada mas facil que eso. Un bastardo tenia mucha practica en ser una sombra.

—Tu buscador de tesoros tuvo, pues, tan poco éxito como los hombres que contrataron los
enanos. Estoy muy decepcionado —dijo el encorvado haciendo sefias al criado, que estaba de pie
con un cenicero de plata tras el sillon del trono—: al parecer exageraste al elogiarme su talento.

Nerron quiso estamparle el cigarrillo encendido en la frente. Tranquilo, bastardo. Es un rey .
Pero nunca habia podido refrenar sus sentimientos. Tampoco estaba seguro de querer aprender a
hacerlo.

—iConsiguio abrir la cripta, tal y como prometi, y encontrara la ballesta! ;Me permitis
recordaros que sin nuestros espias jamas habriais sabido de la cripta? Los enanos tienen la ilusion
de que, al igual que nosotros, en la profundidad se sienten en casa, pero el seno de la tierra no
guarda secretos que los goyl no sepan.

No. El viejo lord no podia ocultar la altivez en su voz. Onix. La piel mas noble que un goyl
podia tener... hasta que un goyl de cornalina se habia declarado rey. Los 6nix odiaban a Kami’en
con una pasion que casi les fundia la piel de piedra. Habian revelado la posicion de las fortalezas
de los goyl para derrocarlo y habian forrado el saco de los deseos, en el que el encorvado hacia
desaparecer a sus enemigos, con espias de Kami’en, hasta que el saco rehusé prestar mas
servicios. Era un milagro que el rey de los goyl aun viviera. Nerron sabia de una docena de
atentados que los 6nix habian cometido contra €él, pero los guardaespaldas de Kami’en sabian su
oficio, aun cuando el goyl de jade hubiera desaparecido... Y seguia teniendo al Hada Oscura de su
parte.

El viejo Onix se volvio.

Por fin.

La entrada en escena del bastardo.

Nerron se separ0 de la columna tras las que estaba y se dirigi6 al sillon del trono. El respaldo
habia sido hecho al parecer con la mandibula de un gigante. Qué importaba... ese tipo de historias
era solo un intento mas de demostrar que, desde siempre, los humanos habian sido los duefios de
ese mundo. Los libros de historia de los goyl lo sabian mejor. En comparacién con los elfos, las
hadas y las brujas, los humanos eran recién nacidos. Cualquier salamandra bajo la tierra tenia mas
historia que ellos.

El encorvado lo miraba con tanto desprecio que, mientras se acercaba a él, Nerron se imagino
clavandole las espinas de su embrujado corsé entre las costillas. No es que no estuviera
acostumbrado a esas miradas. No tenia nada de lo que protegia a los demas, ni belleza ni un origen
noble. De nifio se habia metido en la cabeza que un hada lo habia creado del marmol de la noche y



que las verdes vetas de su piel no eran mas que huellas de las hojas que ella habia utilizado.

La malaquita que veteaba la piel de Nerron procedia de su madre. Oficialmente los 6nix solo
se emparejaban con Onix, pero la mayoria de ellos sentian un gran apetito por todo lo que no les
pertenecia. Y esperaban de sus bastardos caracteristicas distintas a las de sus hijos legitimos.
Nerron lo habia comprendido muy pronto. Un bastardo debia emular a las serpientes y arrastrarse
y serpentear para sobrevivir. Pero también entendia de las otras virtudes de la serpiente: el arte de
la invisibilidad, del engafio. Dominaba la mordedura, que provenia de la sombra.

Nerron inclino la cabeza tan profundamente como el viejo 6nix lo habia hecho. A la izquierda
y a la derecha del encorvado estaban dos de sus guardaespaldas. Su mirada era tan fria como los
charcos de los que procedian. El rey de Lothringen se hacia custodiar por hombres de las aguas. Su
piel era casi tan insensible como la piel de goyl y con sus seis ojos parecian haber sido creados
para la tarea.

—c:Entonces? —Ila mirada que el encorvado lanz6 a Nerron apenas era mas calida que la de sus
hombres de las aguas—. ;Por qué no me traes la ballesta, si realmente has estado en la cripta?

Los poderosos sonaban todos iguales, no importaba que su piel fuera blanda o de piedra. El
poder era lo que los alimentaba y querian mas, mas y mas.

—Nunca estuvo alli —la voz de Nerron no sonaba aterciopelada, como la del encorvado y la
del lord de onix, era basta y bronca como la ropa de un soldado.

—¢Ah, si? ;Donde esta entonces?

—En el palacio de Gismundo en la Ciudad Muerta.

El encorvado se sacudi6é unos copos de ceniza del pantalon negro.

—No digas estupideces. El palacio ya no existe. Desaparecio el dia de su muerte, junto con
diez mil de sus subditos. La historia ya me la contaron mis nifieras, a fin de cuentas es uno de mis
antepasados. ;Tienes algo mas que ofrecerme que cuentos sobre cazadores de tesoros?

Oh, la ira de los goyl. Nerron la sentia como aceite hirviendo por las venas. En Lothringen,
habian alimentado antiguamente a los dragones con sus reyes, cuando el invierno no queria
acabar. Tu carne seguramente les deleitaria, rey encorvado.

iNerron!

Se obligé a esbozar una sonrisa.

—Al cadaver de Gismundo le falta el corazon, la cabeza y la mano, lo que significa que ha
servido a una vieja brujeria. Se ocultan tres partes de un todo en tres lugares muy distantes entre
si, para hacer desaparecer aquello que realmente se quiere ocultar. Tiene que ser su Palacio
Perdido. Las indicaciones en la cripta son claras. ;Y qué escondite podria ser mas seguro?
Aparecera, tan pronto ensamblemos el cadaver.

¢Lo ves? Los ojos bajo los pesados parpados lo observaron con algo mas de respeto.

—¢Y? ¢Sabes donde has de buscar las tres partes que faltan?

—Mi oficio es encontrar objetos perdidos.

Y los encontraria. Si Jacob Reckless no se le adelantaba. jDe todos los cazadores de tesoros
que habia en el mundo precisamente habia tenido que ser Reckless el que apareciera en la cripta!
Y ademas le habia quitado del medio la sombra de Gismundo. Si Reckless hubiera aparecido solo
unas horas mas tarde, las inscripciones del suelo habrian sido ilegibles. Nerron ya tenia el frasco



con el acido en la mano. Qué rabia. Le daba muchisima rabia.

Sus caminos casi se habian cruzado ya un par de veces. Reckless habia aventajado a Nerron en
la busqueda del zapato de cristal. Su imagen habia aparecido en la portada de todos los periodicos.
La habia recortado y quemado, en la esperanza de que eso le reportara mala suerte a su
competidor. Pero Jacob Reckless solo se habia vuelto mas célebre desde entonces, y cuando se
preguntaba por el mejor cazador de tesoros, solo se mencionaba su nombre.

De momento, Nerron.

Esta vez lo derrotaria.

Los ojos del encorvado eran oscuros como un jaspe de pavo real. El mundo era un agujero de
raton, y €l era el gato, que estaba apostado delante aguardando su presa. Déjale que crea que no
eres mas que un raton, Nerron. Los poderosos permitian solo asi que uno mismo pudiera ir de
caza.

El encorvado le susurré algo a uno de sus hombres de las aguas en el escamoso oido. Era
sorprendente lo agiles que eran en tierra.

Una vara de luz matinal caia en el oscuro salon cuando el hombre de las aguas desaparecio a
través de una de las elevadas puertas, y Charles von Lothringen examindé las ufias de sus dedos,
como si las comparara con las garras de los goyl.

—~Con la ballesta, Lothringen tendria por fin un arma que podria replicar vuestra agresividad
de forma eficaz —dijo—. Seguro que comprendéis que no puedo encomendar su busqueda
unicamente a un goyl.

Goyl. Pronuncio esa palabra como lo hacian todos con sus blandos labios: como si tuvieran
algo podrido en la lengua, algo que produce arcadas y que hay que escupir.

El rostro de Nia’sny se transformo6 en una mascara de piedra negra. No habia nada por lo que
los 6nix odiaran mas a Kami’en que por obligarles a aliarse con los piel blanda. El simple olor a
humano desataba en Nia’sny nauseas. Pero en su voz no se percibia.

—Por supuesto, Vuestra Majestad —dijo con una deferencia magistralmente interpretada—.
¢A quién tenéis en mente como apoyo?

El hombre de las aguas regreso. Le murmuro algo a su sefior antes de volver a montar guardia
junto al sillon del trono. Charles von Lothringen arrugo la blanda frente. La piel humana estaba
tan desprotegida como la de los gusanos que se desperezaban bajo el sol. Era un milagro que no se
desecaran.

—Mi hijo Louis —en la voz real, el enfado y el desganado amor sonaban por igual— esta, me
dicen, cazando, pero todo estara preparado para su marcha tan pronto regrese. Esta mision sera
una magnifica preparacion para su futura responsabilidad como heredero al trono.

Louis von Lothringen. Nerron bajo la cabeza. ;Qué estaba cazando? ;Las doncellas de su
madre? Nerron habia oido algunas cosas sobre ese principe real y ninguna de ellas era buena.

—Lo que resultara dificil sera garantizar su seguridad. La voz de Nerron no podia ocultar su
enfado. El trabajaba solo, siempre solo, y esa era la caza de tesoros mas importante de su vida.

El viejo 6nix le lanz6 una mirada de advertencia.

¢Qué? iEl que encontrara la ballesta seria el mejor! Poder. Tierra. Oro... Habia muchas cosas
por las que los 6nix y el encorvado habrian vendido a sus esposas y a sus hijos. El solo queria una:



ser el mejor de su gremio. No habia nada, ni sobre la tierra ni debajo de ella, que codiciara mas,
pero no encontraria ni el Palacio Perdido ni la ballesta si al mismo tiempo tenia que hacer de
nifiera de un principe. Menos aun con la competencia que tenia. Nerron no habia contado nada de
Reckless al 6nix. Esa competicion se la tomaba como algo demasiado personal. Bastaba con que
se enteraran por €l de que la caza habia acabado y de que Reckless era el perdedor.

Pero la mirada del encorvado se habia vuelto tan fria como la piel de sus hombres de las aguas.
Los reyes consideraban que la compaiiia de sus hijos era un honor inmerecido, aun cuando ellos
mismos no tuvieran una buena opinion de ellos.

—Tu garantizaras su seguridad. Ordené matar a mi mejor cazador después de que me trajera a
Louis con una rozadura de bala de la caza —el gato coronado sacaba las garras—. Ademas, le daré
a Louis mi mejor guardaespaldas.

Fantastico.

Quiza el principe también se llevara de caza a su sastre. O al criado, que le proveia de polvo de
elfos. Se decia que Louis sentia debilidad por él.

Nerron inclind la cabeza e imagin6 que las flores mohosas de la cripta de Gismundo
enverdecian la piel del encorvado.

En cualquier caso derrotaria a Jacob Reckless.



Lna simple Larjela

Corria y corria. Ya no tenia pies, pero, con los mufiones ensangrentados, seguia tambaleandose a
través de un bosque que era mas oscuro que el bosque en el que se habia encontrado con el sastre.
Siempre siguiendo al hombre, que sabia que era su padre, aunque nunca se daba la vuelta. A veces
solo queria alcanzarlo. A veces queria matarlo. Era un bosque tenebroso.

—iJacob! Despierta.

Se sobresalté. Su camisa estaba tan empapada de sudor que tirité en el frio relente. Por un
momento no supo donde se encontraba. Ni siquiera estaba seguro de en qué mundo estaba, hasta
que descubrio sobre él dos lunas entre las ramas y vio a Zorro arrodillada junto a él.

Flandes, Jacob. Prados pantanosos, molinos de viento. Anchos rios. En la dltima fonda habian
sido devorados por las chinches, por eso habian decidido dormir al aire libre. Estaban de camino a
la costa para tomar el ferry a Albion.

—¢Todo en orden? —Zorro lo miraba inquieta.

—Si. Solo un mal suefio —en el roble, sobre ellos, ululé un buho. La mirada de Zorro seguia
siendo de preocupacion. Naturalmente, Jacob. Desde que sabe la verdad, cada uno de tus
estornudos suena a muerte. El agarré su mano y se la puso sobre el corazén—. ¢Lo notas? Fuerte y
regular. Quiza las maldiciones de las hadas solo surten efecto si uno ha nacido en este mundo.

Zorro lo intent6 con una sonrisa, pero no fue demasiado convincente. Ambos sabian lo que



pensaba: su hermano no procedia de ese mundo y, sin embargo, le habia crecido una piel de jade.

Habian partido hacia cuatro dias de la mina y desde entonces apenas habian hecho un alto.
Jacob estaba casi convencido de que sabia lo que las inscripciones en el suelo de la cripta
significaban, pero solo tendrian la prueba de ello cuando sostuvieran la ballesta en las manos. Que
al muerto le faltaba la cabeza, la mano y el corazén para hacer desaparecer algo lo habian
comprendido los dos tan pronto habian visto el cadaver mutilado —se trataba de una magia muy
corriente—, pero que Gismundo no solo habia hecho desaparecer la ballesta lo habian revelado las
palabras de alabastro. Zorro y él las habian girado a un lado y a otro, y estaban de acuerdo en que
solo podian tener un significado.

El verdugo de las brujas habia tenido tres hijos. Su hijo mayor, Feirefis (o Firefist, como se
hizo llamar mas tarde), habia exigido, cuando su padre estaba a punto de morir, la corona de
Albion. Albion estaba situada al oeste. Su hermano mas joven, Gahrumet, quien al parecer habia
salvado la ballesta, se habia convertido en rey de Lothringen, la parte mas al sur del reino de
Gismundo, y la tnica hija de Gismundo, Orgeluse, habia fundado la dinastia de la emperatriz de
Austrien casandose con un caballero de su padre y engendrando dos hijos con él. Austrien estaba
situada al este.

LA CABEZA AL OESTE
LA MANO AL SUR
EL CORAZON AL ESTE.

Feirefis habia recibido la cabeza de su padre. Gahrumet, la mano. Orgeluse, su corazon.

JUNTOS POSEEN
LO QUE CADA UNO CODICIA.

No era dificil adivinar que hacia referencia a la ballesta.

OCULTO, DONDE TODOS ELLOS
COMENZARON.

Todos los hijos del verdugo de las brujas habian nacido en el palacio, que Gismundo habia
mandado construir en lo alto de la Ciudad Muerta, pero alli, donde habia estado, no habia mas que
un lugar vacio desde el dia de su muerte. El verdugo de las brujas habia hecho desaparecer un
palacio entero para ocultar la ballesta, y solo habia confiado la macabra clave de la solucion del
acertijo a sus hijos. Si la locura, que le habia sobrevenido en los ultimos afios de su vida, le habia
hecho creer que de ese modo restableceria la paz entre ellos, ese deseo no se habia cumplido. Se
detestaban entre si tanto como a su padre. Algunas historias afirmaban que su madre habia sido
una bruja y el motivo del odio de Gismundo hacia todas las brujas. Otros relataban que su segunda
esposa habia sido una bruja y que ella le habia desvelado el camino que lo habia convertido en



brujo. Sea cual fuera la verdad, los hijos de Gismundo se habian hecho la guerra, sin haber
solucionado el acertijo de su padre, y probablemente no habian leido las inscripciones de la cripta.
Pero el bastardo las habia visto, y Jacob no se hacia ilusiones de que el goyl no hubiera descifrado
las inscripciones. La unica pregunta era quién de los dos seria mas rapido en buscar las tres claves.

Cabeza, mano, corazoén. Oeste, sur, este.

Zorro habia propuesto empezar por el camino mas largo. Esto es, Albién. Si tenian suerte,
podian estar alli en dos dias... si los ferrys funcionaban. Tan a principios de afio solia pasar que
las tormentas los retenian en el puerto. Dos, tres meses. Quizd menos. Seria un poco justo, aun
cuando el bastardo no encontrara ninguna de las horripilantes herencias de Gismundo antes que é€l.

Zorro saco el pelaje de las alforjas.

—Para quién crees que trabaja el bastardo?

Seguia transformandose casi cada noche, aunque entretanto se habia percatado por si misma de
lo rapido que el pelaje le robaba los afios, pero tenia razon: Jacob no podia permitirse decir nada al
respecto. El no habia dejado de atravesar el espejo por su madre ni por Will y seguramente
tampoco lo habria hecho ante la perspectiva de una vida menos peligrosa y quiza mas larga. Habia
cosas que el corazon ansiaba de una forma tan intensa que la razon pasaba a convertirse en un
desamparado espectador. El corazon, el alma, lo que quiera que fuera...

—Por lo que sé, trabaja sobre todo con los énix —respondi6 mientras sacaba de la alforja el
plato de estafio, que le habia ahorrado ya alguna noche hambrienta en lugares como ese—; su
padre era uno de los mas altos lores. Si encuentra la ballesta, los goyl tendran pronto otro rey.

El plato se llen6 de pan y queso tan pronto Jacob lo pulié con la manga. No estaba realmente
hambriento, pero tenia miedo de volverse a dormir y de volver a encontrarse en el bosque, dando
tumbos de nuevo tras su padre. Su cordura no admitia realmente el pensamiento, pero alli estaba
como un pesado susurro: Efectivamente morirds sin haberlo vuelto a ver, Jacob.

Zorro habia cambiado la ropa por el pelaje. Crecia con ella como una segunda piel y brillaba
de forma tan sedosa como el dia en que Jacob la habia visto con él por vez primera.

—Jacob...

—¢Qué? —casi no podia mantener los ojos abiertos.

—Fchate a dormir. Apenas hemos hecho un alto desde hace dias. Los ferrys no saldran en
cualquier caso hasta por la mafiana.

Tenia razén. Agarré su mochila. En alguna parte tenia ain algunas pastillas del otro mundo
para dormir. Si lo recordaba bien, procedian de la mesilla de noche de su madre. Durante afios no
habia podido dormir sin ellas. Recogio la tarjeta que cayo de la mochila en la hierba escarchada.
Norebo Johann Earlking. El curioso extrafio que habia respondido por €l en la subasta y que habia
mostrado interés por el polvoriento legado de su familia.

Zorro cambi6 de forma y se lami6 el pelaje, como si tuviera que expulsar el olor a humano.
Por un momento se estrech6 contra él como antes, cuando bajo el pelaje se habia ocultado una
nifia. Los dos eran unos nifios cuando él la encontr6 en la trampa. Jacob le pas6 la mano por las
orejas puntiagudas. Tan hermosas. En las dos formas.

—Ten cuidado. Los cazadores ya estan de camino —como si tuviera que recordarselo.

Ella atrap6 su mano —la forma en que la zorra tenia de demostrar su amor— y desaparecio tan



sigilosamente bajo los arboles como si sus patas no soportaran peso alguno.

Jacob clavé los ojos en la tarjeta, que seguia sosteniendo en la mano. Habia querido pedirle a
Will que averiguara algo mas sobre su extrafio bienhechor. ;Donde habia tenido la cabeza? Si,
donde, Jacob. La muerte te pisa los talones. Norebo Johann Earlking debe aguardar. Aun cuando
no te guste el color de sus ojos.

Lanz¢ la tarjeta a la hierba. Dos, tres meses... Dos dias en el ferry y quién sabe cuanto tiempo
necesitarian para encontrar la cabeza en Albion. Después vuelta a Lothringen y Austrien para
buscar la mano y el corazon. Cientos de kilébmetros con la muerte pisandole los talones. Quiza
habia recibido la ultima oportunidad demasiado tarde.

El viento, que le recorria la camisa empapada de sudor, le trajo el hedor de una ciénaga
cercana. Las dos lunas desaparecieron tras unas nubes oscuras, y el mundo a su alrededor parecio,
por un instante, de lo mas tenebroso y extrafio, como queriéndole recordar que no se encontraba en
casa. ¢ Donde te gustaria morir, Jacob? ;Aqui o alli?

Unas hojas marchitas ondearon en el fuego, y con ellas la tarjeta de Earlking.

No ardio.

Las hojas sobre las que reposaba se convirtieron en ceniza, pero la tarjeta permanecié tan
intacta como Earlking se la habia entregado. Jacob saco el sable y clavo en ella la hoja para
sacarla de las llamas. Su papel estaba blanquisimo cuando la levanto.

Un hechizo.

¢Coémo habia llegado al otro mundo? Una pregunta estupida, Jacob. ;Como habia llegado el
espiritu de la botella hasta alli? Pero ¢quién habia pasado la tarjeta a través del espejo?, ¢y habia
sabido Earlking lo que le habia entregado? Eran demasiadas preguntas y Jacob tenia la
desagradable sensacion de que las respuestas no le iban a gustar.

Le dio la vuelta a la tarjeta. Su dorso se habia llenado de palabras, y cuando pasé la mano
sobre ellas, un rastro de tinta se quedo pegado en sus dedos.
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Quisd incluse pueda seite de ayuda en la misicn que tienes pon delante en allyiin
memento. O) laturalmente na. do wna forma del tode desinteresada, per to prameta quo el
phecio 501 aseguible.

La escritura se borr6 tan pronto Jacob ley6 la ultima palabra, y la tarjeta volvié a llevar
unicamente el nombre impreso de Earlking.

Ojos color verde hierba.

¢Un leprechaun? ;O uno de los gilches que las brujas de lo alto de Suomi moldeaban con



arcilla y despertaban a la vida con su risa? ;En Chicago? No. Tenia que ser algun truco barato, la
broma de algiin hombrecillo viejo que por casualidad se habia apropiado de un objeto magico. Por
un momento, Jacob quiso arrojar lejos la tarjeta, pero después la metio en el pafiuelo de oro y la
volvié a guardar en el bolsillo. Zorro tenia razon. Necesitaba dormir. Pero cuando se tumbé junto
al agonizante fuego, se oyeron disparos en alguna parte, y él tiinicamente se qued6 alli tumbado
aguzando los oidos en la oscuridad, hasta que horas mas tarde, por fin, oy6 las sigilosas patas de la
zorra y poco después Zorro colocé su manta junto a la suya.

Pronto respiré de una forma tan profunda y regular como solo se hace cuando se duerme, y
mientras sentia su calor junto a él, Jacob olvido los suefios que le aguardaban y la tarjeta, que traia
palabras del otro mundo, y por fin se durmio.



Durle de araia

Carruajes y caballos de carreras. Charles, rey de Lothringen, los coleccionaba al igual que los
retratos de actrices. El carruaje en el que estaba sentado Nerron estaba pintado con los colores del
pais de Lothringen y las puertas estaban cubiertas de diamantes. El encorvado tenia un gusto
claramente mejor en la eleccion de sus trajes. Nerron habia estado buscando mucho tiempo un
lugar que no estuviera vigilado por los espias del rey ni por los de los 6nix, pues lo que queria
descubrir no les incumbia a ninguno de ellos.

¢Donde se metia Jacob Reckless? Con seguridad, la pequefia travesura con la puerta no lo
habria retenido mucho tiempo en la cripta. La primera regla de oro de la caza de tesoros (y de la
vida en general) era: no subestimes nunca las capacidades de tu adversario.

¢Donde estaba, pues?

El medallon que Nerron llevaba colgado bajo la camisa de lagarto era una de sus mas valiosas
posesiones. La arafia, que intentaba salir de él, la habia robado en su quinto cumpleafios... y con
ello habia salvado su vida. Los 6nix invitaban a todos sus bastardos, entre su quinto y séptimo
cumpleafios, a un palacio a orillas de un lago subterraneo, tan profundo que las morenas que alli
vivian llegaban al parecer a alcanzar los cien metros. Nerron no habia comprendido por qué su
madre ni siquiera parecia haberse alegrado con aquel honor. Apenas habia pronunciado palabra,
mientras él habia admirado boquiabierto las maravillas del palacio subterraneo. Hasta ese



momento, una casa para €l habia sido un agujero en la pared, con un nicho rocoso para dormir y
una mesa, en la que su madre pulia la malaquita que se parecia a su piel. Nerron no habia crecido
mucho y tampoco era guapo —dos cualidades a las que los 6nix concedian mucha importancia—,
y su madre habia sabido lo que eso significaba. Los lores de 6nix eran tacafios con su sangre. Los
bastardos que fracasaban en el examen eran ahogados en el lago, a cuya orilla estaba situado el
palacio. Pero un nifio de cinco afios que conseguia robar una valiosa arma de espionaje mientras
aguardaba en su biblioteca a su veredicto prometia ser ttil en algiin momento.

La arafia estaba adormilada, pero comenz6 su baile tan pronto Nerron le golpe6 con la ufia la
palida barriga.

Arafas gemelas.

Raras y valiosas.

Habia necesitado meses para comprender lo que las ocho patas le habian escrito en la palma de
la mano. El silencioso baile semejaba el baile que las abejas ejecutaban para mostrar a sus
congéneres el camino a las prometedoras flores. Pero la arafia no informaba sobre lo que ella
misma veia, sino sobre lo que veia su hermana gemela, y esta se habia deslizado entre la ropa de
Jacob Reckless en la cripta de Gismundo.

La cabeza. La mano. El corazon. ;Qué buscaria primero?

Lo que la arafia escribia sonaba a fragmentos de una conversacién: «... un viejo amigo... no
sé... hace mucho tiempo... dos dias de ferry...».

El ferry... Solo podia tratarse de Albién y con ello del oeste. Estupendo. Solo pensar en el
Gran Canal le producia nauseas a Nerron. El humedo temor de los goyl... Si la cabeza estaba en
Albidn, Reckless le hacia un favor si la encontraba y la llevaba a tierra firme.

La arafia continu6 bailando, pero su hermana gemela estaba terriblemente parlanchina y
barbullaba lo que pillaba. ;A quién demonios le interesaba qué color tenia el cielo que Reckless
veia, a qué olia y si dormia a la intemperie o se alojaba en un hotel? jVenga, vamos! ; Adonde
exactamente viajaba Reckless? ;Sabia ya donde queria buscar la mano y el corazén? Pero todo lo
que bail6 la arafia fue el mend de una fonda flamenca. Maldicién, si las bestias fueran mas
inteligentes...

—¢:Eres el goyl que acompaiia al principe?

La voz no era mas que un humedo susurro.

Un hombre de las aguas estaba de pie delante de la ventana del carruaje, escamoso como los
lagartos, con cuya piel Nerron se hacia la ropa. Sus seis ojos eran incoloros, como el agua que los
mozos daban a los caballos del encorvado.

El goyl que acomparia al principe. Genial...

—Fl principe aguarda —en los hombres de las aguas cada palabra sonaba como una amenaza.

Estupendo. Su principe debia aguardar hasta que las axilas reales enmohecieran. Nerron hizo
que la arafa regresara al medallon.

Mientras cruzaba el patio del palacio delante de él, el uniforme del hombre de las aguas
formaba ondas, como si su cuerpo protestara contra la ropa. En sus charcos, cubrian la escamosa
piel solo con algas y barro. En tierra, no eran tampoco demasiado limpios. Habia pocas criaturas
que provocaran mas asco en un goyl.



Un principe y un hombre de las aguas. Suciedad de salamandra... Nerron escupio... y recibio
una mirada de desaprobacion de los ojos incoloros. Al menos los hombres de las aguas eran
conocidos por no ser especialmente habladores, y, como guardaespaldas principescos, confiaba en
que renunciaran a arrastrar a un charco a cada muchacha humana mas o menos vistosa.

El principe aguarda.

Nerron maldijo al encorvado a cada paso que daba hacia su vastago. Louis von Lothringen los
aguardaba delante de las cuadras, donde estaban los caballos de caza de su padre. Su ropa de viaje
habria atraido a cualquier salteador en cien kilometros. Solo cabia esperar que, después de unos
dias, se cubriera de suciedad y que los pulgarcitos robaran los botones de diamantes. El heredero
al trono de Lothringen comia en exceso y demasiado bien, aquello no se podia negar, y los rizos
rubio platino colgaban tan despeinados en torno a su abotagado y lechoso rostro como si los
criados acabaran de sacarlo de la cama. De hecho, habia traido consigo a uno de ellos. Apenas le
llegaba a su sefior a los pezones y parecia un escarabajo en su casaca tiesa y negra. La mirada con
la que examiné a Nerron reflejaba tanto asombro como si no hubiera visto nunca a un goyl. Nerron
le devolvié una sombria mirada. Todo lo que has oido sobre nosotros es cierto, hombre
escarabajo.

Un hombre de las aguas, un principe y un escarabajo... Jacob Reckless se frotaria las manos.

—Entonces, ¢qué buscamos exactamente? —la voz de Louis sonaba tan grufiona como cabia
esperar del mimado granuja de un rey. Habia celebrado hacia poco su decimoséptimo cumpleafios,
pero la cara de inocente engafiaba. Al parecer ni las doncellas de su madre ni su plata, que
empefiaba regularmente para pagar deudas de juego o a sus sastres, estaban a salvo de é€l.

—Vuestro padre me ha informado de que se trata de Gismundo, el verdugo de las brujas, Su
Alteza —Ila voz del escarabajo sonaba como si la montura metalica de las gafas le estrangulara la
nariz—. Seguramente recordaréis nuestra clase sobre la historia de vuestra familia. El hijo menor
de Gismundo es uno de vuestros antepasados, no en linea directa —Ila linea directa habia
decapitado la cabeza del pueblo de Lothringen—, pero a través de un primo ilegitimo.

El escarabajo cerrd la boca y se pas6 la mano sobre el cabello ralo, como queriendo felicitarse
a si mismo por tanta erudicion.

Un profesor. El encorvado le daba a su hijo un profesor para la caza de tesoros. Nerron dese6
estar lejos, muy lejos de alli. EI mismo infierno sonaba tentador.

Louis se encogio de hombros con gesto aburrido y siguié con la mirada a una chica de la
cocina, que atravesaba el patio. Ojald fuera tan estipido como parecia. Eso facilitaria ocultar
secretos ante €l.

—:Podemos, al menos, llevar el nuevo carruaje? —pregunté—. El que no necesita caballos.
Mi padre lo ha ordenado importar de Albion.

Ignoralo, Nerron. O lo matards a golpes el sequndo dia a mas tardar.

—Partimos en una hora —le dijo al hombre de las aguas—, a caballo —afiadi6 lanzandole una
mirada a Louis—. Pero primero he de someter a examen a vuestro profesor —agarro al escarabajo
del cuello de la camisa, lo que, como era de esperar, no le import6 lo mas minimo a su principesco
alumno, y se lo llevo consigo.

—Arsene Lelou. {No viajo unicamente en calidad de profesor de Louis! —balbuci6 el



escarabajo—. Su padre me ha encargado inmortalizar las aventuras de su hijo para la posteridad.
De hecho, incluso algunos periodicos estan intere...

Nerron lo hizo callar con un chasquido de lengua. Los énix eran muy buenos profesores en
incordiar a los subordinados.

—Supongo que sabes algo sobre el hijo menor del verdugo de las brujas.

La imberbe boca del escarabajo esboz6 una altanera sonrisa:

—Sé todo sobre él. Pero, por supuesto, no compartiré mis conocimientos sobre la familia real
con cualquier...

—:Con cualquier qué? jEscucha con atencién, Arsene Lelou! —le murmur6é Nerron—; me
resultaria mas facil matarte que romperle el pescuezo a un pulgarcito, y los dos sabemos que tu
alumno no moveria un dedo por ti. Asi que quiza deberias considerar compartir tus conocimientos
conmigo. —Nerron le brind6 una sonrisa que le habria sentado bien a cualquier lobo.

Arsene Lelou se puso tan rojo como si se hubiera transformado en cornalina.

—:Qué queréis saber? —gangueo. Se esforzaba por ser un escarabajo valiente—. Puedo
nombraros datos y lugares de sus mas importantes victorias. Me sé de memoria una parte
considerable de la correspondencia que mantenia con su hermana Orgeluse sobre cuestiones de la
sucesion en Austrien, los acuerdos de armisticios con su hermano, que Feirefis ha roto varias
veces, Su...

Nerron neg6 impaciente con un gesto.

—Sabes algo de una mano cortada que el verdugo de las brujas le dejo a Gahrumet?

Hazme dichoso, escarabajo. Dime que si.

Pero Lelou unicamente afilé asqueado la boca.

—Lo siento. No he oido nunca hablar de una herencia tan grotesca. ;| Eso es todo?

Su huidiza barbilla temblaba, no se sabia si de miedo o humillacién. Se incliné profundamente
y se dispuso a regresar deprisa donde los demas, pero tras dos pasos se detuvo.

—Sin embargo, hay un acontecimiento —Lelou se coloco bien las gafas, con un gesto tan
sabihondo que Nerron casi se las hubiera quitado a golpes de la nariz—, relacionado con el criado
predilecto del nieto de Gahrumet. Fue estrangulado por una mano cortada.

Diana.

—¢Qué paso con la mano?

Lelou se alis6 chaleco. Estaba bordado por completo con el escudo de armas del reino de
Lothringen.

—Fl nieto de Gahrumet la condeno a muerte. En un procedimiento judicial regular.

—¢Qué significa eso?

—Fue entregada al verdugo, partida en cuatro y enterrada a los pies de su victima.

—:Dénde?

—En el cementerio de la abadia de Fontevaud.

Fontevaud. Eso era un viaje a caballo de seis dias... en el caso de que el principillo no tuviera
que hacer demasiados altos. Seguramente Reckless estaria ese tiempo de viaje a Albion.

La cabeza al oeste. La mano al sur.

Nerron sonrio. Estaba seguro de que tendria la mano antes siquiera de que Reckless



descubriera dénde estaba la cabeza. Era mas facil de lo esperado. Quizd no era tan mala idea
llevarse de caza a un escarabajo instruido. El propio Nerron no era amigo de los libros, al
contrario que Reckless, del que se decia que conocia todas las bibliotecas entre el Mar Blanco y
Hielandia y que pasaba semanas sobre viejos manuscritos cuando seguia el rastro de un tesoro.
No, eso no era del gusto de Nerron. El preferia encontrar sus rastros en prisiones, tabernas o al
borde de las calles. Pero un escarabajo tan instruido... Nerron le dio palmadas a Lelou en la
delgada espalda.

—No estd mal, Arsene —dijo—. Acabas de mejorar claramente tus oportunidades de
sobrevivir en esta empresa.

Lelou puso cara pensativa, como si no estuviera seguro de que aquella declaracion debia
tranquilizarlo. Delante de las cuadras, Louis discutia con el hombre de las aguas sobre cuantos
caballos necesitarian para transportar su equipaje.

—iNi una palabra sobre nuestra conversacion! —susurré Nerron a Lelou mientras regresaban
donde ellos—. Y olvidate de los periodicos, aun cuando a Louis le guste ver su rostro en la
portada. Quiero ver cada silaba que escribas sobre su aventura, y naturalmente confio en que mi
papel se describa de la forma mas halagiiefia.



76

L cabeza af oesle

La mayoria de los barcos que estaban anclados en el puerto de Dunkerque necesitaban atn del
viento para surcar los mares del mundo del espejo. El viento, que soplaba entre los mastiles,
aromatizaba el aire con todo lo que traian de los mas lejanos rincones de ese mundo: pimienta de
plata, madera susurrante, animales exoticos para los zoos de los principes de Lothringen y
Flandes... la lista era interminable. Pero los ferrys que cruzaban a Albi6on ya disponian de
chimeneas en lugar de mastiles y escupian al viento su sucio vapor a la cara.

El ferry al que Jacob subi6é con Zorro necesitaba de todos modos mas de tres dias para cruzar
el Gran Canal, que separaba Albion del continente. El mar estaba agitado y el capitan ordend parar
los motores una y otra vez para buscar con la vista un calamar gigantesco, que habia arrastrado
hacia semanas a otro ferry a las profundidades.

Jacob tenia la sensacion de que el tiempo se le escurria entre los dedos como arena, y Zorro
estaba junto a la borda y miraba por encima de las olas revueltas, como si anhelara la llegada de la
costa. La aversion de Jacob a los barcos era casi tan grande como la de los goyl. Zorro, al
contrario, estaba de pie sobre las tablas oscilantes, como si hubiera nacido sobre ellas. Era la hija
de un pescador. Era todo lo que, en algin momento, le habia revelado a Jacob sobre su origen. A
Zorro le gustaba atin menos hablar de su pasado que a él. Todo cuanto Jacob sabia era que habia
nacido en un pueblo al norte de Lothringen, que su padre bioldégico habia muerto poco después de



su nacimiento, que su madre se habia vuelto a casar y que tenia tres hermanastros.

Las rocas cretaceas, que surgieron por fin de las grises olas al cuarto dia, tenian su copia
exacta en el mundo de Jacob. Pero desde las blancas rocas de Albion siete reyes y una reina
descendian la mirada sobre los barcos que llegaban. Cada una de las imagenes era tan grande que
en un dia claro se podia divisar desde muchos kilometros de distancia. El salitre les corroia los
rostros de la misma implacable forma que los gases de los coches erosionaban los monumentos
del otro mundo, y el rostro del rey actual estaba cubierto por un andamiaje, sobre el que una
docena de canteros estaban ocupados en renovar el bigote, que le habia valido el sobrenombre de
«la Morsa».

Zorro examinaba la costa de Albion como un pais enemigo. En los teatros de las ciudades, el
publico vitoreaba a los mutadores de forma que se transformaban sobre el escenario en burros o
perros. Los zorros, sin embargo, eran cazados en las verdes colinas con tanta pasion que Jacob le
habia hecho prometer no llevar el pelaje en la isla.

Albién... Chanute aseguraba que antafio habia habido alli mas criaturas magicas que en
Lothringen y Austrien juntas, pero, entretanto, de las himedas praderas de Albion brotaban
fabricas mas rapidamente que en Schwanstein. Mientras Jacob conducia su caballo entre los
carros, que aguardaban en el embarcadero, creia ya ver crecer en las colinas vecinas las ciudades,
que se multiplicaban rapidamente en el otro mundo. Pero las colinas aun seguian cubiertas por los
bosques encantados, que le explicaban mejor su propio corazon que los parques y calles con los
que €l y Will habian crecido. Jacob se preguntaba a menudo si su padre también habia amado ese
mundo por su salvajismo o unicamente porque habia podido hacer pasar los descubrimientos de
otro mundo como suyos.

Tomaron una de las calles menos transitadas en direccion al noroeste, que pasaba serpenteando
junto a campos y praderas que hacian olvidar que, en el dltimo tiempo, los pulgarcitos y los
zancudos saltarines eran casi tan raros como los hobs, la variante albiona de los duendes, o los
escamosos caballos de las aguas, a los que todavia unos afios antes se habia podido ver pastando
junto a cualquier rio. El ultimo cuervo de oro miraba disecado desde una vitrina de museo, ya solo
habia unicornios en los escudos de armas reales, y Albion construia en Londra, la vieja capital,
palacios que tributaban homenaje a las nuevas magias: la ciencia y el arte de la ingenieria. Pero la
meta de Jacob era otra ciudad.

Pendragoén estaba situada apenas a cuarenta kildmetros tierra adentro, tenia casi tantas torres
como Londra y era tan vieja que habia infinitas discusiones sobre el afio de su fundacion. Ademas,
la ciudad albergaba la universidad mas famosa de Albion. Una gran piedra marcaba el centro. La
superficie la habian pulido incontables manos. Antes de seguir cabalgando, Zorro tir6 también de
las riendas del caballo y pas6 la mano sobre ella. Al parecer se trataba de la piedra con la que
Arturo Pendragon se habia fabricado una espada magica y, de este modo —mucho tiempo antes de
la época de Gismundo—, se habia proclamado rey de Albion. Ningun rey detras del espejo estaba
rodeado de una red tan tupida de verdad y mito como Arturo. Se decia que lo habia alumbrado un
hada y que su padre habia sido un elfo de aliso, uno de los legendarios inmortales que las hadas
habian convertido en enemigos y que habian aniquilado tan a fondo que ya no existia ni rastro de
ellos. Arturo le habia dado a Pendragén no solo el nombre, también habia fundado la famosa



universidad... y habia dotado a la primera piedra de una magia tan fuerte que los viejos muros
seguian brillando de noche con una intensidad que hacia innecesarias las farolas.

Los edificios estaban situados detras de una valla forjada, que los rodeaba desde hacia siglos
cual despojos de una ciudad encantada. La puerta se cerraba cuando el sol se ponia. Zorro aguzo el
oido en la noche antes de saltarla. Los guardianes, que pasaban revista a la zona en la oscuridad,
desempefiaban sus servicios desde hacia tantos afios que, en realidad, habrian tenido que jubilarlos
bien merecidamente hacia largo tiempo, aunque lo Gnico que vigilaban no era sino una enorme
cantidad de libros viejos y el olor del pasado, que se mezclaba de forma muy reacia con el
perfume del progreso.

Torres y frontones de piedra color gris palido. Oscuras ventanas, en las que se prendia la luz de
ambas lunas. Jacob amaba el laberinto de erudicion de Pendragén. Habia pasado innumerables
horas en la Gran Biblioteca, habia asistido en los viejos paraninfos a conferencias sobre
leprechauns o los dialectos de las brujas en Lothian, habia aprendido nuevas (y sorprendentemente
sucias) fintas en el pabellon de esgrima... y, una y otra vez, habia constatado que tenia muchas
mas ansias de comprender ese mundo que aquel en el que habia nacido. Todos los afios que habia
pasado encontrando tesoros magicos perdidos, casi le daban la sensacion de ser el protector de un
pasado que los habitantes de ese mundo ya no valoraban.

La mayoria de las ventanas de la facultad de Historia estaban oscuras como las de los demas
edificios. Unicamente habia atin luz en la segunda planta. Robert Lewis Dunbar adoraba trabajar
hasta bien entrada la noche.

Ni siquiera levantd la cabeza cuando Jacob entré en su despacho. El escritorio de Dunbar
estaba tan repleto de libros que apenas se le veia detras de las pilas, y Jacob se pregunt6 en qué
siglo se habia perdido esta vez. Era dificil ser el hijo de un FirDarrig de pura raza y al mismo
tiempo un historiador de talento. Habia que ser mas brillante que todos los colegas humanos, pero
a Dunbar nunca le habia costado serlo, aunque su padre le habia dejado en herencia una cola de
rata y una piel muy peluda.

Dunbar no habia heredado el afilado hocico. La belleza de su madre se habia ocupado de que
su rostro fuera medianamente vistoso. L.a mayoria de los FirDarrigs procedia de Fianna, la
belicosa isla vecina de Albion. Podian hacerse invisibles y tenian, los pocos que sabian de ella,
una memoria fotografica.

—Jacob... —Dunbar seguia sin levantar la cabeza. Pasé la pagina que estaba leyendo y se
rasco la peluda mejilla—, uno de los acertijos de este universo es por qué nuestra direccién
universitaria contrata a guardias nocturnos que son tan sordos como ciegos. Por suerte, tu pisada
de pirata es inconfundible. jA ti naturalmente no te he oido, Zorro! —alz6 la vista y les regal6 una
sonrisa—. jPor la espada de Pendragon, la zorra se ha hecho mayor! ;Y aun sigues a su lado? —
cerro el libro y lanz6 a Jacob una mirada burlona—. ;Qué estas buscando esta vez? ;Una camisa
de Habetrot? ;Una pezufa de grifo? Deberias cambiar de profesion. Bombillas, pilas, aspirinas...
esas son las palabras que en estos tiempos suenan a magia.

Jacob se acerco al escritorio y examiné los libros, en los que Dunbar se perdia cada noche
como en un paisaje de papel.

—La historia de Mauritania, Alfombras voladoras y En el reino de las lamparas mdgicas.



;Piensas salir de viaje?

—Quiza. —Dunbar caz6 una mosca y la deslizé discretamente en la boca. Ningun FirDarrig
podia resistirse a un insecto que pasara zumbando—. ;Qué hace un historiador en un pais que ya
solo cree en el futuro? ;Qué hay de bueno en que dejemos que las manecillas y las ruedas dentadas
nos dicten la vida?

Jacob abri6 uno de los libros y contempl6 la ilustracion de una alfombra voladora que
transportaba a dos caballos y sus jinetes:

—Créeme. Esto es solo el principio.

Dunbar guifié un ojo a Zorro de forma confabuladora.

—Le gusta demasiado jugar a los profetas, ;no es cierto? Pero si le pregunto qué ve
exactamente en el futuro, me elude.

—Un dia quiza te lo desvele —no habia nadie a quien Jacob le hubiera gustado mas hablarle
del otro mundo que a Dunbar. Cada vez que lo vela, imaginaba como sus miopes ojos se dilatarian
al observar un rascacielos o un reactor. Aun cuando Dunbar contemplara el progreso en su mundo
de forma muy critica... Jacob no conocia a nadie que poseyera tanta formacién e inteligencia y al
mismo tiempo la insaciable curiosidad de un nifio.

—AuUn no me has contestado. —Dunbar llevo una pila de libros de vuelta a los estantes de
madera oscura, que llenaban todas las paredes de su despacho de conocimiento impreso—: ;qué
buscas?

Jacob dejé el libro de las alfombras voladoras sobre el escritorio. Deseé estar buscando un
objeto magico igual de inocente.

—Busco la cabeza de Gismundo, el verdugo de las brujas.

Dunbar se detuvo tan de repente que uno de los libros se le cay6 de los brazos. Se agaché y lo
recogio.

—Primero tendras que encontrar su cripta.

Su voz sonaba desacostumbradamente fria.

—La he encontrado. Al cadaver de Gismundo le falta la cabeza, el corazén y la mano derecha.
Creo que orden6 mandar la cabeza a Albion. A su hijo mayor.

Dunbar dejo los libros en la estanteria, uno detras de otro, sin decir palabra. Después se volvio
y se apoy0 contra sus lomos de piel. Jacob no habia visto nunca tanta hostilidad en el rostro de
Dunbar. Llevaba puesta, como siempre, una larga casaca que ocultaba su cola de rata. Solo el
color rojo brillante delataba al FirDarrig. Apenas usaban otro color.

—Se trata de la ballesta, ;verdad? Sé que estoy en deuda contigo, pero no te ayudaré a
encontrarla.

Afios atras, Jacob habia protegido a Dunbar de unos soldados borrachos que se habian
propuesto divertirse quemandole el pelaje.

—No he venido aqui a cobrar deudas. Pero he de encontrar la ballesta.

—c:Para quién? —el pelaje de Dunbar se eriz6 como el de un agresivo perro—. Los
campesinos siguen recogiendo huesos humanos de la tierra en los viejos campos de batalla. ;Has
cambiado en este tiempo tu conciencia por una bolsa de oro? ;Te cuestionas al menos de vez en
cuando lo que haces? jVosotros, los cazadores de tesoros, convertis la magia de este mundo en



mercancia que solo los poderosos se pueden permitir!

—iJacob no tiene previsto vender la ballesta!

Dunbar no presto atencion al comentario de Zorro. Regreso a su escritorio y hoje6 con manos
inquietas sus apuntes.

—No sé nada de la cabeza —dijo sin mirar a Jacob—, y no quiero saber nada de ella. Estoy
convencido de que preguntaras a otros, pero tengo la esperanza de que nadie pueda darte la
respuesta a lo que buscas. Por fortuna este pais ha perdido también el interés por la magia negra.
Eso, al menos, es un progreso. Y ahora me disculpo. Mafiana he de dar un discurso sobre el papel
de Albion en el comercio de esclavos. Otro triste capitulo.

Se sento detras de su escritorio y abrio uno de los libros que tenia delante.

Zorro lanz6 una mirada desamparada a Jacob.

El la agarr6 del brazo y tiré de ella hacia la puerta.

—Disculpa —Ile dijo a Dunbar—. No tendria que haber venido.

Dunbar no levant6 la vista de su libro.

—Es mejor no encontrar algunas cosas, Jacob —dijo—. No eres el tnico al que le gusta
olvidarlo.

Zorro quiso responder algo, pero Jacob la empujo para que cruzara la puerta.

—Lo olvido menos de lo que crees, Dunbar —dijo antes de cerrar la puerta a su espalda.

¢Y ahora que?

Descendio6 la mirada sobre el oscuro pasillo.

Zorro tenia la misma pregunta en su rostro. Y el mismo miedo.

Al final del pasillo aparecié una lampara oscilante. El vigilante nocturno que la sostenia era
realmente casi tan viejo como el edificio.

Jacob ignoro su mirada alelada y pasoé junto a él sin decir palabra.

Era una noche clara, y las dos lunas manchaban los tejados de 0xido y plata. Zorro guardo
silencio hasta encontrarse nuevamente delante de la puerta de hierro.

—Tienes siempre un segundo plan. ;Cual es?

Si, 1o conocia bien.

—Compraré cascos de sangre.

Quiso saltar la puerta, pero Zorro lo agarro del brazo y tiré de él bruscamente.

—No.

—¢No qué? —no habia sido su intencion sonar tan irritado. Pero estaba muerto de cansancio y
profundamente harto de escapar de la muerte. Has olvidado algo, Jacob. Miedo. Tienes miedo—.
He de encontrar la cabeza y no tengo la menor idea de donde buscarla, por no hablar del corazon y
la mano. jEl tnico hombre en el que confiaba que me ayudaria me tiene por un idiota sin
escrupulos, y al parecer, a lo mas en tres meses, yo mismo yaceré en un ataud!

—iQué?

La voz de Zorro se rompi6, como si la verdad se le hubiera clavado en forma de astilla en la
garganta.

Maldicion, Jacob.

Ella lo golpeo contra la puerta de hierro.



—iMe dijiste que no lo sabias!

—Lo siento mucho —solo dejé de mala gana que Jacob la abrazara. Su corazon latia de miedo
casi tan deprisa como entonces, cuando €l le habia sacado la pata herida de la trampa—. No
cambia nada que ahora lo sepas, ¢no es cierto?

Ella se solto.

—Juntos —dijo—. ¢No era ese el plan? No me vuelvas a mentir. Estoy harta.



La primers mordedura

Hay cosas que hay que buscar en la suciedad. Cosas tenebrosas, a las que el olor de la pobreza
lleva a uno, en oscuras calles lejos de las lamparas de gas y de las casas enlucidas, a patios
traseros que huelen a desechos y a comida mala. Jacob pregunté por el camino a un hombre que
estaba sentado en el portal de una casa y que extraia el polvo de plata a un elfo capturado. Polvo
de elfos... un remedio peligroso para olvidar el mundo.

En la ventana de la tienda adonde lo mandé no habia nada sospechoso que descubrir. Era
medianoche pasada, pero lo que Jacob buscaba era preferible comprarlo al amparo de la noche. El
comercio de objetos y sustancias magicos estaba rigurosamente regulado en Albion. Sin embargo,
solo si se buscaba en los lugares correctos, uno podia encontrar todo lo que se podia comprar en el
continente.

El chillido de un hob atraveso la puerta cuando Jacob golped el cristal lechoso. La variante
albiona de los duendes tenia cabellos color zanahoria y piernas considerablemente mas largas que
sus primos de Austrien. La mujer que les abrio se esforzaba por parecer una bruja, pero sus
pupilas eran redondas como las de una mujer humana, y el perfume de hierbas que se habia echado
gota a gota en el profundo escote no olia muy distinto del aroma forestal que rodeaba a Alma. El
hob estaba sentado en una jaula sobre la puerta. Eran guardianes fiables si se les alimentaba con
regularidad, y encerrados no tenian peor humor que en libertad. Sus ojos rojos se clavaron en



Zorro cuando entraron a la tienda. Olia a la mutadora de forma.

La falsa bruja eché el cerrojo a la puerta, mientras posaba una mirada evaluadora sobre la ropa
de Jacob. El corte y la buena tela le susurraron «dinero» al oido y ella le brindé una sonrisa tan
falsa como su perfume. La tienda olia a lirios de pantano desecados, lo que no prometia nada
bueno. A menudo los hacian pasar por lirios de hadas, y los hongos que colgaban del techo se
vendian como afrodisiacos, aunque todo lo que provocaban eran alucinaciones de por vida. Pero
Jacob descubri6 también algunas cosas en las estanterias que parecian auténtica magia.

—¢Qué puede hacer Ricitos de Oro por estos dos pimpollos? —la risa aspera la delataba como
mascadora de lentejas. La adiccion de Cenicienta... Suefios de princesa por unas horas. Le brindo
a Zorro una sonrisa algo maliciosa—. ¢ Necesitais algo para avivar la vieja pasion? u ;o0s ha salido
otra persona al encuentro?

Jacob le habria administrado con sumo gusto su bebida mas venenosa. Sus rizos eran
realmente de oro. El tipo de oro pegajoso que a las brujas falsas les gustaba cocer para tefiirse el
cabello y los labios con él.

—Necesito un casco de sangre. —Jacob lanz6 dos taleros sobre el sucio mostrador. En los
ultimos tiempos, el pafiuelo de su bolsillo los producia de forma menos fiable. En algunos puntos
estaba tan desgastado que pronto tendria que buscarse uno nuevo.

Ricitos de Oro froto los taleros entre los dedos para comprobar su autenticidad.

—La venta de cascos de sangre se castiga con cinco afios de arresto.

Jacob le dejo otro talero en la mano.

Ella se metio el pago en el bolsillo del delantal y desaparecio6 tras una cortina corrida. Zorro la
sigui6 con la mirada, el rostro palido.

—No actian siempre —dijo sin mirar a Jacob. Su voz sonaba casi tan aspera como la de la
masticadora de lentejas.

—Lo sé.

—iY perderas sangre durante semanas!

Lo miraba de forma tan desesperada que por un instante estuvo a punto de estrecharla entre sus
brazos y quitarle a besos el miedo del rostro. ;Qué significa eso, Jacob? ;Le trastornaba el
cerebro toda aquella suciedad en las estanterias, todos aquellos bebedizos y amuletos baratos, las
falanges que, llevadas en el bolsillo, traian deseo y enamoramiento? ;O era aquello un efecto mas
del miedo a la muerte?

Ricitos de Oro regres6 con una bolsa. El trozo de vidrio que Jacob sac6 de ella estaba
descolorido y era algo mas grande que un culo de botella.

—¢Como sé que es auténtico?

Zorro le quito el casco de la mano y pasé los dedos por el vidrio. Después mir6 al hada falsa.

—Si se hace dafio, te encontraré —dijo—. No importa donde te escondas.

Ricitos de Oro torcio la boca de forma irdnica.

—Fs un casco de sangre, tesoro. Claro que le hara dafio —sac6 un frasco del delantal y lo
plant6 en la mano de Jacob—. Frota el corte con esto, sangrara con menos fuerza.

El hob los siguio con la mirada cuando su duefia echo el cerrojo de la puerta detras de ellos.

Una rata se deslizo rapidamente a través de la oscura calle y en la lejania se oy0 el traqueteo



de las ruedas de un carruaje sobre el adoquinado.

Jacob entr6 al siguiente portal y se subié la manga. Cascos de sangre. £l mismo no los habia
utilizado nunca, pero Chanute se habia procurado uno cuando habian salido a cazar la varita
magica de una bruja. Uno debia imaginarse, de la forma mas clara posible, lo que queria
encontrar. Después se realizaba un corte profundo con el casco en la propia carne hasta ver en él,
como si se tratara de unos prismaticos, el objeto que se estaba buscando... y, con suerte, también
lo suficiente del lugar en que se encontraba. Los cascos de sangre solo hacian visibles las cosas
que habian sido tocadas por la magia negra, pero la cabeza del verdugo de las brujas poseia
seguramente bastante de ella.

—:Encontrasteis en aquel entonces la varita magica?

Zorro aparto la cabeza asqueada cuando Jacob presiond el casco sobre la piel.

—Si —no le dijo que Chanute casi muere desangrado. Se trataba de una magia del tipo malo.

El dolor le lleg6 al pecho cuando estaba a punto de introducir el casco en la piel. Era un dolor
como Jacob no habia sentido nunca. Algo le clavaba los dientes en el corazon. El casco se le cayo
de la mano y el grito que sali6 de sus labios fue tan fuerte que al otro lado de la calle se abrié una
ventana.
¢Jacob? —Zorro le agarro de los hombros.

El quiso decir algo, algo tranquilizador, pero todo lo que profiri6 fue un jadeo. Solo
permanecia de pie porque Zorro lo sujetaba. Su viejo yo queria esconderse de ella, era demasiado
orgulloso para mostrarse tan vulnerable, tan desvalido. Pero el dolor simplemente no queria cesar.

Respira, Jacob. Respira. Pasard.

El nombre del Hada Oscura tenia seis letras, pero solo podia recordar cinco.

Se apoy6 contra la puerta que tenian detras, y presiono la mano sobre el pecho, convencido de
que al siguiente instante la propia sangre le correria por los dedos. El dolor se calmo, pero su
propio recuerdo lo hizo respirar mas deprisa.

No resultara agradable. La subestimacion de los anos, Alma.

Zorro recogio el casco. Se habia roto, pero no tenia sangre pegada. Mir6 incrédula el vidrio
limpio. Después le quit6 a Jacob la mano del pecho. La polilla sobre el corazén tenia una mancha
en el ala izquierda, formaba una diminuta calavera.

—FIl hada se lleva su nombre. —Jacob apenas podia hablar. Creia seguir sintiendo el propio
grito de dolor en la garganta.

Dominate, Jacob. Oh, su maldito orgullo. Alarg6 la mano, aunque le temblaba.

—Dame el casco.

Zorro se 1o metio en el bolsillo de 1a chaqueta y le cubrio el antebrazo desnudo con la manga.

—No —dijo ella—. Y no creo que tengas suficiente fuerza para quitarmelo.




L mano af sur

El hombre de las aguas era aun el que menos ponia a prueba los nervios de Nerron. Eaumbre...
Cuando de sus escamosos labios salia su propio nombre, se creia percibir el lodo de un charco en
los oidos. Incluso Louis era soportable, aun cuando preguntaba constantemente por la siguiente
comida y salia cabalgando detras de cualquier campesina. jPero Lelou! El escarabajo hablaba sin
parar, cuando no estaba garabateando en su libro de apuntes. Cualquier palacio entre los vifiedos
aun pelados por el invierno, cualquier iglesia desmoronada, cualquier nombre de poblacion en
cualquier poste indicador erosionado desencadenaba un aluvion de explicaciones. Nombres, afios,
chismes sobre principes. Su parloteo era como el zumbido de un abejorro, que estaba posado en el
conducto auditivo de Nerron.

—iLelou! —Ile interrumpi6 en algin momento, cuando explicaba por qué el pueblo que
atravesaban a caballo no era con seguridad el lugar de nacimiento del Gato con Botas—. ; Ves esto
de aqui?

Arsene Lelou enmudecié y mir6 confuso los tres objetos que Nerron vacié de una bolsa de
cuero en la mano. Transcurrieron unos segundos hasta que se percato de lo que tenia delante.

—iEstas viendo bien! —dijo Nerron—. Un dedo, un ojo y una lengua. Todos ellos me
importunaron. ;Qué crees que te cortaria a ti?

Silencio. Delicioso silencio.



Nerron habia recogido los Tres Recuerdos, como él los denominaba afectuosamente, en una
camara de tortura de los 6nix. Siempre surtian efecto. Era necesario que uno trabajara en su mala
reputacion, sobre todo cuando, como €l, no encontraba mas que placer en cortar dedos y sacar
0j0s.

El silencio de Lelou dur6 realmente hasta que los muros del monasterio de Fontevaud
emergieron ante ellos. Basté una mirada a través de la puerta de madera podrida para ver que la
abadia estaba abandonada. En los claustros crecian ortigas y en las celdas mas pobres ya solo
vivian los ratones. El inico cementerio que pudieron descubrir estaba compuesto por ocho cruces
de madera, en las que estaba grabado el nombre de los monjes muertos y la fecha de su defuncién.
Ninguna de las sepulturas tenia mas de sesenta anos, pero, si el escarabajo tenia razon, la mano
habia sido enterrada alli hacia mas de trescientos.

Nerron experimento el deseo urgente de cortar a Lelou en rebanadas palidas como una piedra
de luna. El escarabajo leyo el pensamiento en sus ojos y se escondio precipitadamente detras de
Eaumbre. Lelou no habia olvidado los Tres Recuerdos.

—FEl campesino —balbuci6 sefialando con el dedo tembloroso a un hombre viejo que
desenterraba patatas en los salvajes campos detras del monasterio— quiza sepa algo.

El viejo dej6 caer su escasa cosecha tan pronto vio acercarse a Nerron. Lo miré fijamente y
boquiabierto, como si el diablo en persona hubiera salido de la humeda tierra. En Lothringen, un
goyl seguia siendo raro de ver, pero seguramente Kami’en cambiaba eso pronto.

—¢Hay aqui algun otro cementerio? —le abronc6 Nerron.

El campesino se santigud y escupio a sus pies. Segun la creencia del pueblo, eso ayudaba
contra los demonios. Conmovedor. Contra los goyl no ayudaba. Nerron estaba a punto de coger al
viejo por el pescuezo para zarandearlo un poco cuando el hombrecillo se arrodill6 donde él mismo
estaba.

Louis llego a zancadas con Lelou y el hombre de las aguas.

La ropa principesca estaba ya algo estropeada, pero seguia teniendo un aspecto mil veces
mejor que todo cuanto el viejo habia llevado puesto nunca. El hombre no tenia la menor idea de
que estaba delante del principe heredero de Lothringen —el viejo no parecia leer regularmente el
periédico—, pero cualquier subdito sabia el aspecto de sus sefiores, y que era mejor hacer lo que
decian.

—iPreguntale por el viejo cementerio! —le murmur6 Nerron a Louis.

Solo recibi6 una mirada irritada. Los hijos del rey no estan acostumbrados a recibir 6rdenes.
Pero Lelou acudio en su auxilio.

—iEl goyl tiene raz6n, mi principe! —Ile susurr6 a Louis en el perfumado oido—. jA vos
seguro que os contestara!

Louis lanz6 una mirada de asco a la ropa sucia del campesino.

—¢Hay aqui otro cementerio? —pregunto en tono aburrido.

El viejo inclin6 la cabeza entre los delgados hombros. Su huesudo dedo sefial6 los abetos que
crecian detras de los campos.

—Han construido la iglesia con ellos.

—¢Con qué? —pregunto Nerron.



El viejo seguia con la cabeza inclinada de forma respetuosa.
—iToda la tierra estaba repleta de ellos! —balbucié mientras deslizaba disimuladamente unas
patatas en los bolsillos dados de si—. ¢Qué iban a hacer, si no, con ellos?

La iglesia adonde los condujo no se diferenciaba en nada de otras iglesias de la region. La misma
piedra gris, una torre maciza con techo plano y unas almenas erosionadas, pero el viejo busco la
lejania tan pronto Nerron abrio de un empujon la puerta podrida.

El propio escudo de armas que habia incrustado en la pared detras del altar estaba compuesto
de huesos humanos. Las columnas estaban revestidas de calaveras y en las capillas laterales
enrejadas se amontonaban los huesos hasta el techo. Naturalmente también habia manos: servian
como candelabros o adornaban las paredes. Nerron, frustrado, dio una patada al rostro de una de
las calaveras. ;Como, por la verde piel de su madre, iba a encontrar alli la mano correcta?
Mientras €él estaba metido hasta el cuello en huesos podridos, Reckless reuniria con toda
tranquilidad la cabeza y el corazon.

—¢Qué es lo que estamos buscando? —pregunto Louis metiendo el dedo en las cuencas vacias
de los ojos de una calavera.

—La ballesta de vuestro antepasado —el himedo susurro del hombre de las aguas sonaba atn
mas amenazante en la iglesia vacia.

—¢:Una ballesta? —Louis hizo una mueca de desprecio—. ;Confia mi padre en que los goyl
mueran de risa cuando nos ataquen?

—Se trata de una ballesta muy poco comun, mi principe... —comenz6 diciendo Lelou—, y se
trata de algo mas complicado, si he comprendido bien al goyl —al hablar ponia en punta los
labios, como un sapo que escupiera veneno—. Primero tenemos que encontrar una mano y
después...

—Explicaselo mas tarde —lo interrumpié Nerron de forma brusca. Se acerc6 a una de las
capillas laterales y, a través de la reja, mir6 fijamente los huesos que se amontonaban detras—. Si
Lelou tiene razon, la mano esta partida en cuatro trozos. Ademas, probablemente esté
descompuesta y tenga ufias doradas.

Todos los brujos se recubrian de oro las ufias para ocultar que la sangre de bruja las
enmohecia.

—iQué asco! —murmuro Louis, mientras jugaba con los botones diamantinos de su chaqueta.

No faltaba ni uno. Ni siquiera podia uno fiarse de los pulgarcitos. Haz como si no estuviera,
Nerron. Ni él, ni el hombre de las aguas, ni tampoco el escarabajo parlanchin.

Forzo la verja con el sable y se hundi6 en los huesos hasta las rodillas. Genial. Un antebrazo se
astillo bajo sus botas. Los huesos de goyl se petrificaban tras la muerte al igual que su carne. Algo
bastante mas apetitoso que la descomposicion humana.

—Qué estupidez. Me voy a buscar una taberna —el aburrido semblante de Louis habia cedido
sitio al enfado. Tenia un caracter fogoso, cuando no lo narcotizaba con polvo de elfos o vino.

De una de las calaveras que recubria la columna que habia a su lado se deslizo un gnomo del



tamafo de una mano. Eaumbre lo atrap6 antes de que mordiera a Louis.

—iUn follet amarillo! —Lelou tiré de su protegido deprisa—. Faciles de confundir con follets
domésticos, pero...

Una mirada de Nerron puso fin al discurso.

Crac.

El hombre de las aguas colgo el cadaver del follet en la telarafia que pescaba polvo y moscas
entre las columnas:

—Cuando se le retuerce el pescuezo a uno, sirve de advertencia a los demas —susurro.

Lelou vomit6 entre los huesos, pero Louis observé fascinado el pequefio cadaver, y Nerron
crey6 descubrir un rastro de crueldad en aquel fofo rostro. Una cualidad practica en un futuro rey.

—Bueno, entonces que os divirtais buscando. —Louis lanzé a Lelou una calavera contra el
pecho y rio cuando el escarabajo se tropez6—. jTu también te quedas aqui! —le ordeno al hombre
de las aguas—. No necesito un perro guardian para emborracharme, y tu feo rostro espanta a las
chicas.

Se dio la vuelta, pero Eaumbre le cerré el paso.

—Es la orden de vuestro padre —susurro.

—iPero no esta aqui! —Ile sise6 Louis—. Asi que aparta tu resbaladizo y pisciforme cuerpo de
mi camino o le telegrafiaré que te he pillado arrastrando a una campesina chillona al charco de un
pueblo.

Se pas6 la mano sobre el rizado cabello y les brind6 una principesca sonrisa.

—Todos nos divertiremos a nuestro modo.

Después, en pose sefiorial y a zancadas, cruzoé la puerta de la iglesia y la cerro tras de si con tal
fuerza que la madera podrida perdié algunas astillas.

—Ve tras él —dijo Nerron al hombre de las aguas.

—iS1, ve tras él, Eaumbre! —repitié Lelou con panico en la voz.

Pero el hombre de las aguas sigui6 alli de pie mirando fijamente con los seis ojos la puerta tras
la que Louis habia desaparecido.

—iVe ya, Eaumbre! —repiti6é Lelou en tono estridente.

El hombre de las aguas no se inmuto.

Orgulloso como un hombre de las aguas. Ese dicho existia incluso entre los goyl.

—Qué pasa. Regresara —dijo Nerron—. El principillo tiene razén. No nos necesita para
emborracharse.

Lelou dio un fuerte suspiro:

—Pero su pa...

—¢No oyes? jRegresara! —le interrumpié Nerron—. Hemos de encontrar una mano con ufias
doradas. Ponte a buscar, Lelou.

El escarabajo quiso replicar algo, pero finalmente bajé la cabeza y comenzé a examinar los
huesos que habian emanado de la capilla lateral.

Eaumbre le hizo una sefia a Nerron.

Gratitud de seis ojos.

Quién sabia para qué podria ser buena.



El hotel en el que Zorro dej6 a Jacob estaba igual de estropeado que la tienda de la falsa bruja.
Pero el dolor lo habia debilitado mas de lo que reconocia, y en las desiertas calles no pudo
encontrar ningun carruaje que los hubiera llevado a uno mejor.

Jacob cerrd los ojos tan pronto se tendio en la cama, y Zorro permanecié sentada a su lado
hasta estar segura de que dormia profundamente. Su respiracién era demasiado rapida, y en su
rostro veia sombras que el dolor habia dejado como si fueran huellas.

Le pas6 suavemente la mano por la frente, como si sus dedos pudieran borrar esas sombras.
Cuidado, Zorro. Pero ;qué debia hacer? ;Poner a salvo su corazon y dejarlo a solas con la muerte?

Sentia que el amor se removia en ella como un animal que despierta de un suefio. jDuerme!,
quiso susurrar. Sigue durmiendo. O mejor ain. Vuelve a ser lo que fuiste una vez. Amistad, nada
mas. Sin el ansia de tocarlo.

Jacob se tocé el pecho mientras dormia, como si sus dedos tuvieran que apaciguar a la polilla
que le devoraba el corazén.

jDevora mi corazén!, pensé Zorro. ;De qué me sirve?

Su corazon sentia de forma tan distinta cuando llevaba puesto el pelaje. Para la zorra el propio
amor sabia a libertad. Y el anhelo iba y venia como el hambre, sin el ansia que traia ser humano.

Le cost6 dejar a Jacob solo. Le preocupaba que el dolor regresara. Pero lo que tenia previsto lo



hacia por é€l. Zorro cerr6 la miserable habitacion y se llevo la llave, asi como el casco de sangre.

El propio Dunbar habia abandonado entretanto su escritorio. La mafiana ya no quedaba lejos.
Zorro lo habia visitado en su casa solo una vez con Jacob, pero la zorra no olvidaba nunca un
camino.

Resulto algo trabajoso explicarle al conductor del carruaje que no podia darle una direccion,
sino describirle, por medio de arboles y olores, adonde debia llevarla, pero finalmente la dejo
delante del elevado seto vivo detras del cual se hallaba la casa de Dunbar. Zorro toc6 la campana
que habia junto a la puerta, media docena de veces antes de escuchar una voz enfadada procedente
de la casa. Dunbar no llevaba seguramente mucho tiempo en la cama.

Antes de abrir, saco el cafidon de una escopeta a través de la puerta, pero bajo el arma en cuanto
reconocio quién estaba delante de ella. En silencio, le hizo sefias a Zorro para que se dirigiera al
salon. Sobre la chimenea colgaba un retrato de su difunta madre y sobre el piano habia uno de su
padre junto a una foto de él y de Jacob.

—¢Qué haces aqui? Creia que habia sido suficientemente claro —antes de cerrar la puerta,
Dunbar apoy6 la escopeta en la pared y aguzo el oido en el oscuro pasillo. Su padre vivia con él.
Jacob habia contado que el viejo FirDarrig salia pocas veces de la casa. Uno se hartaba de ser
observado. En Fianna quedaban atn unos cientos de FirDarrigs, pero en Albion eran raros como un
caluroso verano.

Zorro paso la mano sobre los lomos de los libros, que rodeaban a Dunbar en su casa al igual que
en la universidad. En la casa en la que ella habia crecido no habia habido uno solo. Jacob le habia
ensefiado a amar los libros.

—:Es necesario ahora un arma, si se tiene a un FirDarrig en la casa y en la sangre?

—Digamos que es mas seguro. Pero aun no he tenido que usarla. No tengo claro si las armas
son un invento bueno o malo. La pregunta surge con cada invento. En cualquier caso, hay que
formularselas en estos dias con demasiada frecuencia para mi gusto —dijo mirando a Zorro—.
Los dos estamos entre los tiempos, ¢no es cierto? Llevamos el pasado en la piel, pero el futuro es
demasiado ruidoso para ignorarlo. Lo que fue y lo que sera. Lo que se pierde y lo que se ganara...

Dunbar era un hombre inteligente. Mas inteligente que todos los que Zorro conocia, y
cualquier otra noche no habria preferido otra cosa mas que escuchar atentamente como le
explicaba el mundo. Pero esa noche no.

—Estoy aqui para que Jacob no se extravie, Dunbar.

—Jacob? —Dunbar solt6 una carcajada—. jSi el mundo entero se extraviara, €l encontraria
otro!

—Fso no lo ayudaria. Si no encontramos la ballesta, estara muerto en unos meses.

Los ojos de Dunbar eran los gatunos ojos de su padre. Los FirDarrigs eran, al igual que la
zorra, criaturas de la noche. Zorro solo podia esperar que sus o0jos vieran que no mentia.

—Por favor, Dunbar. Dime donde esta la cabeza.

El salén se llend de silencio. Las lagrimas quiza habrian ayudado, pero era incapaz de llorar



cuando tenia miedo.

—Naturalmente. El tercer disparo... El hijo menor de Gismundo —dijo Dunbar acercandose al
piano y pasando los dedos por las teclas—. ;Esta tan desesperado que ha puesto sus esperanzas en
esa historia medio olvidada?

—Ha intentado todo lo demas.

Dunbar pulsé una tecla. Zorro oy0 la tristeza del mundo entero en esa nota. No era una buena
noche.

—:Lo ha encontrado el Hada Roja?

—Regreso a ella de forma voluntaria.

Dunbar sacudio la cabeza.

—Entonces se lo tiene bien merecido.

—Lo hizo por su hermano.

Habla, Zorro. Dunbar creia en las palabras. Vivia en ellas, pero la polilla del hada devoraba el
corazon de Jacob, y no existian palabras que lo impidieran.

—iPor favor! —por un instante Zorro quiso ponerle en el pecho su propia escopeta. Lo que el
miedo hacia con uno. Y el amor.

Dunbar lanz6 una mirada al arma, como si leyera sus pensamientos.

—Casi habia olvidado que estoy hablando con una zorra. La forma humana es muy engafiosa.
Pero te sienta bien.

Zorro sintié como se ruborizaba. Dunbar sonrio, pero su rostro volvio a ponerse serio.

—No sé donde esta la cabeza.

—Si, lo sabes.

—¢Ah, si? ;Quién lo afirma?

—La zorra.

—Entonces digamoslo de este modo: no lo sé, pero tengo una sospecha —dijo cogiendo el
arma y pasando la mano sobre el largo cafion—, la ballesta vale cien mil veces lo que esta
escopeta. Con un disparo, convierte al hombre que la usa en un asesino de masas. Estoy
convencido de que en algun momento construiran maquinas que podran hacer lo mismo. La nueva
magia es la vieja magia. Los mismos objetivos, los mismos anhelos...

Dunbar apunt6 a Zorro... y bajo la escopeta.

—Dame tu palabra de honor. Por el pelaje que llevas puesto. Por la vida de Jacob. Por todo lo
que te es sagrado, de que no vendera la ballesta.

—Te daré mi pelaje en prenda —de su boca no habian salido nunca unas palabras mas
dificiles.

Dunbar sacudio la cabeza.

—No, no exijo tanto.

Una cabeza asomo a través de la puerta del salén. El hocico de la rata era de color gris y la
edad habia empafiado los ojos de gato.

—iPadre! —Dunbar se volvié dando un suspiro—. ;Por qué no estas durmiendo? —arrastré al
viejo al sofa en el que Zorro estaba sentada—. Los dos deberiais mantener una conversacion sobre
ciertos temas —dijo cuando el viejo FirDarrig examiné desconfiado a Zorro—. Créeme, lo sabe



todo sobre la maldicion y la bendicion de llevar un pelaje.

Se dirigio a la puerta.

—La tradicion procede de un pais lejano —dijo mientras salia al pasillo—, pero desde hace
casi doscientos afios Albion también cree en el poder milagroso de las hojas de té. Incluso a las
cinco de la mafiana. Quiza con ellas me resulte mas facil contar lo que quieres oir.

Su padre lo siguié con la mirada, desconcertado. Pero finalmente se volvié hacia Zorro y la
examind con ojos tristes.

—Una zorra, si no me equivoco —dijo—. ¢De nacimiento?

Zorro sacudio la cabeza.

—Tenia siete afios. El pelaje fue un regalo.

El FirDarrig suspir6 compasivo.

—Oh, eso no es facil —murmur6—. Dos almas en un pecho. Espero que el humano que hay en
ti no acabe siendo siempre mas fuerte. Les cuesta tanto hacer las paces con el mundo.



20

La misma sapgre

Y de nuevo nada. Nerron lanz6 otra mano mas a los huesos que habian inspeccionado. Lelou ya
casi habia desaparecido tras el montén. Eaumbre habia partido en pedazos un banco y habia
metido los lefios de madera como antorchas en todos los candelabros vacios, pero la noche
ahogaba la escasa luz que su fuego arrojaba, y seguia habiendo miles de huesos, que la oscuridad
ocultaba incluso a ojos de los goyl.

¢Y si la mano no estaba en esa maldita iglesia? ;Y si seguia estando fuera en alguna parte en
la humeda tierra? jCon seguridad no habian desenterrado todos los huesos!

Nerron habia agotado todas sus maldiciones, habia deseado estar en cientos de otros lugares y
se habia preguntado mas de mil veces si Reckless habria encontrado ya la cabeza. Pero todo
cuanto podia hacer era surcar otro palido monton de despojos humanos y confiar en un milagro.

Lelou y el hombre de las aguas ayudaban con moderado entusiasmo, pero eran cuatro manos
mas para separar las piernas, las calaveras y las costillas de los dedos huesudos. Las buenas en el
pucherito, las malas en el buchito. Se sentia como Cenicienta. El pensamiento equivocado,
Nerron. Aquello solo le recordaba que Reckless habia encontrado el zapato de cristal antes que él.

El hombre de las aguas levanto la cabeza y echdé mano de la pistola.

Alguien abrio de golpe la puerta de la iglesia.

Louis tropezo6 con la primera calavera que le sali6 al paso y buscé apoyo en una columna.



—FEl vino de esta region es mas acido que la limonada de mi madre —logré proferir con
lengua de trapo—. ;Y las chicas son mas feas que td, Eaumbre!

Naturalmente vomité sobre un grupo de huesos que aun no habian inspeccionado.

—¢Cuanto tiempo mas queréis seguir haciendo esto? —pregunto6 llevandose la manga hecha a
medida a la boca y tambaleandose hacia Nerron—. De verdad... toda esa busqueda de tesoros...
una ballesta magica... jSeria mejor que mi padre se buscara tan buenos ingenieros como los que
tiene Albion!

Se detuvo de pronto y clavo la mirada en un montéon de calaveras a su izquierda. Algo se
movia entre ellas. Eaumbre sacd el sable, pero Louis le hizo sefias impaciente para que se
detuviera.

—Yo mismo le retorceré el pescuezo —balbucio—, tan dificil no puede ser. Pequefias bestias
venenosas. ..

Lelou lanz6 una mirada alarmante a Nerron. La mordedura de un follet amarillo era casi tan
peligrosa como la de una vibora. Pero aquello que se deslizaba entre los huesos no tenia piel
amarilla ni tampoco brazos y piernas.

—iNo! —reprendio Nerron al hombre de las aguas cuando este alzo el sable.

Tres dedos, palidos como la cera.

Se movian con agilidad, como las patas de un saltamontes. Nerron intento atraparlos... y los
solt6 blasfemando. Su brazo se entumecio6 hasta el hombro. La mano de un brujo... ;qué pensabas,
Nerron?

Los dedos se precipitaron sobre Louis. El retrocedié y tropez6, pero detras de él algo ya bajaba
deslizandose por una columna. El pulgar y el dedo indice. La segunda parte. Eaumbre esgrimi6 el
sable contra ellos. Los dedos esquivaron la hoja con habilidad. Louis tiré de su pufial, pero estaba
tan bebido que casi no lograba sacarlo del estuche del cinturon.

—iMaldicion! —profiri6—. jHaced algo!

Una parte de la mano se le subio a la bota.

—ijCogedla! —le abronc6 Nerron—. jVenga, vamos!

Por las venas de Louis no corria mucha sangre de Gismundo. No obstante, quiza la suficiente
para protegerlo. De lo contrario... Louis ya se estaba agachando. Los dedos patalearon como las
patas de un gran y repugnante escarabajo, pero no le propinaron ningun golpe. Vaya, el
principillo resultaba verdaderamente ttil! Se deslizaba desde todas partes hacia €l. Los dos carpos
se arrastraban como tortugas por las baldosas.

Louis junto las partes, como un nifio que juega con una espeluznante caja de construccion. La
carne muerta se fundi6 una con la otra como si fuera cera caliente. En el mufion y en las ufias atin
habia algo de oro pegado. Nerron sonrio. Si, era la mano correcta.

La bolsa engafiosa que saco de debajo de la chaqueta procedia de una montafia de Anatolia de
la que se regresaba vivo solo con dificultad, pero cualquier cazador de tesoros intentaba al menos
poseer una de esas bolsas. Lo que quiera que se guardara en ella desaparecia y volvia a aparecer
cuando se introducia la mano profundamente.

Nerron le tendi6 la bolsa a Louis.

El principe retrocedio y escondio la mano detras de la espalda como un nifio malcriado.



—No —dijo mientras arrancaba de los dedos de Nerron la bolsa engafiosa—. ;Por qué tienes
que tenerla tu? jA fin de cuentas la mano vino a mi!

Lelou no pudo ocultar una sonrisa de regocijo por el mal ajeno, pero el hombre de las aguas
intercambi6 una mirada con Nerron, en la que, como un guijarro en un charco, nadaba el recuerdo
de las ofensas de Louis.

Bien.

Eso le ahorraria quiza tener que retorcerle al principillo el pescuezo con sus propias manos en
algiin momento.
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¢ Qué harias sin ella, Jacob? Zorro miraba por la ventanilla del tren, pero Jacob no estaba seguro
de si su mirada se posaba en los campos que desfilaban fuera o en su propio rostro, que se
reflejaba en el cristal. Jacob la sorprendia a menudo contemplando su forma humana como la de
un extrano.

Al percatarse de su mirada, Zorro le sonri6 con la mezcla de seguridad en si misma y
turbacién que solo su yo humano conocia. La zorra nunca se turbaba.

El vapor de la locomotora pasaba de largo junto a las ventanas y un camarero en frac
balanceaba tazas y platos a través del oscilante vagon restaurante. A Jacob le parecio que el dolor
de la noche anterior hubiera agudizado sus sentidos. El mundo a su alrededor parecia tan
maravilloso y extrafio como lo habia percibido cuando atraveso por primera vez el espejo. Paso la
mano sobre la taza de té que el camarero le habia traido. La porcelana blanca estaba pintada con
elfos, que aun se podian encontrar en Albién sobre muchas flores. En la mesa de al lado, dos
hombres discutian sobre la utilidad de los gigantones en la marina de Albion, y en el cuello de una
sefiora brillaban las lagrimas de las ondinas selkie, que uno encontraba en la costa sur de la isla
como perlas sin concha en la playa. Seguia amando ese mundo, aun cuando quiza le fuera a costar
la vida.

El té sabia tan amargo, a pesar de la taza de elfos, que apenas se podia tragar, pero ayudaba



contra el cansancio que la mordedura de la polilla habia dejado.

Zorro agarro su mano:

—¢Como estas? Enseguida llegaremos.

Tras las colinas aparecieron los tejados de Goldsmouth, puerto de la marina real. Detras de
ellas se hallaba el gris y ancho mar. Parecia mas calmado que en su travesia. Bien. Jacob no podia
creer que debia volver a subir a un barco.

—¢Aun te queda dinero? —susurré Zorro sobre la mesa—, ;0 te lo gastaste todo en el casco de
sangre”?

Jacob conocia un proveedor de barcos que vendia uniformes de marina, pero no resultarian
baratos, y cada vez se podia confiar menos en el pafiuelo de oro. Por poco no consiguen comprar
los billetes del tren, por la forma tan titubeante con la que produjo el dltimo talero. Jacob meti6 la
mano en el desgastado pafiuelo y not6 la tarjeta de Earlking entre los dedos. No pudo resistirse. La
saco.
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Zorro 1o miro.

—¢:De quién es esa tarjeta? —se esforzé por sonar indiferente, pero Jacob sabia en quién
estaba pensando. Aun no habia olvidado el agua de alondras. Sin embargo, él recordaba con mas
claridad el dolor en sus ojos que los besos de Clara. Quizd tendrias que habérselo dicho hace
tiempo, Jacob.

Empujé la tarjeta hacia Zorro sobre la mesa. Las palabras ya perdian color cuando ella la
cogio.

—iEs un objeto magico! —exclam6 Zorro dando la vuelta a la tarjeta—. ¢Norebo Johann
Earlking?

El revisor atraveso el vagon y grito el nombre de la siguiente estacion.

—Si. Y no me dio la tarjeta en este mundo.

Jacob se levanté. El otro mundo estaba de pronto tan cerca que las ropas a su alrededor
parecian disfraces. Sombreros de copa, botines, ribetes con volantes... Por un momento estaba
perdido entre los mundos, ni aqui ni alli.

—:Qué tiene él que ver con Will?

Si, ;qué? No parecia que se tratara unicamente de unas antigiiedades. A Jacob no le gustaba
todo aquello, pero el espejo estaba demasiado lejos, y podian pasar semanas hasta que volviera a
ver a Will. Si lo volvia a ver.

Qué diablos... lo volveria a ver.

Zorro se llevo la tarjeta a la nariz. Siempre la zorra, incluso en la piel humana.

—Plata. Y un olor que no conozco —dijo devolviéndole la tarjeta y cogiendo su abrigo. Jacob



habia estado con ella cuando lo habia comprado. La tela tenia casi el mismo color que su pelaje—.
El olor no me gusta. Ten cuidado.

Los otros viajeros los empujaron hacia la puerta del tren. El andén se ahogaba en el vapor del
tren, pero, desde el puerto, el viento soplaba el olor de la sal y el alquitran sobre las vias. Mozos
de estacion. Conductores de carruajes. Dos porteadores con armazones de madera a la espalda que
aguardaban a los dos enanos que se habian sentado detras de ellos en el vagon restaurante. No era
agradable atravesar una estacién de tren cuando apenas se media un metro.

Tomaron uno de los carruajes que aguardaban abajo, delante de la entrada. Zorro se bajo en la
plaza donde los proveedores de barcos tenian sus cargas, pero Jacob le indico al cochero que lo
dejara en el puerto. Solo podian confiar en que Dunbar presumiera la cabeza del verdugo de las
brujas en el lugar correcto. Aunque, para descubrirlo, debia primero encontrar una forma de subir
a bordo del buque insignia real.
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Fances de fierro

Alli estaban, un barco al lado del otro. El crujido de los humedos cabos se mezclaba con el
chillido de las gaviotas y las voces de los hombres, que preparaban los barcos para zarpar.
Ninguna flota detras del espejo podia medirse con la de Albién. La confianza estaba escrita en la
frente de cada marinero que subia su petate por los oscilantes puentes de madera, y de los
oficiales, que estaban apoyados en la borda. Sobre ellos, la bandera con el dragon coronado.
Albion no ocultaba en absoluto con qué finalidad zarpaba su flota.

Jacob recogio un periddico que reposaba sobre el himedo empedrado del puerto. Los titulos de
la portada llevaban remates en cada letra, pero el mensaje era igual de claro que los titulares de su
mundo.

LA FLOTA REAL SUMINISTRA ARMAS A FLANDES

En la lucha contra los goyl, la esperanza procede de las fabricas de Albion.

Se sentian muy seguros. Todos conocian el temor al mar de los goyl. Albion no solo abastecia
de armas a Flandes. Sus barcos las llevaban también al norte, donde se estaba formando una
alianza contra los goyl. La casi totalidad de la flota navegaba entretanto con vapor y viento, y la



fuerza de sus cafiones era temida, pero al parecer eso no le bastaba a Wilfred, la Morsa.

Jacob clavé los ojos en el dibujo que se representaba en la portada. Apenas lo reconocia en el
papel himedo. Su corazén comenzo a latir de una forma tan ridiculamente veloz como cuando vio
los aviones en la fortaleza de los goyl. La caza, a la que habia renunciado hacia ya tanto tiempo. El
rastro, que se perdia siempre en la nada. Y de nuevo volvia a tropezar con él en un lugar donde
nunca lo habria buscado.

EL VULCAN EN SU DIQUE EN GOLDSMOUTH

El forjado terror de los mares zarpa por tercera vez como escolta de un suministro de
armas. La obra maestra del arte de la ingenieria albiona ENSENA A LOS PROPIOS GOYL A

TEMBLAR.

Jacob bajo el periodico y busco con la mirada entre los barcos.

A su izquierda estaba el barco por el que habia venido: el Titania, el buque insignia de la flota
albiona, que llevaba el nombre de la madre del rey. Una tripulacién de 376 hombres; 45 cafiones.
El mascaron de proa se reflejaba en las sucias aguas del puerto, pero Jacob solo le eché un rapido
vistazo. Sus 0jos buscaban el barco de la portada.

:Donde estaba?

Su mirada deambulé por cascos de madera y mastiles, hasta que la palida luz del sol se reflejo
de pronto en algo metalico.

Alli estaba. En el ultimo embarcadero. Gris y feo, un tiburén de acero en un banco de caballas
de madera. El casco plano sobresalia solo unos metros del agua y, al igual que la chimenea, estaba
forrado de hierro hasta la linea de flotacion. En su mundo, los primeros acorazados habian casi
decidido la guerra civil norteamericana, pero eso de alli era una version bastante mas moderna.

Jacob. jOlvidalo! Pero su sentido comun no tenia posibilidades. El corazén le latia hasta la
garganta mientras se abria paso entre cajas y petates, junto a marineros que cargaban provisiones
y municion, mujeres que se despedian de sus hombres y nifios que apretaban sus llorosos rostros
contra el uniforme de sus padres. Era como si estuviera en uno de sus suefios, solo que el bosque
estaba compuesto de mastiles.

De cerca, el acorazado era aiin mas impresionante. Sus dimensiones eran enormes, aun cuando
la mayor parte del casco estuviera oculto bajo el agua. Cuatro hombres estaban de pie delante de
la pasarela, que conducia del muelle a la cubierta. Tres eran oficiales de la marina real, pero el
cuarto iba vestido de civil. Le daba la espalda a Jacob. Su cabello era gris y lo llevaba tan corto
como é€l.

¢Y si era é1? Después de todos esos afios. Vuelve, Jacob. Eso se acabo. Es pasado. Pero volvia
a tener doce afos. Habia olvidado la polilla en su pecho. Habia olvidado por qué estaba alli.
Simplemente clavaba los ojos en el acorazado y en la espalda de un extrafio.

jJacob!

Un grumete pas6 de largo junto a él con dos cajas de puros bajo el flaco brazo. Los ultimos
recados para los oficiales. Lo mir6 asustado cuando Jacob lo sujeto.



—:Sabes quién es ese hombre? Ese que esta junto a los oficiales.

El chico lo examin6 como si hubiera preguntado por el nombre del sol.

—Ese es Brunel. Ha construido el Vulcan y ya esta planeando un nuevo barco.

Jacob lo dejo marchar.

Uno de los oficiales se volvio, pero el hombre vestido de civil seguia dandole la espalda.

Brunel. Un nombre poco corriente. Isambard Brunel habia sido uno de los héroes de su padre.
John Reckless le habia explicado a su hijo mayor los planes de construccion del puente de hierro
de Brunel cuando Jacob habia tenido apenas siete afios.

Todos esos afios y, de pronto, quiza solo estaba a unos pasos.

—¢:Sefor Brunel? —qué insegura sonaba su voz. Como si realmente volviera a tener doce
anos.

Brunel se volvié y Jacob observo el rostro de un extrafio. Solo los ojos eran de un color tan
gris como el de su padre.

No sabia lo que sentia. ¢ Decepcion? ¢Alivio? ; Ambas cosas? Di cualquier cosa, Jacob. Venga,
vamos.

—Brunel. Es un nombre poco comun.

—Mi padre procedia de Lothringen —dijo Brunel sonriendo—. ;Puedo preguntar quién..."?

—Jacob Reckless.

El oficial que estaba junto a Brunel le saludé con la cabeza.

—Otro tipo de oficio, John. La caza de la vieja magia. El hombre que tienes delante tiene
mucho éxito con ella —dijo tendiendo la mano a Jacob—: Cunningham. Un nombre ni de lejos tan
interesante. Segundo teniente de la marina real. Encantado de conocerle. Por fortuna nuestros
periodicos siguen informando con agrado sobre los cazadores de tesoros, aun cuando ahora se
burlen de los botines.

—Mis felicitaciones. —Brunel salud6 de forma elogiosa a Jacob con la cabeza. Su acento no
parecia de Lothringen.

Detras de ellos estaban cargando los torpedos. Desgarrarian cualquier casco de madera como
papel.

Cunningham sigui6 a Jacob con la mirada cuando se despidi6, pero Brunel se habia vuelto de
nuevo. El nuevo brujo de Albidn.

Alivio y decepcién. Una vieja esperanza, casi olvidada. Jacob apenas veia adénde se dirigia.
Barriles, cabos, cajas con viveres... todo a su alrededor se desdibujaba como su rostro en el oscuro
cristal del espejo.

«Mira, Jacob. Ese puente es tan ingravido y perfecto como la red de una arafia, pero es de
hierro». ;Recordaba aun acaso el aspecto de su padre? Recordaba su voz, sus manos, que lo habian
subido al escritorio para que pudiera tocar las maquetas de los aviones que colgaban encima...

—iJacob!

Alguien lo agarr6 del brazo. Zorro.

—FEl proveedor queria una fortuna —dijo mirando disimuladamente a los marineros, que
portaban los sacos de carbén a la escotilla de carga del Titania—; solo ha dado para un uniforme.
¢Has averiguado ya como subiremos a bordo?



Maldicion. No habia averiguado nada. Se habia perdido en los recuerdos y, ademas, habia
olvidado que pronto ya no tendria futuro.

—¢Qué te pasa? —preguntd Zorro mirandolo preocupada—. ;Ha ocurrido algo?

—No. Nada —era la verdad. No habia ocurrido nada. Habia visto un fantasma, el mismo
fantasma al que seguia en sus suefios. Era hora de enterrar no solo a su madre, sino también a su
padre. Habia creido que lo habia hecho hacia largo tiempo.

Le quité a Zorro el fardo con el uniforme de la mano. Unos marineros los miraron fijamente
de un modo tan abierto que Jacob les lanz6 una cortante mirada.

—:Como piensas subir a bordo?

Zorro se encogio de hombros.

—Dejaré que la zorra encuentre un modo.

—iEs demasiado peligroso!

—¢Mister Reckless?

Jacob se dio la vuelta. Por un instante habia esperado el afilado rostro de Brunel, pero era
Cunningham quien estaba detras.

El oficial se inclin6 de forma rigida delante de Zorro y le brind6é a Jacob una sonrisa
ligeramente cohibida.

—Nosotros... ejem... zarparemos en una hora. Me gustaria mucho presentarle a nuestro
capitan. Estoy convencido de que encontrara sumamente interesante un relato de sus aventuras.

Jacob ya tenia una cortés negativa en la punta de la lengua, pero Zorro se le adelanté.

—¢En qué barco sirve usted?

Cunningham sefial6 detras de é€l.

—En el Titania. Acompafiamos un transporte de armas a Flandes. Zarparemos cuando se
ponga el sol.

Zorro le brindo a Cunningham la mas hermosa de sus sonrisas.

—Con mucho gusto —dijo, mientras le quitaba a Jacob el paquete con el uniforme de la mano
y lo escondia disimuladamente detras de la espalda.

El barbudo rostro de Cunningham se iluminé de satisfaccion y Jacob se disculpd, en espiritu,
con todos los reporteros que habia maldecido por las mentiras y exageraciones que habian vertido
sobre €l en papel.

—~Claro —dijo—. No tenemos prisa. Tampoco me desagradaria acompafiarles en el viaje. Me
encantan los viajes por mar.

No habia dicho nunca una mentira mas insolente.

Cunningham parecia no poder apenas concebir su suerte.

El capitan del Titania compartia la pasion de su primer oficial por la caza de tesoros y los aloj6 en
el camarote que el propio rey utilizaba cuando recibia una visita en su buque insignia. Cuando
Cunningham los present0 al capitan como Jacob Reckless y esposa, Jacob aclaré el rubor de Zorro
explicando que acababan de casarse. Era una de las muchas mentiras que hubo de inventar en las



siguientes horas.

El capitan ordeno servir una cena tan opipara que parecia que tuvieran por delante un viaje en
barco, no de tres, sino de trescientos dias. El cocinero del barco traia el postre cuando el Titania
lev6 anclas, y a Jacob le resultaba cada vez mas dificil ignorar el bamboleo del barco, mientras
Cunningham le preguntaba por las aventuras que algun periddico le habia dedicado. Cuando el
capitan, que llevaba un bigote igual de imposible que su rey, pregunto6 por las formas de pelear de
los ogros, Zorro aprovechd el sanguinolento tema como pretexto para retirarse. A Jacob le habria
encantado seguirla, pero Cunningham simplemente no lo dejaba marchar y Jacob decidi6
consolarse pensando que seguramente Zorro averiguaria todo sobre los relevos de la guardia y las
formas de huir a bordo hasta que él también pudiera retirarse. Por la ventana trasera del camarote
del capitan se podian ver las lamparas de los mastiles de las otras fragatas y, delante de ellos, los
flancos de hierro claros por la luz de la luna: el barco de Brunel.

—¢El sefior Brunel viaja a bordo del Vulcan en trayectos como este? —Jacob se sintio
orgulloso de la forma tan incidental en que formulo la pregunta.

El capitan sacudi6 despectivamente la cabeza.

—AQue yo sepa no ha abandonado jamas Albion. ¢Es asi, Cunningham?

Su primer oficial asintié mientras se servia otra copa de oporto.

—A Brunel no le agrada demasiado el mar...

—Como se puede notar en el barco que ha construido —comento el capitan arrojando su copa
al suelo, como si, con su contenido, también pudiera lavar el acorazado—. Por desgracia el rey
esta encaprichado de él desde que le construy6 ese carruaje sin caballos. Ahora se pueden ver por
todas partes. Ridiculos. Absolutamente ridiculos. Y el monstruo de hierro nos deja en el mismo
ridiculo ahi fuera. Nuestra nifiera acorazada...

Jacob no quitaba ojo al Vulcan, mientras Cunningham y el capitan hablaban con entusiasmo de
batallas navales pasadas y de la belleza de los barcos de madera ardiendo. Se disculpé cuando
ambos comenzaron a hablar sobre la fuerza del disparo de los cafiones modernos y del
desagradable efecto de los miembros destrozados, aun cuando la historia sobre el brazo perdido de
Chanute seguramente les habria gustado.

La luna de plata, tan parecida a la del otro mundo, estaba entre nubes negras cuando Jacob
sali6 afuera, pero su roja gemela tefiia las olas como si hasta ellas mismas devinieran hierro
oxidado. Zorro aguardaba en la proa. Debajo de ella, el mascarén de proa se alzaba sobre la
espumeante agua.

—¢Qué tal esta tu estdbmago? —nadie excepto ella sabia de su antipatia por los barcos. Ni
siquiera Chanute—. Tienes suerte de que el mar esté tan calmado.

Y de que un oficial de la marina real le hubiera reconocido, después de confundir al mejor
ingeniero de Albion con su padre. Quiza su suerte habia vuelto. Ya iba siendo hora...

—Hay tres vigilantes en el castillo de proa —le susurré Zorro—: los distraeré mientras tu
subes a la borda.

Uno de los centinelas estaba apoyado a tan solo unos metros de ellos entre los botes
salvavidas. Fl los miré. ;Qué veia? ;La pareja de enamorados a la luz de la luna? ;Y si fuera asi,
Jacob? ;Y si alguna vez se permitia olvidar lo que Zorro habia sido para €l en todos esos afnos



pasados? Incluso el centinela queria besarla. Parecia llevarlo escrito en la frente.

Le romperias el corazon, Jacob. O Zorro el suyo.

—¢ A qué esperas? —ella le planto la mochila en la mano.

—No dejes que albergue demasiadas esperanzas. Es casi dos cabezas mas alto que tu.

Zorro sonrio.

—iCreia que eras tu quien tenia la mision peligrosa!

Caminoé hacia el centinela tan en linea recta y despacio como la zorra solia hacer cuando se
acercaba sigilosamente a su presa.

Jacob se inclino sobre el pasamano. El mascarén de proa tenia el cuerpo de un dragon pero la
cabeza de un hombre. A Dunbar le habia llamado la atencion cuanto se parecia el rostro dorado a
las estatuas del verdugo de las brujas, mientras preparaba un discurso sobre la historia del buque
insignia real. Jacob seguia considerandola una teoria atrevida, pero, segun decian, la figura
despertaba a la vida tan pronto la flota era atacada. La cabeza de un brujo para proteger la marina
de Albién. Algo de magia negra no podia hacer dafio incluso en los tiempos modernos. Dunbar
aseguraba que el bisnieto de Feirefis habia fundado la tradicion de equipar el mascarén de proa del
buque insignia con la milagrosa cabeza, sin sospechar que habia pertenecido una vez a su
antepasado brujo.

Jacob miro6 a su alrededor.

jRobert Lewis Dunbar, confio en que no te equivoques!

El centinela habia desaparecido. ;Adonde lo habia arrastrado Zorro? Olvidalo, Jacob. Ya es
mayor. Saco el cabello de Ruiponce de la lata de rapé en la que lo guardaba. El cabello de oro era
uno de los pocos objetos magicos que, gracias a Valiant, no habia perdido en la fortaleza de los
goyl. Crecio fibra a fibra, mientras Jacob lo frotaba entre los dedos, hasta ser mas resistente que
cualquier cuerda de cafiamo. Jacob anud6 un extremo a la borda. El otro se enrosco alrededor del
cuello del mascaron de proa tan pronto lo arrojo a la profundidad. Salt6 por encima de la borda y
bajo colgado de la mano por la cuerda brillante, hasta lograr subirse a lomos del dragon.

No mires abajo, Jacob.

Podia hallarse sobre cualquier precipicio sin que su estbmago se inmutara, pero ver el agua
casi lo hace vomitar sobre la dorada cabeza de Gismundo. Las alas, incrustadas en el cuerpo del
dragén, también estaban recubiertas de escamas de oro, pero el cuello y el cuerpo eran de madera
pintada de color escarlata.

Jacob solt6 la cuerda de Ruiponce del robusto cuello y se la at6 alrededor de las caderas.
Después saco una red de pesca de la mochila y la echo alrededor de la cabeza y el cuello para
evitar que su botin cayera al mar tan pronto separara la cabeza. Sus dedos estaban humedos por la
espuma Yy, debido a las grandes olas, resbalo dos veces, pero la cuerda de Ruiponce lo preservé de
aterrizar en el agua.

La cabeza unia un ancho anillo metalico con el cuello de madera del dragon, pero el cuchillo
que Jacob saco del cinturén cortaba el mismo acero. Lo habia robado de la cocina del castillo de
Valiant. No habia nada mejor que un cuchillo de enano y Valiant le seguia debiendo algo mas que
un cuchillo por las cicatrices que, por su culpa, tenia en la espalda.

En el horizonte, la luz matinal penetraba ya en la noche como si fuera moho. Date prisa,



Jacob. Era de esperar que Gismundo hubiera asegurado los tres presentes con un hechizo, que solo
permitiria a sus hijos tocarlos impunemente, asi que se puso los guantes, que ya lo habian
protegido en la cripta, antes de meter la hoja del cuchillo a través de la red. Corto el anillo de
metal, como si fuera pan recién hecho, y no sintié6 nada cuando tocé la cabeza. Bien. Jacob la
habia separado ya mas de la mitad cuando oy0 un ruido sobre él. Zorro estaba detras de la borda.
Le hizo una sefia para que esperara arriba. La fijacion del mascar6n de proa no parecia
suficientemente estable para soportarlos a los dos. Pero, de pronto, el cuerpo de madera se
encabrito debajo de él. La cabeza dorada abrié la boca, aunque solo un poco de metal del ancho de
un dedo la unia a la madera, y dio un grito que resoné extensamente en el agua.

Jacob oy0 los motores antes de que los aviones emergieran del crepusculo. Un escuadron de
biplanos volaba sobre las oscuras olas hacia ellos. Los marineros los miraban fijamente con tanta
incredulidad que los aviones alcanzaron los barcos antes de ser apuntados por uno solo de los
cafiones. Se lanzaron sobre la flota albiona como aves rapaces sobre un banco de peces indefensos.
La oscura silueta de una salamandra adornaba los fuselajes de color rojo. Desde que su rey habia
tomado una mujer humana, esta habia sustituido a la polilla del hada en la bandera de los goy].

El mascardn de proa batid las alas y la cabeza de Gismundo grit6 en la red que Jacob le habia
lanzado sobre la dorada piel. Jacob se agarro al tronco del dragon mientras las primeras bombas
caian entre los barcos. Gritos y disparos se colaron en el rugido de los motores. Las explosiones
despedazaron los cascos de madera y, de las vergas, los hombres se precipitaron al mar como
pajaros cazados. Del cielo caia fuego. Quemaba el propio mar. jLa cabeza, Jacob! O estards igual
de muerto que los que los peces ya estan devorando abajo, incluso aunque sobrevivas a esto.

Encima de é€l, Zorro intentaba desesperadamente mantener la cuerda quieta. Jacob clavé los
dedos en la red e inclino la cabeza, antes de que una de las alas le pasara el borde dentado como un
cuchillo por la espalda. Zorro le gritaba algo desde lo alto, pero Jacob no podia oirla con aquel
ruido. Tampoco podia ver apenas. Sus ojos lloraban por el fuerte humo que, formando nubes
negras, flotaba entre los barcos. El mismo viento olia a pélvora y a madera quemada, pero los
aviones seguian atacando. El rugido de sus motores casi le desgarraba el timpano y el Titania
gemia como un animal tiroteado.

jLa cabeza, Jacob! Paso el cuchillo por el ultimo resto de metal y la cabeza cayo por fin a la
red. El rostro dorado lo mir6 fijamente a través de la malla, la boca aun abierta en un grito. La
bolsa engafiosa que sacd con fuerza de debajo de la camisa mojada se le pegd a los dedos
temblorosos. Jacob meti6 en ella su botin y mir6 hacia la borda. Zorro se agarraba a ella con
fuerza, mientras con la otra mano sostenia la cuerda de Ruiponce. Apenas podian verse a través
del humo, que envolvia el barco de forma cada vez mas densa. jLa cubierta ardia, pero tenia que
subir! Zorro estaba alli y era posible que no hubieran tirado al agua todos los botes salvavidas.

Zorro comenzo a recoger la cuerda, pero apenas podia mantener el equilibrio de tanto como el
Titania se balanceaba, y Jacob pesaba mucho. El buque insignia se hundia con toda la flota
albiona. Entre las fragatas ardiendo, el acorazado navegaba con los flancos blindados desgarrados;
sobre él, los aviones como un enjambre de avispas color escarlata.

Jacob guardo la bolsa engafiosa bajo la camisa y comenzd a trepar, los pies apoyados contra el
casco del barco para aligerar la carga a Zorro. Debajo de €l, el mascaron de proa seguia batiendo



las alas como una gallina sin cabeza. La advertencia que Zorro grito sobre la borda llego
demasiado tarde. Jacob intent6 esquivar las alas, pero sus bordes eran afilados como hojas de
cuchillo. La magia negra que anidaba en ellas seccion6 la cuerda de Ruiponce, apenas un palmo
sobre la cabeza de Jacob, y este cay6 como una piedra a las olas ardiendo.



Wt de mer

Jacob no estaba seguro de si en sus oidos resonaba su propio grito o el de los hombres que se
ahogaban a su alrededor entre las olas. El mar estaba helado y se aferr6 a una tabla que pasaba por
delante, mientras intentaba desesperadamente divisar a Zorro en el buque insignia. Pero el humo
era demasiado denso. Jacob confiaba en que hubiera saltado. El gran barco arrastraria todo
consigo cuando se hundiera. Grit6 su nombre, pero apenas podia oir su propia voz. Los gritos y
gemidos eran tan fuertes que parecia que las olas murmuraran de pronto con gargantas humanas.
Una explosion destruyd uno de los barcos hundidos y el Titania ya empezaba a inclinarse de
costado de forma amenazante, pero Jacob continuaba buscando a Zorro entre los escombros y los
cadaveres flotantes.

¢Donde estaba?

Sacaba la cabeza de cada muerto del agua. Como flores de cera, sus palidos rostros nadaban
entre las velas carbonizadas y los barriles de pélvora vacios. En el agua fria, apenas sentia sus
propios miembros, y el humo convertia cada inspiracion en un tormento, pero tenia que
encontrarla.

—Jacob —unos brazos himedos abrazaron su cuello. Una fria mejilla se apret6 contra la suya.
Su cabello rojo era casi negro, de tan mojado y pegado que estaba a su rostro, y €l la abraz6 hasta
sentir el latido de su corazon a través de su ropa mojada. Apenas se atrevia a soltarla por miedo a



que las olas los separaran otra vez.

—Tienes la cabeza?

—Si.

—iTenemos que irnos de aqui!

¢Irnos adonde? Jacob se dio la vuelta. ;Qué pensaria Dunbar cuando abriera su periodico por
la mafiana? Acorazados, aviones, bombas que caian del cielo... ¢Se preguntaria si se habian
hundido junto con la cabeza y comenzaria a temer la nueva magia tanto como a la del verdugo de
las brujas?

—La costa no puede estar lejos. Llevabamos horas navegando hacia el sudeste.

No importaba lo que dijera. Los aviones habian desaparecido, pero con seguridad no
mandarian destacamentos de rescate.

—Vamos. —Zorro tiro de él. Parecia estar muy segura de donde se hallaba la costa.

Sigue nadando, Jacob.

El humo aun los siguié un buen rato. El humo. Los escombros. Los gritos de auxilio. Pero
finalmente a su alrededor solo el mar respiraba como un gigantesco animal, que digeria las
victimas que acababa de ahogar. Zorro volvio la cabeza hacia él preocupada. Era una nadadora
muy buena, pero los brazos de Jacob se habian vuelto tan pesados que cada ola lo hacia respirar
con dificultad. Finalmente Zorro nado a su lado, pero Jacob era cada vez mas lento. jNo te agarres
a ella, Jacob! Lo unico que conseguiria seria arrastrarla al fondo. Su piel estaba entumecida por el
frio y Jacob not6 que se iba a desmayar.

—iJacob! —Zorro lo abrazo y le saco la cabeza del agua—. jNo conseguiras llegar a la costa!
Déjate hundir. ; Me oyes?

¢Dejarse hundir? ;De qué hablaba? Intent6 aspirar, pero el mismo aire parecia estar hecho de
agua salada.

—Es tu tnica oportunidad. jEllas no suben a la superficie!

¢Ellas? Antes de que pudiera comprender, Zorro tir0 de €l hacia abajo. El agua entré en su
boca y su nariz. Intento resistirse, pero Zorro no lo soltd. Lo arrastraba mas y mas al fondo sin
importarle su resistencia. Jacob intent6 soltarse con un golpe, queria respirar, solo respirar, pero
de repente sintio otras manos. Calidas y delicadas como las de los nifios. Le metieron una de sus
escamas en la boca y sus pulmones comenzaron a respirar en el agua como si nunca hubieran
hecho otra cosa. Los cuerpos, que lo rodeaban a él y a Zorro, eran transparentes como cristal
lechoso. Pez o humano: eran ambas cosas. En Lothringen se las denominaba «mal de mer», pero
en cada costa recibian un nombre distinto. Se decia que hacian zozobrar los barcos para llevarse el
alma de los muertos a sus ciudades en el fondo del mar. La emperatriz tenia un ejemplar en su sala
de los tesoros, pero la muerte convertia su belleza de cristal en cera opaca.

Rodearon a Zorro como si fuera una de ellas, trenzaron su cabello y acariciaron su rostro, pero
ella no se separ6 del lado de Jacob y apartaba a las ondinas, cuando estas quisieron arrastrarlo mas
al fondo. Era como un baile entre Zorro y ellas, y en algin momento Jacob sintié que las olas lo
arrastraban a tierra firme. Not6 arena himeda y conchas que se rompian entre sus dedos. Sus ojos
ardian por el agua salada, pero finalmente logré abrirlos, y vio nubes y un cielo gris sobre é€l.
Zorro estaba acurrucada junto a €él. Ella misma estaba demasiado débil para ponerse de pie, pero



los dos continuaron tirando el uno del otro para salir del agua, cuyo murmullo seguia sonando
hambriento, hasta que finalmente cayeron extenuados en la arena codo con codo.

Jacob escupi6 en la mano la escama que las mal de mer le habian metido entre los labios, y
aspiré con voracidad el aire humedo en los doloridos pulmones. Era salado y frio, y lo mas
exquisito que habia probado nunca.

Respirar. Simplemente respirar.

Zorro se quito las flores que las mal de mer le habian prendido en el cabello. Bajo el agua
habian brillado con todos los colores del arco iris, pero ahora estaban marchitas e incoloras. Zorro
las arrojo a las olas, como queriendo devolverles la vida. Después se arrodillo junto a Jacob y
enterré profundamente las manos en la arena color gris.

—Por poco —su voz sonaba tan incrédula como si no pudiera creer que realmente seguian con
vida.

Vida... Jacob meti6 la mano bajo la camisa mojada, pero todo cuanto sus dedos tocaron fue la
polilla.

La bolsa engafiosa con la cabeza habia desaparecido.

Zorro desliz6 la mano en la manga con una sonrisa. Saco la bolsa y se la lanz6 al pecho.

Los guantes, al igual que la mochila, se habian hundido en el mar, pero Jacob no sintié mas
que un ligero hormigueo al meter la mano en la bolsa y tocar el cabello dorado. Las bolsas
engafiosas podian debilitar el efecto de la magia negra, pero no habia experimentado jamas un
efecto tan intenso. Qué importaba... tenia la cabeza. Ahora solo podia esperar que el goyl hubiera
tenido menos éxito hasta ese momento. Jacob cerrd la bolsa y levant6 la vista al cielo, donde unas
gaviotas hambrientas volaban en circulo entre las nubes. En su recuerdo seguia viendo los aviones
rojos precipitandose sobre los barcos ardiendo.

—¢Por qué nos han ayudado las mal de mer?

Zorro se limpio la arena de los desnudos brazos. Se habia quitado el vestido mojado en el mar
y solo llevaba puesto el pelaje. Seguia llevandolo siempre bajo la ropa cuando podia haber peligro,
pero esa vez no habia sido la zorra, sino su forma humana, la que los habia salvado a ambos.

—En realidad solo ayudan a las mujeres —respondio ella—. Cuando era nifia salvaron a la
hermana de mi madre. Por lo general, a los hombres se los llevan consigo y no estaba segura de
poder protegerte de ellas, pero sin su ayuda te habrias ahogado seguro. —Zorro sonrié—. Por
suerte comprendieron que no permitiria que te llevaran sin resistirme.

Si, por suerte y porque era tan intrépida que a veces le hacia sentir miedo incluso a €él. Jacob se
incorporo. Solo confiaba en que encontrar la mano y el corazén fuera mas sencillo. Aunque no era
de esperar. Mir6 alrededor. Escarpadas pefias de arena y una playa pedregosa. Un faro en la
lejania.

—:Sabes donde estamos?

Zorro asintio con la cabeza.

—Yo creci no muy lejos de aqui. Les pedi a las mal de mer que nos trajeran hasta aqui.
Estamos en Lothringen, a tan solo unos kilémetros de la frontera de Flandes —dijo poniéndose de
pie—. Sera mejor que nos larguemos de aqui. Los pescadores de la zona son todo menos afables
con los extranos. ¢ Tienes aun el pafiuelo de oro? Necesitaremos dinero para caballos y ropa nueva.



Jacob metio la mano en el bolsillo. El pafiuelo estaba empapado, pero la tarjeta de Earlking
salio tan seca e intacta como si acabara de aparecer en su mano. Zorro lanzo a la tarjeta una
mirada desagradable, aunque estaba vacia, salvo por el nombre de Earlking. El carton estaba
blanquisimo, como si el mar hubiera borrado toda la tinta. Jacob espant6 una arafia que salia de su
bolsillo y meti6 la tarjeta en €l. Seguia queriendo tirarla, pero, desde que el nombre de Will habia
aparecido en ella, le daba la insensata impresion de que era una conexion con su hermano.

Por lo general, el pafiuelo de oro funcionaba también cuando estaba mojado, pero Jacob tuvo
de nuevo que frotar infinitas veces hasta que finalmente le concedio6 un talero fino como el papel.
Si, necesitaba un nuevo pafiuelo, pero eran todo menos faciles de encontrar.

Jacob se vacio el agua de las botas.

—¢Cuantas veces van ya?

Apenas podia ponerse en pie.

—¢Como que cuantas veces van?

Zorro tampoco podia mantenerse erguida. Los dos tiritaban de frio en las ropas mojadas.

—Que me has salvado el pellejo.

Zorro sonrio y le limpid la arena de la espalda.

—Creo que practicamente estamos en paz.



24
L el de upa bola

«La costa... su mano... casi aplastada». La arafia bailaba a trompicones, como si hubiera tragado
tanta agua como su hermana.

Albion habia perdido una flota y Nerron casi a su espia de ocho patas, pero por fortuna las
arafias gemelas eran mas resistentes que los barcos de madera y los acorazados. Reckless tampoco
lo habia hecho mal, si se creia el parte de la arafia. «Fuego del cielo... agua... humo... muerte».
Nerron solo habia podido deducir con esfuerzo lo sucedido, pero finalmente habia dos tunicos
hechos de interés: el ataque de los goyl convertia la ballesta en algo aun mas deseable para todos
sus enemigos y Reckless habia logrado llegar a tierra firme... con la cabeza.

Ah, esa carrera divertia. Aun cuando el principillo tuviera de momento la mano. Hablando del
demonio del averno... La forma de llamar a la puerta de Nerron era la de alguien que no estaba
acostumbrado a encontrarlas cerradas. Nerron espanto a la arafia para que regresara al medallén y
abrio.

—iMira esto! —Louis le plant6 la manga de la camisa destefiida delante de la cara de forma
acusadora—. jEn esta fonda no saben siquiera lavar la ropa! ;Y qué crees que dird mi padre si le
telegrafio que Lelou tuvo esta mafiana que quitarme los piojos del cabello?

Nerron se imagind construyéndose una lampara de arafia con los huesos de Louis. La
imaginacion era un don tan maravilloso.



—:Qué es lo proximo que tenemos que buscar?

jAja! Habia lamido la sangre. El deseo de cazar... Louis contaba con demasiados principes
ladrones entre sus antepasados como para ser inmune a é€l.

—Ve a buscar a los otros dos y encontraos conmigo en las cuadras.

Nerron quiso cerrar la puerta de golpe, pero Louis metio la valiosa bota en medio.

—No eres precisamente comunicativo, goyl. Creo que no nos estas diciendo todo lo que sabes
sobre esta busqueda.

¢ Y por que tendria que hacerlo, principillo? ;Para que a ti o a tu padre se os ocurra buscar la
ballesta por vuestra cuenta?

—Preguntale a Lelou. Seguro que sabe mas que yo —respondié—. Y en cuanto a los piojos,
;por qué no le proponéis al duefio que os condone la factura del vino?

Louis se quité un orondo ejemplar de la frente y lo aplasto entre los dedos con gesto de asco.

—Fsta bien —dijo sacando la bota de la puerta—. Detras de las cuadras. Pero recuerda: jno
me gusta esperar!

Por supuesto, fue Nerron quien tuvo que esperar. Probablemente habian encontrado algunos piojos
mas. Era un milagro que el agua de colonia que Louis utilizaba no los hubiera matado a todos en
el acto. Eaumbre andaba pesadamente sin decir palabra tras su principesco protegido, pero Lelou,
como siempre, hablaba sin cesar a Louis. Solo enmudeci6 cuando vio a Nerron de pie junto a los
caballos ensillados.

—Lelou dice que le has contado que atin hemos de encontrar un corazén y una cabeza para
obtener la ballesta. —Louis llevaba la mano en la bolsa engafiosa, colgada del cinturén bafiado en
oro. Paso la mano por ella, como queriendo recordar que €él, y no Nerron, habia sido hasta el
momento el cazador de tesoros con mas €éxito.

Idiota de sangre azul.

Nerron le brind6 su mas candida sonrisa.

—Si, es correcto —dijo. Era preferible hacer creer a Lelou que le tenia al corriente de cada
detalle de la caza. De ese modo, el escarabajo no formularia tantas preguntas. Pero habia llegado
el momento de apartarse un poco de la verdad.

Puso cara de preocupacion.

—Por desgracia, ha llegado a mis oidos que un espia de Albion se ha apoderado de la cabeza.
Para cuando logremos alcanzarlo en carruaje o tren, es posible que también tenga el corazon. Asi
que propongo que usemos un hechizo para detenerlo.

Louis arrug6 la frente, engafiosamente alta.

—Albion. Siempre Albion —gruiio—. Mi padre es demasiado afable con ellos.

Lelou se froto la afilada nariz:

—Ya he viajado una vez con un hechizo. No es nada sano. {Mi propia sombra me habld
después!

Nerron sacé una bolsa de cuero de las alforjas.



—No os preocupéis. Los goyl usamos un hechizo que no tiene efectos secundarios —no tenia
la menor idea de si valia para los humanos, pero naturalmente no lo menciono.

La bolsa contenia tierra que Nerron habia recogido delante de los ascensores de la mina en la
que habian encontrado la cripta de Gismundo. Estaba convencido de que la bota que habia dejado
su huella en ella procedia de Reckless. Lelou observé con desconfianza como Nerron repartia la
tierra sobre una piedra plana. Vaya oportunidad de librarse de los tres. Por un momento casi no
pudo resistir la tentacion. Pero Louis tenia la mano, y los conocimientos de Lelou podian ser tutiles
en la busqueda del corazén. ;Qué pasa con el hombre de las aguas, Nerron? Le lanzo una rapida
mirada a Eaumbre. Su instinto le decia que aun podria también serle ttil... aunque al final solo le
librara de matar a los otros dos.

—Bueno... es muy facil, siempre que hagais lo que os diga —dijo Nerron haciéndoles sefias,
impaciente, para que se acercaran a él—: las riendas en la mano izquierda y la derecha sobre el
hombro del que esté delante.

Lelou tuvo que ponerse de puntillas para alcanzar los hombros de Louis, y el principillo se
quito el guante de becerro antes de tocar al hombre de las aguas, pero Eaumbre enterr6 los dedos
con mucha determinacion en los hombros de Nerron, como queriendo recordarle cudnto dafio
podian causar.

Nerron estampo la bota en la tierra sobre la que, unos dias antes, habia estado Jacob
Reckless... y olio sal en el aire.

Agua.

Se estremecio.

Confio en que no aterrizaran en ella sumergidos hasta el cuello.



25

La sequmda vez

Tenian la cabeza. Jacob se sorprendi6 al sentirse ridiculamente lleno de confianza cuando se
alojaron en una pension para, después de tanta agua fria, dormir al menos una noche en una calida
cama. Se apearon en St. Riquet, una ciudad pequefia cuyos estrechos callejones procedian de una
época que habia sido olvidada largo tiempo atras incluso detras del espejo. En la plaza del
mercado habia casas de paredes entramadas, cuyos tejados ain habian sido colocados por
gigantes, y un campanario cuya campana comenzaba a repicar antes de que la muerte se llevara a
uno de los habitantes.

Esa misma noche, Zorro fue en busca de una cuadra para conseguir caballos, y Jacob telegrafio
a Dunbar y a Chanute con la esperanza de enterarse de algo que pudiera ayudarles en la busqueda
de la mano y el corazon. No estaba seguro de lo que pensaria Dunbar de la noticia, que su teoria
era correcta y que habian encontrado la cabeza, pero quiza, al menos, se alegrara de saber que
seguian con vida. Jacob le mando también un telegrama a Valiant para mantener al enano de buen
humor. En cualquier caso, no le revel6 nada de la cabeza, ni tampoco donde se encontraban en ese
momento. Jacob no confiaba en la discrecion de Valiant, y el enano ya se enteraria con suficiente
antelacion de que no tenia pensado vender la ballesta al mejor postor.

Era el primer dia cadlido de la primavera, aunque la chica descalza de las flores que vendia
primulas en la esquina de una calle tenia frio seguro. Era tan delgada como un pajarillo y tenia el



cabello rojo. Zorro apenas era mayor que ella cuando Jacob la encontré por primera vez en su
forma humana. Le compr6é un ramo a la chica, porque sabia lo mucho que Zorro amaba las
primulas. Cogia las flores de la pequefia mano cuando el dolor volvié a instalarse en su pecho.

Era mucho peor que la primera vez. Jacob tropezo con la pared de la siguiente casa y apreto la
frente contra la fria piedra mientras intentaba respirar desesperadamente. El dolor era tan terrible
que casi se arrodilla para pedir clemencia a las hadas. Casi.

La nifia lo miré asustada. Recogio las flores que Jacob habia dejado caer y se las tendié. Jacob
apenas podia extender las manos.

—Gracias —balbucio con esfuerzo.

Esboz6 una sonrisa como pudo, mientras dejaba en la mano de la chica unas monedas de
cobre. La nifa le respondi6 aliviada con una sonrisa.

La pension estaba a tan solo unos callejones de distancia, pero le costo regresar. El dolor
persistio hasta abrir la puerta de su habitacién. Echo el cerrojo antes de desabrocharse la camisa.
La polilla tenia una segunda mancha en las alas, y al nombre del hada solo le quedaban cuatro
letras.

Empieza a contar, Jacob.

Cogio un poco del polvo de Alma, pero sus manos temblaban tanto que tiro la mayor parte.

Maldicion, maldicion...

¢Donde estaba Zorro? Conseguir un par de caballos no podia llevar tanto tiempo. Pero cuando
llamaron a su puerta, solo aparecio la hija mas joven del duefio.

—c:Monsieur?

Habia remendado su chaleco. Pasé la mano, casi de forma respetuosa, sobre el brocado antes
de entregarselo. El chaleco habia sido un regalo de la emperatriz. El vestido de la chica ya lo
habian llevado con seguridad sus hermanas mayores. Cenicienta. Solo que, en este caso, la propia
madre era la malvada madrastra. Jacob habia visto como manejaba a su hija menor. Y él habia
vendido el zapato de cristal de una emperatriz. Quiza Dunbar tenia razon. Jacob seguia oyendo su
colérica voz en el oido: «jVosotros, los cazadores de tesoros, convertis la magia de este mundo en
mercancia que solo los poderosos se pueden permitir!».

La chica habia hecho muy bien su trabajo. Jacob meti6é la mano en el pafiuelo de oro. El talero
que salio era aun mas fino que el dltimo, pero la chica mir6 la moneda de oro incrédula, como si
en realidad le hubiera dado un zapato de cristal. Su mano estaba aspera de coser y limpiar, pero
era delicada como la de un hada, y ella lo mir6 tan nostalgica como si fuera el principe al que, con
seguridad, esperaba desde hacia mucho tiempo. ;Por qué no, Jacob? Algo de amor contra la
muerte. A fin de cuentas, atn sigues con vida. Pero solo se preguntaba cuando regresaria al fin
Zorro.

La chica volvio a detenerse cuando €l le abrio6 la puerta.

—Por cierto. He encontrado esto en vuestro chaleco, senor.

La tarjeta de Earlking seguia siendo blanquisima. Salvo por las palabras que habia escritas al
dorso.



Olvica lw mana, | Jacab.

La chica se habia marchado hacia rato, pero Jacob seguia alli de pie mirando la tarjeta
fijamente. La calent6 entre las manos (no, no era un hechizo de hada), la sumergio en el aceite
para escopetas (la forma mas sencilla de desenmascarar la magia de los zancudos saltarines o los
leprechauns) y la frot6 con hollin para descartar que se tratara de brujeria. Seguia conservando su
color blanco inmaculado y unicamente mostraba las cuatro palabras: «Olvida la mano, Jacob».
Maldicion, ¢qué significaba aquello? ¢Que el goyl ya la tenia en su poder?

Jacob ya habia visto mucha magia de escritura: amenazas que, de pronto, saltaban a la piel de
uno, notas que se llenaban de deseos cuando el viento las ondeaba delante de las botas, profecias
que se grababan en la corteza de un arbol. Magia de duendes, de zancudos saltarines, de
leprechauns... travesura magica que llenaba el aire de ese mundo como polen.

Olvida la mano. ;Y entonces?

Zorro regreso en el momento en que el duefio le estaba explicando a Jacob el camino a Gargantua.
En la ciudad habia una biblioteca que reunia todo sobre los reyes de Lothringen, y Jacob confiaba
en encontrar alli indicaciones sobre la mano... o la noticia de que el goyl ya habia estado alli...

Decidié no contarle nada a Zorro de la segunda mordedura de la polilla. Parecia cansada y
estaba extrafiamente ausente. Al preguntarle, ella coment6 que era por los caballos... no eran tan
buenos, en St. Riquet era mas facil comprar unas buenas ovejas. Pero Jacob not6 que algo mas le
rondaba la cabeza. La conocia tan bien como ella a él.

—Vamos, suéltalo. ;Qué sucede?

Ella evito su mirada.

—Mi madre no vive lejos de aqui. Me pregunto como estara.

Eso no era todo, pero Jacob no sigui6 insistiendo. Habian adoptado siempre el sigiloso acuerdo
de respetar los secretos del otro... y el pasado era un pais que ninguno de los dos visitaba con
agrado.

—No es un gran desvio. Me encontraria contigo esta noche en Gargantua.

Por un momento quiso pedirle que fuera con él. ;Qué te pasa, Jacob? Por supuesto, no lo hizo.
Bastaba con que él mismo no hubiera visto a su madre hasta que habia sido demasiado tarde.
Habia sido demasiado facil actuar como si siempre fuera a estar alli. Lo mismo que la vieja casa y
el piso lleno de fantasmas.

—Claro —dijo él—. Me apearé en la fonda que esta justo al lado de la biblioteca. ;O quieres
que te acompaiie?

Zorro nego con la cabeza. No le gustaba hablar de por qué se habia marchado de casa. Todo lo
que Jacob sabia era que el pelaje no habia sido el inico motivo.

—Gracias —respondié—, pero prefiero hacerlo yo sola.

Si. Habia algo mas, pero su rostro no invitaba a Jacob a preguntar por ello.



—¢Como te sientes? —pregunto poniéndole la mano en el corazon.

—iBien! —Jacob ocult6 la mentira tras su mejor sonrisa. No resultaba facil engafiarla, pero
por fortuna existian demasiados motivos para el agotamiento en su voz.

La besé en la mejilla.

—Nos vemos en Gargantua.

Su piel seguia oliendo a mar.



EL megor

No aterrizaron en el mar, sino en una playa de un color tan gris como el granito molido. El hombre
de las aguas se quejé de que las escamas le picaban, y Lelou juré que la magia le habia hecho
crecer las ufias, pero las huellas en la arena eran tan recientes que hasta un principe podia
seguirlas. Nerron permitio que Louis se divirtiese hasta el primer cruce, donde, a ojos inexpertos,
el rastro se perdia entre las huellas de las ruedas de los carruajes. A Nerron le resultaba mas facil
de leer que el poste indicador que habia al borde de la carretera. Reckless habia tomado la
carretera hacia St. Riquet, un poblacho de una ciudad pequefia cuyos habitantes habian sido
pisoteados periodicamente por gigantes. Aun podian encontrarse los enormes dientes en los
campos de alrededor. El marfil tenia un precio considerable.

No fue demasiado dificil averiguar en qué pension se habia alojado Reckless con la zorra. Con
su cara de inocente, el escarabajo logroé incluso que les revelaran el nimero de habitacion.

—¢ A qué estamos esperando? —preguntd Louis, mientras el hombre de las aguas examinaba
con gesto inexpresivo las ventanas cubiertas con cortinas—. Vayamos a por el espia.

—:Para que destruya la cabeza tan pronto entremos por la puerta? —preguntd Nerron
haciéndoles sefias impaciente para que se dirigieran tras un carruaje que estaba al borde de la
carretera—. jTenemos que atraerle! —sise6—. Con un cebo.

Lelou le lanz6 una mirada aguda.



Oh, eso sera dificil, Nerron. Pero tenia que deshacerse de los tres por unas horas. Reckless le
pertenecia. Ademas, no tenia la intencion de ver también balancearse la cabeza del espantoso
cinturén de Louis.

—Necesitamos una chica —murmur6—, pero he oido que solo le gustan las virgenes. De
cabellos de oro. A lo sumo de dieciocho afios.

Lelou se coloco bien las gafas. Era siempre una sefial de advertencia.

—¢Virgenes? ;No es ese el cebo para los unicornios? —gangueo.

—¢Pretendes darme clases de caza de tesoros? —le abroncé Nerron—. jPero estoy seguro de
que sabes tanto de espias albiones como de historias sobre los antepasados de Louis!

El escarabajo quiso objetar algo, pero Louis encontraba la mision tan atractiva como Nerron
habia esperado.

—Le encontraré una virgen al goyl —su sonrisa era tan engreida como correspondia a un
principe—, pero la cabeza me pertenecera después.

Lelou apreto los finos labios y Eaumbre lanzé a Nerron una mirada complice antes de seguir a
Louis. Unos minutos mas tarde, los tres habian desaparecido en los estrechos callejones, y Jacob
Reckless estaba tan solo a una pedrada de distancia.

Nerron se oculté en la entrada de un portal que habia frente a la pension, pero tuvo que cambiar
varias veces de sitio, porque algin honrado ciudadano se detenia y lo miraba fijamente. Dese6 que
un escuadron de la caballeria goyl entrara en el dormido callejon cuando vio salir a Reckless de la
pension con una mujer. El color de su cabello no ofrecia dudas: se trataba de la zorra. Era tan
hermosa como se decia... aunque, por lo general, Nerron no sentia inclinacién por las mujeres
humanas. Se pregunt6 si ella y Reckless formaban pareja. ; Qué otra razén, si no, podia haber para
salir a cazar tesoros con una mujer, aun cuando se tratara de una mutadora de forma? Las mujeres
eran, o bien impenetrables, como el hada de la que Kami’en se habia chiflado, o débiles como su
propia madre, que habia entablado relaciones con un 6nix, convirtiendo a su hijo en bastardo. A
veces uno se empeflaba en amarlas, pero no se podia confiar en ellas, y, a fin de cuentas, lo que
uno deseaba no era sino su piel de amatista. Qué mas daba... La zorra dirigié su caballo hacia el
oeste, mientras Reckless tomaba la carretera hacia el sur. Genial. El hecho de que estuviera solo
simplificaria el asunto.

El caballo que Nerron habia alquilado encontraba su aspecto igual de alarmante que los
ciudadanos de St. Riquet, y cuando finalmente se dej6 montar, Reckless habia desaparecido.
Nerron lo alcanz6 cuando entraba en un bosque que reemplazaba los pastos y campos al sur de la
ciudad. Agradecio la sombra de los arboles, y no solo porque casi lo volvia invisible. La luz del
sol no le producia dolor en los ojos desde que los habia hecho hechizar por una devoranifios, pero
su piel se agrietaba cada vez mas a pesar de frotarla con aceite cada dia.

El bosque era uno de los antiguos bosques reales que habian servido a la nobleza de
Lothringen como coto de caza largo tiempo. Ahora ellos también suministraban madera para las
fabricas y para las vias del tren, pero el bosque crecia de forma casi tan espesa como antafio, y eso



le hizo recordar a Nerron los bosques de piedra bajo tierra que llenaban las enormes cuevas de
ramas de granate y hojas de la misma malaquita que le veteaba la piel.

No saco la cerbatana hasta que Reckless se adentré cabalgando entre los arboles. El zarcillo
que Nerron colocé en la delgada cafa de acero estaba repleto de espinas tan afiladas que solo un
goyl podia tocarlo sin desgarrarse la piel. Reckless cabalgé hacia el claro donde aterrizo el
zarcillo, y este comenzo a crecer tan pronto toco el suelo del bosque. Los zarcillos estranguladores
crecian deprisa. Mas deprisa de lo que podia correr cualquier presa.

Reckless tir6 de las riendas del caballo cuando se percat6 de lo que se arrastraba hacia él.
Quiso girarlo a la fuerza, pero los zarcillos ya subian por las pezufias del animal. Se clavaron en la
ropa de Reckless y rodearon sus brazos, mientras su caballo se encabritaba. Casi le pisotea cuando
los zarcillos lo derribaron de la silla. jCuidado! Nerron lo queria con vida.

At6 su caballo entre los arboles. El estupido rocin seguia teniéndole miedo. El caballo de
Reckless se habia podido liberar. Trotaba en sentido contrario, sangrando y tembloroso, cuando le
salio al paso. Nerron lo captur6 y metio la mano en la mochila que colgaba de la silla. La cabeza
estaba dentro de una bolsa engafiosa. Por supuesto. Solo los chapuceros iban de aca para alla con
su botin a la vista.

Reckless casi habia desaparecido. Los zarcillos habian formado un capullo espinoso a su
alrededor. Nerron logré abrirlos hasta liberar el rostro de su presa. Reckless habia perdido el
conocimiento. Los zarcillos estranguladores asfixiaban a sus victimas deprisa, pero abri6 los ojos
cuando Nerron le golpe6 en la cara.

Nerron levant6 la bolsa engafiosa:

—iMuchas gracias! Estoy realmente feliz de no haber tenido que subir a un barco. ;Ddnde
crees que deberia buscar el corazén?

Reckless intent6 incorporarse, a pesar de que los zarcillos le clavaban las espinas en la blanda
carne. Los lobos olerian pronto su sangre. Habia una manada con mala fama en aquel bosque, que
un noble habia alimentado con sus enemigos, acostumbrandolos de esa manera a la carne humana.

—Aunque lo supiera... ;por qué iba a revelartelo?

Los ojos grises miraban vigilantes, pero en ellos no se apreciaba demasiado temor. Eso era lo
que decian de él: «Reckless no teme a nada. Se considera inmortal».

Nerron se ato la bolsa engafiosa al cinturdn.

—Si me lo revelas, te mataré antes de que los lobos te devoren.

Oh, si, sentia miedo, aun cuando lo ocultara bien. Pero no le importaba. Era envidiable. Nerron
aborrecia tener miedo. Miedo del agua. Miedo de otros. Miedo de si mismo. Los combatia con
rabia, pero eso solo los hacia crecer mas, como un animal al que se alimenta.

—Ya tengo la mano —no pudo resistirse a esa pequefia presuncion. Habia tenido que escuchar
con demasiada frecuencia historias sobre las gloriosas proezas de Jacob Reckless.

—Genial —la cara de su competidor se volvio blanca de dolor cuando intent6 de nuevo
incorporarse—. Entonces podré robartela cuando vaya en busca de la cabeza.

—:De veras? —Nerron llevaba esa vez guantes, que lo habian protegido antes de ese tipo de
magia negra. Aun asi, el dolor le atravesé el hombro cuando sac6 la cabeza de la bolsa. Los ojos
estaban cerrados, la boca ligeramente abierta, y Nerron devolvio rapidamente la cabeza a la bolsa



antes de que dijera algo. Hasta un brujo muerto podia tener un conjuro en la punta de la lengua.

Se metio la bolsa engafiosa en el bolsillo de la chaqueta. Su piel de lagarto habria protegido la
piel humana de Reckless mucho mejor que la tela con la que estaba confeccionado su abrigo.
Blanda como su piel e igual de facil de desgarrar.

—Antes de que todos tus conocimientos sean digeridos por un lobo... ;como te las ingeniaste
para robarle a la devoranifios de Moulin la caperuza roja? Cuentan que ya te tenia en su horno.

—Te lo desvelaré si me dices como encontraste el mirlo blanco. Lo busqué durante meses. —
Reckless intentd liberar una mano, pero los zarcillos estranguladores eran ataduras muy fiables—.
¢De verdad su trino rejuvenece?

—S], pero el efecto apenas dura una semana. Mi cliente pag6 antes de descubrirlo.

Nerron se frot6 la piel mellada. Le dolia incluso a la sombra de los arboles. Cuando esa
busqueda acabara, iba a necesitar con urgencia unos meses bajo tierra. Pero aun habia una
pregunta que deseaba hacer.

Saco el cuchillo.

—Solo por curiosidad... Te prometo que te llevaras la respuesta a la tumba o, mejor dicho, al
vientre de un lobo. ;| Donde has escondido a tu hermano de piel de jade?

i Ya ves! Existia un camino a través de la engreida mascara.

—Will. Asi se llama, ;no? —Nerron se inclino sobre su prisionero y corto un brote del zarcillo
que se habia enroscado alrededor de su blando cuello. Las bayas estranguladoras eran siempre de
utilidad—. ¢Sabes que los 6nix han encomendado a cinco de sus mejores espias buscarlo?

Reckless seguia con la mirada cada uno de sus movimientos. Volvia a dominarse, pero los ojos
humanos eran mas traicioneros que los de un goyl. Su estado de vigilancia revelaba lo que negaba
su silencio. Si, los rumores eran ciertos: el goyl de jade que habia salvado a Kami’en la piel de
piedra era el hermano de Jacob Reckless.

—:Dénde esta? —Nerron envolvio el retofio recién cortado con el pafuelo, en el que ain
quedaban pegadas unas espinas del viejo zarcillo—. Con la plata que los 6nix han gastado hasta
ahora en la busqueda, tu y yo podriamos comprarnos un palacio en Loutis, y sin embargo aun no
han encontrado el menor rastro de €él. Debe de tratarse de un escondite realmente excelente.

Reckless sonrio.

—Si me quitas estas ataduras de espinas, quiza te lo ensefie.

Oh, a Nerron le gustaba... en la medida en que podia gustarle alguien. En la practica, esa
sensacion se presentaba rara vez. Su madre era la Uinica persona a la que habia ofrecido afecto sin
haberlo pedido. El lujo de amar se pagaba con demasiado dolor.

—No —dijo—. Mejor no. Ya no hay quien soporte a los onix. Por no decir lo que pasaria si el
goyl de jade ayudara a uno de ellos a conseguir la corona de Kami’en.

—¢Ah, si? —preguntd Reckless conteniendo un gemido. Entretanto las espinas debian de
haberlo pinchado—. ;Qué crees que pasara si les encuentras la ballesta?

Buen intento.

Nerron metio el pafiuelo con el zarcillo en el bolsillo.

—FEIl nombre del cliente es secreto profesional, ¢no? —ya oia a los lobos entre los arboles—.
Yo tampoco te pregunto para quién estas buscando la ballesta.



Le brindo6 a su adversario una ultima sonrisa.

—Estoy realmente feliz de que nuestros caminos se hayan cruzado de esta forma. Estaba tan
harto de oir siempre que eres el mejor de nuestro gremio. Mucha suerte con los lobos. A 1o mejor
aun se te ocurre algo. jSorpréndeme! No suelen dejar muchos desperdicios y seria una pena que la
zorra se pasara el resto de su vida buscandote.

Nerron se subio al caballo cuando el primer lobo se acerc6 a Reckless. Los otros vendrian
pronto pero, a diferencia de los lores de 6nix, no consideraba los gritos de dolor especialmente
entretenidos.

Ademas, con seguridad Louis habia encontrado una virgen entretanto.



T/ casa a oriflas def  pwehlo

La casa tenia un aspecto aun mas miserable de lo que recordaba. Muros de piedra en los que
anidaba el moho. El olor a paja putrescente y estiércol de cerdos... La pesca enriquecia a algunos
hombres en esa costa, pero su padre habia preferido siempre llevar su dinero a las tabernas antes
que a casa. Padre. ;Por qué le sigues llamando asi, Zorro? Tenia tres afios cuando su madre se
caso6 con él. Dos afios y dos meses después de la muerte de su padre bioldgico.

Del manzano que habia detras del portal, al que habia trepado tan a menudo porque el mundo
daba menos miedo cuando se observaba desde lo alto, solo quedaba un tocon. Aquella vista casi le
hace volver el caballo, pero, como cada primavera, su madre habia plantado primulas delante de la
casa. Las flores de color amarillo palido le recordaron a Zorro todas las cosas buenas que habia
vivido gracias a ella detras de esos gastados muros. Que algo tan fragil como una flor pudiera
ofrecer resistencia al viento y al mundo le habia sorprendido de nifia una y otra vez. Quiza su
madre habia plantado las primulas precisamente para ensefiarselo a ella y a sus hermanos.

Zorro paso la mano sobre el ramo de flores que estaba prendido en su silla de montar. Las
flores se habian marchitado hacia tiempo, pero eso no las hacia menos hermosas. Jacob se las
habia regalado. Por un instante, las flores secas le dieron la sensacion de que Jacob estaba con
ella. Sus dos vidas, unidas por la misma flor.

El portal estaba abierto, como entonces, cuando ellos la habian echado. Sus dos hermanos



mayores y su padrastro. Habian intentado quitarle la piel. Zorro se la habia arrancado de las manos
y habia salido corriendo. Los hematomas de las piedras que le habian tirado tardaron semanas en
desaparecer a pesar de la piel. Su hermano menor se habia escondido dentro de la casa junto con
su madre. Ella habia mirado por la ventana, como queriéndola sujetar con los ojos, pero no habia
protegido a su hija. ;Como iba a hacerlo? Si ni siquiera era capaz de protegerse a si misma.

Mientras Zorro se dirigia a la puerta, le parecié ver a su yo mas joven corretear por el patio
con el cabello rojo trenzado y las rodillas siempre llenas de moratones. Celeste, ;donde has estado
otra vez?

Habia estado con Jacob en cuevas de ogros y en hornos de brujas negras, pero de ningun sitio
se habia marchado con tantas ganas como de ese. Ni siquiera el amor que sentia por su madre
habia conseguido llevarla de vuelta a casa. Lo que la habia hecho regresar era el que sentia por
Jacob.

Vamos, llama ya a la puerta, Celeste. No estaran aqui. No a esta hora.

El pasado la embisti6 tan pronto su mano rozo la madera de la puerta. Engull6 toda la
confianza y la fortaleza que el pelaje y los afios lejos de alli le habian proporcionado. jJacob!
Zorro trajo a la memoria su rostro para que le recordara el presente y a esa Zorro en que se habia
convertido.

—¢Quién esta ahi?

La voz de su madre. El pasado es un animal tan gigantesco. Las canciones que le habia cantado
en voz baja antes de dormir... Los dedos en su cabello cuando le habia hecho trenzas... ;Quién
esta ahi? Si, squién?

—Soy yo. Celeste.

El nombre sabia a la miel que Zorro habia robado de nifia a las salvajes abejas, y a las ortigas
que le habian quemado las piernas desnudas.

Silencio. ;Estaba su madre detras de la puerta oyendo los golpes de las piedras? ;En el patio y
en su piel? Parecio transcurrir una eternidad antes de que abriera el cerrojo.

Habia envejecido. El largo cabello negro se habia vuelto gris y su belleza casi habia
desaparecido, como si los afios se la hubieran lavado del rostro cada vez un poco mas.

—Celeste... —pronuncio el nombre como si hubiera estado esperando en sus labios todos esos
aflos, como una mariposa que no habia espantado. Agarré sus manos antes de que Zorro pudiera
retroceder. Le acarici6 el cabello y le beso la cara. Una y otra vez. La sujetaba, como queriendo
recuperar todos los afios que no la habia sujetado. Después tiré de ella para que entrara en la casa.
Echo el cerrojo. Las dos sabian por qué.

La casa seguia oliendo a pescado y a humedos inviernos. La misma mesa. Las mismas sillas.
El mismo banco junto al horno. Y delante de la ventana, solo prados y vacas pintas, como si el
tiempo se hubiera detenido. Pero Zorro habia pasado cabalgando junto a muchas casas
deshabitadas. La vida era dura cuando se dependia de la tierra y el mar para alimentarse. La
ruidosa promesa de las maquinas era tan tentadora: todo podia hacerse con la mano del hombre y
no habia que temer mas al viento ni al invierno. Pero el viento y el invierno habian hecho a los
hombres.

Zorro agarro el cuenco de sopa que su madre le habia empujado.



—FEstas bien —no era una pregunta. En su voz habia alivio. Alivio. Culpa. Y tanto amor
desamparado. Pero no era suficiente.

—Necesito el anillo.

Su madre dejo la jarra de leche con la que le habia llenado un vaso.

—Aun lo tienes, ¢verdad?

Su madre no respondio.

—iPor favor! Lo necesito.

—FI no habria querido que te lo diera —le dijo mientras empujaba la leche—. {No sabes
cuantos afios te quedan por delante!

—Soy joven.

—FI también lo era.

—Pero tu sigues con vida y eso es todo 1o que €l queria.

Su madre se sent6 en una de las sillas, en las que habia pasado tantas horas de su vida
remendando ropa, meciendo nifios...

—Asi que amas a alguien. ;Como se llama?

Pero Zorro no queria pronunciar el nombre de Jacob. No en esa casa.

—Le debo la vida. Eso es todo.

No lo era, pero su madre no lo comprenderia.

Se apart6 el cabello gris de la cara.

—Pideme otra cosa.

—No. Y sabes que me lo debes.

Las palabras salieron antes de que Zorro pudiera contenerlas.

El dolor en el cansado rostro hizo que olvidara toda la rabia que sentia. Su madre se levanto.

—No tendria que haberte contado nunca esa historia —dijo estirando el mantel con las manos
—. Solo queria que supieras qué tipo de hombre era tu padre.

Volvio a estirar el mantel con las manos, como si pudiera borrar lo que la vida volvia dificil.
Después se dirigi6 titubeando al arca, donde guardaba lo poco que denominaba suyo. La caja de
madera que saco estaba revestida de encaje negro. El encaje del vestido de luto que habia llevado
durante dos afios.

—Quiza yo también habria sobrevivido a la fiebre aunque no me hubiera puesto el anillo —
dijo mientras abria la caja.

El anillo que habia dentro era de cristal.

—Lo necesito para algo mas que una fiebre —dijo Zorro—, pero te prometo que solo lo
utilizaré si no queda mas remedio.

Su madre sacudi6 la cabeza y agarré con fuerza la caja, pero de repente aguzé los oidos.

Pasos y voces fuera. A veces, si el mar estaba demasiado agitado, los hombres regresaban
antes de la pesca.

Su madre miro6 hacia la puerta. Zorro le quito la caja de la mano. Se avergonz6 del miedo que
vio en el rostro de su madre. Pero no solo habia miedo, también amor. Siempre habia amor,
incluso hacia el hombre que pegaba a sus hijos.

Zorro abrio el cerrojo cuando llamoé a la puerta. Dese6 tener los dientes de la zorra, pero queria



mirar a su padrastro a los ojos. Apenas le habia llegado a los hombros cuando la habia echado.

No era tan grande como lo recordaba. Porque eras mds pequefia, Celeste. El habia sido un
gigante y ella, una enana. El gigante que destruia todo lo que le salia al paso. Pero ahora era tan
alta como él y él habia envejecido. Su rostro estaba, como siempre, rojo, del vino, el sol y la rabia.
Rabia hacia todo lo que se moviera.

Tard6 un momento en comprender a quién tenia delante. Retrocedi6 como ante una serpiente,
y su mano se aferro al palo en el que se apoyaba. Siempre tenia palos al alcance de 1a mano. Palos,
cinturones... Habia arrojado botas y lefios a Zorro y a sus hijos, como si fueran ratas que se
hubieran escondido detras de su horno.

—¢Qué haces aqui? —le abronco—. jLargo!

Quiso agarrarla, igual que lo habia hecho antafio, pero Zorro lo apartd de un empujon y le
arranco el palo de la mano.

—Déjala pasar —Ila voz de la madre temblaba, pero al menos esa vez habia dicho algo.

—Apartate de mi camino —dijo Zorro al hombre que habia tenido que llamar padre, aunque le
habia ensefiado a detestar esa palabra.

El levant6 los pufios. Cuantas veces sus ojos se habian quedado enganchados a esas manos,
temerosos de que la morena piel se volviera blanca al apretar los nudillos. A veces lo veia en sus
suefios. Con el hocico de un lobo.

Zorro paso junto a €l sin decir nada mas. Queria olvidar que existia. Imaginarse que se habia
marchado un dia como el padre de Jacob o que su madre nunca se habia vuelto a casar.

—Regresaré —le dijo a su madre.

Cuando Zorro se dirigio al portal, su madre estaba de pie junto a la ventana. Como entonces.
Y, al igual que entonces, los tres le cerraron el paso, su padrastro y sus dos hijos. El habia
recuperado el palo y su hijo mayor sostenia una horquilla de estiércol en la mano. Gustave y René.
Gustave miraba con una cara mas inexpresiva que antafio. René era mas inteligente, pero hacia lo
que Gustave le decia. El habia tirado la primera piedra.

Mutadores de forma. Nadie mejor que Zorro comprendia como se habia sentido el hermano de
Jacob cuando le habia crecido la piel de jade, pero, al contrario que €l, ella siempre habia llevado
puesto el pelaje de forma voluntaria.

—iVenga, vamos! jBuscate una piedra! —Ile salté a René—. ;O estas esperando a que te lo
diga tu hermano?

El bajé la cabeza y miré nervioso la pistola que Zorro llevaba en el cinturén.

—iLargate ya! —grito su padrastro cerrando los ojos miopes.

Ya no sentia miedo de €l. Era una sensacion embriagadora.

—:Donde esta Thierry? —pregunto.

Tenia un hermano.

Gustave se limit6 a mirarla de forma hostil. Su camisa estaba manchada de sangre de pescado.

—Fsta en la ciudad —respondi6 René.

—iCierra el pico! —Ile abroncé el padre.

No habia sido facil ser la hijastra, pero su hermano menor lo habia tenido igual de dificil.
Thierry le habia envidiado a Zorro el pelaje, y ella se alegraba de que €l también hubiera logrado



escapar.

—Ya sabéis lo que dicen de los mutadores de forma —dijo levantando la mano—: ja todo
aquel que toque le crecera una piel! ;Quién quiere ser el primero?

Plant6 la mano en el pecho de su padrastro con tal fuerza que durante dias registraria su piel en
busca de pelaje rojo. Gustave tropez6 maldiciendo y Zorro desaparecio de la puerta antes de que
los tres pudieran armarse nuevamente de valor. Mientras subia al caballo, recordé cémo habia
dado tumbos por los prados, sollozando y sangrando, el pelaje apretado contra el pecho. Esta vez
tomo la carretera. Se volvio una vez mas hacia la ventana tras la que estaba su madre, pero solo
vio el cielo reflejado en el cristal y las primulas junto a la puerta.

Hizo otro alto antes de tomar el camino hacia Gargantua. La casa estaba desmoronada y la tumba
que habia a la sombra del ruinoso muro del jardin se habia cubierto de tanta vegetacién que la
lapida se elevaba sobre un nido de raices y hierba seca. Un arbusto de avellano habia esparcido sus
frutos delante de ella. Las ramas estaban cubiertas de amentos y unas avellanas del dltimo otofio
yacian aun debajo. En el nombre grabado de su padre crecia un musgo tan denso que, sobre la
piedra gris, las letras se habian vuelto de color verde: Joseph Marie Auger.

Zorro habia ido alli con frecuencia. Habia arrancado la hierba de la humeda tierra, habia
dejado flores sobre la piedra y, en la casa desmoronada, habia buscado la vida que ella y su madre
habrian podido llevar. Alli se le habia aparecido por primera vez la zorra, y en el bosque que
lindaba con el muro derruido, la habia salvado, a ella y a sus cachorros, de sus hermanos.

—Sé que hace mucho que no vengo —dijo—. Le he pedido el anillo a mama. No estoy segura
de que haya aprovechado bien tu regalo. A veces desearia que la hubieras dejado morir y que te
hubieras quedado con los afios que le diste. Algo asi solo se dice junto a una tumba, pero sienta
bien decirlo. Quiza tu habrias podido protegerme. He encontrado a alguien que lo ha hecho en los
ultimos afios. No hay nadie a quien ame mas. Ha cuidado de mi muchas veces, pero ahora me toca
a mi protegerlo.

Zorro recogio las avellanas que reposaban sobre la tumba y las guardé en el bolsillo. Después
subio al caballo. El sol ya estaba muy bajo y Jacob no podia esperar.



(c;yz}/tzf Y. dienles

El aliento del lobo olia a la carne podrida que le colgaba entre los dientes y sus 0jos eran casi tan
dorados como los de los goyl. Jacob habia oido hablar de los lobos de esa region. Al parecer,
sacaban a sus victimas incluso de las camas y de los salones. Qué importaba... Jacob sabia que la
situacion pintaba de color negro. Después de todo, morir ahogado quiza no hubiera sido una
muerte tan mala.

Entretanto lo rodeaban cinco. Intent6 liberar una mano para llegar a su cuchillo, pero las bayas
estranguladoras le clavaron las espinas en la carne de una forma tan implacable que el dolor le
arranco un grito contenido.

Grita, Jacob. ;Por qué no? Quizda te oiga Zorro. No. Probablemente esperaba ya en Gargantua.
¢Qué haria si €l no volvia? Buscarle, como habia dicho el goyl, pero seguramente no toda la vida.
La zorra averiguaria enseguida lo que habia sido de él. Aquel pensamiento casi era un consuelo.

Uno de los lobos le paso la lengua por la cara, como queriendo degustarlo. Jacob intento
liberar al menos una pierna para poder propinarles una patada, pero las espinas solo se enterraron
aun mas profundamente en su carne. jMaldicion, Jacob, piensa en algo!

Se quedaron quietos.

El mas grande se relamio el hocico gris.

El preludio tenia un fin.



Jacob se echo a un lado. Oy¢ dientes mordiendo en el vacio. El siguiente se ensafio con los
zarcillos, pero su proteccion no resistiria mucho tiempo. Jacob intentd desesperadamente recordar
todo lo que sabia sobre las bayas estranguladoras. El mismo las habia utilizado para detener a sus
perseguidores, pero nunca para atraparlos. Un lobo se ensafié con los zarcillos que trepaban por
sus costillas. Otro logro abrir los que le ataban las piernas.

jBayas estranguladoras, Jacob! ;Has olvidado lo que mas les gusta?

Aunque seguia resultando muy doloroso, volvi6 a echarse a un lado y otro, y se revolcé en el
suelo del bosque. Los lobos lanzaron ladridos rabiosos, mientras las espinas le desgarraban la piel.

Sangre. Nada les gustaba mas a las bayas estranguladoras. Pero naturalmente también volvia
mas salvajes a los lobos. El siguiente mordio con tal decision que sus dientes encontraron carne.
Jacob lanzé un grito cuando estos se enterraron en su costado, pero a los zarcillos también les
gustaba su sangre y comenzaron a crecer.

Nuevos brotes salieron disparados hacia los lobos, lignificandose aun mientras crecian. Se
aferraron a sus pelajes y rodearon a Jacob formando un capullo cada vez mas tupido. Le costaba
respirar y su ropa estaba pegajosa por su propia sangre, pero los lobos no consiguieron atraparlo
mas. Aullaron de rabia y clavaron los dientes una y otra vez en la espinosa maleza, aunque los
zarcillos los rodeaban también a ellos con mayor firmeza cada vez. Jacob respiraba con dificultad.
Sus dedos encontraron el mango de su cuchillo, pero simplemente no podia mover lo suficiente las
manos como para sujetarlo.

El lobo lider se detuvo. Jadeaba avido de la carne, que tan exquisitamente olia a sangre y sudor
frio.

Después mordio los zarcillos que se habian enroscado en el cuello de Jacob. Jacob intent6
desesperadamente darse la vuelta, pero el trenzado que lo protegia lo sujetaba con fuerza, como
hilos de arafia a una mosca atrapada. Una mordedura mas y el jadeo del lobo acariciaria su
indefensa piel. Jacob creia estar sintiendo ya los dientes en la garganta cuando...

Nada.

Ni un cartilago astillado. Ningtn estrangulamiento ahogado en su propia sangre. En su lugar,
un gemido agudo. Y la estridente voz de un hombre.

A través de los zarcillos, Jacob vio unas botas y la hoja de una espada. Un lobo cay6 con la
garganta abierta, un segundo se liber6 de los zarcillos y ataco, pero la hoja lo mato6 en el salto. Los
otros retrocedieron. Finalmente uno emiti6 un ladrido de decepcién y se dieron a la fuga, el pelaje
repleto de espinas.

Su salvador se dio la vuelta. Apenas era mayor que Jacob. Su espada atravesaba los zarcillos
sin esfuerzo, como un abrecartas el papel. No habia muchas hojas que funcionaran tan bien con las
bayas estranguladoras. El extrafio reunié una a una las espinas de los guantes, mientras Jacob se
liberaba de los zarcillos cortados. Su ropa era tan buena como su espada. El cuello de su chaqueta
estaba adornado con la piel de un zorro negro. En Lothringen, solo a la alta nobleza le estaba
permitido cazarlos.

El principe de un cuento de hadas. Tenia el mismo aspecto.

Genial. Alégrate de que no estuviera ocupado salvando a Blancanieves, Jacob. La tltima vez
que se habia sentido tan ridiculo habia sido cuando, en el patio de la escuela, un profesor le habia



tenido que liberar del estrangulamiento de una chica.

—Las bayas estranguladoras son realmente raras en esta region —dijo su salvador ayudandole
a ponerse de pie—. ;Os han mordido los lobos?

Dale las gracias, Jacob. Venga, vamos.

—No es para tanto —dijo palpandose la herida en el costado—. ;Cémo habéis conseguido que
se dieran a la fuga tan deprisa?

Déjalo. Hablas como si hubiera sido él quien te ha echado los lobos al cuello. El orgullo era
una pesada carga. Pero su salvador se limit6 a encogerse de hombros.

—Mis posesiones estan situadas en la proximidad de Champlitte. Alli tuvimos problemas con
bestias considerablemente mas grandes que estas —dijo tendiéndole la mano a Jacob—. Guy de
Troisclerq.

Jacob se limpi6 la sangre de los dedos.

—Jacob Reckless.

Cazador de tesoros e idiota redomado. Apenas podia tenerse en pie.

Troisclerq sefial6 su ropa desgarrada:

—Deberiais bafiaros en una decoccion de corteza, de lo contrario las heridas se infectaran.
Estas espinas son pérfidas.

—Lo sé.

jJacob!

Se obligo a esbozar una sonrisa.

—Supongo que habéis sido vos quien me ha salvado la vida.

Troisclerq arrojo los zarcillos cortados al centro del claro.

—Estaba en el momento preciso en el lugar adecuado. Eso es todo.

Caballeroso incluso. jDéjalo ya, Jacob! ;Qué culpa tiene de que cayeras como un principiante
en la trampa de un goyl?

El encendedor que Troisclerq sostenia junto a los zarcillos era uno de los primeros que Jacob
veia tras el espejo. Costaban una fortuna. Se quité una rama del cabello y la arrojé al fuego.
Seguia viva, pero la cabeza habia desaparecido.

La mordedura en el costado producia un dolor tan atroz que tuvo que pedirle a Troisclerq que
capturara su caballo. La vista de su mochila saqueada lo llen6 de tanta rabia desamparada que lo
que mas le hubiera gustado hacer habria sido perseguir a caballo al bastardo. Pero su noble
salvador tenia razon: tenia que tratarse la mordedura y desinfectar su piel agujereada, de lo
contrario sufriria una infeccion de sangre. Ademas, Zorro lo esperaba en Gargantua.

Al menos logro subir a la silla de montar sin necesidad de que Troisclerq tuviera que ayudarlo.
El caballo blanco que montaba su salvador hacia que todos los caballos que Jacob habia poseido
hasta ese momento se parecieran al jaco que le habia comprado al carnicero.

—¢Adonde os dirigiais?

—A Gargantua.

—Estupendo. Yo también voy alli. Quiero coger la diligencia nocturna a Vena.

Estupendo. Exactamente lo que él también tenia previsto hacer. Confiaba en que su salvador
no le contara a los otros viajeros como se habian conocido. El corazon al este. Debia encontrarlo



antes que el bastardo o habria dado igual que se hubiera dejado devorar por los lobos.

Jacob lanz6 una ultima mirada al claro en el que el goyl lo habia atrapado como a un conejo.
El camino de vuelta a Austrien era largo y el rostro de Troisclerq le recordaria su estupidez
durante todo el viaje.

—c¢Reckless? —pregunté Troisclerq acercando el caballo blanco a su lado—. ¢No sois el
cazador de tesoros que ha trabajado para la emperatriz austriena?

Jacob enroll6 las riendas alrededor de los dedos agujereados.

—FEl mismo.

Y el idiota que se habia dejado robar como un chapucero.
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11y mueve rostio

En la fonda en la que Zorro debia encontrarse con Jacob, ya se habian alojado una vez. En aquel
entonces habian buscado en Gargantia una chaqueta de piel de asno que ocultaba de los enemigos
a quien la llevara puesta. Le Chat Botté no solo se hallaba junto a la biblioteca que Jacob deseaba
visitar, también a la sombra del monumento que la ciudad habia erigido a los gigantes, cuyo
nombre habia recibido. Su imagen era casi tan alta como un campanario y atraia a viajeros de los
paises mas lejanos, pero Zorro no tenia ojos para su cabello de plata o los ojos de cristal azul, que
al parecer se movian de noche. Afioraba el rostro de Jacob. Su viaje al pasado solo habia vuelto a
evidenciar que €l era el unico hogar que tenia.

El comedor de la taberna Le Chat Botté estaba considerablemente mas limpio que el de El
Ogro de Chanute. Manteles y velas, espejos en las paredes y camareras con delantales de
volantes... El duefio se jactaba de haber conocido en persona al legendario gato. En prueba de ello,
colgaban, junto a la puerta, dos botas desgastadas, que apenas le habrian cabido a un nifio, y
cualquier cazador de tesoros sabia que el Gato con Botas habia sido tan grande como un adulto.

El duefio lanz6 una mirada compasiva a la ropa masculina de Zorro antes de buscar el nombre
de Jacob en el libro de invitados.

—c:Mademoiselle? —el hombre que se levanté de una de las mesas era tan hermoso que
algunas mujeres se volvieron para mirarlo, pero Zorro solo se fijo en la piel negra de su cuello.



Se detuvo frente a ella y pasé la mano sobre la piel.

—Un regalo de mi abuelo —dijo—. Personalmente no encuentro placer en ese tipo de caza.
Estoy siempre del lado del zorro.

Su cabello era negro como las sombras del bosque, pero sus ojos eran casi tan celestes como
un cielo estival. El dia y la noche.

—Jacob me ha pedido que os buscara. Esta en el médico... jse encuentra bien! —afiadio
cuando Zorro lo miré con gesto de preocupacion—. Ha tropezado con bayas estranguladoras y
unos lobos. Por suerte nuestros caminos se cruzaron.

Se incling y le beso la mano.

—Guy de Troisclerq. Jacob os ha descrito con acierto.

La consulta del médico no estaba muy lejos. Troisclerq indicé a Zorro el camino. Lobos y
bayas estranguladoras... En realidad, Jacob sabia como mantener alejados a los lobos, y a las
bayas estranguladoras se las creia erradicadas desde que, en Lothringen, la ley obligara a
quemarlas, después de que una sobrina del rey encorvado hubiera muerto por su culpa. A mitad de
camino, Jacob salié al encuentro de Zorro con las manos vendadas y la camisa manchada de
sangre. Pocas veces lo habia visto tan rabioso.

—Fl bastardo tiene la cabeza.

Torcié el gesto de dolor al abrazarla y no result6 facil sonsacarle lo que habia ocurrido
exactamente. Su orgullo herido, al menos, reemplazaba por el momento los pensamientos sobre la
muerte, pero Zorro no podia pensar en otra cosa. Toda la prisa, el peligro, el tiempo que les habia
costado encontrar la cabeza... jen vano! Tenian las manos vacias. Por un momento se sintio mal
por el miedo y cerr6 con fuerza la caja que tenia en el bolsillo, entre sus dedos.

—iTambién tiene la mano!

Jacob levant6 la mirada hacia el monumento. En las orejas del gigante anidaban bandadas de
pajaros, pero Zorro estaba convencida de que, en lugar de la piedra cincelada, Jacob no vela mas
que el oscuro rostro de 6nix del bastardo.

—Maldito canalla —solto—. Encontraré el corazén antes que él y después iré en busca de la
cabeza y la mano. Hoy cabalgaremos hacia Vena.

—Fs imposible que puedas cabalgar tan lejos. Troisclerq dice que uno de los lobos te mordio
en el costado.

Incluso un buen caballo necesitaria al menos diez dias para llegar a Vena.

—¢Ah, si? ;Y qué mas te ha contado?

—iNada mas!

Oh, su orgullo. Probablemente habria preferido que los lobos le devoraran a salvarse con la
ayuda de un extrafio.

—¢Por qué tenemos que ir a Vena? ;Has sabido algo de Chanute o Dunbar?

—Si, pero lo que ellos saben también lo sé yo. La hija de Gismundo esta enterrada en Vena, en
el mausoleo de la familia imperial. Es el unico rastro que tengo.

No era mucho y Jacob lo sabia.

—FEsta noche sale una diligencia.

—iNecesitaremos al menos dos semanas! Sabes que las diligencias paran en cada fonda. Y



seguramente el goyl esta ya de camino.

Los dos sabian que tenia razon. Aun cuando sobornaran al cochero, necesitarian mas de diez
dias. El bastardo llegaria con seguridad a Vena antes que ellos. Solo podian confiar en que no
encontrara el corazon, pero también habia sido rapido con la mano.

Jacob se toco el costado herido y, por un momento, Zorro vio algo en su rostro que jamas
habia visto. Se rendia. Solo por un fugaz instante, pero ese momento le caus6 mas miedo que
cualquier otro.

—Descansa —dijo acariciandole el rostro agujereado—. Compraré los billetes para la
diligencia.

Jacob se limito a asentir con la cabeza.

—¢Coémo esta tu madre? —pregunt6 cuando ella se dio la vuelta.

—Bien —respondi6 Zorro cerrando la mano alrededor de la caja que tenia en el bolsillo.

Tenia tanto miedo por él.



j\ﬁt)z{ Juciom

Ocho personas en una diligencia con mala suspension, que olia a sudor y agua de colonia: un
abogado de St. Omar con su hija, dos institutrices de Arlas que se pasaban todo el viaje bordando a
pesar de pincharse los dedos a cada bache, y un sacerdote que intentaba convencer a todos de que
los goyl provenian directamente del diablo. Jacob desed estar en el Bosque Negro, en la Boda
Sangrienta, a bordo del hundido Titania... y no llevaban mas que tres dias de viaje.

Los taleros que el pafiuelo de oro producia eran cada vez mas lastimosos, pero el cochero
habia aceptado en soborno la moneda de ojos brillantes. A fin de cuentas, comparado con el dinero
de cobre que se le pagaba, incluso el oro fino como el papel valia una fortuna. El talero lo
estimulé tanto que los demas pasajeros se quejaron de la falta de descanso, y cinco dias después,
se les rompio una rueda en un barranco. Necesitaron horas para quitarles los arreos a los caballos
y conducirlos por la helada carretera hasta la siguiente estacion de diligencias. Jacob no estaba
seguro de qué era peor: su costado dolorido o la voz en su cabeza. Tenias que haber cogido un
caballo. Lo mds seguro es que el bastardo esté ya en Vena. Estds muerto, Jacob...

El jefe de la estacion de diligencias se neg6 a enviar a sus mozos a reparar la rueda de noche y
les habl6 de espiritus de los bosques y duendes que al parecer vivian en el barranco. Exigié una
fortuna por la fria habitacion en la que los alojo, y solo mandé a su cocinero a la cocina cuando
Troisclerq arrojo una bolsa de plata sobre su reluciente mostrador. Troisclerq pago por todos. Se



ocup6 de que encendieran el fuego de la taberna y, cuando Zorro se quit6 tiritando la nieve del
cabello, le cubrio los hombros con su abrigo. A Jacob no le pasé inadvertida la mirada de
agradecimiento que ella le lanzé. Llevaba puesto un vestido que habia comprado en Gargantua
mientras ellos habian esperado en la carroza, y Jacob se sorprendié preguntandose si se lo habia
puesto para su salvador.

No es que Troisclerq no se hubiera ocupado también de €l. Cuando se dio cuenta de que Jacob
se presionaba el costado mordido cada vez con mas frecuencia, le tendi6 dos pastillas negras.
Caramelos de brujas. No todo el mundo las llevaba consigo. Las fabricaban las devoranifios... era
mejor no preguntar con qué ingredientes. ; Como accedia alguien con ropa y maneras tan nobles a
los caramelos de brujas? Probablemente del mismo modo que ha aprendido a cazar una manada
de lobos, Jacob. Ademas, Lothringen rebosaba de oscuras brujas desde que el encorvado les habia
concedido asilo en agradecimiento a su reciente regreso.

Las pastillas actuaban atin mejor que las raices de pantano, y los caramelos de brujas no tenian
efectos secundarios. Jacob tuvo que reconocer que su salvador empezaba a gustarle. Troisclerq no
habia mencionado delante de Zorro, ni del resto de viajeros, una palabra sobre cémo lo habia
encontrado en el bosque. Quiza miraba con demasiada frecuencia a Zorro, pero Jacob le perdonaba
hasta eso. A fin de cuentas, no se le podia exigir que se hiciera el ciego.

Con los caramelos de brujas era mejor no tomar vino, pero contra su orgullo herido no
ayudaban siquiera las pastillas de las devoranifios, y Jacob seguia viendo al bastardo sonriéndole
con burla. Zorro lo mir6 preocupada cuando pidi6 la segunda jarra de vino. Fl le respondié con
una sonrisa, confiando en que no desvelara nada de la penosa autocompasion en la que estaba
sumergido. Autocompasion, orgullo herido y miedo a la muerte —una mala mezcla—, y aun les
quedaban por delante algunos dias en la sofocante diligencia. Se llen6 el vaso hasta el borde.

El dolor volvié a asaltarle el pecho tan stibitamente que crey6 que el corazon se le partia entre
las costillas. No habia nada que pudiera aliviar ese dolor. Jacob se aferré con fuerza a la mesa, a la
que estaban todos sentados, y reprimio el gemido que queria salir de sus labios.

Zorro 1o mir6. Echo hacia atras la silla.

El dolor hizo que su rostro, al igual que el de los demas, se desdibujara, y Jacob sinti6 que
todo su cuerpo comenzaba a tiritar.

—iJacob!

Zorro agarr6 su mano. Le hablaba, pero él no podia oirla. Solo existia el dolor, que le
arrancaba con fuego el nombre del hada de su memoria. Jacob not6 que Troisclerq le agarraba por
debajo del brazo y, con ayuda del cochero, lo subia por las escaleras, lo tumbaba sobre la cama y
revisaba la herida que el lobo habia causado. Quiso decirles que se podian ahorrar el esfuerzo,
pero la polilla sigui6 devorando y después ya no supo nada mas.

Cuando desperto, el dolor habia pasado, pero su cuerpo lo seguia recordando. La habitacion era
oscura. Una simple lampara de gas ardia sobre la mesa. Zorro estaba a su lado y miraba algo en la
mano. La luz de la lampara tefiia su piel de un color blanco lechoso.



Se volvio cuando él se incorporo, y oculto lo que tenia en la mano tras la espalda.

—:Qué tienes ahi?

Ella no respondio.

—La polilla de tu pecho tiene tres manchas —dijo—: ¢cuando pasoé por ultima vez?

—FEn St. Riquet —respondi6 Jacob. No habia visto nunca su rostro tan palido. Se incorporéo—.
¢Qué tienes en la mano?

Ella retrocedio.

—¢Qué tienes en la mano, Zorro? —sus rodillas seguian flojas por el dolor, pero Jacob la
agarro del brazo y tiré de la mano que ocultaba tras su espalda.

Ella abri6 los dedos.

Un anillo de cristal.

Jacob habia visto un ejemplar parecido en las salas con los tesoros de la emperatriz.

—¢No me lo habras puesto en el dedo, verdad? jZorro! —la cogio por los hombros—. jDime
la verdad! No me lo has puesto en el dedo. jPor favor!

Las lagrimas recorrieron el rostro de Zorro. Pero finalmente sacudio la cabeza. Jacob le quito
el anillo de la mano antes de que pudiera cerrarla. Zorro intent6 cogerlo, pero Jacob se lo guardo
en el bolsillo. Después la estrechd entre sus brazos. Ella sollozaba como un nifio y €l la abrazo tan
fuerte como pudo.

—iPrométemelo! —Ile susurro—. Prométeme que no volveras a intentar algo asi jamas.
iPrométemelo!

—iNo! —respondio.

—i¢Qué?! ;Crees que quiero que mueras en mi lugar?

—Solo queria darte algo mas de tiempo.

—iEsos anillos son peligrosos! jCada segundo que me lo pongas, te costara un afio de vida! A
veces no dejan que uno se los saque hasta que se ha entregado toda la vida.

Zorro se solto y se enjugo las lagrimas del rostro.

—Quiero que vivas —susurraba las palabras como si temiera que la muerte pudiera oirlas e
interpretarlas como un desafio.

—iDe acuerdo! jEntonces encontremos el corazon antes que el goyl! Estoy seguro de que
puedo cabalgar. Quién sabe cuando estara reparada la diligencia.

—No hay caballos —dijo Zorro acercandose a la ventana—. El duefio de la posada le vendio
su unico caballo de silla a cuatro hombres anteayer. Se jacto delante de Troisclerq de que uno de
ellos era Louis von Lothringen. Un goyl con piel veteada de color verde estaba con él. Solo
hicieron un breve alto y continuaron su viaje a mediodia.

Anteayer. La situacion era mas desesperada de lo que habia creido.

Zorro abrié la ventana de un empujon, como si quisiera dejar salir el miedo. El aire que
entraba era humedo y frio como la nieve. Desde abajo llegaron risas y Jacob creyo oir la ruidosa
voz del abogado que se habia sentado junto a €l en la diligencia.

Louis von Lothringen... El bastardo buscaba la ballesta para el encorvado.

Zorro se dio la vuelta:

—Troisclerq ha oido que queria comprar caballos para continuar con urgencia el viaje. Ha



sobornado al duefio para que envie sus mozos a la diligencia. Le he dicho que le devolveremos el
dinero, pero no quiere ni oir hablar de ello.

Se lo devolverian. Jacob sacé el pafiuelo de oro del bolsillo. Ya le adeudaba bastante a
Troisclerq.

—Ya lo intenté —dijo Zorro.

Tenia razon. Por mucho que Jacob froto la tela entre los dedos... 1o inico que consigui6 sacar
de la tela desgastada fue la tarjeta, en la que seguian escritas las mismas palabras.

Olvica lw mana, | Jacab.

Habia sido un buen consejo.

—Podriamos pedirle a Chanute que nos mandara dinero —dijo Zorro—. Te queda aun algo en
el banco de Schwanstein, ;no?

Si, le quedaba. Aunque no era mucho. Jacob le cogi6 la mano.

—Te devolveré el anillo cuando todo esto acabe —dijo—, si prometes no volver a usarlo
nunca.



Demasiadas manes para uy J’U/(/iﬁ/éﬁ‘

El mejor. No, Nerron no era capaz de recordar haberse sentido nunca tan bien. jLe habia
arrebatado el botin a Jacob Reckless y lo habia humillado como a un principiante!

Ni siquiera el principillo podia turbar su regocijo, aunque Louis iba contando por doquier que,
por culpa de Nerron, se les habia escapado un espia albién, después de que él, Louis, le hubiera
llevado una virgen impecable. Este se habia negado todo un dia a partir hacia Vena y, desde
entonces, se alejaba a escondidas con cada chica a la que sus botones de diamantes impresionaban.
El hombre de las aguas pasaba las noches buscandolo en graneros y casas de campo, y, entretanto,
miraba a su protegido real con tal antipatia que a Nerron no le hubiera sorprendido una mafiana.
En el diario de viaje que Lelou garabateaba infatigablemente, por supuesto, no ocurria nada de
aquello. En su lugar, informaba sobre cada castillo junto al que habian pasado, cada carretera
helada y cada duende de montafia al que habian arrojado piedras. Nerron revisaba sus garabatos
cada noche (por suerte, el escarabajo tenia una letra muy legible) y se dormia con ellos.

Si, todo marchaba estupendamente.

A pesar de Louis.

A pesar de Lelou.

A pesar del olor a pescado de Eaumbre.

Pronto estarian en Vena, encontraria el corazon, le quitaria la mano a Louis y brindaria en



memoria de Reckless.

Pasaban la noche en una fonda de Baviera, y Vena estaba tan solo a un dia de viaje cuando
Nerron tuvo claro que la tltima etapa de la caza quiza no se desarrollaria de forma tan perfecta.

Se despert6 sintiendo un frio metal en el cuello. Junto a su cama estaba Louis y, con la mirada
nublada por los polvos de elfos, le oprimia el cuello con el sable.

—Me has mentido, goyl —aunque habia bebido bastante del vino caliente con especias que se
despachaba en todas las fondas de Baviera, gruiié levantando una bolsa engafiosa, que Nerron
identifico como la de Reckless.

Nerron solo tuvo que mirar el rostro de escarabajo de Lelou asomando tras los codos de Louis
para comprender quién habia puesto al principillo sobre la pista de la bolsa.

—iEs la cabeza! —afirmé Lelou en tono de reproche—. Me ha asestado un golpe. Y grita.

—Probablemente te haya maldecido —dijo Nerron, mientras apartaba a un lado el sable de
Louis.

La afilada nariz de Lelou palidecio, pero Louis se incliné de forma amenazante sobre la cama
de Nerron.

—Has intentado engafiarme, goyl. ; Cuanto tiempo hace que tienes la cabeza?

—Os la queria ensefiar —la oscura silueta del hombre de las aguas aparecio en la puerta
abierta—. El goyl me pregunt6 donde podia encontraros, pero no estabais en vuestra cama.

Era la peor mentira que Nerron habia escuchado nunca, pero, gracias al susurro del hombre de
las aguas, sonaba como la verdad mas significativa.

—Trabajo para vuestro padre —dijo Nerron, mientras le quitaba a Louis la bolsa engafiosa de
los dedos—. ;Lo habéis olvidado? Solo sigo sus instrucciones. La cabeza se quedara conmigo.
Dejad que os diga cémo protegeros de su maldicion.

Lelou seguia oculto tras la espalda de Louis.

Aguarda, escarabajo. Echaré en tu delgado cuello todos los duendes de las montarias que nos
salgan al paso.

Louis paso la mano sobre la hoja de su sable, como imaginando cémo cortaria la piel de goyl.

—Esta bien. Quédate con la cabeza. De momento.

Eaumbre seguia apostado en la puerta.

Lelou tenia quiza la sospecha de que Nerron mentia. El hombre de las aguas lo sabia.

Nerron se dirigio al cuarto de Eaumbre tan pronto oy6 el ronquido de Lelou tras la puerta y las
risitas de una joven en la habitacion de Louis.

Eaumbre estaba tendido en la cama echandose un cuenco de agua sobre el escamoso pecho.

—¢Cuanto te debo? —pregunto Nerron.

—Ya se vera —susurro el hombre de las aguas.



&S corazon af esle

Al final, a pesar de la plata de Troisclerq, estuvieron de viaje quince dias... y, conforme pasaban
los dias, Jacob estaba cada vez mas seguro de que el bastardo habia encontrado el corazon hacia
tiempo.

Tras su colapso, los otros viajeros solo subieron de mala gana con él a la diligencia (en
Baviera y en Austrien rondaba la viruela), pero Troisclerq se habia sentado junto a €l en gesto
ostensivo. Si, Jacob comenzaba a apreciarlo. Troisclerq sabia tanto de caballos como de las
ultimas armas de los goyl y no le importaba discutir durante horas cuales eran las mejores hojas
de espada, si las de Albién o las de Catalufia. Compartian la pasion por la esgrima, pero Troisclerqg
preferia, a diferencia de Jacob, la espada al sable. Con seguridad, los otros pasajeros los maldecian
por las infinitas discusiones en las que refiian durante horas sobre si la finta de esgrima mas sucia
era un inquarto o una sparita de vita.

Fuera desfilaban oscuros valles y lagos en los que se reflejaban palacios sobre cumbres
nevadas. Jacob habia encontrado en uno de ellos el zapato de cristal que le habia reportado una
condecoracion de la emperatriz, y en alguin momento vieron a lo lejos el bosque en el que habia
robado un par de botas de siete leguas a una banda de salteadores para uno de los principes lobo
del este. No podia estar todo acabado, atin no. Pero, gracias a €él, la emperatriz pasaba sus dias en
una fortaleza subterranea, el bosque habia reducido su tamafio a la mitad desde que en el valle que



habia detras se derretia acero con su madera, y en Vena gobernaban los goyl. Todo acababa,
incluso tras el espejo.

Las dos institutrices se ruborizaron ante una broma de Troisclerq y Jacob mir6 por la ventana
para apartar su atencion de la creciente complacencia con la que también Zorro observaba a su
salvador. A su izquierda, el Duna pasaba perezoso entre praderas inundadas y en el horizonte
aparecieron las torres de Vena.

—Jacob? —Troisclerq le puso la mano en la rodilla—. Celeste me ha preguntado si sé donde
acostumbra hospedarse Louis von Lothringen cuando llega a Vena.

Celeste. Sonaba extrafio escuchar su verdadero nombre en boca de otro. El propio Jacob lo
habia conocido por Zorro hacia tan solo unos meses.

—Supongo que Louis se alojara en casa de su primo —continu6 Troisclerg—. Lo conozco
muy bien. Si quieres me ocuparé de que os reciba.

—Claro. Gracias.

Celeste...

El cochero refrend los caballos. Las calles estaban inundadas. La nieve derretida de las
montafias hacia que los rios anegaran la orilla. En el mundo del espejo seguian buscando su propio
cauce y cada afio se hundian pueblos y granjas con las crecidas, pero Jacob amaba la vista de la
orilla bordeada de juncos, los incontables brazos del rio y las islas pobladas de bosques, que se
reflejaban en las perezosas aguas que fluian hasta alli. Los rios tras el espejo no solo albergaban
ondinas y gnomos del barro, también tesoros que habian enriquecido ya a varios andrajosos
pescadores.

Celeste...

El cochero tomo el mismo puente sobre el rio que tomaron los goyl cuando abandonaron la
ciudad tras la Boda Sangrienta. Vena se habia rendido sin casi resistencia, después de que la hija
de la emperatriz hubiera anunciado publicamente que su madre era la culpable del bafio de sangre
en la iglesia. Los goyl no eran mas crueles que otras fuerzas ocupantes, pero, para Jacob, la
sensacion de pasar junto a casas con las ventanas tapiadas y uniformes grises era todo menos
buena, y se pregunto si todo eso habria existido sin él.

Las diligencias seguian parando detras de la estacién, aunque los caballos se espantaban
ligeramente con el ruido de los trenes al entrar. Quiza sus explotadores no querian ceder el futuro
a los carruajes férreos sin resistirse, pero habian perdido hacia tiempo. Justo al lado de la estacién,
los goyl habian construido un acceso a las catacumbas de la ciudad, que utilizaban como cuartel
de alojamiento. Los otros pasajeros examinaron a los soldados, que vigilaban el acceso con la
animadversion, apenas oculta, que los rostros de piedra continuaban provocando en la mayoria de
las personas. El matrimonio de Kami’en no habia cambiado nada al respecto.

En los muros de la estacion habia pegadas docenas de ordenes de busqueda. En Vena habia
grupos anarquistas que llamaban a la resistencia contra la nueva emperatriz, a atentar contra sus
ministros, contra estaciones de militares y de policias, y contra los cuarteles de alojamiento de los
goyl. Zorro mir6 preocupada los carteles, pero Jacob no logr6é encontrar su propio rostro ni
tampoco el de Will. No importaba 1o que quiera que el Hada Oscura le hubiera contado a su
amante, Kami’en no habia ordenado buscar al goyl de jade. Y cuando mueras, Jacob, nadie sabra



donde desaparecio. A 1o mejor era ese precisamente el final que el Hada Oscura deseaba...

Bajo los arboles que crecian al otro lado de la plaza de la estacion de tren, aguardaban unos
carruajes.

—iBusca tu el corazon! —susurré Zorro cuando Jacob hizo sefias a un cochero—. Yo dejaré
que Troisclerq me ensefie donde vive el primo de Louis y averiguaré si el bastardo esta alli.

El plan no le gust6 nada de nada. El goyl era peligroso. Pero Zorro le tap6 la boca con la mano
cuando quiso protestar.

—No nos hagas perder mas tiempo —le murmur6—, por favor. Cuidaré de que no me vea.

Detras de ellos, Troisclerq se despedia de los otros pasajeros. Zorro lo mir6. Jacob intento
ignorar la cuchillada que sintio.

—Esta bien. Coge tu el carruaje. Yo iré a pie —dijo. Quince dias en el banco de un coche de
caballos eran mas que suficientes—. Nos encontraremos en el hotel.

Sono6 mas frio que intencionado. ;Qué significa eso, Jacob? La mirada de Zorro se preguntaba
lo mismo.

Troisclerg le compré un ramo de narcisos a una de las vendedoras de flores que habia delante
de la estacion. Corto la flor de uno y se la prendio a Zorro en el vestido.

—Estas bien? —le pregunto a Jacob rodeandole los hombros con el brazo—. Conozco un
buen médico en Vena. Quiza deberias hacerte revisar.

—No, estoy bien.

Jacob hizo sefias al cochero para que se acercara.

—iEncontraras el corazon! —le susurr6é Zorro—. Lo sé.

Troisclerq le abri6 la puerta del carruaje.

Zorro se recogio el vestido.

—¢Telegrafias a Chanute por el tema del dinero?

—Claro.

Sonrid a Jacob una vez mas y subio al coche de caballos.

Troisclerq siguio con la mirada a dos mujeres que pasaban junto a ellos. Ellas devolvieron su
mirada. Una de ellas se ruborizd.

—Hay muchas mujeres hermosas —murmur6 Troisclerq a Jacob—, pero algunas son mas que
eso. Mucho mas —se acerco al carruaje y le lanzo al cochero su bolsa—. Hoy seguiré mi viaje —
le dijo a Jacob—, pero estoy convencido de que nos volveremos a ver.

Después subio junto a Zorro al coche de caballos.

Celeste... Jacob preferia llamarla Zorro.

Siguio6 el carruaje con la mirada hasta que hubo desaparecido tras un tranvia. Encontrards el
corazon. Miré a su alrededor. ;Por donde empezar, Jacob? ;Por el archivo estatal que tiene un
registro de todos los tesoros de Austrien? ;Por el mausoleo en que la hija de Gismundo yace entre
sus antepasados imperiales? Intent6 recordar la ira que le habia invadido en el bosque, las ganas
de pagarle al bastardo con la misma moneda... Pero no sentia nada. Como si la polilla estuviera



realmente devorando su corazon.



33
Distintas melodes

Resultaba curioso que a los humanos les gustara tanto hacer cosas prohibidas en los sotanos.
Como si unicamente necesitaran deslizarse bajo tierra para que no les descubrieran. Un goyl
habria elegido siempre la luz del dia.

El hombre, cuyo nombre Nerron sabia por un sepulturero, llevaba a cabo sus negocios ocultos
debajo de una respetable carniceria. Los olores que emanaban de la puerta de la tienda eran
seguramente un camuflaje de primera categoria para la mercancia que trabajaba.

La escalera del sé6tano, que descendia a sus oficinas, no estaba iluminada y acababa delante de
una puerta, junto a la que un cartel enlosado anunciaba: «Solo se atiende con cita previa». El
hombre que abri6 a Nerron cuando llamo a la puerta era el sepulturero que le habia revelado la
direccion. Era pelon como un gnomo de ambar y escondia un cuchillo bajo la casaca negra. La
habitacién a la que condujo a Nerron por sefias era tan oscura que probablemente solo un goyl era
capaz de ver a primera vista con qué se comerciaba. Tarros con ojos, dientes y garras de todo tipo,
vitrinas de cristal llenas de manos, patas y pezufias, orejas y narices, y craneos de todos los
tamafios y formas. Ingredientes efectivos si se le deseaba al vecino dolor de cabeza o al marido
infiel las pezufias de una cabra. Medicina dafiina. Asi se denominaba al oficio prohibido, que las
brujas despreciaban como supersticion humana, pero la propia hija de la emperatriz gustaba de
colocar a sus enemigos ojos y dientes bajo la cama para dafiar su salud. A Nerron no le paso



inadvertido que esa botica tan especial ofreciera también un considerable nimero de extremidades
de goyl. Eran pulverizadas y administradas para provocar paralisis.

El hombre que comerciaba con todo aquello tenia el aspecto de haber sido victima en persona
del oficio que ejercia. La piel le cubria los huesos de una forma tan tensa, y tenia un color tan
amarillo, como si alguien ya la hubiera llevado puesta antes que él. Vestia una bata blanca como
la de los boticarios que cambiaban la medicina sanadora por la dafiina porque era muy lucrativa y
los clientes no se quejaban si el tenebroso tratamiento no funcionaba.

—Le ha dicho el sepulturero lo que estoy buscando?

—En efecto —una mueca transformd la sorprendentemente carnosa boca en una atenta sonrisa
—, se trata de un corazon. Uno muy especial. Una mercancia muy valiosa.

Nerron vaci6 una bolsa con piedra de luna roja sobre el impoluto mostrador. La sonrisa devino
aun mas grande.

—Podria ser suficiente. Ha sido un desafio encontrar esta mercancia, pero tengo mis fuentes.

El boticario se dio la vuelta y abrié uno de los cajones esmaltados que tenia detras. Los
corazones que habia dentro eran de todos los tamafios y formas. Algunos eran pequefios como una
avellana, y el mas grande parecia realmente un corazon de gigante bien conservado.

—No existe un mejor surtido en toda Vena —dijo con una sonrisa aun mayor, orgullosa como
la de un vendedor de flores que elogia su mejor rosa—. L.a magia que conserva mi mercancia es
muy costosa y no del todo inofensiva, pero en el caso de ese corazon naturalmente no fue
necesaria. A fin de cuentas, se trata del corazén de un brujo. No necesito explicar lo que ello
implica.

Eché las manos al cofre plateado que habia junto al corazon de gigante. El corazon que habia
dentro apenas era mas grande que un higo y tenia la consistencia del 6palo negro. En la lisa
superficie estaba estampado el animal heraldico de Gismundo. El lobo coronado.

—FEsta en perfecto estado, como podéis ver. Al fin y al cabo llevaba siglos en poder de la
familia imperial.

Primero el sepulturero, Nerron.

Se dio la vuelta y le golpeo la cabeza contra la pared, antes de que el zoquete se diera cuenta
de lo que ocurria.

—iQué estupido hay que ser para querer venderle a un goyl la piedra equivocada! —le sise0 al
boticario—. ¢Crees que nuestra especie es tan ignorante como vosotros y que no es capaz de
distinguir un 6palo de un corazon de brujo petrificado? Una piedra negra se parece a la otra, ;es
asi? ;De qué crees que es mi piel? ;De jaspe?

Tiré el cofre del mostrador. Decepcionante. Muy decepcionante. Tt mismo tienes la culpa,
Nerron. jQuieres encontrar el corazon de un rey y lo buscas en la mugre! Reckless no habria sido
tan estupido.

Apunt6 con la pistola al tembloroso boticario y sefialo el tarro que habia junto a la caja. Entre
ojos de humanos y de enanos nadaban dos globos de ojo de goyl.

—Prueba los dorados —dijo Nerron, mientras recogia y volvia a guardar la piedra de luna—;
estoy seguro de que saben mejor. Y quién sabe... quiza entonces veas a los de mi especie con ojos
muy distintos.



La idea que se le ocurrio mientras el boticario tragaba penosamente el primer ojo era sucia,
pero entretanto llevaba ya una semana buscando el corazon y la paciencia no habia sido nunca su
fuerte. Nerron atrap6 la mano temblorosa y palida cuando volvia a meterse en el tarro de los ojos.

—Puedes ahorrarte el segundo ojo. ; Tienes una lengua de brujo? Pero sera mejor que esta vez
no se trate de una falsificacion.

El boticario abri6 precipitadamente un cajon. La lengua, que pesco con unas tenazas, solo se
diferenciaba de los ejemplares humanos por la fina hendidura en la punta. Nerron sacé el falso
corazon de Gismundo del cofre y meti6 la lengua en él.

Ya habia cruzado la puerta cuando el sepulturero comenzé a moverse.

No lo siguio.



1Ly jwege

De la estacion al archivo estatal apenas habia un paseo de media hora, pero todas las carreteras
que conducian al palacio acababan en controles policiales. En las aceras, los humanos se apifiaban
casi tanto como el dia de la Boda Sangrienta, y a Jacob le pareci6 que los cuerpos lo arrastraban
consigo como madera flotante. Kami’en estaba en Vena. Debia celebrarse un desfile para festejar
el embarazo de su esposa humana. En la orilla de las calles, los guardias de la nueva emperatriz
decoraban las farolas y las fachadas de las casas con guirnaldas. Sin excepcion, eran todos goyl.
Amalie solo se hacia custodiar por los soldados de su marido. Se decia que elegia preferentemente
a los que tenian la piel de cornalina de Kami’en. Las guirnaldas estaban adornadas con flores de
piedra de luna, y las barreras que bordeaban las calles estaban decoradas con ramas de plata. Pero
Jacob no veia sino a Troisclerq prendiéndole a Zorro la flor en el vestido. ¢Qué le pasaba? Estds
celoso, Jacob. ;No te preocupa nada mds?

Torci6 en el siguiente callejon... y volvié a encontrarse con una barrera. Maldicion. ;Qué se
pensaba? El bastardo habia encontrado el corazon hacia ya tiempo. Déjalo ya, Jacob. Pero no
podia recordar haber estado nunca tan cansado. Ni siquiera el miedo a la muerte atravesaba la
niebla de su cabeza.

Del bolsillo saco6 la guia de la ciudad que habia comprado en la estaciéon. Era una cosa poco
manejable y parlanchina, gorda como una novela y con letra diminuta, pero los goyl habian



cambiado tantas cosas en Vena que apenas la reconocia. El archivo estaba situado en una de las
calles por las que pasaria el desfile. Quiza era preferible comenzar con el mausoleo. Hojeo las
paginas densamente escritas... mientras sostenia la tarjeta de Earlking en la mano.

erdes o tiempo, | Gacab.

N useo de Fisterian do Custiion.

Oala 33.

EX hambre que fue las gjas do Gismunda, conacia tambicn su coragan.

Jacob mir6 hasta el final de la calle. El dolor en su pecho era entretanto continuamente
perceptible, como una herida que no sana. El precio sera asequible. Hizo sefias a un carruaje y le
dio al cochero la direccion del museo.

Columnas con forma de cuerpos de gigantes atados. Un friso en la entrada decorado con dragones
vencidos. Enanos y duendes como ornamentos cincelados debajo de las ventanas. El edificio que
albergaba el Museo de Historia de Austrien habia sido originariamente un palacio. Un antepasado
de la emperatriz derrocada habia disefiado en persona cada detalle del edificio. Le habian llamado
el principe alquimista, pero no era su monumento el que estaba delante del museo, sino el de su
bisnieto y las estatuas ecuestres de dos generales victoriosos. Jacob se abrio paso entre el grupo de
escolares uniformados que le sali6 al encuentro en la escalera, y le deslizo a la sefiora de detras de
la ventanilla el dinero para la entrada. Por fortuna, un orfebre le habia cambiado algunos de los
ridiculos taleros que el pafiuelo de oro seguia produciendo por flamantes florines en los que, en
vez del perfil de la emperatriz, ahora estaba grabado el de Kami’en.

El museo no poseia ninguin objeto magico como las salas con los tesoros imperiales, pero en
sus salas Jacob habia aprendido mas sobre el mundo del espejo de lo que sabian muchos de los que
habian nacido en él.

Armas y armaduras de caballeros austrienos, lanzas para luchar contra gigantes, trampas para
ogros, sillas de montar dragones banadas en oro, la copia del primer trono imperial y la cabeza del
caballo que habia advertido a la madre de la emperatriz de una manzana envenenada... Miles de
objetos que mantenian con vida el pasado de Austrien. Jacob recordaba aun perfectamente su
primera visita. Chanute lo habia llevado alli para buscar informacioén sobre un palacio que se
habia hundido hacia mas de cien afios en un lago. Jacob se habia detenido ante cada objeto, hasta
que Chanute lo cogio por el pescuezo y lo empujé rudamente para que siguiera caminando. Pero
Jacob habia regresado a escondidas cada vez que habian hecho un alto en Vena y Chanute habia
dormido la mona. Habria encontrado el camino entre las salas a ciegas, pero los goyl no habian
cambiado solo la imagen de la ciudad de Vena. Habian hecho lo mismo con la historia de



Austrien.

En la sala donde Jacob se detuvo atn se habian podido contemplar unos meses antes los
vestidos de gala de la emperatriz derrocada. Ahora, el sangriento vestido de novia de su hija
dominaba la habitacién. La mufieca de cera que lo llevaba puesto se parecia de forma inquietante a
Amalie. Pero la cera no imitaba demasiado bien la piel de piedra de Kami’en. Jacob se acerco a la
figura de cera que estaba de pie junto al rey. El goyl de jade lo miraba fijamente desde sus ojos de
cristal dorado. La figura se parecia tanto a Will que a Jacob le resulté dificil mirarla.
Naturalmente también habia una figura del Hada Oscura. Estaba algo apartada; a sus pies, muertos
de cera cubiertos por sus negras polillas.

Pasado, como todo lo que hay aqui, Jacob. Pero por unos instantes habia regresado a la
catedral... Clara yacia otra vez entre los muertos, Will llevaba puesto el uniforme gris,
humedecido por la sangre de goyl, y su propia boca formaba el nombre que la muerte le habia
plantado en el pecho.

La mirada acristalada de su hermano sigui6 a Jacob de sala en sala. Casi pasa de largo junto a
la nimero 33.

Las paredes rojas estaban cubiertas de retratos de la casa imperial de Austrien. Llegaban hasta
el techo, uno junto a otro, rostros incontables, bronceados por la patina de los siglos pasados. Los
bisabuelos de la emperatriz derrocada, su abuela y sus mal afamados hermanos, el emperador, al
que todos habian llamado el diablillo impostor (probablemente fuera uno de ellos). Naturalmente
habia también uno de Gismundo. No llevaba puesto, como en la puerta de la cripta, el manto de
pieles de gato del brujo, sino la armadura de un caballero, pero su yelmo tenia la forma de la
cabeza del lobo coronado que aparecia en su escudo. Junto a él colgaba un retrato de su mujer con
sus tres hijos. Eran ain muy jovenes en la imagen y estaban pegados a su madre. Las pupilas de la
mujer de Gismundo no eran las de una bruja, pero eso no significaba nada. Cualquier bruja podia
tener la apariencia de una mujer humana. Habia retratos de Feirefis y Gahrumet que los
presentaban como reyes, pero Jacob solo les eché un rapido vistazo. También paso de largo junto
al retrato de Orgeluse, que la mostraba junto a su marido. La imagen ante la que se detuvo era la
unica en la sala 33 que no mostraba a un miembro de la dinastia imperial. A Jacob ya le habia
llamado la atencion afios antes, porque el hombre, que miraba desde el pesado marco de oro, tenia
un ligero parecido con su abuelo. Hendrick Goltzius Memling habia sido el pintor de la corte del
verdugo de las brujas, pero no solo habia sido famoso por su arte. Se le atribuia también un
amorio pasional con la hija de Gismundo. La imagen era un autorretrato. Memling lo habia
pintado tres afios después de la muerte de Gismundo. El mismo lo habia datado. De su cuello
colgaba una piedra engranada en oro. Memling la tocaba con los dedos de su mano derecha. Esta
era achaparrada, lo que al parecer le habia capacitado para sujetar la herramienta de un grabador
mejor que cualquier otro. La piedra era negra como un trozo de carbén.

Los corazones de oro y los corazones negros... La voz de Chanute casi habia sonado de forma
devota cuando le habia hablado a Jacob de ellos. «Los de oro proceden de los alquimistas. En
algin momento se les ocurri6 la estipida idea de convertir su corazén en oro para volverse
inmortales. Por ese motivo a muchos se lo arrancaron del pecho en vida». «¢Y los negros?», habia
preguntado Jacob. ;A quién le interesaba la inmortalidad con trece afios? «L.os negros son los de



los brujos», habia respondido Chanute. «Tienen un gran parecido con las piedras preciosas de
color negro. El que las lleva alrededor del cuello recibe, al parecer, todo lo que desea, pero, si se
lleva demasiado cerca del corazon, uno no solo recibira alegria, sino que también perdera la
propia conciencia».

Jacob se acerco ain mas al cuadro.

Memling lo miraba con ojos frios. Existian rumores de que no solo habia envenenado a su
mujer, sino también a Orgeluse por celos. Quiza la perdicién de la hija de Gismundo habia sido
haber regalado al hombre al que amaba el corazén de su padre.
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La guarida del dragon se hallaba tras el patio de una fabrica de cerveza. Nadie en Vena habia
sabido de su existencia, hasta que el inconfundible olor a azufre y fuego de lagarto habia subido a
las narices de una patrulla de goyl.

Los guardaespaldas de Kami’en estaban escondidos a la sombra del portal de la fabrica de
cerveza. Quiza esperaban a que su piel de alabastro simplemente se confundiera con el brillo de la
luz de la luna. Se habian acostumbrado demasiado a lo facilmente que los ojos de los humanos se
confundian. Resultaba de lo mas divertido pasar delante de ellos a escondidas, y Nerron necesitaba
algo de animo tras el chasco con el boticario.

Alli, detras de los carros cargados de barriles de cerveza, donde se abria el respiradero del
dragon, habia otros dos centinelas. Nerron paso delante de ellos, antes siquiera de que volvieran la
cabeza, y se fundi6 con la oscuridad del tinel. El dragén que lo habia excavado habia muerto hacia
mas de cien afios, pero su olor envolvié a Nerron como si lo estuviera aguardando abajo en su
guarida.

Con sigilo, bastardo. Como la serpiente.

La cueva que se abria al final del ttnel estaba ennegrecida por el fuego del dragon. Solo en
algunos puntos, el oro brillaba a través del hollin. La cueva del tesoro. Mejor conservada que la
mayoria que Nerron habia visto.



Se apret6 contra la fria roca.

Y alli estaba él, con una piel que, en la misma oscuridad, era fuego pétreo. El rey de los goyl.

Kami’en le daba la espalda al tinel. Simplemente una bala bien dirigida. O una flecha
envenenada entre sus omoplatos... Cuantos atentados en vano les habia costado a los 6nix estar
exactamente alli donde él se encontraba, y sin embargo cuan facil habia sido. Si, eres el mejor,
Nerron. Aunque no hayas encontrado todavia el maldito corazon.

—¢Cuanto tiempo hara falta?

La voz de Kami’en sonaba tan serena como siempre, como si en el mundo no hubiera nada que
temer.

—FEl arquitecto dice que dos meses, pero puedo ocuparme de que los trabajadores acaben
antes.

Naturalmente. Hentzau estaba junto al rey. Unos afios antes habria olido a Nerron, pero todos
esos afos sobre la tierra habian vuelto medio ciego al perro guardian de Kami’en y habian
embotado tanto su sentido del olfato que apenas era mejor que el de los humanos.

—~Contrata a enanos. Son los que trabajan mas rapido —dijo Nerron apartandose del tunel.

Hentzau se volvio y se colocod de forma protectora delante de Kami’en.

Buen perro.

—¢Qué significa esto? —le abronc6 a Nerron—. ;Quieres que te destroce a tiros la piel
veteada?

Su rostro de jaspe se habia vuelto aiin mas escabroso desde la Boda Sangrienta.

Comparado con Hentzau, el mismo Nerron era una belleza. Inclin6 la cabeza con una sonrisa y
oprimié el pufio en el corazén, un gesto de deferencia con el que habitualmente tenia sus
dificultades, pero no con ese rey.

—Dale las gracias, Hentzau. Se limita a demostrar que necesito mejores guardaespaldas.

Kami’en se habia vuelto con la serenidad que solo puede tener quien posee medio mundo.
Llevaba puesto el uniforme con el que habia sobrevivido a su boda. Piedras de luna para las
manchas de sangre humana, rubis para las de sangre de goyl. El Hada Oscura sabia como
transformar el horror en belleza.

—Tiene razon. Contrata enanos —le dijo a Hentzau—. Quiero que el trabajo comience de
inmediato. Estoy harto del palacio de los humanos. Mi despacho, aqui. Los centinelas, en las
cuevas de dormir. Un ttnel hacia el palacio, uno hacia la estaciéon y un tercero con conexion a la
calle que hay debajo del rio —dijo lanzando a Nerron una fria mirada—. ¢ Atin no has conseguido
el corazon?

—No. Pero tengo la mano y la cabeza.

—Bien —dijo Kami’en frotando bajo la pared tiznada hasta que apareci6 el oro debajo—. La
ballesta del verdugo de las brujas... Quiza deba mandar mis aviones a las minas de los enanos
para que aprendan a no tener secretos conmigo.

—Deberiamos mandarlos a muchos sitios —grufié Hentzau—. jLos piel blanda se alzan contra
nosotros hasta en el mismo este! Preguntadle quién los retine a la mesa. Si no fuera por los énix,
seguirian matandose unos a otros.

Mir6 a Nerron de forma hostil. Como todos los viejos soldados, Hentzau no confiaba en nadie



que no llevara uniforme, menos atin en un 6nix bastardo que entraba y salia de la casa de los
enemigos de su rey. Quiza sospechaba también que Nerron, a pesar de toda la admiracion que
mostraba por ese rey, no servia a nadie salvo a si mismo. Pero le debian los nombres de muchos
espias y sus informaciones habian evitado dos atentados contra Kami’en. El mismo Hentzau
reconocia que necesitaban al bastardo. Aun cuando confiara en €l tanto como lejos era capaz de
escupir.

—Los espias de Hentzau dicen que tienes un serio competidor en la busqueda de la ballesta —
el rostro de Kami’en era tan impasible como la imagen que se grababa de él en las monedas.
Nerron solo lo habia visto una vez menos controlado... después de haberle relatado lo extensa que
era la conspiracion de los 6nix contra él.

—Parece que no solo necesitais mejores guardaespaldas, sino también mejores espias —dijo
Nerron lanzandole a Hentzau una mirada burlona—: el competidor ya no existe.

—¢De veras? —Hentzau torcio la fina boca. Casi devino una sonrisa—. Mis inutiles espias me
han comunicado que esta muy vivo y se encuentra en Vena. Jacob Reckless siente predileccion por
resucitar de entre los muertos.

Nerron sorprendi6 a su corazon realizando unos latidos de mas.

Sorpresa. Por otro lado... ;no habria sido decepcionante que Jacob Reckless se hubiera dejado
devorar sin pena ni gloria por los lobos?

El mejor...

—Reckless ha visitado el Museo de Historia —el ojo izquierdo de Hentzau tenia el lechoso
brillo que producia un exceso de luz matinal—; imagino que sabras por qué.

Nerron no tenia la menor idea, pero confiaba en que su rostro no lo traicionara.

—He ordenado a un viejo amigo seguirlo. Se ocupara de él —dijo Kami’en agachandose y
examinando las huellas que las garras del dragéon habian dejado—. Vaya desperdicio
exterminarlos —dijo pasando los dedos por las profundas hondonadas—. Eran armas fantasticas
para la guerra. Aunque no demasiado obedientes. Las maquinas son mas faciles de controlar.

Kami’en se levantd. El oro de sus ojos era mas claro que el de los onix.

—A Hentzau le encantaria matar a Reckless, pero desde la boda siento debilidad por él. ;Para
quién esta buscando la ballesta?

Nerron se encogié de hombros.

—Fso no importa. La encontraré yo.

—¢Junto con el hijo del encorvado? —Ila voz de Hentzau sonaba tan brusca como si estuviera
hablando con uno de sus soldados.

Cuidate de mi, viejo.

—Debemos regresar —dijo Kami’en dandose la vuelta—. Hentzau tiene razon. A partir de
ahora seguiras buscando solo.

Hentzau lanzé a Nerron una bolsa de plata. Gastos. El rey de los goyl pagaba de forma mucho
menos generosa que los 6nix, pero Nerron habria trabajado para €l incluso sin cobrar. No todo se
podia comprar. Escuché atentamente sus pasos, hasta que se extinguieron en el respiradero del
dragon.

El desfile comenzaria pronto para los refunfufiones ciudadanos de Vena. El goyl presentaba a



su esposa humana embarazada. Sus subditos le habian dado ya muchos nombres al nifio. El
Monstruo, el principe sin piel... Todos parecian suponer que seria un varon. Los hibridos de
persona y goyl no vivian demasiado tiempo. A veces se les veia en las atracciones circenses de los
mercados rurales anuales. Algunos estaban tan petrificados que apenas podian moverse, otros
tenian una piel a través de la cual podian verse huesos y 6rganos como un cristal... o ninguna piel.
Pero Kami’en tenia la firme intencion de mantener con vida a ese nifio. Al parecer habia pedido
ayuda incluso al Hada Oscura.

¢Qué habia buscado Reckless en el museo?

Nerron se apoyo contra la piedra surcada por las garras. A su alrededor, la oscuridad olia a las
exhalaciones de los dragones. La arafia se deslizo sofiolienta sobre su mano cuando abrio el
medallon. ;Por qué no le habia preguntado antes si Reckless estaba realmente muerto? ;Porque
quiza no habia querido escuchar la noticia? Interesante...

Tuvo que alimentar a la arafia con una porcion extra de lapislazuli antes de que comenzara a
bailar.

«Ningun carruaje... maldicion... barreras... flores por doquier».

Nerron sinti6 como una sonrisa inundaba su rostro. Si, realmente seguia con vida. La arafia
bailaba. «jCochero! ;Como? No. A la puerta espinosa...».

Vaya. Quiza la lengua de brujo no iba a ser necesaria.
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La puerta del barrio de los joyeros solo hacia justicia a su nombre de noche. Jacob habia sentido
en su propia carne las espinas que echaba en la oscuridad, pero esa vez era mediodia cuando cruzo
la puerta, y las alas de hierro estaban abiertas de forma tentadora.

El barrio de los joyeros era uno de los barrios mas antiguos de Vena. Sus callejones eran
demasiado estrechos, incluso para los carruajes ligeros, y en los patios traseros seguia habiendo
aglomeraciones de diminutas casas de la época, de cuando todos los joyeros habian empleado a
elfos y habian considerado amuletos a los duendes.

Hippolyte Ramee habia expulsado a los duendes hacia ya afios, porque los habia pillado
robando, pero seguia trabajando con elfos. Los ocultaba en la habitacién trasera para no parecer
anticuado, pero el polvo plateado que dejaban al volar se posé en el abrigo de Jacob tan pronto
abrio la puerta de la tienda.

Las joyas que Ramee creaba no eran tunicamente famosas en Vena. El joyero provenia de
Lothringen y habia aprendido con el mal afamado orfebre de Pontede-Pile. Existian muchas
historias sobre como Hippolyte habia perdido a su servicio ambos pies, una mas espeluznante que
la otra. Ramee no se pronunciaba sobre la verdad. Jacob habia visto con sus propios ojos los pies
de oro que se habia forjado para huir de su maestro, pero esa mafiana estaban metidos en unas
botas con botones.



Hippolyte Ramee era, desde hacia treinta afios, el orfebre oficial de la casa imperial de
Austrien y, por lo que Jacob sabia, los goyl no habian cambiado nada respecto a su cargo. Tantos
afios engarzando diminutas piedras en oro y plata no le habian sentado bien a los ojos de Ramee.
Sus gafas eran tan gruesas que sus tristes ojos parecian grandes como los de un nifio a través de las
lentes.

—c:Tiene cita? Si no es asi, ya puede ir marchandose —los cambios de humor de Ramee eran
tan famosos como sus joyas. Ya habia echado a emisarios de la emperatriz de la tienda. Pero la
belleza de las joyas, que estaban expuestas por todas partes en los armarios con puertas de cristal,
hacia palidecer el esplendor de muchas principescas salas de tesoros. Collares, pulseras, diademas
y broches, rubis, esmeraldas, topacios y ambar, envueltos en hilos de oro y plata, como si al viejo
hombre, sentado tras la sencilla mesa de madera, le crecieran en las yemas de los dedos.

—Soy yo, Hippolyte.

Ramee levanto la cabeza y dejé a un lado la lupa, tan grande como una mano, a través de la
cual habia contemplado un diamante del tamafio de un guisante, pero la desconfianza desaparecio
de su rostro cuando Jacob se planté directamente ante él.

—FEs cierto. Jacob —constaté mientras cerraba la mano manchada alrededor de los diamantes.
Ramee pensaba siempre que le iban a robar. La emperatriz era la tnica persona que habia excluido
de esa sospecha.

—¢ Vuelves a necesitar un broche para impresionar a alguna doncella imperial?

—No —respondio Jacob examinando una diadema en la que un hilo de plata envolvia unas
flores de cornalina. Ramee se preparaba para los nuevos sefiores de Vena—. Imagino que sigues
siendo responsable del mantenimiento de las joyas imperiales.

Ramee se coloco bien las gafas.

—Desde luego. Uno puede pensar lo que quiera de los goyl, pero sin duda saben valorar quién
sabe algo sobre las piedras.

Jacob reprimi6 una sonrisa. Hippolyte era un viejo vanidoso.

—Es lamentable que no les guste el oro —continu6 Ramee—. Es por eso que he de trabajar
mas con plata, pero su rey me ha encargado hace poco unas piezas de muy buen gusto. La pulsera
que...
—Hippolyte... —Ramee podia explayarse durante horas sobre la talla de una piedra o el valor
de un cristal de elfo puro, y Jacob estaba harto de perder el tiempo, algo de 1o que no disponia.

Pero el viejo sigui6é hablando con el dificil acento de Lothringen, que no habia perdido durante
todos los afios de su exilio. Por lo visto no solo estaba medio ciego, sino que, entretanto, también
estaba bastante sordo.

—iHippolyte! j;Puedes escucharme un momento?!

Ramee enmudeci6 tan rapidamente como si se hubiera tragado uno de sus diamantes.

—¢Como? —increp6 a Jacob—. Soy tres veces mayor que tu. ¢Por qué tienes tanta prisa?

—No sabemos cuando nos viene a buscar la muerte, ¢no es cierto? —dijo Jacob sacudiéndose
una arafia de la manga. Su cuerpo era tan azul como los anillos de amatista por los que Ramee era
conocido.

El viejo la golpeo cuando le cayo entre los dedos.



—ijAranas, ratones, cucarachas! —maldijo mientras sacudia la arafia de la mesa—, jlos gatos
no acaban con ellos! {Voy a tener que comprarme otra vez un par de esos duendes rapaces!

Otro de sus temas predilectos. Los duendes.

—iHippolyte! ;Me puedes contar algo sobre una joya? La he visto en un retrato del Museo de
Historia. La piedra es negra, algo mas grande que una uva, engarzada en un trenzado de
sarmientos de oro.

Ramee lo mir6 aténito. Después bajo la cabeza y ordend con dedos inquietos las herramientas
que yacian delante de él. Cuando volvi6 a subir la cabeza, los ojos nadaban en lagrimas tras los
gruesos cristales.

—¢Qué significa eso? —le reproché a Jacob con voz comprimida—. ¢Se trata de una broma
cruel? En su dia le confesé toda la verdad a la emperatriz.

Se levanto tan de repente que tiré de la mesa el diamante en el que habia estado trabajando.

—¢Te ha enviado Amalie? jSeguro! j¢Qué se puede esperar de una princesa que se deja
embarazar por un goyl?!

Se tapo la boca con la mano, como si pudiera retirar esas palabras, y mir6 preocupado a la
ventana, pero el Unico transeunte que se podia ver fuera era un enano que habia delante del
escaparate de enfrente.

¢De qué estaba hablando el viejo? Jacob recogio el diamante y lo dej6 sobre la mesa. Brillaba
como una lagrima de piedra.

—No me ha enviado nadie —dijo—. Estoy buscando la joya por propio interés. Solo queria
preguntarte si puedes conseguir que le eche un vistazo.

Ramee se quito las gafas y, de forma poco habil, limpié los cristales empafiados con la manga.

—iOlvidalo! —profiri6 de forma brusca—. La piedra se ha perdido. Lo mismo que Marie.

Jacob le quit6 las gafas de la mano. Limpi6 los cristales y se las volvio a tender al viejo.

—c:Marie?

Las manos de Ramee temblaban cuando cogi6 las gafas. Sefial6 una fotografia que colgaba de
la pared directamente junto a la puerta. Alrededor del marco habia enlazada una cinta negra. La
foto mostraba a una joven, quiza de dieciocho afios. Jacob se acercé a la imagen. Realidad pasada,
inmortalizada con luz y acido de plata. Tras el espejo uno recordaba el milagro que era una foto.
La joven que miraba a Jacob tenia el cabello tan oscuro que casi se fundia con el fondo de color
sepia. Estaba sentada de forma algo rigida, a fin de cuentas habia que permanecer largo rato
sentada para una foto como esa, pero la mirada segura de si misma decia: «Mirame. ;No soy
hermosa?».

—Fra su primer baile —dijo Ramee acercdndose a Jacob. Unicamente la pesadez de sus pasos
delataba los pies de oro—. Yo acababa de recibir el collar junto con otras joyas del palacio. Sigo
sin saber de qué piedra preciosa se trataba. Tenia una consistencia extrafia. Pero era tan hermosa
sobre la blanca piel de Marie. «Como un pedazo de noche engarzado en oro, abuelo», habia dicho
ella. Quién puede negarle algo a su nieta, y, ademas, era solo para un baile. Nunca volvio. Se fue.
Simplemente se fue. Como si nunca hubiera existido. De la pena, su madre ya apenas sale de casa.
Se ha metido en la cabeza que Marie huy6 con uno de esos oficiales que vagabundean por los
bailes. Probablemente sabe que la verdad es bastante mas insoportable.



Ramee se recogio la manga. Llevaba una pulsera de oro alrededor de la huesuda mufieca. Los
delicados eslabones de la cadena habian ennegrecido.

—Has oido hablar de pulseras como esta, ;verdad?

Jacob asintié con la cabeza. No habia muchos orfebres que estuvieran dispuestos a hacerlas. Se
afladia una gota de sangre al oro. Si el metal se conservaba brillante, la persona de la que procedia
la sangre estaba bien; si la pulsera enrojecia, estaba en grave peligro; si ennegrecia, solo podia
significar una cosa.

—Muerta —dijo Ramee clavando la mirada en la foto—. Esas fotografias son un
descubrimiento alarmante, ;verdad? Uno parece un fantasma en ellas. Pero, por otro lado, asi al
menos tengo su imagen.

Se bajo la manga, tapando la pulsera ennegrecida.

—FEIl dia que Marie vino, llevaba una flor en el vestido y puso por las nubes a un extrafio,
hermoso como un principe. Naturalmente estaba bien afeitado. No necesito explicarte por qué no
regreso.

No, no tenia por qué.

Una flor en el vestido. Jacob sinti6 cémo se le aceleraba el latido del corazon. ;Estabas ciego
y sordo, Jacob?

—Barbazules... —dijo Ramee frotandose los tristes ojos—. Uno piensa que solo existen en los
cuentos de hadas hasta que uno de ellos se lleva a su propia nieta. Si alguna vez encuentras el
collar que estas buscando, mata de un disparo al que lo posee, y después comprueba si en su
Cuarto Rojo hay una muerta que lleva un broche con una estrella de rubi. Se la hice a Marie por su
decimosexto cumpleafios.

Su Cuarto Rojo... Jacob habia entrado ya una vez en un cuarto de esos. Era un recuerdo que le
habria gustado olvidar.

;Cuanto tiempo llevaba Zorro con €é1? ;Tres horas?

Ramee le grité algo, pero Jacob solo oia el murmullo de su propia sangre en los oidos.
i Troisclerq le habia prendido la flor delante de sus ojos! Las impregnaban de aceite olvidatedeti.

Salio tropezando del estrecho callején. Maldito imbécil. ¢ Habia olvidado todo lo que Chanute
le habia ensefiado?

Ponte en marcha, Jacob.

Pero no llego lejos. Un brazo le rode6 el cuello y, a través del arco siguiente, alguien tir6 de él
rudamente hacia uno de los oscuros patios interiores, de los que el barrio de los joyeros estaba
plagado.

—¢Qué, te gusta estar en Vena con tus nuevos amigos?

Donnersmarck no llevaba puesto el blanco imperial, sino el uniforme gris de los goyl. La
ultima vez que Jacob lo habia visto, habia sido su prisionero. Su viejo amigo era ahora el attaché
personal de la nueva emperatriz. Al parecer no le molestaba que antes hubiera servido a su madre.

Donnersmarck habia bebido. No demasiado, solo lo suficiente para perder el control. Golpe6
con tal fuerza a Jacob en la cara que este saboreé su propia sangre en la lengua. Jacob le respondio
asestandole un rodillazo en el abdomen y se solto, pero no lleg6 muy lejos. Bajo el arco estaba
Auberon, el antiguo enano predilecto de la emperatriz, apuntandole con una pistola en la cabeza.



Auberon gustaba de demostrar el arte de su tiro disparando en mitad de la frente. Todos los enanos
de la emperatriz eran muy buenos tiradores. Amalie, sin embargo, preferia hacerse vigilar por los
soldados de su marido, por lo que los anteriores guardaespaldas de su madre protegian ahora a
joyeros, banqueros y ricos fabricantes.

Jacob levanto las manos.

—iDéjame ir, Leo!

Llegaria demasiado tarde.

Donnersmarck le empujé contra el muro mas cercano:

—No iras a ninguna parte. Se lo prometi a la emperatriz en el sombrio agujero en el que los
goyl la han encerrado: encontraré a Jacob Reckless y pagara por lo sucedido en la catedral.

—¢Por qué no le disparamos aqui mismo? —Jacob recordaba bien el rostro hinchado con el
que Auberon habia salido tropezando de la catedral. Si, al enano seguramente le habria gustado
apretar el gatillo, pero Donnersmarck ignoro su pregunta.

—ILlevo meses haciendo vigilar la estacion de tren y la de la diligencia para que te
encontraran.

—En serio? Si, ya veo, sigues siendo un hombre poderoso. Felicidades por el uniforme de
goyl. jTe sienta muy bien!

Jacob habia confiado en que Donnersmarck le pegara por ello. Estaba tan bebido que, al
hacerlo, perdio el equilibrio, y Jacob le puso la pistola en la sien antes de que volviera a
recuperarlo. Auberon demostraba que nadie tras el espejo blasfemaba de forma tan ocurrente
CcOomo un enano, mientras intentaba poder disparar, pero Donnersmarck era muy alto y la mejor
proteccion.

—iSe trataba de mi hermano! —le sise6 Jacob—. ;Qué habrias hecho tu? Tua llevas su
uniforme solo para no acabar en un calabozo como tu vieja sefiora. jPor tanto, no seas hipdcrita y
dime si sabes algo de un barbazul que hace de las suyas en esta region!

Sintié como Donnersmarck inspiraba profundamente.

Barbazul. Habian cazado uno juntos. Hacia afios.

—Vamos, contéstame. Eres el perro guardian de la nueva emperatriz. jNaturalmente sabes la
respuesta!

—iEso es un sucio truco!

Aparte de él, Jacob era el tinico que habia visto los fantasmas que volvieron aspera la voz de
Donnersmarck.

—iVamos, desembucha! —exclamé Jacob soltando a su viejo amigo para que viera el miedo
en su rostro—. ;Hay en Vena un barbazul?

Donnersmarck lo mir6 fijamente. Enséniale el miedo, Jacob. Aunque se te dé tan bien
ocultarlo.

—Si —las palabras de Donnersmarck llegaron a trompicones—. La primera chica se la llevo
hace diez afos. Entretanto van cuatro. Supuestamente proviene de Lothringen, pero siente



predileccién por cazar aqui. Ya sabes como son. Nunca delante de su puerta. ; Por qué lo buscas?

—Tiene a Zorro.

Jacob se acercé a él. Siempre la misma imagen: la mano de Troisclerq prendiéndole la flor en
el vestido. ¢Por qué lo habia hecho en su presencia? ¢;Para que lo siguiera viendo en el futuro cada
noche? Habia caido en la encantadora trampa, como las mujeres a las que mataba. Pero Zorro solo
se ha ido con él por ti, Jacob. Y tu se la has entregado como si fuera un regalo.

—¢En qué parte de Lothringen?

—Solo hay rumores.

—Por ejemplo?

—Que se aloja cerca de Champlitte.

Champlitte. Troisclerq ni siquiera le habia mentido. ;Y si me llevo lo que a tu corazon estd
prendido vendrds a buscarlo, Jacob?

Aparto al enano de su camino y sali6 del callejon. Donnersmarck lo alcanz6 enseguida, a pesar
de la cojera que le habia causado una guerra de su emperatriz.

—c:Donde la viste por ultima vez?

—Fn la estacion de tren.

Tenia que buscar al cochero...

Ninguna mordida de la polilla habia hecho latir su corazon tan deprisa. El miedo ahogaba su
sentido comun. No habia sabido que se podia sentir tanto miedo.

jLa encontraras! Y atin sequira con vida.

Si simplemente hubiera podido creer en si mismo. Solo sabia una cosa. Mataria a Troisclerq.

Lo mataria.



Flores marchitas en un coche de caballos y en un andén. No. Troisclerq no se tomaba la molestia
de borrar sus huellas. Donnersmarck estaba junto a Jacob cuando este recogio las flores del andén.
Barbazul. Esa palabra habia vuelto a convertir la hostilidad de Donnersmarck en el apoyo
incondicional con el que Jacob habia podido contar antes de la Boda Sangrienta.

Habian transcurrido tres afios desde que la emperatriz habia pedido a Jacob buscar un barbazul
que habia secuestrado a una de sus doncellas. Donnersmarck habia solicitado ser su acompafiante
militar. La doncella era su hermana. La habian encontrado en un palacio vacio junto a otras siete
chicas, todas muertas igual que ella. El asesino ya se habia marchado. Lo habian seguido buscando
muchos meses mas, pero finalmente los habia atraido a una trampa, de la que habian podido
escapar por los pelos, y después le habian perdido el rastro. Afios mas tarde, habia muerto
pacificamente en su cama, rico y respetado, después de haber matado a otras tres chicas.

Los barbazules siempre estaban bien afeitados cuando salian de caza, para que los pelos
azulados de la barba por los que recibian el nombre no los traicionaran. Supuestamente habia
apenas una docena de ellos, pero Chanute juraba que eran cientos. Se decia que todos ellos tenian
un antepasado comun, un hombre de sangre negra y de barba negra azulada, que habia encontrado
una forma de alimentarse del miedo de otros y, de ese modo, vivir eternamente. Los barbazules
solo mataban cuando se acababa ese miedo. Jacob tenia puestas en ello todas sus esperanzas:



Zorro no le daria tan facilmente a Troisclerq lo que ansiaba.

Uno de los jefes de la estacion recordaba a una joven de cabello rojo que estaba tan cansada
que su marido habia tenido que ayudarla a subir al tren. El efecto de una flor...

El tren también paraba en Champlitte. El proximo no salia hasta la mafiana siguiente, pero
Jacob decidi6 no esperar. Cuando ordeno al cochero del carruaje llevarlo a uno de los arrabales,
donde el aire apestaba a hollin y pobreza, Donnersmarck no pregunt6 por qué. Necesitaban
caballos rapidos, incluso mas rapidos que los que habia en las cuadras de la emperatriz, y
Donnersmarck sabia, tanto como Jacob, que esos caballos solo se encontraban en los rincones mas
oscuros de Vena. Los campesinos los llamaban jamelgos del diablo, porque devoraban carne cruda
y su aliento era tan caliente que uno se escaldaba con €él. Se los atrapaba en ciénagas y pantanos,
rocines de color blanco palido cuyas crines les colgaban del cuello como raigambres. Eran el
doble de rapidos que los caballos corrientes, pero a los duefios demasiado confiados los devoraban
mientras dormian. A los dos que Jacob compro, ni siquiera podia sujetarlos el mismo gigante que
comerciaba con ellos. Donnersmarck no habia hablado mucho desde su pelea, pero ambos sabian
que era mejor no entrar solo a la casa de un barbazul. Oscurecia cuando le dieron la espalda a
Vena y se dirigieron juntos hacia el oeste.



iTierra! Se los habia tragado la tierra. A Reckless y al hombre que Kami’en habia encargado que
lo siguiera. Ni siquiera Hentzau sabia dénde estaban. Y la arafia tenia las patas pegadas al vientre
azul y no queria seguir bailando. ;Sigues contento de que los lobos no se lo hayan llevado,
Nerron?

Su humor era tan sombrio como su piel cuando regresé al palacio del primo de Louis. El
edificio se parecia a las recargadas tartas que se podian encontrar en las pastelerias de Vena, y en
él habia mas habitaciones que pelos tenia Lelou en la cabeza. Pero Louis siempre resultaba facil
de encontrar. Solo habia que seguir las risitas de su nueva favorita.

¢Lo ves? El cuarto de la colada. Louis no pasaba por alto ningun cuarto. Nerron apret6 la oreja
contra la puerta.

Era hora de acabar con los métodos civilizados. Necesitaba la mano. Necesitaba el corazon
antes de que Reckless lo encontrara y tenia que deshacerse de sus acompafiantes. Solo habia una
forma de conseguirlo todo de golpe. Matar tres pajaros de un tiro.

—:Qué haces ahi? —el susurro de Eaumbre sonaba aiin mas himedo de lo usual.

Nerron se dio la vuelta.

El hombre de las aguas tenia el pelo mojado pegado a la angulosa cabeza, como si acabara de
salir de un charco. Donde probablemente habia estado. Nerron crey6 percibir un ligero olor a pez



rojo. Los hombres de las aguas se secaban si no se sumergian de vez en cuando en un charco,
cuanto mas fangoso, mejor. También se secaban cuando se les obligaba a tragar una polilla de
fuego. Una imagen sin duda interesante. Déjalo, Nerron. Entiéndete con él. De ese modo serd
bastante mas provechoso.

Nerron sefialo la puerta del cuarto de la colada.

—Tu sefior real se impacienta. El encorvado quiere la ballesta, pero ;como me voy a
concentrar en la buisqueda si su hijo solo tiene en la cabeza seducir a todas las muchachas de
Vena?

El rostro de Eaumbre continu6 igual de impasible que siempre. Unicamente sus ojos revelaban
el aspecto de su escamoso interior: seis 0jos, llenos hasta el borde de aburrimiento y dolido
orgullo. Louis hacia saber a todos en Vena que el hombre de las aguas no era mas que un pesado
canguro que su padre le habia impuesto. No cabia duda de que Eaumbre detestaba a su principesco
protegido, pero eso no significaba que sintiera simpatia por alguien. Ademas era fuerte. Muy
fuerte. El solo era capaz de romperle a un goyl cada hueso del cuerpo con una sola mano. Con
seguridad, una sensacion poco agradable.

—¢Y? ¢Qué tendriamos que hacer en tu opiniéon? —el susurro le llen6 a Nerron los oidos de
lodo.

—ILleva a Louis a la biblioteca en una hora. Hablaré con él —esperemos que no suene
sospechoso—. Y dile que traiga la mano.

—Para queé?

Cuidado, Nerron.

—Quiero ver si nos ensefia dénde esta el corazon.

Seis ojos. Estas mintiendo, goyl, decian. Y lo sé.

—FEn la biblioteca —repiti6 el hombre de las aguas—. En una hora.

El método Blancanieves tenia unos efectos secundarios tan graves que en Albién su uso era
castigado con la horca. Pero al encorvado se le ocurriria seguramente un método de ejecucion atn
mas doloroso si alguna vez llegaba a enterarse de que habian usado ese método con su hijo.
Nerron confiaba en que las secuelas se confundieran con una sobredosis de polvo de elfos.

Uno de los pinches de cocina del palacio le estaba cociendo la lengua de brujo —el estipido la
tenia por una lengua de ternera—, pero la manzana la estaba preparando Nerron en persona. El
método solo recibia el nombre de Blancanieves por la fruta, aunque la manzana que habia mordido
habia sido preparada con otro veneno. Nerron le quito el tallo y el corazon, y vertio el caldo de la
lengua en su interior. La magia negra era poco apetitosa. Cerré la apertura con chocolate negro
para endulzarlo todo un poco. Louis no podia resistirse al chocolate.

En las estanterias de su primo, los libros estaban ordenados en hileras tan perfectas como solo
se podian encontrar en una biblioteca que no se usara nunca. Al primo de Louis le gustaba
aparentar ser un hombre culto.

En una hora. El hombre de las aguas fue puntual en la entrega. Naturalmente el principe



heredero de Lothringen no necesitaba llamar a la puerta.

—FEl hombre de las aguas dice que tenemos que hablar algo —olia como siempre a polvo de
elfos y a la horrible eau de toilette que usaba de forma derrochadora como si fuera agua—.
iQuédate fuera! —le espet6 a Eaumbre, cuando el hombre de las aguas hizo ademan de seguirlo—.
Apestas otra vez a pescado. Ve y busca a mi primo. Quiero salir.

Eaumbre lanz6 a Nerron una mirada insipida antes de cerrar la puerta tras de si. Al parecer
Lelou no le habia ensefiado a Louis nada sobre el orgullo de los hombres de las aguas. Una
peligrosa laguna cultural.

—:Habéis traido la mano?

Louis levanto la bolsa.

—Espero que la guardéis muy lejos de vos.

—¢Por qué? —pregunt6 Louis arrugando la frente. Con el polvo de elfos, pensar le resultaba
aun mas dificil.

—¢Qué os ensefia Lelou? jLa magia negra es todo menos sana! ;Y naturalmente vuestro padre
me hara pagar cuando comiencen los efectos secundarios! —Nerron le tendi6 la manzana—.
Tomad. El antidoto sabe horrible, pero le he pedido al cocinero que lo hiciera algo mas apetecible.

—:Una manzana? —pregunto Louis retrocediendo—. No pienso tocar ninguna manzana. Mis
dos tias fueron envenenadas asi.

—Como querais —dijo Nerron dejando la manzana en un atril, sobre el que un libro sobre la
historia de la familia de los parientes austrienos de Louis acumulaba el polvo—. Id a un médico si
no me creéis. Y examinad las ufias de vuestros dedos. Si ennegrecen, sera ya demasiado tarde.

Louis miro sus dedos.

—iEstoy harto de la caza de tesoros! —solto—. Todas esas bobadas magicas. Ya han pasado a
la historia.

Cogi6 la manzana y la mir6 tan desconfiado que Nerron ya se daba por vencido.

—:Es esto chocolate?

Un mordisco y se desplomd. Nerron lo cogi6é antes de que cayera en las baldosas de marmol.
Algo no tan sencillo debido al peso de Louis.

Se inclino sobre €l y le soplo en el rostro durmiente.

—c:Donde esta el corazon de Gismundo, el verdugo de las brujas?

—¢Qué? —murmuro Louis.

Nerron blasfemo tan alto que él mismo se tap6 la boca con la mano. El vagabundo al que habia
aplicado el método Blancanieves hacia seis afios habia sido, comparado con el principillo, un
ejemplo de inteligencia.

—Gis-mun-do-el-ver-du-go-de-las-bru-jas —murmuro6 Nerron en el oido principesco.

Louis quiso rodar hacia un lado, pero Nerron lo sujeté con firmeza, aunque el principesco peso
exigiera un poco de fuerza.

—Lothringen —murmuré Louis.

—¢En qué parte de Lothringen?

Louis se estremecio.

—Champlitte... —susurr6—, blanca como la leche. Negro como un pedazo de noche



engarzado en oro.

Después comenzo a roncar.

No haria otra cosa al menos durante diez afios. Las capacidades clarividentes tenian su precio.

Nerron se levant6. Champlitte. Blanca como la leche. Negro como un pedazo de noche
engarzado en oro. {Qué demonios...? Espolvore6 la ropa y las manos de Louis con polvo de elfos
y le metio, ademas, dos paquetitos en el bolsillo de la chaqueta. Después guard6 la manzana
mordida en la bolsa engafiosa junto a la mano y meti6 ambas en las alforjas, donde guardaba la
bolsa con la cabeza. Abrié la puerta... y mir6 fijamente el pecho uniformado del hombre de las
aguas.

Eaumbre lo mir6 por encima del hombro.

—¢Qué has hecho con é1? —su voz raspaba la piel de Nerron como una lima himeda.

—Se ha pasado con el polvo de elfos —dijo Nerron, empufiando disimuladamente la pistola.

—Yo no lo haria —susurré el hombre de las aguas—. ;Adonde quieres ir? ;Crees que la
ballesta complacera al encorvado cuando reciba a su hijo como Blancanieves? —el escamoso
rostro esbozo6 una sonrisa furiosa—. Pero el encorvado no recibira nunca la ballesta, ;no es cierto?
Tienes intencion de venderla al mejor postor.

Bueno, al menos no sospechaba toda la verdad.

—¢Y si fuera asi? —los dedos de Nerron sujetaron con mas fuerza la culata de la pistola.

—Quiero una parte. Estoy harto del oficio de guardaespaldas. La caza de tesoros es mucho
mas lucrativa.

Y los hombres de las aguas tenian bastante experiencia en ella. A su modo particular. Las
chicas que se llevaban secuestradas a sus charcos podian cantar una cancion sobre ello. Los
escamosos rostros las cubrian de oro y plata para hacerles mas apetecibles sus viscosos besos.

Tres pajaros... Parece que te sobrard uno, Nerron. El mas gordo y escamoso de los tres...

Un carraspeo.

Delicado como un escarabajo.

—¢Puede uno de los presentes revelarme donde puedo encontrar al principe heredero?

Lelou estaba al final del pasillo, el libro de notas debajo del brazo. ;Qué escribiria al final de
ese dia? Y el principe durmio diez anos y sus ronquidos resonaron en el palacio de su padre...

Nerron sefial6 la puerta de la biblioteca.

—FEaumbre acaba de encontrarlo. Creo que deberias cuidar de él. Ya nos estabamos
preguntando qué hace en la biblioteca sin una muchacha.

Salieron a la calle antes de que los gritos de Lelou alarmaran a los centinelas que habia abajo
en el portal.

El encorvado ejecutaria seguro al escarabajo de un modo poco apetecible. Pero Nerron estaba
convencido de que no extrafiaria a Arsene Lelou.



SAmigo y enemygo

Los jamelgos del diablo hacian justicia a su nombre. En la segunda noche, uno se acerco a Jacob
disimuladamente ensefiando los dientes, y a Donnersmarck le escaldaron los dedos mientras los
alimentaba con carne de conejo. Pero eran rapidos.

Arboles fronterizos y desfiladeros helados. Lagos, bosques, pueblos, ciudades. El miedo que
Jacob sentia por Zorro era como un veneno que le penetraba en el cuerpo. La idea de hallarla
muerta era tan insoportable que intentaba ahuyentar el pensamiento como habia hecho de nifio con
la nostalgia por su padre. Pero no lo conseguia. Cada dia que pasaba, cada kilometro que recorrian,
las imagenes se volvian mas espantosas, y en sus suefios eran tan reales que se despertaba
buscando en sus manos la sangre de Zorro.

Le preguntaba a Donnersmarck por la emperatriz y su hija para distraerse, por el hijo que no
podia ser, por el Hada Oscura... Pero la voz de Donnersmarck se transformaba una y otra vez en la
de Zorro: Encontrards el corazon. Lo sé. Ella era todo cuanto queria encontrar.

Cuando al fin cruzaron la frontera de Lothringen, habian pasado mas de seis dias desde que
Troisclerq habia subido con ella al carruaje. Atravesaron rios en los que se reflejaban blancos
palacios, cruzaron a caballo pueblos con caminos de tierra y, a la luz de la luna, oyeron cantar a
flores como si de ruisefiores se trataran... El corazén de Lothringen seguia latiendo al viejo
compas, mientras los ingenieros construian uno mecanico como en Albion.



En algin momento, Donnersmarck tir6 de las riendas del caballo. En un prado, las flores
blancas se entremezclaban con la hierba mordida. Olvidatedeti. El animal evitaba las discretas
flores cuyo narcético aceite los barbazules derramaban lentamente sobre las que prendian a sus
victimas en el vestido o en el cabello. También se frotaban las mejillas recién afeitadas con él.

Poco después llegaron a un poste indicador. Hasta Champlitte quedaban atn tres kilometros.

Se miraron. Las mismas imagenes en sus cabezas. Pero en el recuerdo de Jacob, incluso la
hermana fallecida de Donnersmarck tenia el rostro de Zorro.



40

La Lrampa de ore

Despierta, Zorro. Creia sentir como la zorra le restregaba el afilado hocico contra la sien. jZorro!
jDespierta! Pero cuando abri6 los ojos tenia forma humana y estaba sola.

Un dosel de tela, de color azul oscuro como un cielo nocturno, se extendia sobre ella, y el
vestido que llevaba puesto le resultaba tan extrafio como la cama en la que estaba tendida. Su
cabeza le dolia y sus extremidades le pesaban, como si hubiera dormido demasiado. Varias
imagenes llenaban su cabeza. Un carruaje. Un tren. Una carroza con almohadones dorados. Un
sirviente tras un porton con flores de hierro y...

Troisclerq.

Se mare¢ al incorporarse. Altas paredes, cubiertas de seda oro mate, y, en el techo, rodeado de
flores blancas, una lampara de arafia de cristal rojo... De nifia habia sofiado con habitaciones
como aquella. Pero las ventanas estaban enrejadas. Meti6 la mano en el escote bordado de perlas.
No llevaba el pelaje.

Tranquila, Zorro.

Pero su corazon no queria oir hablar de ello.

jAcuérdate, Zorro! Un laberinto... Troisclerq la habia conducido a través de €él. Hacia una casa
con muros de piedra de color gris, cubiertos de hiedra... Por mas que lo intentaba, no podia
recordar nada mas.



¢Habia echado algo en el agua que le habia ofrecido en el carruaje? ;Polvo de elfos? ;O el
bebedizo de una bruja? Pero no sentia amor. Solo enfado consigo misma.

¢Adonde la habia llevado? ;Y dénde estaba su pelaje?

Jacob...

¢Qué pensaria? ;Que lo habia dejado en la estacada por la sonrisa de Troisclerq y una flor en
el vestido?

Recogi6 su falda demasiado larga. El vestido era lo suficientemente costoso como para
llevarlo a un baile real. ;Quién te lo ha puesto, Zorro? Sinti6 escalofrios. Tampoco los zapatos
que llevaba los habia visto nunca. Se los quité y camin6 descalza sobre las flores de madera que el
suelo de parqué encerado dibujaba.

La puerta de la habitacion no estaba cerrada con llave.

El pasillo que habia delante recorria una docena de puertas. ;Desde qué direccion habia
llegado? jAcuérdate, Zorro!

No. Primero tenia que encontrar el pelaje.

Aun creia sentir la mano de Troisclerq en su brazo. Tan suave. Tan calida. ;Qué se habia
creido? ;Que podia seducirla con una casa grande y un vestido nuevo? ;Habia respondido a su
sonrisa de forma demasiado afectuosa? ;Se habia reido demasiado con sus bromas? Habia sido tan
facil reir con él. Su mirada le habia hecho saber de forma tan solicita que era hermosa. ;Habia
intentado besarla? Si. Las imagenes regresaban como los recuerdos de un extrafio. La habia
besado. En el tren. En la carroza. ;Qué has hecho, Zorro?

Tantas puertas.

Intento abrirlas, pero todas estaban cerradas. En los retratos que colgaban entre ellas solo se
veia a mujeres.

El pasillo terminaba en una escalera. Zorro creyo recordarla. Tenia intencion de bajarla cuando
un sirviente le salio al encuentro en los amplios escalones. El mismo que habia abierto el portéon
de hierro. Era tan grande que inclinaba la cabeza entre los anchos hombros.

La habitacion en la que habia despertado... el vestido... las imagenes... el sirviente en su frac
de terciopelo negro. Era como si se hubiera perdido en uno de los juegos que habia jugado de nifia
en el bosque durante horas.

—c:Dodnde esta tu sefior?

En respuesta, el sirviente la agarro6 del brazo sin decir palabra. Sus manos estaban cubiertas de
pelaje marrén mate. En todo Lothringen, habia historias sobre nobles que se hacian servir por
animales encantados, porque habian demostrado ser mas fieles que cualquier humano.

La casa era gigantesca, pero no encontraron un alma humana. La puerta ante la que el sirviente
finalmente se detuvo estaba revestida de la misma madera oscura que las paredes del comedor,
hacia donde le indicaba por sefias que se dirigiera. Delante de las ventanas, la luz vespertina
prendia de las cortinas de encaje rojo.

—Bienvenida a mi casa. —Troisclerq estaba sentado al final de una larga mesa. Era la primera
vez que Zorro lo veia sin afeitar. La piel alrededor de la boca y la barbilla relucian azuladas.

Respira, Zorro. Inspira y espira. Como hace la zorra cuando la muerte la mira.

Barbazul.



En la mesa habia diez platos. Siempre hacian poner el servicio para sus victimas.

Troisclerq le sonreia. Llevaba puesta, como siempre, una camisa blanquisima. Incluso en el
interminable viaje en carruaje habia estado siempre tan bien vestido como si viajara con un
sirviente.

—Pero siéntate —dijo sefialando con gesto de invitacion la silla de su izquierda—. El vestido
te sienta bien.

El sirviente echo hacia atras la silla. Cuando se sent6 delante del plato vacio, creyo sentir a su
lado a todas las muertas que habian estado sentadas antes que ella en las sillas tapizadas de
terciopelo negro. Intenté recordar los rostros que la habian seguido con la mirada desde los
cuadros.

Respira, Zorro. Inspira y espira.

Tenia que encontrar el pelaje. No podia marcharse sin el vestido.

Troisclerq le agarro la mano. Le beso los dedos tan suavemente como si sus labios no hubieran
tocado nunca algo mas bello.

—Normalmente le doy a mis huéspedes femeninos un manojo de llaves de todas las puertas de
mi casa, con el ruego de no usar una de ellas. Se trata de una vieja tradicion de mi estirpe. ¢Quiza
hayas oido hablar de ella?

Dej6 un manojo de llaves sobre la mesa. Todas las llaves, salvo una, habian sido bafiadas en
plata. Era algo mas pequefia que las demas y la cabeza dorada tenia forma de flor.

—Si —respondi6é Zorro—. Si, he oido hablar de ella.

—Fantastico —dijo Troisclerq empujando el manojo de llaves hasta su plato—. No es que
vayas a necesitar la llave para averiguar lo que se oculta detras de la puerta. La zorra seguramente
lo olfatearia.

Naturalmente. El habia visto el pelaje. Zorro intent6 no preguntarse si él se lo habia quitado.
Cerr0 el puiio con el manojo de llaves, como si eso pudiera demostrar que no tenia ningun miedo.
El criado le sirvio una copa de vino. El vino era tan rojo que parecia que le estuviera llenando la
copa de sangre.

—Esta vez has capturado a la errdnea.

Sentia el vestido extrafio sobre la piel. Decorada para el cuadro de su pared, Zorro.

—¢De veras? ;Por qué?

El criado le sirvid. Carne de pato. Patatas cocidas. Zorro sintié que estaba hambrienta.

—Nunca he tenido miedo a la muerte.

Zorro mir6 a Troisclerq a los ojos para que viera que estaba diciendo la verdad, sus tenebrosos
ojos, cuyas sombras habrian podido advertirla. Pero te gusto como te miraba, Zorro. Te gusto la
frecuencia con que, de forma casual, te agarraba del brazo o te rozaba los hombros . Todo aquello
que Jacob evitaba con mas esmero cada dia. Su anhelo por él lo llevaba oculto como un secreto
bajo la piel, pero quiza Troisclerq lo habia olfateado como el pelaje bajo su ropa, como un rastro
de sangre en el bosque, aunque al final lo empujara otro tipo de hambre. Y qué mas daba. No
importaba lo que le hubiera atraido, sabria morir. La zorra se lo habia ensefiado. Vivia con la
muerte, como cazadora y como cazada.

—La erronea? Oh, no —la voz de Troisclerq era tan suave como el musgo del bosque—.



Estate tranquila. Escojo a mis victimas con esmero. Eso me mantiene con vida desde hace casi
trescientos anos.

Le hizo una sefia con la cabeza al criado.

—Me daras lo que quiero. Como hicieron las demas. Incluso mas que todas ellas.

El criado dejo una garrafa sobre la mesa. La luz vespertina se iriso en su cristal como astillas
del dia agonizante.

Troisclerq se levantd y acaricié los hombros desnudos de Zorro.

—FEl miedo tiene muchos colores, ;lo sabias? El mas sustancioso es el blanco, el miedo a la
muerte. Es a la propia muerte a la que mas teme la mayoria. Pero de inmediato supe que eras
distinta. Eso hizo la caza ain mas seductora. —Troisclerq esparcié un pufiado de flores marchitas
sobre la mesa—. He dejado un rastro claro para €l. Estoy convencido de que ya esta en camino.
:No crees?

Jacob.

No. Zorro olvidaria su nombre para que Troisclerq no lo encontrara en su corazon. Sentia
como el miedo le quitaba la respiracion.

Algunas gotas blancas se acumulaban en el fondo de la garrafa.

Troisclerq le acaricié suavemente la mejilla.

—FIl laberinto que rodea mi casa —le susurr6— solo me deja pasar a mi. Cualquier otro se
extravia en €l sin remedio. Olvidan quiénes son, olvidan por qué vinieron y vagan entre los setos
hasta morir de hambre. Acaban comiendo las hojas venenosas y lamiendo el rocio de los caminos.

Zorro le arrojo el vino a la cara. Agarraba la copa con tal fuerza que le estallo en la mano. El
vino tifi6 la camisa de Troisclerq del mismo rojo que la sangre que le corria a Zorro por los dedos
cortados. Troisclerq le tendio su servilleta.

—F] también te ama, ¢lo sabes? Aun cuando se tome mucho esfuerzo en que no se note —no
habia voz que sonara mas tierna. Troisclerq empujé hacia atras la silla—. Desde aqui también
tienes una buena vista del laberinto. Cuando un enjambre de palomas alce el vuelo, se habra
enredado en €l. Aparte de a Jacob, no espero a ningun otro invitado.

Un charco blanco lechoso cubria el fondo de la garrafa.

Troisclerq paso de largo junto a la larga mesa. Junto a los platos vacios.

—AQuiza te sirva de consuelo —dijo antes de cerrar la puerta detras de él—: el miedo te matara
igualmente. El amor es un asunto mortal.

Queria desgarrarle el cuello con los dientes. Ahogarle en sangre la aterciopelada voz. Pero la
zorra estaba igual de perdida que Celeste.
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Jacob sabia que estaban en el lugar correcto tan pronto entraron cabalgando en Champlitte.
Muchas casas estaban recién pintadas y, en las calles, unas lamparas de gas iluminaban la noche,
un lujo que, tras el espejo, solo se encontraba en las grandes ciudades. Los barbazules cuidaban de
los buenos vecinos. Nunca buscaban sus victimas donde vivian y donaban dinero para nuevas
calles, iglesias y colegios. El silencio que compraban de ese modo era su mejor proteccion. Jacob
estaba convencido de que tras las cortinas de Champlitte habia muchos ojos que los seguian.

La mayoria de los barbazules vivian en fincas apartadas, rodeadas de extensas tierras. Solo
habia una finca grande en la cercania que encajara con esa descripcién. Se encontraba al sur de la
ciudad, asi que Jacob dirigié su caballo hacia el norte, donde acababa la poblacién, para que
ninguno de los honrados ciudadanos considerara necesario informar a Troisclerq de su llegada.

Dejaron a los caballos en una arboleda. Ni siquiera los lobos atentaban contra los jamelgos del
diablo, y Jacob habia cambiado las riendas por cadenas para que no pudieran liberarse. Su
semental se habia hecho realmente amigo de él. Le intent6 atrapar la mano casi de forma amistosa
cuando Jacob levant6 la mochila de la silla de montar.

La noche olia a arboles florecientes y a campos recién arados. Todo a su alrededor parecia
tranquilo. Un paraiso dormido, pero no tuvieron que andar demasiado hasta topar con una avenida
bordeada de platanos de sombra, en cuyos humedos cantos rodados habia enterrada una carroza.



Poco después emergio, de entre los arboles, un porton de hierro.

La enganosa paz, el portén cerrado... La propia avenida que habia delante se parecia al lugar
donde habian estado buscando a la hermana de Donnersmarck. En aquel entonces habian llegado
demasiado tarde. Esta vez no, Jacob.

Habria podido vomitar del miedo. Ya no sabia con qué frecuencia, durante el interminable
viaje a caballo, se habia sorprendido volviendo la cabeza en busca de Zorro. O habia creido oirla
respirar a su lado en suefios.

«¢Cual es el mayor tesoro que has encontrado nunca?», le habia preguntado Chanute no hacia
demasiado tiempo. Jacob se habia encogido de hombros y habia enumerado algunos. «Eres aun
mas estupido que yo», le habia grufiido Chanute. «Solo espero que no lo hayas perdido cuando
empieces a ver clara la verdadera respuesta».

La verja del portén estaba cubierta de flores de hierro. Donnersmarck sac6 una llave del
bolsillo sin decir palabra. Jacob habia tenido una parecida, pero, como muchas otras cosas, la
habia perdido en la fortaleza de los goyl. La llave que abria cualquier palacio... Algunas
funcionaban solo en el pais en el que habian sido forjadas, pero esa también realizaba su trabajo
alli. El portén se abrié apenas Donnersmarck la hubo introducido en la cerradura.

Una cochera, cuadras, una rampa ancha entre los arboles mojados por la lluvia y, al final, la
casa que habian visto desde la lejania. Estaba rodeada de altos setos perennes.

El laberinto del otro barbazul habia estado mustio y muerto, porque ya se habia marchado, y se
habian abierto paso con el sable a través de los setos muertos. Pero ese laberinto vivia. Muy bien,
Jacob. Eso significa que atin esta aqui. Los setos susurraron en cuanto se acercaron a ellos, como
si sus ramas perennes quisieran advertir al asesino al que custodiaban. Troisclerq. Esta vez tenia
un nombre y un rostro que le era familiar. Todas las noches que habian pasado juntos en alguna
estacion de diligencias, que habian bebido juntos y que habian intercambiado historias sobre los
celos de las hadas y las hijas de los fabricantes, sobre duelos perdidos y ganados, buenas herrerias
y malos sastres. Y te salvo la vida, Jacob.

Queria matarlo. Nunca habia deseado algo tanto.

Una bandada de palomas sali6 volando de los setos. Jacob las miré con gesto de preocupacion.
¢Y si mataba a Zorro tan pronto se percatara de su presencia y de la de Donnersmarck? Basta ya,
Jacob. Sigue viva.

Se lo repitio una y otra vez. Sigue viva. Se volveria loco si se permitia pensar otra cosa.

Estoy seguro de que volveremos a vernos.

Lo mataria.
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Blanco

Palomas. Las plumas blancas como su miedo. Lo escribian con sus alas en el cielo vespertino.

Zorro apreto las manos contra las ventanas. Susurré el nombre de Jacob, como si su voz
pudiera guiarle a través del laberinto del barbazul. La habia rescatado una vez de una trampa, pero
en aquel entonces ella habia sido la victima. Esta vez era el cebo.

Estaba tan contenta de que Jacob hubiera llegado.

Y deseaba tanto que jamas la hubiera encontrado.

Detras de ella, entre los platos vacios, estaba la garrafa, y se llenaba con su miedo.



Perdiide

Jacob dese6 tener un ovillo cuyo hilo no pudiera romperse, 0 que encontrara por si solo su camino
cuando se lo desenrollaba a lo largo de los senderos cubiertos de guijarros que desaparecian
delante de ellos entre los setos. Pero Donnersmarck habia buscado en vano en las salas de tesoros
una magia tan util. El ovillo cuyo hilo Jacob anudaba en los setos que habia a la entrada del
laberinto procedia de una sastreria de Vena, y en si no tenia nada de magico, salvo la destreza que
suponia hilar su firme hilo, procedente de lana de oveja corriente. Seria su hilo vital. Su tnica
esperanza de no perderse entre los setos.

Jacob hizo deslizar el hilo entre los dedos con cuidado, mientras Donnersmarck y él
caminaban entre las oscuras ramas. El asesino habia tendido su verde red extensamente. Tras unas
curvas tropezaron con un sable oxidado. Hallaron huesos relucientemente roidos, botas podridas,
una pistola anticuada. Pronto olvidaron de qué direccion habian llegado, pero su mayor
preocupacion eran las flores blancas, que crecian en la sombra de los setos. Olvidatedeti. De nada
servia pisarlas o arrancarlas. Cuando las flores se marchitaban, el efecto unicamente se
intensificaba. Se ataron pafiuelos delante de la boca y la nariz y, mientras caminaban, repitieron
sus nombres o lugares y cosas que habian vivido juntos. Sus recuerdos, sin embargo, palidecian a
cada paso y su unica conexién con el mundo, que olvidaron, era un hilo.

Hojas. Ramas. Un hilo que acababa delante de una muralla perenne. Una y otra vez.



Jacob ya habia escapado de otros lugares en los que uno mismo se perdia, pero ni siquiera la
isla de las hadas habia transformado el mundo en una nada como esa. Palp06 la cicatriz de su mano,
que los dientes de la zorra le habian causado, para que no se perdiera en los brazos del Hada Roja.

No la olvides, Jacob.

Olvidate de ti, pero no de ella.

Y el camino volvia a terminar delante de un seto. Donnersmarck golped con una maldicion el
sable entre las ramas. Izquierda. Derecha. Ni siquiera las palabras parecian tener un significado.
Jacob enroll6 el hilo para que les guiara a él y a Donnersmarck de vuelta al ultimo cruce del
camino.

No la olvides.

¢Cuantas horas llevaban alli vagando? ;O llevaban dias? ;Habia existido alguna vez otra cosa
distinta a ese laberinto? Jacob se volvid, y busco a tientas su pistola cuando vio a un hombre de
pie empuiiando el sable detras de él.

El extrafio bajo el sable.

—iJacob, soy yo!

Donnersmarck. Repite el nombre, Jacob. No, solo habia una persona a quien no debia olvidar.
Zorro. Sigue viva. Una y otra vez. Sigue viva. Se apoy0 contra las hojas perennes. El aroma de las
olvidatedeti le llenaba la cabeza de una nada pegajosa.

Siguio tropezando... y se toco el pecho.

La cuarta mordedura.

No. Ahora no.

El ovillo se le cay6 de la mano cuando el dolor lo postré de rodillas. Donnersmarck fue tras el
ovillo tambaleandose y, a duras penas, consiguié cogerlo antes de que desapareciera bajo los
setos.

El dolor acelero el corazon de Jacob, pero todo lo que podia pensar era: Ahora no. jAhora no!
iPrimero tenia que encontrarla!

—¢Qué te pasa?

Donnersmarck se inclin6 sobre él. Se pasard, Jacob. Siempre se pasa.

El dolor estaba en todas partes. Le ahogaba la carne.

Donnersmarck se arrodillé junto a él.

—Jamas saldremos de aqui.

Piensa, Jacob. ;Pero como, si el dolor le anestesiaba el sentido comun?

Meti6 los dedos temblorosos en el bolsillo. ;Donde estaba? Encontro la tarjeta en los pliegues
del pafiuelo de oro. Enseguida se lleno.

é'G]/Zece&m i W?

Jacob presion6 la mano contra el dolorido pecho. Le costd pronunciar la respuesta. Un trato
como aquel solo podia acabar mal.
—Si.



—:Qué haces? —Donnersmarck miraba incrédulo la tarjeta.
Se volvio a llenar con nuevas palabras.

CC;/@aml@mﬁw/nmIfb W&%q&me@fem%mﬂﬂg@@mﬂz@a&c&m
celabehacin. é'((/)a%@ Pplpaiade paia PGy mi plecio?

—Lo que quieras.
Mas elevado que el precio del hada no podia ser. jSiempre que saliera del laberinto!

@gfbﬁm/w’lhlna/@ém.

Tinta de color verde. Casi tan verde como los ojos de Earlking. Gismundo habia vendido su
alma al diablo. ;A quién le estaba vendiendo la suya?

El dolor disminuyo, pero Jacob seguia mareado por el aroma de las olvidatedeti y apenas podia
recordar su propio nombre.

La tarjeta continuaba vacia.

j Venga, vamos!

Las letras aparecieron de una forma angustiosamente lenta.

Des veces @ lu quicida y wa a la devedha.
@0@1}%@(@@’%@%@%%@[@%@%@.
Clic bge el baibazad.

i En pie, Jacob! Era un patron. Un simple patron.

Donnersmarck le sigui6o tambaleandose. Izquierda y otra vez izquierda. Derecha. Jacob dejo
que el hilo volviera a deslizarse entre los dedos. Derecha. Y de nuevo a la derecha. Y una vez a la
izquierda.

La luz de una lampara caia entre los setos. Corrieron hacia ella, convencidos de que
desapareceria al siguiente instante. Pero los setos se abrieron y estaban al aire libre.

La casa que tenian delante era vieja. Casi tan vieja como la tenebrosa estirpe de su duefio. El
escudo de armas sobre el portal estaba corroido, pero los siglos no habian dafiado el esplendor de
los grises muros y torres. Las oscuras siluetas se fundian casi con la noche. Junto al portal de la
entrada ardia una unica lampara y en dos ventanas de la primera planta habia luz.

Detras de una de ellas estaba Zorro.
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Barbazul

No. El laberinto de Troisclerq no habia podido atrapar a Jacob. Zorro dese6 verlo lejos, lejos de
alli. Pero estaba tan contenta de verlo. Tan contenta.

Jacob no venia solo. Zorro reconocié a Donnersmarck al mirarlo por segunda vez. Habia
tomado a su hermana por tonta por haberse dejado atrapar por un barbazul.

El criado de Troisclerqg la arranc6 de la ventana. Ella le mordié profundamente en la mano
cubierta de pelo, aun cuando los dientes humanos eran mas romos que los de la zorra, y se solto.
La garrafa estaba ya llena por la mitad, pero Zorro la volcé antes de que el criado pudiera
impedirselo. Fl la agarré del cabello y la zarande6 de una forma tan brusca que la dejé sin
respiracion. No importaba. Su miedo fluia de color blanco por la mesa. Jacob estaba alli y los dos
seguian vivos.

—Fs tan bueno, pues, como dicen. No es que lo hubiera dudado.

Troisclerq estaba en la puerta. Se acercé a la mesa y recogio6 las gotas que caian del tablero en
la cavidad de su mano.

No parecia angustiado porque Jacob hubiera escapado de su laberinto.

—iNo puedes matarlo!

¢Qué creia? ;Que las palabras devendrian realidad si simplemente las pronunciaba lo
suficientemente alto? Zorro sintié como el miedo regresaba.



Troisclerq acaricio la blanca humedad de su mano.

—Ya veremos —dijo haciéndole una sefia al criado—. L1évala con las demas.

Zorro grito el nombre de Jacob mientras el criado tiraba de ella a través del pasillo. ;Para qué?
;Para advertirle?, spara llamarle?, ;para envolverse en su nombre como en el pelaje que el
barbazul le habia robado? jNo lo llames, Zorro!

El criado se detuvo.

Llévala con las demds.

La puerta no se diferenciaba del resto, pero Zorro olia la muerte detras de ella de una forma
tan clara como si, a través de la oscura madera, se filtrara sangre.

—Has olvidado algo.

Troisclerq estaba detras de ellos. Levanté el manojo de llaves que habia dejado junto a su
plato. Quiza queria ver como le temblaban las manos al meter la llave dorada en la cerradura.

Jacob no habia permitido que pisara la casa del barbazul que habia matado a la hermana de
Donnersmarck. Zorro se habia echado a reir. La zorra habia matado demasiadas veces como para
tratar a la muerte con temor, pero la imagen que le aguardaba detras de la puerta, no obstante, la
lleno de espanto.

Ese cazador no dejaba escapar a sus presas.

Nueve mujeres. Estaban alli colgadas como horripilantes marionetas, sujetas por cadenas de
oro, muertas por el propio miedo. Sus miradas estaban vacias, pero el espanto se habia grabado
para siempre en sus palidos rostros. Su asesino las guardaba en su Cuarto Rojo como joyas en un
cofre. Tiesos despojos del placer que le habian proporcionado, de la vida que le habian brindado, y
del amor que las habia atraido hasta él.

El criado sujeto el cuello y las mufiecas de Zorro con las cadenas de oro, como si quisiera
adornarla una dltima vez para Troisclerq. En su espeluznante casa de mufiecas no quedaba mucho
espacio. Su codo rozé el brazo de 1a muerta que colgaba junto a ella. Tan fria y atin tan hermosa.

—No me dejan ir —dijo Troisclerq dejando la garrafa vacia en la mesa que habia delante de
una de las ventanas con cortinas—. Forman parte de mi, quiza por eso las maté... Para librarme de
ellas. Pero permanecen, silenciosas e inmdviles, y me hacen recordar. Sus voces. El calor que su
piel tuvo una vez...

Las lamparas de gas que iluminaban la camara proyectaban las sombras de las muertas en la
pared roja. Zorro vio la suya entre las de ellas. Ya pertenecia a ellas.

Troisclerq se acerco.

—¢ Aun sigues temiendo mas su muerte que la tuya propia?

—No —respondio Zorro. Le daba igual que supiera que se trataba de una mentira—. Te
matara. Por mi. Y por todas las demas.

—Muchos ya lo han intentado —dijo Troisclerq haciéndole una sefia al criado—. Traemelo —
dijo—. Pero solo a él.

Después, apoy6 la espalda contra la pared tapizada de seda, que tefila la camara como el
sangriento interior de un animal, y aguardo.

Y Zorro vio cémo su miedo fluia en la garrafa.
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A un pozo. Los habian arrojado a un maldito pozo.

¢Por qué? Todo lo que habia hecho era repetir la incomprensible palabreria de Louis en unas
tiendas que habia en la plaza del mercado. Blanca como la leche. Negro como un pedazo de noche
engarzado en oro.

Y qué, Nerron? ;No habia sido suficiente advertencia la forma hostil en que el orondo
carnicero te habia mirado?

Se agarr6 fuertemente al resbaladizo muro. Eaumbre nadaba bajo el agua salobre. El hombre
de las aguas lo miraba desde abajo de forma tan sombria como si hubiera sido su culpa que
hubieran acabado asi. Probablemente sobreviviria con su escamosa piel durante afios alli abajo.

jNi hablar del mejor, ni hablar de la eterna gloria del cazador de tesoros! jUn pozo, Nerron! Los
ciudadanos de Champlitte los empleaban probablemente solo para librarse de los visitantes
inoportunos. Agua corriente, lamparas de gas... No importaba de donde procediera el bienestar, no
les gustaban los extrafios y menos aun aquellos que tenian piel de piedra.

Nerron oprimi6 la frente contra el himedo muro. No mires abajo.



Agua. El temor de los goyl.

Habia intentado levantar la plancha de hierro que habian colocado sobre el agujero del pozo,
pero, después de haber aterrizado directamente junto al hombre de las aguas, no lo habia vuelto a
intentar. Su ropa seguia estando humeda y tan viscosa como la carne de un caracol.

Su unico consuelo era que Reckless tampoco encontraria ya la ballesta. Quiza un dia uno de
esos investigadores que volteaban cada piedra antigua pescaria sus despojos bien conservados del
pozo y se preguntaria por qué habia llevado consigo una cabeza dorada y una mano amputada.

Nerron dio un fuerte suspiro —sus garras le dolian entretanto como si alguien se las estuviera
arrancando— y se apoy6 contra el frio muro cuando oy6 voces encima de él. ;Regresaban porque
habian decidido mejor quemarle vivo, como les habia gustado hacer antes en Austrien con los de
su especie?

La plancha de hierro se levanto. Los habian tirado al pozo por la tarde, pero el pedazo de cielo,
que se hizo visible era mas oscuro que la piel de Nerron. Cerré los dorados ojos cuando la luz de
una lampara cayo sobre él.

—iVaya imagen! —retumbd una voz gangosa en el pozo.

Arsene Lelou lo miraba tan satisfecho desde lo alto como un nifio a un insecto atrapado.
Nerron no habria creido nunca que la vision del escarabajo lo alegraria tanto alguna vez.

Sus doloridos dedos apenas podian sujetar la cuerda que Lelou lanzo sobre la rueda del pozo.
Alguien tiré de él de forma tan brusca por encima del muro que le levant6 la piel de piedra.
Nerron habia visto el tosco rostro en la casa del primo de Louis. Uno de los pinches de cocina.
Barbilampifio. El mismo se llamaba asi. Arroj6 a Nerron al suelo, como si no hubiera deseado otra
cosa en toda su miserable vida que tener a un goyl entre sus fuertes dedos.

—iHazle dafio, pero no lo mates! —Lelou le golped con la punta de la bota en el costado. Olia
a cera de zapato. El escarabajo pasaba horas puliendo las botas de botones—. ;Qué pensabais? —
sise0—. ¢Que iba a devolverle al encorvado su hijo como Blancanieves y dejarme ejecutar en
vuestro lugar? iNi hablar! jPolvo de elfos! jTendréis que esforzaros un poco mas si queréis tomar
a Arsene Lelou por un esttipido!

Al escarabajo le gustaba hablar en tercera persona de si mismo.

—iQuitadle la mochila! —ordeno.

El pinche le oprimi6 a Nerron la bota con tal fuerza en los rifiones que crey6 oir romperse su
espina dorsal.

—FEspero que aun tengas la cabeza y la mano —susurré Lelou—, de lo contrario te volveré a
tirar al pozo de inmediato. Encontraremos la ballesta juntos; y si vuelves a intentar largarte,
telegrafiaré al encorvado lo que has hecho con su hijo.

Barbilampifio arrastr6 a Nerron de los pies. Tenian espectadores. Medio Champlitte estaba
alrededor del pozo a pesar de las altas horas. El carnicero no era el inico que miraba visiblemente
decepcionado porque el rostro de piedra seguia con vida. Probablemente era el primer goyl que
habian llegado a ver vivo. jOlvidaos de Albién!, quiso gritarle a Kami’en. Ocupad de una vez
Lothringen. Nerron queria verlos a todos muertos... a los honrados ciudadanos de Champlitte que
se habian divertido ahogandole como a un gato.

Lelou le puso una pistola en el costado.



—Venga, vamos. jSaca al hombre de las aguas también! —le ordeno al pinche.

¢Como, por todos los diablos y sus cabellos de oro, los habia encontrado Lelou?

La respuesta aguardaba delante de la tienda del fervoroso carnicero. El oro que decoraba el
carruaje del primo de Louis no solo habria alimentado al carnicero sino a todo Champlitte durante
un afo. En el banco estaba sentado el hombre de los perros, que adiestraba a la jauria del primo
del principe. Ya habia seguido a Nerron en Vena con una mirada tan penetrante como si le hubiera
encantado azuzar a los perros contra un goyl, por variar. Habia traido dos. Perros de presa. Estaban
sentados junto a él en el pescante y ensefiaron los dientes apenas vieron a Nerron. Maldicion. ;Y ni
siquiera se habia esforzado en borrar sus huellas! Habia subestimado al escarabajo.

—iSube!

Lelou lo empujo hacia el carruaje.

Louis yacia con la boca abierta sobre uno de los bancos tapizados en oro y emitia un ronquido
gruiion. Lelou le sacudio los hombros.

—iDespertad, mi principe! jLo hemos encontrado!

¢Despertar? No creo.

Pero efectivamente Louis abrié los ojos. Estaban hinchados e inyectados en sangre, pero el
principillo estaba despierto.

Lelou lanz6 una mirada triunfadora a Nerron.

—Desove de sapo —dijo sacando los labios en punta, como si fuera a silbar, y esbozando
seguidamente una sonrisa de autosatisfaccion—. Dos tratados del siglo xviI 1o designan de forma
unanime como antidoto contra la manzana de Blancanieves.

Nerron no habia oido nunca hablar de ello, pero el desove parecia actuar, aun cuando Louis
mirara de forma ain mas simplona que de costumbre.

—¢Como han encontrado los perros nuestro rastro tan rapidamente?

Lelou lo examin6 con compasivo desdén. Tu miserable actuacion en el pozo ha frustrado el
efecto de los Tres Recuerdos para siempre, Nerron.

—No necesitamos a los perros. Louis no ha pronunciado en dias otra palabra que
«Champlitte».

Si, las manzanas de Blancanieves podian surtir ese efecto. La mayoria de las victimas
balbucian, si llegaban a despertar, inicamente las palabras que habian pronunciado como oraculo
durante afos.

Louis comenz6 de nuevo a roncar.

Lelou fruncié el cefio.

—~Creo que tenemos que aumentar la dosis —Ile dijo al hombre de los perros—. Esta bien. Eso
responde a la pregunta de si necesitamos aun al hombre de las aguas. Estoy convencido de que
esta sumamente cualificado para conseguir desove de sapo.

Mir6 a Eaumbre, a quien el barbilampifio ayudaba en ese momento a salir del pozo. Los
ciudadanos de Champlitte retrocedieron cuando pasé junto a ellos empujando al hombre de las
aguas, completamente empapado, a traves de la plaza del mercado.

—Bueno, goyl —dijo Lelou mirando a Nerron—. Antes de decidir si sobras... ;donde esta el
corazon?



—Ensenadle a los perros la bolsa con la cabeza —dijo Nerron.
Si tenian suerte, seguiria oliendo lo bastante a Reckless.



La ventana en la que Zorro habia estado, estaba oscura cuando alcanzaron la casa. Jacob se obligd
a no pensar lo que aquello significaba. Donnersmarck subié de un salto los escalones, como si las
prisas pudieran devolverle una hermana. La pesada puerta se abri6 con el impulso tan pronto
apoy0 los hombros contra ella. Jacob no necesitaba explicarle que una puerta abierta en aquella
casa era algo que habia que saborear con precaucion. Los dos sacaron el sable. Contra un barbazul,
las pistolas servian de tan poco como contra el sastre del Bosque Negro.

El vestibulo al que entraron olia de forma aun mas intensa a olvidatedeti que los interminables
caminos del laberinto. Jacob sac6 los ramos de los jarrones que habia junto a la puerta, y
Donnersmarck abrié de un empujon los ventanales para que entrara el aire de la noche.

Desde el vestibulo se bifurcaban mas pasillos y una ancha escalera subia a la primera planta.
¢Y ahora? ;Debian separarse?

Pudieron evitar la decision. De uno de los pasillos llegaba un criado. A juzgar por las peludas
manos no habia sido siempre una persona.

Jacob saco la pistola. Si no servia de nada contra su sefior, quiza surtiera efecto al menos con
él.

—:Dénde esta?

No hubo respuesta. Los ojos que lo miraban eran oscuros, sin fisuras, como los de un animal.



Donnersmarck agarro al criado por el rigido cuello y le puso la punta del sable debajo de la
barbilla.

—FEres hombre muerto si ella lo esta, ;me oyes? ;Donde esta?

Todo sucedi6 demasiado deprisa.

La cornamenta de ciervo que le crecio de las sienes al criado rajo el cuerpo de Donnersmarck
antes de que pudiera defenderse con el sable. Jacob dispard, pero las balas no sirvieron de nada, y
su sable paraba al ciervo humano con la misma inocencia que el palo de un nifio. Cervatos que
adoptaban la forma de un hombre cuando se les mezclaba cabello humano en la paja... Jacob
habia leido sobre ellos. Se decia que se entregaban ciegamente a sus duefios.

El hombre ciervo se limpio la sangre de Donnersmarck de la frente y sefial6 de forma
amenazante el pasillo por el que habia venido, pero Jacob lo ignor6. Se arrodill6 junto a
Donnersmarck y metio la mano en el pequefio bolso de su cinturén. Si, seguia llevando consigo la
aguja de bruja. Jacob se la clavo en la mano sangrienta. La aguja no podia curar una herida tan
grave, pero al menos la cerraria. E1 hombre ciervo emitio un bufido impaciente. Solo su cabeza se
habia transformado. La sangre le chorreaba de la cornamenta al frac negro.

—iVete, Jacob! —la voz de Donnersmarck era un aspero estertor, pero quiza la aguja lo
mantendria con vida el tiempo suficiente. ;El tiempo suficiente para qué, Jacob? Se levanto.

El criado sefial6 el pasillo por el que habia venido. «jMaldicion, Jacob!», creyo oir blasfemar a
Chanute. «;Qué te he ensefiado sobre los barbazules? ;Como es posible que creyerais en serio que
podiais entrar en su casa y robarle su presa?».

Puertas. Y, en cada una, Jacob pensaba que quiza Zorro yacia muerta detras. Pero el criado
ciervo proferia un amenazador bufido cada vez que se detenia.

La puerta a la que lo condujo estaba abierta.

Jacob vio las paredes de color rojo cuando aun estaba a varios pasos de distancia.

Y las muertas colgadas de las cadenas de oro.

Y, entre ellas, Zorro.



Vidda Y. muerle

Por un instante, Zorro temi6 que la sangre que habia en la camisa de Jacob fuera la suya, pero
seguidamente vio la sangrienta cornamenta del criado y que habia venido sin Donnersmarck.

Jacob solo le lanz6 una rapida mirada. Sabia que los dos estaban perdidos si la preocupacion
por ella le distraia del asesino, que le aguardaba entre las muertas. Jacob estaba desarmado. Las
lagrimas que Zorro tenia en los ojos desdibujaban su rostro. Lagrimas por su propio desamparo.
Lagrimas de miedo por él. Casi esperaba que le corrieran tan blancas por la cara como la sangre
del corazon que llenaba la garrafa de Troisclerq.

El barbazul se separ6 de la pared de color rojo sangre. Perdido en su casa de la muerte. Por un
instante recordé su nombre: Guy. Se acerco a Zorro y acaricié su mejilla, como queriendo sentir
sus lagrimas en las yemas de los dedos.

—Puedes irte —le dijo al criado, que seguia en la puerta con la cornamenta llena de sangre.

El hombre ciervo lo mir6 sin comprender.

—iHe dicho que puedes irte! —Ila voz de Troisclerq sonaba tan impasible como si el tiempo le
perteneciera. Y le pertenecia. Las muertas a su alrededor lo habian comprado para él.

El criado inclin6 la cornuda cabeza. Después retrocedié vacilando y desaparecio en el oscuro
pasillo.

Estaban solos. Con las muertas y su asesino.



Zorro recordd las horas que Jacob habia pasado sentado junto a Troisclerq en la diligencia,
confiado, como si fueran amigos desde hacia afios. Descubrié que seguia habiendo un rastro de esa
amistad en el rostro de Jacob. Le gustaba Troisclerq y detestaba su corazén por ello.

—En ochenta afios, nadie ha sido capaz de atravesar el laberinto, pero sabia que no me
defraudarias. El ultimo fue un oficial de la policia de Champlitte. He conservado su arma en
recuerdo —dijo Troisclerq sefialando una espada que colgaba de la pared detras de las muertas—.
Sirvete td mismo. Estoy seguro de que no le importaria. Sé que prefieres el sable, pero, como esta
es mi casa, seguro que no tendras inconveniente en que yo elija el arma.

Jacob se dirigio a la espada. Seguia evitando mirar a Zorro. Si, olvidame, quiso susurrarle
Zorro, olvidame o te matard, Jacob. Veia fluir su miedo en la garrafa.

Troisclerq también lo veia.

—¢Solo nueve? —Jacob mir6 a las muertas—. Estoy seguro de que has matado a muchas mas,
éno es cierto?

Cogio la espada de la pared.

—Si. Aqui solo traigo a las mas hermosas —dijo Troisclerq, apartandose el negro cabello de la
frente—. Maté a las primeras durante la guerra con los gigantes. Hace tiempo. Mucho tiempo.

—No recuerdas sus nombres, ;verdad? —pregunto Jacob sefialando con la hoja ajena una
muerta que tenia prendido un broche con una estrella de rubi en el vestido—. Su nombre es Marie
Pasquet. Era la nieta de un famoso orfebre. Le prometi a su abuelo matarte si te encontraba.

—Y sueles mantener tus promesas, lo sé. —Troisclerq sonrio—. Ya sabia que acabariamos
aqui cuando te libré de los zarcillos. La desventaja de una larga vida. Tras solo cien afios, los
demas se vuelven transparentes como el cristal. Cualquier virtud, cualquier vicio, cualquier
debilidad... no son mas que infinitas repeticiones. Cada anhelo mil veces vivido, cada ilusion mas
de cien veces perdida, todas las esperanzas, algo infantil; toda inocencia, una broma...

Levanto la espada.

—Lo tnico que queda es la muerte. Y la bisqueda del golpe perfecto. La forma mas completa
que la muerte puede tener.

Le atac6 tan de repente que Jacob tropezé contra las muertas para evitar la espada. Miedo.
¢Cuanto se podia sentir? Las muertas, que miraban a los luchadores con miradas vacias, sabian la
respuesta. Zorro moria a cada tropiezo y a cada corte que la espada de Troisclerq le inferia a
Jacob. Jugaba con él. Se lo hacia ver a Zorro. Descubria sus puntos flacos para que Jacob se
tropezara en su hoja, lo dibujaba linea a linea con su propia sangre sobre la piel, como queriendo
esbozar la muerte antes de que ella lo pintara en colores rojos. Y la garrafa se llenaba de miedo
blanco y de una nueva vida para el barbazul.

Zorro habia visto luchar a Jacob a menudo, pero nunca contra un adversario como aquel. Solo
lentamente comprendi6 que era igual que Troisclerq... y que queria matarlo. Zorro no habia visto
nunca de forma tan genuina ese deseo en el rostro de Jacob.

Las espadas se enredaron en los vestidos de seda, atravesaron las cadenas y la carne muerta.
Los dos hombres respiraban con dificultad. Sus jadeos y el silencio de las muertas... Zorro estaba
segura de que los oiria hasta el final de su vida. Si es que aun tenia una vida. Intent6 liberarse de
forma tan desesperada que la sangre le corrio por el brazo, y grité cuando la espada de Troisclerq



casi alcanza el cuello de Jacob. Tanto miedo. Cerro los ojos para no ahogarse, pero el siguiente
grito no provino de Jacob.

Troisclerq se presionaba la mano en la corva cortada.

—Eso ha sido sucio —le oy6 Zorro jadear—. ;Donde has aprendido eso?

—FEn otro mundo —respondio6 Jacob.

Troisclerq arremetié contra su pecho, pero Jacob pas6 la hoja por la otra rodilla, y cuando
Troisclerq se desplomé, Jacob le clavo la espada tan profundamente entre las costillas que el pufio
de oro amortigué primero el golpe. Troisclerq escupié su propia sangre sobre el pecho y se
retorcio en el suelo. Jacob se arrodillo junto a €l y le sacé la llave de barbazul del bolsillo.

Ya paso, Zorro.

Troisclerq estird la mano manchada de sangre y agarro el brazo de Jacob.

—Nos veremos —susurro.

Su mano no lo solté cuando su mirada se vacio como la de sus victimas. Jacob desprendi6 los
rigidos dedos de su brazo. Después se levanto tambaleandose y dejo caer la espada. La sangre que
habia pegada a la espada era de color negro.

Sus manos temblaban cuando, con la llave de barbazul, abrié las cadenas que sujetaban el
cuello y los brazos de Zorro. Después le puso la garrafa en la boca.

—iBebe! —susurro—. Olvidalo y bebe. Bebe tanto como puedas. Todo ira bien.
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Demasiade larde

La casa de un barbazul. Naturalmente. El balbuceo de Louis tenia ahora, al menos, algo de sentido.
Blanca como la leche. ;No habia estado lo suficientemente claro? Nerron maldijo su propia
terquedad cuando vio los setos marchitos y el ciervo, que estaba perdido delante de la casa
apagada. Huyo saltando antes de que los perros de presa lo atraparan.

El barbazul yacia en su Cuarto Rojo, rodeado de nueve mujeres. Yacian junto a su asesino
como si durmieran. Lelou vomité fuera, en el pasillo. El escarabajo tenia un estdbmago delicado
cuando se encontraba con la muerte. Pero incluso Eaumbre mir6 con turbaciéon la hilera de
hermosos cadaveres antes de ir en busca de las salas con los tesoros del barbazul. En cualquier
caso, los hombres de las aguas dejaban vivir a las jovenes que secuestraban... aunque algunas de
sus victimas hubieran preferido la muerte a un cautiverio en un charco de por vida.

Negro como un pedazo de noche engarzado en oro. Eres idiota, Nerron . Louis le habia dicho
todo lo que habia querido saber. Dondequiera que el corazon se hubiera ocultado en aquel sombrio
lugar, Nerron habria apostado la cabeza y la mano a que Reckless 1o habia encontrado. Y también
estaba seguro de que la sangre que habia abajo, en el vestibulo, no procedia de su competidor.

En el patio encontraron huellas borradas, pero no era facil hacerse invisible cuando se
transportaba a un herido. Y uno iba mas lento.

Los alcanzarian pronto.



+9

.(Z)UJ' Z/AYAY

La casa que Zorro encontro apenas a dos kilometros de Champlitte, en un oscuro bosque de abetos,
no olia a canela ni a aztcar fundida. En los muros tampoco habia pegadas galletas de especias,
pero no hacia falta un pelaje para olfatear la magia negra que la envolvia como un hedor. Jacob
habria preferido una bruja como Alma, pero Donnersmarck estaba casi muerto y las devoranifios
podian sanar las heridas mas terribles. Unicamente era mejor no preguntar por los ingredientes de
su medicina.

La mujer que le abrié la puerta a Jacob era muy joven y muy hermosa. La mayoria de las
oscuras brujas se mostraban de esa forma, aun cuando tuvieran cientos de afios. Tumbaron a
Donnersmarck en la mesa de la cocina para que pudiera examinar sus heridas. Las ufias de sus
dedos eran tan largas y afiladas que Jacob agradeci6 la pérdida de conocimiento de su amigo.
Donnersmarck pagaba un elevado precio por haberles ayudado y a Jacob no solo le preocupaban
las heridas que el criado ciervo le habia causado. La bruja confirmo sus temores. Cuando Jacob le
describid al agresor, ella sacudi6 la cabeza con una malvada sonrisa.

—Puedo salvar su vida —dijo—, pero no puedo evitar que quizd un dia le salga una
cornamenta. Podéis quedaros en mi establo. Necesitaré al menos cuatro dias y su vida te costara
dos vasos de sangre. jCuidado! —atajo la bruja a Zorro cuando quiso protestar—. De lo contrario
exigiré, ademas, el vestido que el jamelgo del diablo que hay fuera lleva en las alforjas. Seguro



que te da un lindo pelaje.

La bruja realizo un corte en el brazo de Jacob con tanta habilidad que los vasos se llenaron
enseguida. Después les indic6 que salieran de la casa. Ninguna oscura bruja soportaba testigos
mientras trabajaba. Jacob tuvo que apoyarse en Zorro cuando se dirigieron al establo. Habia
cabido mucha sangre en los vasos. Encadenaron a los jamelgos del diablo a los arboles, pero Zorro
se llevo las alforjas consigo. Jacob habia encontrado el pelaje en la habitacion del criado y eso era
lo Unico que le habia borrado definitivamente el miedo de la cara.

Pesco unos fuegos fatuos antes de vendarle el brazo en el oscuro establo. Era un cobertizo
sordido y, con seguridad, no el lugar adonde le habria gustado llevarla después de la camara del
barbazul, pero el bosque al aire libre no era mejor. Necesitaré unos dias. A Jacob le habria
gustado, en realidad, regresar lo antes posible a Vena e ir en busca del bastardo. A la polilla de su
pecho solo le faltaban dos manchas y el corazén no le servia de nada en tanto el goyl tuviera la
mano y la cabeza, pero, en agradecimiento por su ayuda, no podian dejar a Donnersmarck solo con
la devoranifios. La aguja de bruja habia evitado que se hubiera desangrado en la misma casa del
barbazul, pero mucha vida no quedaba en él. Jacob no le cont6 a Zorro nada de la cuarta
mordedura en el laberinto del barbazul. Estaba tan aliviado de volver a tenerla a su lado, sana y
salva, que la polilla no parecia mas que un fantasma, y la muerte, algo que los dos habian dejado
atras en el Cuarto Rojo de Troisclerq.

Zorro estaba tan exhausta que se durmi¢ antes de que Jacob pudiera explicarle por qué le habia
quitado el collar a una de las chicas muertas del cuello. Posiblemente ni siquiera se habia
percatado de ello. Habia estado tan preocupada porque Troisclerq hubiera podido destruir su
pelaje.

Jacob se tendi6é junto a ella en la sucia paja, pero no podia dormir. Se limit6 a escuchar su
respiracion. En algin momento, una de las serpientes coronadas que solo existian en Lothringen se
deslizo en el interior del establo. La flor de lirio negra que llevaba en la cabeza valia cien taleros
de oro, pero Jacob ni siquiera la siguio con la mirada. No queria pensar en tesoros, tampoco en la
ballesta o en que quiza pronto moriria. Zorro dormia profundamente. Su rostro estaba tan relajado
que parecia haber dejado todo el temor en la casa del barbazul. Llevaba de nuevo puesta la ropa de
hombre con la que habia viajado a Albion. La ropa del barbazul la habia dejado junto a sus
hermanas muertas. Jacob no podia apartar la mirada de su rostro dormido. Ahuyentaba por fin las
imagenes que le habian atormentado desde Vena. Parecia un milagro que estuviera sana y salva,
un encantamiento que pasaria. Ninguna isla de hadas, ningiin agua de alondras, solo una cama de
paja sucia y el compas de su respiracion, pero nada le habia sabido nunca mejor.

Jacob habia buscado durante afios, para la emperatriz, uno de los relojes de arena que detienen
el tiempo, aun cuando ni siquiera él habia podido comprender por qué se contaba entre los tesoros
mas solicitados que se podian encontrar tras el espejo. No recordaba ningiin momento que hubiera
querido detener para siempre. El siguiente prometia ser ain mejor. Incluso el dia mas hermoso
sabia insipido unas horas mas tarde. Pero alli estaba, en el establo de una devoranifios, con un
corte en el brazo y la muerte en el pecho, deseando un reloj de arena. Espant6 a un fuego fatuo que
se habia sentado sobre la frente de Zorro —los fuegos fatuos traian a menudo malos suefios—, y le
aparto el cabello del rostro dormido.



El roce la despertd. Extendio la mano y acaricio el corte que la espada de Troisclerq habia
dejado en su mejilla izquierda.

—Lo siento mucho —susurro.

Como si fuera su culpa que él hubiera estado tan ciego y no la hubiera protegido de Troisclerq.
Jacob le puso los dedos sobre los labios y neg6 con la cabeza. No sabia como debia disculparse
por todo el miedo y el espanto que no olvidaria jamas. No era ningun consuelo que los dos
hubieran sido las presas de Troisclerq, que hubieran sido abastecedores de una muerte que,
después de todas las vidas robadas, quiza Troisclerq incluso habia anhelado. ;Se podia escapar de
la muerte tanto tiempo? ; Habia demasiada vida? Esa noche era dificil de creer.

—Has oido a la bruja —dijo él en voz baja—: estaremos aqui unos dias. jAsi que duerme! No
es el mejor lugar, pero cualquiera es mejor que del que venimos, ;no es cierto?

Zorro no respondid. Su mirada vago hacia su pecho, donde la polilla se ocultaba bajo su
camisa. Jacob sacO de la mochila el collar que le habia quitado del cuello a la nieta de Ramee.
Zorro toco el corazén negro con cara de incrédula.

—Dos tesoros de una vez —Ile susurré Jacob—. Algun dia te contaré toda la historia. Pero
ahora descansa.

Estaba tan palida. Le parecia que casi podia mirar debajo de su piel.

Fuera, uno de los jamelgos relincho.

Zorro se incorporo.

De nuevo reinaba el silencio, pero no se trataba de un silencio bueno.

Ella fue mas rapida en llegar a la puerta del establo que €él. Los ojos de Jacob no podian ver
nada sospechoso entre los oscuros abetos, pero Zorro cogié las alforjas en las que guardaba su
pelaje.

—Hay alguien ahi.

—Déjame mirar.

Ella se limitd a negar con la cabeza. Jacob observo los arboles mientras ella acariciaba el
pelaje. Los jamelgos seguian inquietos. Quiza olfateaban a la bruja.

No, Jacob.

Era una noche sin luna y casi no advirtié como la zorra salia deslizandose deprisa. La ventana
de la bruja seguia iluminada y en algtn lugar ladraba un perro.

¢Por qué has dejado que se marchara, Jacob? jEstaba demasiado débil! Jacob seguia viendo
la garrafa delante de él, rebosante de su miedo. De nuevo volvié a ladrar un perro. Su mano se
acerco a la pistola. Estaba a punto de seguirla cuando el pelaje de la zorra le rozo la pierna.

—Estan alli, entre los arboles. El bastardo y otros cinco —dijo ella apartandolo de la puerta
del establo. Jacob creia sentir aun el pelaje en sus manos—. Al hombre de las aguas se le huele a
kilometros. Y tienen dos perros de presa.

Maldicion. ;Cémo habia llegado el goyl hasta alli? Parecia que no fuera a poder quitarselo de
encima nunca, como si se tratara de su propia sombra. Jacob se pas6 la mano sobre el brazo
vendado. Era el izquierdo... el brazo del corazéon, como las brujas lo llamaban. Por desgracia
también era el brazo con el que mejor disparaba y luchaba. Por no hablar de la sangre que le
faltaba, y la lucha con Troisclerq seguia notandola en las extremidades. El bastardo le quitaria el



corazon mas facilmente que un nifio.

—Quiza la bruja nos ayude —susurr6 Zorro.

—Seguro. Pero no puedo prescindir de otros dos vasos de sangre. ;Y has olvidado al hombre
de las aguas?

Cualquier hechizo de bruja era tan eficaz en ellos como una mecha en un charco.

—Puedo intentar que me sigan.

—No.

Lo conocia demasiado bien para saber que ese «no» era definitivo.

Jacob mir6é a los jamelgos. Incluso si lograban escapar de ellos... ¢qué pasaria con
Donnersmarck?

Maldicion. Muy poco tiempo en el lugar equivocado.

Saco el corazon negro del bolso. Zorro retrocedio cuando le colgo el collar del cuello. Jacob
habia envuelto la piedra con unos jirones de tela para que no entrara en contacto con ella.

—iQuitate el collar cuando duermas y ten cuidado de que la piedra nunca esté sobre tu
corazon! —le susurr6—. La tela solo protege tu piel. Intentaré darte al menos una hora de ventaja.

—iNo! —exclamo6 Zorro, intentando quitarse el collar, pero Jacob le agarré las manos.

—No me pasara nada. jMe dejaré atrapar antes de que la situacion se vuelva critica!

—:Y después? jEl goyl ya te ha intentado matar una vez!

—iNo si soy su unica oportunidad de obtener el corazon! Tu solo debes evitar que te
capturemos. Ve a ver a Valiant. Deja que el enano negocie con él. Existe una atalaya abandonada
en la Ciudad Muerta, le diré al goyl que nos esperas alli...

Ella apoy® la frente contra su hombro.

—iTodo ira bien! —le susurré Jacob.

—:Cuando? —Ile pregunt6 ella susurrando—. Deja que lo intentemos los dos juntos. jPor
favor! jAntes de que nos disparen, estaremos montados a los caballos!

—¢Y Donnersmarck?

Jacob le quit6é un fuego fatuo del cabello. Un reloj de arena. En algiin momento encontraria
uno. Pero ese instante estaba perdido.

—Sal por la parte de atras —dijo sacando la pistola—. La pared del establo esta tan podrida
alli que seguramente encontraras una hendidura.

Zorro se dio la vuelta, pero Jacob tiré una vez mas de ella. La rode6 con sus brazos y enterro
su rostro en el cabello de Zorro. El latido de su corazon era como el suyo propio.

Fuera, algo se movio entre los arboles.

—Corre! —susurro Jacob.

Un pelaje rojo, donde poco antes atn habia habido una palida piel.

Zorro se habia marchado antes de que Jacob volviera a girarse.
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Si, la zorra los habia descubierto. Pero el establo donde habia desaparecido no tenia mas que una
puerta, y el propio Louis tropezaria con lo que saliera de ella. Bostezaba casi tan a menudo como
respiraba, pero sus ojos volvian a ver con bastante claridad y no era un mal tirador.

—c:Los suelto? —el hombre de los perros apenas podia ya sujetar a sus jadeantes protegidos.

—No, atn no.

La idea de que despedazaran a la zorra provocaba nauseas a Nerron. Faltaba poco para que
vomitara en cada ocasion como Lelou.

Hablando del demonio del averno...

—:Estas seguro de que esta ahi dentro? —el escarabajo miraba tan intensamente hacia el
establo como si quisiera ver un agujero en las paredes podridas. Estaba muy orgulloso de la
pistola, que llevaba tltimamente en el cinturon.

—Si. Esta justo detras de la puerta.

Reckless pensaba que la oscuridad lo ocultaba, pero olvidaba que se trataba de un goyl.

—Sera mejor que le dispare en la cabeza —dijo Louis apuntando con la escopeta—. ;O lo
necesitamos con vida?

La pasion cazadora de su estirpe. La excitacion le hacia olvidar hasta los bostezos. Seguian
creyendo la historia del espia albion.



—No. Disparale tranquilamente —respondio Nerron.

A fin de cuentas, no deseaba que Louis lo tomara por mas blando que él mismo. Reckless no
seria lo suficientemente estipido como para correr delante de la escopeta. Nerron estaba
convencido de que tenia el corazon. Habia vuelto a ser mas rapido. Dos a uno a su favor, Nerron.

Lelou se relamia nervioso los labios. La pistola del cinturén no lo convertia en guerrero.
Eaumbre estaba con Barbilampifio delante de la casa de la bruja. Tras los acontecimientos de
Vena, Louis era aun mas brusco con el hombre de las aguas, pero Eaumbre aceptaba cada ofensa
con gesto estoico y, por lo demas, actuaba como si no hubiera renunciado nunca al oficio de
guardaespaldas.

A la senal de Nerron, tir6 de una patada la puerta de la bruja. Si, podia ser de ayuda, aunque
nunca se estaba seguro de qué lado estaba. Probablemente del propio. La devoranifios paso
revoloteando junto a él y se posO graznando sobre su propio tejado. Sentian predileccion por
transformarse en urracas. Las brujas blancas preferian las golondrinas. Reckless lo habia
observado todo, pero detras de la puerta del establo no se movia nada.

—Una cosa es segura —susurrd Louis—: cuando encontremos esa ballesta, seré el primero en
disparar.

—:Ah, si? ;Y a quién?

Louis lanz6 a Nerron una mirada fria.

—A un goyl, naturalmente. Y con el segundo disparo borraré la armada de Albion.

Eaumbre se detuvo delante de Nerron.

—Solo un herido. Esta durmiendo algun suefio de brujas. ;Quieres que lo traiga para que el
otro salga del establo?

—No. Haré que salga.

Nerron saco el revolver y comprob6 la municién. Era hora de divertirse un poco.

Eaumbre se acerco a su lado sin decir palabra. El pozo no parecia haberle quitado las ganas de
cazar tesoros.

—Yo también iré —dijo Louis reprimiendo un bostezo.

iAl diablo con Lelou y su desove de sapo! Por suerte no habia que explicarle al escarabajo que
un principe muerto también significaba un Arsene Lelou muerto.

—iDejad que el goyl lo haga, mi principe! —susurré—. ¢Quién disparara, si no, al espia en el
caso de que se les escape a él y al hombre de las aguas?

Louis volvi6 a bostezar.

—FEsta bien —dijo apuntando con la escopeta a la puerta del establo—. ;A qué esperas, goyl?

Nerron quiso administrarle algo del veneno de lagarto que los lores de 6nix utilizaban para
transformar la piel humana en mucosidad vidriosa. La ballesta, Nerron. Valdrad todo eso. Ya sentia
su madera entre los dedos. Cualquier cazador de tesoros pasaria noches en vela de la envidia. Su
feo rostro adornaria el titular de todos los periddicos y los principes y los reyes suplicarian por sus
servicios. Solo los 6nix desearian verlo muerto, cuando Kami’en le colocara la corona de
Lothringen y Albién sobre la cabeza. Maldecirian el dia en que habian mandado de vuelta a casa a
un bastardo de cinco afios, en lugar de haberlo ahogado.

Nerron dejo al hombre de los perros y al pinche con Louis. Eran estupidos y ruidosos, y no se



merecian aquel adversario. Pero a Barbilampifio le encomendo la mision de desatar a los jamelgos
del diablo y espantarlos hacia el bosque. Seria demasiado penoso que Reckless se le escapara de
aquella forma.

Nerron permanecio al abrigo de los arboles hasta que ya no podia ser visto desde la puerta del
establo. Reckless no tenia ojos que vieran en la oscuridad, ni tampoco una piel negra como la
noche, pero la zorra estaba con €l y sus sentidos eran agudos como los de un goyl.

Unos pasos rapidos a través del patio. La espalda apoyada contra la pared del establo...
Reckless ya no estaba detras de la puerta. Era tanto como Nerron podia ver.

Gato y raton.

Se deslizo a través de la puerta del establo.

Un carro. Balas de paja. Ramas secas como las que las brujas necesitaban para sus escobas.
Sobre todo, la zorra podia estar en cualquier parte. ;Le dispararia Reckless de improviso? Quiza.
Aunque él valoraba las reglas mas que Nerron. Segun lo que se contaba de €l, tenia ideas antiguas
de honor y decencia, aun cuando presumiblemente no lo hubiera reconocido.

¢:Donde estaban?

Por un instante, a Nerron le preocupd que hubieran huido por medio de algtin hechizo... pero
en el territorio de una bruja negra solo surtia efecto su propia magia. Con suerte, Lelou se
ocuparia de que Louis no se durmiera y de que cubriera la puerta del establo.

El hombre de las aguas apareci6 vacilando en la puerta. ; Qué? ; Acaso tenia miedo ahora de la
oscuridad? jVenga, vamos, estupido!

Nerron clavé el sable en las ramas secas.

—iVeo que también eres bueno jugando al escondite! —su voz sonaba a granito rallado.
Seguia sintiendo la humedad del pozo en los huesos—. Solo quiero el corazén. Después te dejaré
marchar a ti y a la zorra.

El mismo habria mantenido la promesa, pero naturalmente no podia garantizar que Louis lo
fuera a hacer.

Un follet pas6 rapidamente junto a él y las ratas hicieron crujir la paja. Un lugar acogedor,
pero, en compaiiia de la zorra, hasta el establo sucio de una devoranifios resultaba romantico.

Alli. Oia respirar a alguien. Enseguida lo tendrds, Nerron. Todo aquel esfuerzo por haber
confiado en los lobos.

Un ruido le hizo volverse, pero solo era el hombre de las aguas, que habia pisado una trampa
de ratas de la bruja. jEsttipido escamoso! Gimio6 de dolor y blasfem6 mientras liberaba la bota de
las garras de hierro. El ruido distrajo a Nerron durante la fraccion de un instante, pero fue
suficiente. Nerron oyo el clic del gatillo antes de volverse otra vez.

Reckless estaba a menos de un paso y apuntaba al corazon de Nerron. ;Ddénde habia estado
escondido? ;Entre las balas de paja? Eaumbre dio un paso cojeando hacia él.

—Yo lo dejaria —la mano izquierda de Reckless estaba mojada. La manga entera chorreaba
sangre.

—¢:Fue el pago por tu amigo herido? Qué caballeroso —dijo Nerron haciéndole sefias al
hombre de las aguas para que retrocediera—. Si, las devoranifios hacen cortes profundos.

Reckless se encogio de hombros:



—No te preocupes. De todos modos, atun soy capaz de apretar el gatillo.

—Si, pero ¢cuantas veces? Estaras muerto antes de cruzar la puerta. —Nerron echo un rapido
vistazo a su espalda, pero la zorra no estaba por ninguna parte—. Vamos. ;Ddnde esta el corazon?

Reckless sonrio.

Oh, Nerron, eres un idiota.
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Miedo. Y mas miedo. La paz de entremedias habia sido demasiado corta.

Estaba tan cansada que ni siquiera el pelaje le ofrecia ya consuelo. Habia bebido de su propio
miedo, pero Zorro seguia sintiéndolo. Como un temblor en su interior.

Lugares que se fijaban al corazon como moho... la sordida casa, que olia a mar. El Cuarto
Rojo. Simplemente no se podian dejar atras. Por muy rapido que la zorra corriera. El tnico que la
protegia de ellos era Jacob.

Zorro queria dormir a su lado. Solo estar junto a €l y sentir como su calor le hacia olvidar el
Cuarto Rojo. Y la casa, que olia a sal.

Pero tenia que correr.

Llevaba la vida de Jacob colgada del cuello.

Nada habia pesado nunca tanto.



sl Y pecedad

—iTendrias que haber soltado a los perros! Mi padre les pone ya desde cachorros zorras en las
perreras para que le cojan el gusto jTendrias que ver lo que hacen con ellas!

Cada vez que hacian un alto, la misma rabiosa impertinencia. La manzana de Blancanieves lo
habia vuelto ain mas caprichoso, ;o era el desove de sapo? De no haber estado Lelou, el
principillo habria matado a Reckless tan pronto Nerron hubiera salido con él del establo. El futuro
rey de Lothringen era realmente tan estupido como parecia. No, Nerron. Es aun mds estupido.

—Los zorros son mas listos que los perros —el hombre de las aguas estaba sentado en la
hierba examinando su pie herido. Lo habia untado de una pasta que habia encontrado en la casa de
la bruja, pero la escamosa piel alrededor de la herida habia palidecido como la de un champifién.

—iTratais a ese canalla como a un huevo crudo! —Louis clavé el sable en el fuego de una
forma tan incontrolada que las chispas chamuscaron la piel de Nerron—. jLleva semanas
tomandonos el pelo! ¢Has olvidado todo lo que haces como guardaespaldas de mi padre? —
abroncé a Eaumbre—. jOs deja maltratar a los prisioneros que creen ser mas listos que él!

Eaumbre se enfund6 la bota en el pie herido.

—iTraelo! —ordend Louis.

El hombre de las aguas se levanto sin decir palabra, pero Nerron le salio al paso.

—iEs mi prisionero!



—Ah, si? ;Desde cuando? —pregunto Louis levantandose. Se tambaleaba ligeramente, pero
la arrogancia en su rostro era auténticamente real.

Eaumbre ataba a Reckless cada noche a una de las ruedas del carruaje. Nerron se imagino
sustituyéndolo por Louis y pegandole con la fusta a los caballos. El hombre de las aguas pas6
junto a él y se dirigio cojeando al carruaje.

Reckless seguia palido por la sangria de la bruja, y el barbazul le habia hecho unos sangrientos
dibujos en la blanda piel, pero su rostro tenia la misma expresion provocadoramente audaz que
habia mostrado ante los lobos.

Le tendio incluso de forma exigente las manos atadas a Nerron:

—FEIl hombre de las aguas ata las cuerdas con tal fuerza que los dedos se me entumecen. ;Qué
tal si me las quitais? No tengo pensado huir.

—No me digas, ¢y por qué no? —Louis se limpié la grasa de los labios con la manga de
terciopelo. Casi se habia comido €l solo los dos conejos que el hombre de los perros habia matado
a tiros—. ¢Sabes lo que mi padre hace con los espias de Albion?

Reckless lanzé a Nerron una mirada divertida. Vaya, sun espia?, preguntaban sus ojos. Me
debes algo, goyl.

—Oh, si, eso... Pero se trata tinicamente de un oficio secundario —dijo en voz alta—. En
realidad soy cazador de tesoros como el goyl, y para esta caza, me temo, tenemos que asociarnos.
Vosotros tenéis la cabeza y la mano. Yo tengo el corazon, y si eso no demostrara mi
indispensabilidad, preguntadle a los enanos si saben dénde esta el cadaver de Gismundo.

Oh, el perro astuto.

Louis necesité unos segundos para comprender lo que Reckless decia. Se tambaleaba tanto que
casi cae en el fuego cuando se dirigié a él. Lelou lo alimentaba entretanto tres veces al dia con
desove de sapo (el hombre de las aguas pasaba a menudo horas fuera para encontrarlo), pero de
noche el efecto disminuia. Ademas, el aliento principesco volvia a oler a polvo de elfos.

—iParece que olvidas a quién tienes delante! —exclamo6 Louis esforzandose por sonar de
forma amenazadora.

Reckless esboz6 una inclinacion.

—Louis von Lothringen. He trabajado para vuestro padre, probablemente no lo recordéis. En
aquel entonces necesitaba un antidoto para un hechizo de amor. Vuestra prima era la autora y vos
la victima. ;No os habia convertido en una rana?

—FEsa historia la han hecho circular los enemigos de mi padre. —Louis casi se traga su propia
lengua de la rabia—. jYo estaba en contra de dejar a tu amigo con la bruja! jYa habrias hecho
regresar a la zorra si el hombre de las aguas le hubiera cortado un dedo tras otro!

—iMi principe! —Nerron no estaba seguro de si la voz de Lelou sonaba escandalizada o
impresionada.

Louis lo ignoro.

—iHacedla volver! —grit6—. jAhora! jU ordenaré al hombre de las aguas que te corte los
dedos! Mi padre ordena empezar por los pulgares.

Le hizo una sefia con la cabeza al hombre de las aguas. En el escamoso rostro de Eaumbre no
se podia leer lo que pensaba de la orden, pero saco el cuchillo.



—:Hacerla volver? ;Como debo hacerlo? —preguntd Reckless—. Zorro nos lleva
seguramente kilometros de ventaja. Sus patas son mas rapidas que vuestro dorado carruaje. Me
aguarda en la Ciudad Muerta. Preguntadle al goyl. Estoy seguro de que la ballesta esta alli. Y me
apuesto el corazon a que sin mi y el goyl no sobreviviréis tres pasos en las ruinas.

El rostro de Louis se volvio blanco como la leche cortada.

—iOlvidaos de sus dedos! —vociferé al hombre de las aguas—. jCortadle el cuello!

Eaumbre vacilo. Pero finalmente le puso a Reckless el cuchillo en el cuello.

Era suficiente. Nerron agarré a Louis y lo arrastré consigo.

—iéNo habéis oido?! —sise6—. jNo solo tiene el corazon! También tiene el cadaver de
Gismundo. ¢De qué creéis que nos sirven la cabeza y la mano sin é1? jMatadle, pero después
explicadle a vuestro padre por qué no hemos encontrado la ballesta!

Louis le clavo la mirada de una forma tan hostil como si fuera el siguiente a quien le haria
cortar los dedos. No es tan sencillo con un goyl, principillo.

—iMe ha ofendido! Quiero verlo muerto. jAhora!

El hombre de las aguas los miraba con el cuchillo en el cuello de Reckless. Cuando estaba en
apuros, la madre de Nerron rezaba a una misteriosa reina que vivia en una montafia de cobre y
llevaba un vestido de malaquita. A Nerron le habria gustado pedirle una pizca de sentido comun
para el cerebro del principe heredero al trono, pero la salvacion se precipitd junto a Louis en
forma de Lelou.

—iMi principe! —le susurr6 con una sonrisa apaciguadora—. Me temo que el goyl tiene
razon. Hasta vuestro padre se ve obligado de vez en cuando a colaborar con sus enemigos.
iSiempre podéis matar a Reckless después!

Louis arrugé la frente (era conmovedor como la piel humana se arrugaba cuando intentaban
pensar) y lanzé una sombria mirada a su prisionero.

—iEsta bien, dejadlo de momento con vida! —orden6 al hombre de las aguas—, pero
apretadle aun mas las cuerdas.



De a/jtitl modo

La zorra no conté cuantos dias necesité para llegar a las montafias en que se hallaba la Ciudad
Muerta. Fueron demasiados.

Zorro solo se quitaba el pelaje cuando se robaba unas horas de inquieto suefio. La forma
humana le traia a la memoria los recuerdos, pero se sorprendi6 extrafiando el viento sobre la piel
desnuda. Extrafiaba incluso su vulnerable corazén. Animal, humano... zorra, mujer. Ya no estaba
segura de lo que prevalecia. O de lo que deseaba que prevaleciera.

Habia telegrafiado a Valiant desde una estacion de tren. El viejo que atendia el telégrafo la
habia examinado con desconfianza, como si le hubiera visto el pelaje de zorro bajo la ropa robada.

El enano habia propuesto que se encontraran en un pueblo montafioso que se hallaba no muy
lejos de la Ciudad Muerta. Desde la plaza del mercado se podian ver las ruinas: torres y cupulas
hundidas, muros que, descoloridos como huesos, se elevaban en el flanco de una montafia. Sobre
las calles desiertas flotaban nubarrones. Flotaban sobre todo el valle, y Zorro sintié sus frias
sombras cuando se detuvo delante de la taberna en la que debia encontrarse con Valiant.

Los cuernos de macho cabrio sobre la puerta debian alejar a los espiritus a los que se temia en
esa region: toggelis, espiritus de cera, brujas de montafia... Los hacian responsables de cada cabra
muerta y de cada nifio enfermo, aun cuando la mayor parte de las veces no eran ni la mitad de
malignos de lo que se les atribuia, pero en esas montafias el miedo crecia como la mala hierba.



La mirada que el tabernero lanzé a Zorro cuando entré al oscuro salon era tan sucia como su
delantal, y ella se alegrd de que Valiant no la hiciera esperar demasiado.

—iPareces la misma muerte! —constato, mientras acercaba una de las sillas a la mesa que el
tabernero habia dispuesto para los huéspedes enanos—. jEspero que Jacob tenga un aspecto atun
peor! ;Quieres que te ensefie los telegramas que ese perro perdido me ha enviado? «De momento
ni rastro... Te avisaré... Esta caza puede durar afios...». ;Sabes qué? jPor mi, que el goyl lo
cuelgue de una cuerda!

Cansada. Estaba tan cansada.

El tabernero le sirvio el té que habia pedido y le llevd un vaso de leche al nifio que habia en la
mesa vecina. Zorro notd cOmo sus manos comenzaron a temblar al ver el liquido blanco.

—Pero qué demonios...

Valiant la agarré del brazo y examino atdénito sus mufiecas rozadas. Llevaria las cadenas de
Troisclerq para el resto de su vida en forma de cicatrices. Se le saltaron las lagrimas, pero Zorro
se las enjug6. Eran tan inttiles como el miedo que sentia por Jacob. Le salvards. De algin modo.
:;Cémo?

Valiant le tendi6 un pafiuelo adornado con sus iniciales.

—iNo me digas que estas preocupada por Jacob! —el enano sacudio con desdén la cabeza—.
iEl goyl no le tocara un pelo! A Jacob no se le puede matar. Sé de lo que hablo, a fin de cuentas le
he cavado alguna vez su propia tumba.

El recuerdo no servia de mucho. Jacob ya habia escapado a menudo por los pelos de la muerte.
Pero esta vez no, susurraba algo en ella.

Guarda silencio.

El nifio de la mesa de al lado se bebi6 la leche. Zorro quiso apartar la vista, pero se obligo a
mirarlo. ;Acaso queria empezar también a huir de las polillas y las flores?

El viento abrio de un empujon una de las ventanas y soplo trozos de granizo sobre la mesa de
madera. El tabernero la cerr6 con gesto de preocupacién y comenzO a conversar con un
campesino, que hablaba de desprendimientos de tierra y cabras ahogadas... y de que uno de los
locos que vivian en la Ciudad Muerta habia estado en su granja por la mafiana y habia anunciado
el fin del mundo. Recibian el nombre de predicadores, hombres y mujeres que habian perdido el
juicio entre las ruinas y creian que la ciudad abandonada custodiaba la puerta al cielo. Zorro se
habia encontrado a uno de ellos en la entrada del pueblo. Se cubrian la ropa con hojalata y trozos
de vidrio hasta semejar estrafalarias armaduras.

El campesino lanzo a Valiant una sombria mirada.

—¢Lo ves? —susurrd el enano mientras respondia a la mirada con una sonrisa repleta de
dientes de oro—. Culpan a las minas del mal tiempo. Si los esttipidos que guardan las cabras
supieran lo cerca que estan de la verdad. Desde que nos encontramos con la cripta, no solo el
tiempo se ha vuelto loco. En las minas se multiplican los accidentes. Por todas partes emergen
esos predicadores y desvarian sobre el fin del mundo, y los campesinos retienen a su ganado en el
establo y cuentan que la Ciudad Muerta vuelve a la vida.

Zorro se paso la mano por las mufiecas arafiadas:

—:Donde has llevado el cadaver?



Valiant levanto las manos en un gesto de rechazo. Pequefias como las manitas de un nifio,
aunque lo bastante fuertes como para doblar el hierro.

—iNo tan deprisa! Jacob es para mi como un hermano, pero hemos de volver a negociar. jQue
el esttpido se haya dejado atrapar entrafiara gastos adicionales!

—¢Como un hermano? jVenderias a Jacob por la ufia plateada de un pulgarcito! —sise6 Zorro
sobre la mesa—. jNo me sorprenderia que te aliaras con el goyl de repente, si te ofrece un
porcentaje mejor!

La idea provoco una lisonjera sonrisa en el rostro del enano. Todos los comentarios sobre su
astucia los consideraba un cumplido.

—Deberiamos discutir todo eso en un lugar menos publico —grufio—. Mi choéfer aguarda
delante de la puerta. Choéfer... —dijo guifiandole el ojo de forma significativa a Zorro—. Una
palabra fantastica, ¢no te parece? Suena mucho mas moderna que «cochero».

El viento casi le arranca al enano el sombrero ridiculamente alto de la cabeza cuando salieron
a la calle. Los muros de las casas que se acurrucaban a las sombras de las montafias estaban
oscuros a causa de la lluvia, y el chéfer, que secaba preocupado la lluvia de la pintura color verde
oscuro del enorme automévil que habia aparcado delante de la taberna, era por supuesto un
humano. En la calle del pueblo, el vehiculo sin caballos parecia ain mas extrafio que los
ejemplares que Zorro habia visto en Vena.

—Impresionante, ;no es cierto? —dijo Valiant mientras el chéfer se precipitaba hacia ellos
con un paraguas—. ;Soy un hombre del futuro! La velocidad es atn decepcionante, pero las
miradas que atrae lo compensan.

El chofer sostuvo el paraguas sobre la cabeza de Zorro, aun cuando el viento casi se lo
arrancaba de la mano, y ayudé al enano a subir al estribo demasiado alto.

—Sea cual sea el motivo de este mal tiempo —murmur6 Valiant cuando Zorro se sentd
tiritando de frio junto a él sobre el cojin de piel marron—, con este frio es bastante mas facil
conservar a un rey sin cabeza.



EAL mdsmo gremise

El bastardo llegaba cada noche... tan pronto como se hacia cargo de la guardia y los otros se
dormian. Le daba de comer a Jacob y alguna vez le llevaba incluso algo del vino que el principe
dejaba.

«¢Como has salido del laberinto? ;Como sobrevivié Chanute a las cuevas de los trolls? ;Has
encontrado alguna vez una de las velas cuya luz llama a un hombre de hierro?».

En la primera noche, Jacob respondié guardando silencio o con alguna mentira. En la segunda,
aquello le result6 demasiado aburrido, por lo que contestd a cada pregunta con otra: «;Como
encontraste la mano? ;Como averiguaste donde me podias atrapar con la cabeza? ;Ddnde viven
los lagartos con cuya piel hacéis los chalecos antibalas?».

El mismo gremio.

Naturalmente el bastardo le vacio los bolsillos, y Jacob se sinti6 por primera vez contento de
que el pafiuelo de oro ya no funcionara de forma segura, cuando el goyl lo froté entre los dedos de
piedra. Nerron. Solo un nombre, como todos los goyl. Este significaba «negro» en su lengua.
¢Quién le habia puesto el nombre? ;Su madre para negar la malaquita que le veteaba la piel o los
onix, que normalmente ahogaban a sus bastardos? Nerron examino también la tarjeta de Earlking,
pero entre sus dedos solo mostraba un nombre impreso.

Nerron levant6 el boligrafo, que Jacob llevaba consigo porque con él se escribia de forma mas



sencilla que con las plumas o el anticuado portaplumas que se usaba tras el espejo.

—:Qué se hace con esto?

—Es tinta de los deseos —respondio Jacob llevandose a la boca un poco de carne que el goyl
le habia llevado. El hombre de las aguas habia aflojado sus ataduras, a pesar de la orden de Louis.
El escarabajo parecia ser el tnico que, sin duda alguna, era devoto del principe. No obstante, era
preferible no subestimar a Louis. En su rostro llevaba la misma astucia que su padre, aun cuando
con seguridad solo fuera la mitad de listo.

—:Tinta de los deseos? —el bastardo se meti6 el boligrafo en el bolsillo—. Nunca he oido
hablar de ella.

—Todo lo que escribas con ella se cumplira en algin momento.

No era una mala mentira. En algun lugar al este habia, segun decian, una pluma de ganso que
hacia lo mismo.

—¢En algin momento?

Jacob se encogio de hombros y se limpio la grasa de los dedos atados.

—Depende del deseo. Una, dos semanas...

Hasta entonces, confiaba en que sus caminos se hubieran separado. Llevaban cuatro dias de
viaje. La bruja tenia que haber terminado el trabajo con Donnersmarck, si no lo habia matado o lo
habia convertido en un insecto, pero llevarlo consigo sin que ella hubiera acabado su hechizo
habria significado su muerte segura.

Casi cada noche hacian un alto en una cueva. El goyl las encontraba por todas partes y Jacob le
estaba agradecido por ello. Las noches seguian siendo tan frescas que pasaba frio incluso debajo
de la manta que el bastardo le habia llevado. Su brazo le dolia a causa del cuchillo de la bruja, y
los cortes de la espada de Troisclerq le ardian en la piel, pero solo el suefio le arrebataba la
incertidumbre de si Zorro estaba a salvo. Una y otra vez, veia su extenuado rostro delante de €él. Le
exiges tanto, Jacob. Demasiado. El miedo habia sido, demasiado a menudo, el unico regalo vivido
en comun, vencido en comun, pero, al fin y al cabo, solo miedo, nada mas. En el establo de la
devoranifios, todo eso habia quedado olvidado. Solo habia querido protegerla. Pero, como solia
pasar a menudo, al final era ella quien tenia que ayudarlo.

—¢No desearias también que estuviéramos los dos solos? —el goyl habia bajado la voz,
aunque los otros tres parecian dormir profundamente—; ni principe, ni escarabajo, ni hombre de
las aguas, ni tan siquiera una zorra..., solo ti y yo, uno contra otro.

—Fl principe podria ser de utilidad.

—Para qué?

—FEsta emparentado con Gismundo. Quiza sea necesario que la sangre del verdugo de las
brujas le corra a uno por las venas para que la Puerta de Hierro se abra. Al fin y al cabo, el palacio
aguarda a los hijos de Gismundo...

—Si, también he pensado en ello —el bastardo alz6 la vista hacia los murciélagos que se
movian bajo el techo de la cueva—, pero odio la idea de tener que arrastrar al cabeza hueca de
sangre azul hasta el final. No. Siempre hay otro modo.

Jacob cerro6 los ojos. Era una lastima que el rostro del goyl le recordara la piel de jade de su
hermano. Incluso la cueva en la que estaban se parecia a la cueva en la que Will y él se habian



peleado.

El dolor volvi6 a aparecer tan de repente en su pecho que apenas pudo reprimir el grito que
queria salir de sus labios.

Maldicion.

Presiond las manos atadas contra el pecho. Pasard. Pasard. ;Qué vez era aquella?
jRecuérdalo, Jacob! La quinta. Era la quinta vez. Faltaba una mordedura. No podia quedar mucho
de su corazon.

—¢Qué te pasa? —el bastardo miré con gesto de preocupacioén su rostro, retorcido de dolor—.
¢ Te ha dado Louis algo de beber?

Jacob habria soltado una carcajada de no haberse quedado sin respiracion. Una sospecha no del
todo infundada. La casa real de Lothringen poseia una larga tradicién en envenenamientos de
enemigos.

El bastardo le arrancé las manos del pecho y le desgarro la camisa. La polilla se habia vuelto,
entretanto, tan negra como el 6nix de la piel de Nerron, y el color rojo, que sembraba las alas con
calaveras, parecia sangre fresca.

Nerron retrocedid, como si le preocupara contagiarse.

Jacob se apoy6 exhausto contra la pared de la cueva. El dolor remitio, pero debia de ser una
imagen lamentable. ;El Hada Roja se lo habia imaginado asi cuando le habia susurrado el nombre
de su hermana? ;Se lo habia imaginado asi mientras él la habia besado? ;Que se retorceria como
un animal herido y que pagaria con dolor por el dolor de ella? En cualquier caso, ella no moriria
por su corazon partido.

No tiene corazon, Jacob.

Nerron se bebi6 el vino que habia llevado a Jacob y, en su lugar, llen6 el vaso de un liquido
color marron.

—Bebe despacio —le indico antes de plantarle el vaso en las manos atadas—. No estoy seguro
de que vuestros estbmagos soporten el aguardiente de los goyl.

Sabia a lava mezclada con azucar.

El bastardo tapo la botella con el corcho.

—Tengo que cuidar de que Louis no encuentre la botella. Se mataria con ella y su padre me
haria ejecutar por ello. Fue la Oscura, supongo. Ya me habia preguntado como pudiste conseguir
que tu hermano se escabullera —dijo guardando de nuevo la botella en el saco—. El tercer
disparo... Quieres la ballesta para ti. ;Y si la historia no es mas que un cuento de hadas?

—Lo he intentado todo —respondi6 Jacob, bebiendo con dificultad otro trago de aguardiente
de goyl. Calentaba mejor que cualquier manta.

—:La manzana? ;El pozo?

—Si.

—¢Qué pasa con la sangre de los espiritus de la botella? La de los del norte. Algo bastante
peligroso, pero...

—No surte efecto.

El bastardo sacudi6 la cabeza:

—:No os cuentan vuestras madres que es mejor manteneros alejados de las hadas?



—Mi madre no sabia nada de las hadas. —Jacob ignoro la curiosidad en la mirada dorada.
¢Qué le sucedia? ;Queria confesarle su historia al goyl? Solo una mordedura mas. Quiza muriera
antes de volver a ver a Zorro. Siempre habia imaginado que ella estaria junto a él cuando muriera.
No Will, ni el hada. Siempre la zorra.

Nerron se levanto:

—FEspero que no seas tan estupido para creer que te cederé la ballesta de forma noble.

Jacob se cubri6 con la camisa la huella de la polilla.

—Aun no la has encontrado.

El goyl sonrio.

La encontraré, decia su mirada. Antes que tu. Y tu moriras.

—¢Qué es lo siguiente que habrias buscado... si no tuvieras que escapar de la muerte?

Si, ¢qué, Jacob? Se sorprendi6 de su respuesta.

—Un reloj de arena.

El bastardo se frot6 la piel reventada.

—No competiria en eso contigo. ; Qué momento merece ser detenido?

Pas6 la mano sobre la rocosa pared tan ensimismado como si, en su recuerdo, buscara un
momento que lo mereciera.

—¢Qué te gustaria encontrar a ti? —el pecho de Jacob seguia entumecido de dolor.

El goyl lo mir¢ en silencio.

—Una puerta —dijo finalmente—. En otro mundo.

Jacob reprimi6 una sonrisa.

—¢De veras? ;Qué hay de malo en este? ;Y por qué deberia haber uno mejor?

El bastardo se encogio de hombros y examino su veteada mano:

—Mi madre es la culpable. Me ha contado demasiadas historias. Los mundos que habia en
ellas eran todos mejores.

Detras de ellos, Louis comenzo a roncar. Estaba de peor humor y mas irascible cada dia. Solo
uno de los efectos secundarios que tenian los desoves de sapo, como Jacob sabia por Alma. La
mania persecutoria era otro mas. Ambos, rasgos habituales en un hijo de rey.

—iNo exijo demasiado! —dijo Nerron—. Seria mejor que no hubiera principes en €él. Ni
tampoco lores de 6nix. También podria renunciar a los pulgarcitos... y tendria que tener profundas
cuevas que nadie habitara...

Se volvié.

—Todos tenemos nuestros suefos, ;No es cierto?



Esle wo era ef }/ﬂ)l

—:Ddnde deberia aparecer ahi un palacio?

Louis le arranco a Nerron el catalejo de la mano y lo dirigi6 a las ruinas de la Ciudad Muerta.
Apenas se podian distinguir bajo las densas nubes que flotaban entre las montafias.

—Fl palacio estaba mas arriba de la ciudad —dijo Lelou quitandose el granizo del fino cabello
—, al final de la calle, donde se encontraban las dragoneras —naturalmente. El escarabajo podia
seguramente dibujar un mapa exacto de la Ciudad Muerta.

El hombre de los perros trajo a Reckless. Le habia atado las manos a la espalda y, por orden
principesca, le habia echado, ademas, un lazo alrededor del cuello. Louis seguia tomandose a mal
que su prisionero hubiera puesto en duda su talento como cazador de tesoros.

—iEncerradle en el carruaje! —ordené frotandose los enrojecidos ojos.

El hombre de los perros obedecia con bastante mas avidez que Eaumbre. Aprovechaba cada
oportunidad para tratar a su prisionero peor que a sus perros. Una patada incidental aqui, un
codazo en las costillas, un golpe con la culata del arma. De hecho lo subi6 de forma tan brusca al
carruaje que Reckless se golped la cara contra él y sangré. No se podia pasar por alto que Louis
disfrutaba con ello.

—¢Qué significa eso? —le grufié Nerron—. Solo nos sirve con vida. ;He de explicarlo una y
otra vez?



La sonrisa principesca era de color verde a causa del desove de sapo.

—No tienes que explicarme nada, goyl —sise0—. Estoy mas que harto de tus explicaciones.

Nerron sintié la boca de una pistola en la espalda. A juzgar por la altura, era Lelou quien la
presionaba contra su espina dorsal.

—iSe lo he dicho cien veces a mi padre! Habria que asar en el fuego a todos los goyl, hasta
que les reventara la piel de piedra. jPero por desgracia al viejo le dais miedo! —dijo Louis
torciendo la boca en un gesto de desdén—. Lelou dice que te has sentado con Reckless cada noche.
Eres sospechosamente amable con él, pero a mi no me puedes engafiar. ;Cual es el plan? ;Tenéis
previsto ir a medias y vender la ballesta juntos en Albion?

El hombre de los perros le retorcido violentamente las manos a Nerron en la espalda y
Barbilampifio apunt6 con la pistola al hombre de las aguas. Era tan estipido como fuerte, pero era
un tirador sorprendentemente bueno.

Louis lanzé una mirada a Nerron que hablaba de toda la altivez de su origen, pero también de
la terquedad de un jovenzuelo de 17 afios que aun se tenia por inmortal. Una peligrosa
combinacion.

—FEncontraré la ballesta para mi padre —anuncio, mientras el hombre de los perros ataba a
Nerron con tanta fuerza como si quisiera abrirle la piel de piedra con la cuerda—, y Albién dejara
de hacer, de una vez, como si el mundo le perteneciera. Pero primero le tocara el turno a los goyl.

Oh, qué facil habria sido haberlos matado a €l y a Lelou directamente en Vena. Tu aversion a
matar se estd volviendo lentamente una carga, Nerron.

—¢Quién lo ha tramado? —sentia su propia rabia como sangre en la lengua—. ;Lelou?

El escarabajo se ruborizé halagado.

—~Oh, no, no. Todo el plan es de Su Alteza —dijo brindandole a Louis una nerviosa sonrisa—.
No tiene mucha experiencia en la caza de tesoros, pero ha sefialado, y con razon, el hecho de que
estamos buscando el arma de su antepasado. Unicamente he propuesto que no te mataramos a ti ni
a Reckless todavia, a fin de cuentas...

—... todavia tenemos que sonsacaros todo lo que sabéis —el hombre de los perros ensefié una
dentadura tan amarilla como la de sus protegidos— sobre el Palacio Perdido... sobre la ballesta...
y todo eso... El principe piensa que deberia encargarme de ello —dijo brindandole a Louis una
sonrisa devota y realizando una burda inclinacion—. En realidad, el hombre de las aguas es el
experto en ese tipo de asuntos —afiadi6—, pero el principe opina, con razén, que los rostros de
escamas son tan fiables como la piel de piedra.

—Si, si, ya esta bien. ;Para qué le cuentas todo eso? —Louis se metio una pizca de polvo de
elfos en la nariz. Las provisiones de sus alforjas eran inagotables—. Primero quitémosle el
corazon a la zorra. Encerrad al goyl junto con Reckless en el carruaje.

Unicamente consiguieron atar al hombre de las aguas entre los tres. Lo ataron a una de las
ruedas, como habian hecho anteriormente con Reckless, y el hombre de los perros arrastro a
Nerron al carruaje.

—iEl principe tiene razon, goyl! —le murmuro antes de cerrar de golpe la puerta a su espalda
—. Os deberian asar a todos. Cuando le nombren rey, vendran buenos tiempos.

—iTraed los caballos! —oy0 Nerron ordenar a Louis con lengua de trapo.



Reckless estaba tendido en uno de los bancos, el rostro hinchado a causa de su colisién con la
pared del carruaje.
—Este no era el plan, ;no? —pregunto.



56
Rz de grgantin

Por alli llegaban. Zorro se aparto de la cerca, que los campesinos de la region habian levantado
para que su ganado no se extraviara entre las ruinas encantadas. El viento que soplaba de las calles
desiertas, impulsaba el hielo y el granizo contra su rostro. Desgracia. Todo a su alrededor escribia
esa palabra en la noche.

Los hombres que cabalgaban hacia la atalaya abandonada eran los mismos que Zorro habia
visto detras del establo de la bruja, pero solo cuando se acercaron mas pudo ver que el goyl no
estaba con ellos. Lo mismo que Jacob.

—iTranquila! —le murmuré Valiant—. Eso no significa nada. Absolutamente nada.

Pero Zorro sinti6 que alguien le lanzaba férreos anillos alrededor del corazon.

El no estaba con ellos.

Lo habian matado.

No, Zorro.

Eran cuatro. Todos bien armados. El hombre de las aguas tampoco estaba, pero llevaban los
perros de presa consigo y Zorro se alegro de no llevar el pelaje. Uno de los hombres era ain muy
joven, otro, apenas mas alto que Valiant. Zorro reconocio a Louis von Lothringen por las
reproducciones que habia visto de €l junto a su padre. En cualquier caso, en ellas tenia bastante
mejor aspecto. Zorro oli6 el polvo de elfos y el desove de sapo cuando, a unos pasos de distancia



de ella, él refreno el caballo.

—Fres la zorra.

Era en parte una pregunta, en parte una constatacion. La voz de Louis era tan desagradable
COMO SU rostro:

—¢:Un enano es todo el refuerzo que pudiste encontrar?

El hombre de los perros ladr6 una carcajada.

Valiant brindé a Louis una sonrisa indulgente. Para cualquier enano, ser subestimado por el
tamafio del cuerpo suponia una maldicion y una bendicién al mismo tiempo:

—FEvenaugh Valiant. ;Con quién tengo el gusto?

Louis se tambaleo en la silla de montar cuando aparto la chaqueta para descubrir el pufio de su
sable adornado de piedras preciosas.

—Louis Philippe Charles Roland, principe heredero de Lothringen.

—iImpresionante! —dijo Valiant—. Pero los enanos somos democratas. Confio en que no o0s
lo toméis como algo personal. Ademas —dijo mirando de pasada al principe en busca de ayuda—,
en realidad estabamos citados con un goyl.

Los perros de presa vigilaban a Zorro. No se dejaban engafiar tan facilmente por la forma
como las personas.

—:Donde esta Jacob? —habia prometido al enano dejarle hablar a €él, pero estaba harta de
esperar.

El principe la miré con una mezcla de horror y avidez, algo familiar para cualquier mutadora
de forma.

—c:Donde tienes el corazén? —bramo él—. Me apuesto a que lo llevas escondido bajo la ropa,
lo mismo que tu pelaje.

Los perros ensefiaron los dientes y Louis le hizo una sefia con la cabeza al hombre que los
llevaba.

Valiant se volvi6 hacia la atalaya y emitio un silbido agudo.

Dos siluetas voluminosas se separaron de las sombras detras de la torre. Los gigantones tenian
granizo pegado a la ropa y miraban a Louis de todas las maneras salvo con buenos ojos. En
ninguna parte habian existido mas gigantones que en Lothringen y en ninguna parte habian sido
cazados con mas pasion. El encorvado poseia una coleccion de cabezas de gigantones, que se
seguian exhibiendo con gusto durante los actos oficiales.

—Si, estaba prevenido —dijo Valiant, mientras Louis intentaba tranquilizar a su temeroso
caballo—. Tuve el dudoso placer de hacer negocios con vuestro padre. ;Por qué se iba a poder
confiar mas en el hijo?

El giganton mas grande emitio un jadeo reprobador y uno de los caballos se encabrito.

Fue el hombre de los perros quien dispard. Quiza temia por sus perros de presa, que ladraban
con tal rabia al giganton que este dio un torpe paso hacia ellos. Y la bala le alcanz6 en medio de la
ancha frente. Su cuerpo cayo0 aplastando al tirador y a los perros.

El otro gigantén lanz6 un grito de rabia.

Tiré violentamente del principe, que estaba subido a la silla, y 1o sacudié como a una mufieca
de trapo, mientras con el otro pufio golpeaba ciegamente a su alrededor. Mat6 al cara de nifio de



un golpe. Zorro oyo su nuca romperse. Valiant solo pudo ponerse a salvo saltando hacia un lado, y
ella misma retrocedi6 entre los caballos temerosos para encontrar proteccion del furioso gigantén.
En su rabia, trituré el arma que habia matado al otro, hasta que el metal se quedé pegado a sus
suelas como follaje marchito. Después se postro de rodillas junto al cuerpo sin vida y, sollozando,
le limpio la sangre de la frente agujereada.

No en vano «venganza de gigantén» era una célebre expresion.

Louis yacia en la tierra pisoteada y se movia tan poco como el pinche con rostro de nifio. Solo
el hombre escarabajo se deslizd a cuatro patas hacia su sefior mirando atonito su rostro blanco
como la cera. Detras de €él, Valiant se puso en pie quejandose y maldijo a todos los gigantones.

El principe llevaba dos bolsas enganosas colgadas del cinturon. Zorro las cogio antes de que el
enano pudiera apoderarse de ellas, y le puso al escarabajo la pistola en la cabeza.

—:Donde esta vuestro prisionero?

Louis se movio. El hombre escarabajo suspiré aliviado y le paso sus dedos de arafia sobre el
rostro:

—En el carruaje —balbucio.

Sus ojos estaban bafiados en lagrimas. Zorro no estaba segura de si eran lagrimas de miedo o
de rabia.

Captur6 uno de los caballos e hizo caso omiso de las llamadas de Valiant.

Resulto facil seguir las huellas. Las de un rebafio de vacas no habrian sido mas claras, pero los
nubarrones que flotaban entre las montafias hicieron dificil que sus propios ojos distinguieran el
carruaje debajo de los abetos bajo los que se encontraba. El hombre de las aguas estaba atado a
una de las ruedas. Bien. El olor de su piel escamosa le recordaba a Zorro las humedas cuevas en
las que habia buscado con Jacob a muchachas secuestradas. Sacudi6 rabioso sus ataduras cuando
la vio, pero Zorro paso junto a él despreocupada.

Las manos le temblaban cuando abrié bruscamente la puerta del carruaje. El bastardo casi no
se distinguia. Solo sus ojos relucian como monedas en la oscuridad. El rostro de Jacob estaba
manchado de sangre, por lo demas parecia estar sano y salvo. Zorro corté sus cuerdas. Dio un
traspié al descender del carruaje. Zorro habia visto ya una vez esa clase de agotamiento.
¢ Cuantas veces?

El se pas6 la mano por el arafiado rostro e intenté esbozar una sonrisa:

—FEstoy realmente contento de verte. ; Donde esta Valiant?

—:Cuantas veces, Jacob? jRespondeme!

Sus dedos estaban frios cuando agarr6 la mano de Zorro. Es una noche fria, Zorro, no significa
nada. Pero ella creia ver la muerte en su rostro.

—Solo queda una mordedura.

Solo una.

Respira, Zorro.

Ella sacé las dos bolsas engafiosas que le habia quitado a Louis. Le dio a Jacob también la
bolsa de piel en la que llevaba el corazén. Esta vez la sonrisa de Jacob no estaba tan cansada.

—Tu también pareces extenuada —Ile dijo Jacob pasandole la mano sobre el rostro—. Sera
bueno que esto acabe pronto, ;verdad? De una u otra forma.




Meti6 las bolsas en el bolsillo del abrigo y se inclino hacia el carruaje.

—Sigue buscando —Ile oy6 decir Zorro—. Hay una puerta. Al otro lado no hay ningun onix,
tampoco pulgarcitos, pero si principes. En cualquier caso, muy pocos llevan corona.

—iDesatame! —respondio el goyl con voz aspera—. jDeja que averigiiemos de una vez por
todas quién es el mejor!

Jacob retrocedio.

—~Otra vez sera —dijo—. Esta vez no me puedo permitir perder.

—iHabrias perdido hace tiempo si la zorra no te hubiera salvado continuamente el pellejo! —
la voz del goyl sonaba como si se ahogara en su ira.

—Tienes razon —le contestd Jacob—. Pero eso no es nada nuevo.

Después cerr6 la puerta del carruaje.
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El giganton ya habia cubierto el cadaver del otro con piedras. A los pies del muerto habia
colocado en fila los otros cadaveres como ofrendas: el pinche de cocina, el hombre de los perros y
los dos perros de presa. Ante los muros de la atalaya yacian, atados y amordazados, los dos que
habian sobrevivido a su rabia: Louis y el escarabajo. Valiant andaba de un lado para otro y parecia
todo menos feliz.

—iVaya, vaya! —le grito a Jacob—. ;En qué lio me has vuelto a meter? jEl principe de
Lothringen! Por suerte sigue con vida, pero el encorvado queda excluido como comprador de la
ballesta. ¢No te basta enemistarte con la emperatriz?

Jacob sinti6 como Zorro lo abrazaba estrechamente una vez mas antes de dejarse caer del
caballo. Sentia su calor como una promesa, cuando salt6 de la silla.

Todo ira bien.

Hizo caso omiso de las injurias de Valiant y se dirigi6 a la cerca tras la cual se hallaban las
ruinas. La Ciudad Muerta. Un lugar que jamas hubiera querido ver de cerca. El propio Chanute se
habia mantenido alejado de ella. Jacob crey6 oir voces, alguna salmodia interrumpida por asperos
gritos. Quiza los locos que vivian entre las ruinas, percibian que esa podia ser una noche especial.
Supuestamente bastaba rozar los derruidos muros para caer en la misma locura. Jacob buscé con
la mirada un camino a través de las calles desiertas que subian a la montafia. La ciudad habia



tenido miles de habitantes. Vio escaleras y puentes, iglesias, casas y torres desmoronadas, cuyos
vacios huecos de las ventanas bordeaban los fuegos fatuos, y palacios derrumbados, en cuyos
muros estaban pegados los nidos de los pinzones de la peste, el Unico pajaro que se criaba bien en
lugares como ese. En el caso de que el palacio realmente apareciera, seria un largo camino, y
Jacob sentia a cada respiracion como se le acababa la vida.

—¢He oido que el goyl sigue con vida? —Valiant se acerc6 a su lado—. ;Por qué no le has
disparado? ¢La competencia estimula el negocio?

—No soy tan rapido disparando como td, ¢lo recuerdas? —Jacob se volvio hacia la atalaya.

Zorro aguardaba junto a la puerta.

—:Has traido el cadaver?

—Por supuesto —dijo Valiant dando un suspiro que suplicaba compasiéon—. jEspero que te
hagas una idea de lo dificil que ha sido! Tuve que sobornar al centinela giganton de la cripta con
una provision anual de polvo de elfos y enrolar a los otros dos para que trajeran el ataud hasta
aqui. Tuve que realizar un trabajo de maestria ante el consejo de los enanos para convencerles de
que estaba igual de escandalizado que ellos por la desaparicién del cadaver, y desatender mis otros
negocios, para venir aqui. jQuiero esa ballesta! {Y quiero ganar una fortuna con ella! Tengo
planeado viajar en persona a Albion tan pronto la encuentres, a fin de cuentas Wilfred la Morsa es
nuestro comprador mas probable, ¢no te parece?

—~Claro —respondi6 Jacob.

Solo estaba feliz de que Valiant no supiera nada de su promesa a Robert Dunbar. En el caso de
que la ballesta realmente le salvara la vida, tendria que cuidar de que el enano no le matara de un
disparo.

El interior de la atalaya estaba vacio, salvo por unas lanzas oxidadas y los restos de una cabra que
habia acabado entre sus muros. El cadaver del verdugo de las brujas yacia en uno de los sencillos
atatdes de madera en los que los enanos enterraban a los mineros accidentados.

Zorro ayudo a Jacob a levantar la tapa.

En el sencillo atauid, la vestimenta del muerto sin cabeza parecia aun mas valiosa.

Zorro lo miro.

Habia sido una larga caza. Pero habian llegado juntos hasta alli. Como se habian prometido
mutuamente en el castillo de Valiant. Desde hacia mas de seis afios, ese estar juntos habia
determinado no solo la vida de Jacob sino también la de ella. De esa época apenas existian
recuerdos que Zorro no compartiera con €l. Su segunda sombra... en los ultimos tiempos era
mucho mas que eso. Nada se 1o habia mostrado con mas claridad que los ultimos meses. Era una
parte de €él, inseparablemente unida a €él. Cabeza, mano y corazon.

—¢A qué esperas? —de la impaciencia, Valiant estaba de puntillas en sus botas hechas a
medida. No solo tenian un tacén alto. Las suelas también le hacian parecer mas alto. L.os zapateros
de los enanos eran muy habiles proporcionando unos centimetros adicionales a sus clientes.

Jacob saco la bolsa con la mano en primer lugar. Como paso con la cabeza, apenas not6 algo



cuando toco la piel muerta, y por un instante, le preocup6 que la magia de Gismundo hubiera
devenido inoperante después de tantos siglos. Pronto lo sabras, Jacob. Las ufias presentaban
restos de oro, pero no estaban enmohecidas, como solia pasar con las manos de los brujos. Quiza
Gismundo habia encontrado una forma de protegerse de ese efecto secundario. Tomar
regularmente sangre de bruja producia efectos terribles. Perjudicaba la cabeza y causaba fuertes
alucinaciones. Todos los brujos se volvian locos en algin momento. Gismundo, segun los archivos
de Vena, habia dejado de confiar, afios antes de su muerte, incluso en sus mas leales caballeros y
habia ejecutado a amigos y a enemigos a diestro y siniestro, dejandolos morir de hambre en jaulas
de oro colgadas de los muros de su palacio.

La mano al sur.

Jacob se inclin6 sobre el muerto. La mano estaba rigida y fria, pero encajé en el mufion como
si armara una tenebrosa muifieca.

El viento que atravesaba las ventanas de la torre era himedo y frio como nieve, y hacia titilar
la lampara que Zorro sujetaba sobre el ataud.

Jacob abri6 la bolsa de piel que contenia el collar con el corazén, y aparté la camisa del
cadaver hasta descubrir el agujero ribeteado en oro en el pecho del muerto. El corazén negro, que
la nieta de Ramee habia llevado alrededor del cuello blanco. No sinti6 mas que un suave calor
cuando desprendi6 la joya del collar. Casi como si su roce fuera bienvenido.

El corazon al este.

Encajé en el agujero bordeado en oro como si, también en vida, en el pecho de Gismundo
hubiera latido una piedra. Probablemente fuera asi.

El goyl habia dejado la cabeza en la bolsa engafiosa en la que Jacob la habia llevado consigo.

La cabeza al oeste.

Cuando Jacob sacé la cabeza de la bolsa, el rostro estaba tan rigido y exanime como la mano,
pero en cuanto la colocé en el mufion del cuello, los labios dorados se abrieron.

El estertor que escapo de la boca abierta son6 como el ultimo aliento de un muerto. La piel
sonrosada del cadaver se tifi0 de gris, y el rostro comenzo6 a descomponerse como si alguien lo
hubiera moldeado con arena de oro. El cuello, las manos, todo el cadaver se descompuso. La
misma ropa se pudrié ante sus ojos, hasta que el ataid se llend solo de polvo sucio y gris
mezclado con algunos rastros de oro.

—Pero qué demonios...

Valiant miraba atonito, pero Jacob respir6 aliviado. La magia del verdugo de las brujas seguia
surtiendo efecto. Y se habia buscado un nuevo lugar, como un pajaro que hubieran dejado salir de
la jaula.

Zorro estaba ya junto a una ventana y miraba las ruinas.

Sobre la Ciudad Muerta, una sombra se desprendia de la noche. Tomaba cuerpo solo
lentamente, pues lo que se formaba a partir de ella era gigantesco. Torres, almenas, muros. Al
principio eran transparentes como cristal sucio, pero después devinieron piedras, palidas como el
polvo que llenaba el ataud.

El palacio, que crecia como un pétreo cardo en la noche, no habia sido construido para
impresionar por su belleza. Solo debia hacer una cosa: ensefiar a temer. En los muros llenos de



almenas se distinguian, desde lo lejos, las jaulas en las que Gismundo habia dejado morir de
hambre a amigos y enemigos, y debajo de ellas Jacob vio la Puerta de Hierro. Si las historias que
se habian contado en la época del verdugo de las brujas eran reales, despertaria a la vida mortal en
cuanto un enemigo exigiera entrar. A un cazador de tesoros que queria robar la ballesta de
Gismundo seguramente no se le consideraba un amigo.

Primero tienes que lograr llegar hasta la puerta, Jacob.

Fuera, el giganton seguia apilando piedras sobre el cadaver del otro. Cuanto mas alto las apilaba,
mas significado otorgaba al muerto. Cualquier amigo o familiar que visitaba la tumba de un
gigantén depositaba otra piedra encima, de forma que a veces los monumentos finebres llegaban a
alcanzar el tamafio de una pequefa colina.

El principe seguia inconsciente. El giganton le habia jugado una mala pasada, pero
sobreviviria. Jacob no estaba seguro de si era una noticia buena o mala. Imaginarse a Louis en un
trono no era necesariamente un pensamiento tranquilizador.

—iSu padre os usara para dar de comer a sus perros! —gritdo Lelou con voz aguda—, y
ordenara que se le sirva vuestro corazon para desayunar...

—... y liara cigarrillos con nuestra piel. Ya sé —dijo Jacob sacando el cuchillo e inclinandose
sobre Louis.

Lelou lo observo con aténito espanto, como si se hubiera tragado la lengua.

—Si, es una lastima que no pueda venir con nosotros —dijo Jacob mientras cortaba unos
mechones del cabello rubio blanquecino de Louis—. Estoy seguro de que la Puerta de Hierro le
habria dado una bienvenida bastante mas calurosa que a mi.

—De qué sirve eso? —pregunto Valiant—. ;Quieres venderles un mechon a todas las chicas
que miran con anhelo su cuadro y suefian con convertirse en reinas de Lothringen?

Jacob le dejo a deber la respuesta al enano. No habia estado nunca tan agradecido de que Alma
le hubiera ensefiado cosas que, en realidad, las brujas no desvelaban a ninguin humano. Ella le
habia arrancado un pelo una vez y lo habia enroscado alrededor de su flaco dedo. «Esto de aqui
dice mas de ti que tu sangre», habia dicho. «Cada uno de tus cabellos revela quién eres y de donde
procedes. Pero vosotros, los humanos, los dejais en peines y cepillos, sin comprender que unos
simples mechones permiten a cualquier extraiio meterse una poderosa parte de vosotros en el
bolsillo. A una bruja le basta el cabello que dejas en el suelo de un peluquero para crear un doble
tuyo por unas horas».

Para eso no bastaria. Pero quiza la puerta de Gismundo lo tomara por un descendiente lejano.
El intento valia la pena.

—iNo tenéis derecho! —la voz de Lelou temblaba de ira—. ;Cazador de tesoros? jSois un
sucio ladron! jLa ballesta pertenece a los herederos de Gismundo!

Jacob se incorporo.

—Si, pero ¢por qué sus hijos no la han venido a buscar? ;Ta qué crees, Lelou? —pregunto
guardando el cabello de Louis en una de las bolsas engafiosas vacias—. Es posible que no hayan



estado siquiera en su cripta. ¢ Tu tnica explicacién es que el verdugo de las brujas fue un padre
terrible y que al final se volvio loco? ¢Ordend, como se dice, matar a su madre y por ello
renegaron de €1? ;O estaban demasiado ocupados haciéndose la guerra unos a otros?

Arsene Lelou presiono los descoloridos labios. Pero, como era de esperar, no pudo reprimir las
ganas de vanagloriarse de sus conocimientos.

—iCreian que su padre queria matarlos! —gangue6—. Por eso nunca fueron a la cripta. Por
eso nunca ordenaron buscar la ballesta. Estaban seguros de que Gismundo encontraria una forma
de matarles.

Valiant emiti6 un gruiido incrédulo:

—¢Por qué iba a hacerlo? Necesitaba un heredero.

Lelou se limité a hacer bailar sus ojos de forma sarcastica:

—FEl verdugo de las brujas estaba loco. No queria que nadie subiera a su trono, ni siquiera sus
hijos. jQueria que el mundo comenzara y finalizara con él!

Zorro se acerco a Jacob.

—iDebemos marcharnos! —dijo en voz baja.

Si, debian, pero Jacob seguia reflexionando sobre lo que Lelou habia dicho. Quiza no fuera una
buena idea llevar consigo el cabello de Louis. Jacob tir6é de Zorro.

Detras de ellos, Lelou recitaba cada historia de terror que se habia escrito sobre el palacio o la
Ciudad Muerta. Jacob las conocia todas.

Saco el collar del bolso que la nieta de Ramee, y antes que ella quiza la hija de Gismundo,
habia llevado.

—Te traeré a cambio un colgante —dijo mientras se lo colocaba a Zorro alrededor del cuello
—, el mas hermoso que pueda encontrar en el palacio de Gismundo. Pero déjame ir solo. jPor
favor! Es demasiado peligroso. Regresaré con la ballesta. Lo prometo.

En respuesta, Zorro le puso la mano en el corazon, alli donde la polilla del hada lo cubria:

—¢Qué puede ser peor que la casa del barbazul? —pregunto—, ;0 peor que esperar aqui por
ti?

A una sefial de Valiant, el giganton abrio una brecha en la cerca.

El enano le alcanz6 dos velas a Jacob.

—No fueron faciles de conseguir —dijo—. Tus deudas aumentan cada vez mas. Os esperaré
aqui. jLa cripta fue suficiente para mi, pero que no se te ocurran ideas estipidas! Os encontraré si
intentais hacerme perder mi parte, y créeme, puedo ser aun mas desagradable que el encorvado.

—Lo recordaré —dijo Jacob.

Y siguio a Zorro a través de la cerca deformada.



58
Vewtiza

Al hombre de las aguas le chorreaba su propia palida sangre de los dedos cuando Nerron le cort6
las ataduras. Se habia escoriado varias escamas de los brazos para liberarse. Con seguridad, una
parte de su carne color verde oliva se habia quedado también pegada a la rueda del carruaje, pero
no pestafeo.

Naturalmente les habian quitado las armas.

Te has dejado tomar el pelo por un principe mds estupido que cualquier caballo que hayas
montado nunca, Nerron.

Vieron el palacio ya desde lejos. El enano habia traido, pues, el cadaver de Gismundo. Nerron
estaba enfermo de rabia cuando dirigi6 el catalejo a la atalaya ante la cual debia celebrarse el
intercambio. Un monton de piedras apiladas, que se parecian sospechosamente al monumento
funebre de un giganton, y, delante de ellas, unos muertos. No podia divisar quiénes eran, pero el
giganton que se inclinaba sobre ellos no se podia pasar por alto. Se trataba de un vigoroso
ejemplar. jPero qué demontre de encorvado habia pasado alli!

—¢ Ves a Louis? —Nerron estaba feliz de que el odio en la voz del hombre de las aguas no le
concerniera a €l.

Sacudio la cabeza.

—Quiero oir como se rompe su principesco pescuezo... —susurrdé Eaumbre—. O estrujarle el



cuello hasta que su estupida cara se tifia del azul del cielo.

Habia hombres de las aguas que pasaban afios intentando cazar a un hombre que los habia
ofendido o mentido. Eaumbre habia sido muy paciente con Louis. Pero a Nerron le daba igual si el
principe aun vivia. Todo lo que le interesaba era si Reckless estaba entre los muertos. En cualquier
caso, la informacion no valia una pelea con un giganton.

Volvio a colgarse el catalejo del cinturon.

Eaumbre examinaba las ruinas y el palacio, que estaba dispuesto como una corona de piedras
alrededor de la montana:

—Fl verdugo de las brujas poseia mas tesoros que la simple ballesta, ¢no es cierto?

—Probablemente.

Eaumbre se paso la mano por los brazos heridos:

—Si Louis esta alli, 1o quiero para mi —susurro.

—¢Y sino es el caso?

El hombre de las aguas ensefi6 los dientes:

—... confio en encontrar suficiente oro para consolarme.



L cindad mueria

Fachadas erosionadas. Columnas reventadas. Arcos. Escaleras que conducian a la nada. En el
propio esqueleto de la Ciudad Muerta se percibia lo espléndida que habia sido una vez. La calle
que seguian giraba de forma empinada junto a las casas derruidas. El silencio entre ellas era tan
negro como la noche sin luna. Jacob tomo el primer rostro por decoracion, el legado de un cantero
de mucho talento. Pero en todas partes miraban como fésiles desde los descoloridos muros.
Mujeres, hombres, nifios.

Las historias eran ciertas. Gismundo se habia llevado consigo a la muerte a toda la ciudad.
jQueria que el mundo se detuviera con su muerte! jQue empezara y acabara con él! Escarabajo
listo.

El verdugo de las brujas los habia inmortalizado en la piedra de sus casas. ;Qué los habia
matado? ;Su udltimo aliento? ;Habia muerto con la maldicion en los labios? Jacob creia oir sus
voces en el viento que atravesaba las calles desiertas. Suspiraba y gemia, soplaba follaje muerto y
desprendia erosionadas piedras de los muros, que los siglos habian destefiido como huesos. Unos
enjambres de fuegos fatuos los salpicaron de luz y unos pinzones de la peste picoteaban nerviosos
entre los adoquines reventados. Por lo demas, nada se movia en las abandonadas calles con sus
ribetes de rostros muertos.

Se abrian paso a través de las ruinas de una torre cuando, tras los restos de un monumento,



salio un hombre. Jacob le corto el brazo antes de que le pudiera enterrar a Zorro una guadafia
oxidada en la espalda. Su ropa estaba cubierta de fragmentos de cristal y metal. Uno de los
predicadores. Su mirada estaba tan vacia como la de los muertos en los muros. Otros seis
aguardaban bajo un arco del triunfo, cuyo marmol erosionado celebraba la victoria de Gismundo
sobre Albion y Lothringen. Lucharon de forma tan encarnizada como si defendieran una ciudad
viva, pero por suerte sus armas eran viejas y no estaban demasiado bien alimentados. Jacob mat6 a
tres y Zorro disparé a otro antes de que este pudiera empujar a Jacob contra los muros encantados.
El resto huyd, pero uno de ellos se detuvo tras unos pasos y grité una maldicion en un dialecto que
se hablaba en esas montafias. No dejo de gritar hasta que Zorro le disparo delante de los pies de
forma amenazante. La maldicion era supersticion, nacida del desamparado miedo ante la
verdadera magia, pero el grito atrajo a mas de esas figuras andrajosas. Emergian de todas partes
entre las ruinas. Algunas solo estaban de pie y los seguian con la mirada o les lanzaban piedras.
Otras les salian al paso caminando torpemente con oxidadas horcas o palas que habian robado a
algun campesino.

Tuvieron que matar a cuatro mas antes de que les dejaran en paz, pero Jacob estaba seguro de
que delante del palacio les aguardarian mas. Los modernos caballeros de Gismundo... Jacob se
preguntaba si la magia que anidaba en las ruinas les inspiraba custodiarlas o si el temor a la propia
mortalidad y la esperanza de encontrar alli una puerta, a través de la cual se pudiera escapar del
fatal final, los llevaba a ese lugar de muerte.

No tan distinta a la esperanza que te ha traido aqui, Jacob.

Se acercaban al palacio solo lentamente. Una y otra vez, los escombros bloqueaban el camino,
puentes hundidos... escaleras desmoronadas... Jacob se sentia como si hubiera vuelto a quedar
atrapado en un laberinto. Pero esta vez Zorro estaba con €él y el propio miedo a la muerte no era
nada comparado con el miedo que habia sentido por ella en el laberinto del barbazul.

Las ruinas a su alrededor seguian creciendo en el cielo nocturno. Algunas tenian muros que
habian sido construidos en forma de rejas de piedra. Dragoneras. Habian estado directamente
debajo del palacio. La calle subia de forma cada vez mas empinada y Jacob sentia 1o mucho que
las cortas peleas con los predicadores le habian agotado. Te mueres, Jacob. Pero las palabras no
parecian significar ya nada. Como si las hubiera pensado demasiadas veces.

Una dragonera mas. En los muros se perfilaban, en vez de rostros, gigantescas bocas, nucas
dentadas, alas y colas con pinchos. Se decia que Gismundo habia capturado a cientos de dragones
para utilizarlos en sus guerras. En vez de las rocas con que se alimentaban, les habia arrojado
campesinos y soldados enemigos para comer, brujas, trolls, enanos. Eso los habia vuelto furiosos,
como vacas a las que se alimenta con carne.

Una ultima dragonera. En la calle de delante habia estampadas garras gigantescas. La escalera
ante la que acababa era ain mas ancha que la escalera que habia descendido a la cripta de
Gismundo. Esta subia y era tan alta que un ejército hubiera podido formar filas en sus escalones.
Cien pasos hasta la Puerta de Hierro y detrds de ella cien formas de morir. Jacob ya no recordaba
dénde habia leido esas palabras. Estaba tan exhausto que apenas recordaba cémo habia llegado
hasta alli. El pecho le dolia a cada escalén, pero Zorro caminaba junto a él.

La plaza donde acababa la escalera estaba cubierta de nieve, y las nubes que habia encima



flotaban tan bajas que las torres del palacio desaparecian en su neblina. De los grises muros
colgaban las jaulas de oro, tras cuyos barrotes se seguian viendo los despojos de los prisioneros de
Gismundo. El palacio entero parecia que hubiera sido maldecido el dia anterior y no hacia siglos.

La Puerta de Hierro brillaba como un sello en los muros. El hierro relucia como el peto de un
rey. Jacob no vio cerrojo ni pestillo, solo una guirnalda de calaveras y el escudo de armas que
habian visto en la cripta.

Los cuerpos andrajosos que yacian delante de la puerta eran mas recientes que los tristes
despojos de las jaulas. Algunos tenian las manos carbonizadas o los brazos quemados hasta los
codos. Otros tenian terribles mordeduras. Los predicadores habian creido que la entrada al cielo
por fin se les habia revelado, pero en su lugar habian llamado a la puerta de un brujo.

Jacob sentia la misma oscuridad que se habian encontrado en la cripta como un pufio que se
cerraba tras la puerta. Y todo lo que llevaban consigo era un pufiado de cabellos del principe y lo
que habia aprendido como cazador de tesoros en los doce afios que habia estado en ese mundo.
Zorro aparto a un muerto del camino. Y la tienes a ella, Jacob.

En cuanto Zorro se acerco a ella, 1a puerta comenzo6 a arder al rojo vivo cual metal en la fragua
de un orfebre.

Jacob saco la bolsa con el cabello de Louis del bolsillo. Su tnica esperanza era que la puerta
los dejara pasar como amigos. Una muy débil esperanza, Jacob. La tarjeta de Earlking estaba
pegada a la bolsa.

C) fo necesitas el cabelle del plcipe.
Zorro miro por encima de los hombros de Jacob. La tinta verde seguia escribiendo.

@eée@ap/zmﬁfé, i, amige.
%qmé@émﬂm&d@demd@mdgzy/
Lo ballesta esti ban corca.

Amigo. La palabra no habia sonado falsa. Jacob alz6 la mirada hacia la Puerta de Hierro. El
Hada Roja también habia estado muy dispuesta a ayudarlo. Tir6 la tarjeta y saco el cabello del
principe de la bolsa.

En la escalera aparecié otro predicador. Zorro lo apunt6 con la pistola, pero €l siguio
caminando hasta que vio los cadaveres. Su sucio abrigo estaba tan repleto de metal y cristal que
realmente semejaba una armadura. La puerta al cielo. Zorro lo derrib6 mientras €l miraba
incrédulo a los muertos. Llevaban demasiado tiempo alli. Unas horas mas y se prenderian también
cristal y hojalata en la ropa.

Jacob dio un paso hacia la puerta. Era tan alta que un gigantén hubiera podido cruzarla con él



en sus hombros. La mayoria de los palacios de la época de Gismundo tenian puertas que habian
sido hechas a medida de la estatura de los gigantones. Algunos habian servido al propio
Gismundo.

Jacob meti6 la mano en la bolsa con el cabello del principe. Sus dedos olerian al agua de
colonia de Louis. Un desagradable pensamiento. Cerrd el pufio con los mechones rubio ceniza.
Louis solo estaba lejanamente emparentado con Gismundo, por lo que su cabello solo actuaria
como una contrasefia susurrada en voz muy baja, pero era su unica esperanza de no ser
reconocidos como enemigos.

A Jacob no le habria sorprendido que la puerta le fundiese la piel de los dedos. Existian
informes sobre monstruos que se formaban de su hierro, y por los cadaveres que tenian a su
alrededor, parecia que se hubieran topado con ellos. Sin embargo, en cuanto extendio la mano, el
brillante metal reventé como la piel de un fruto demasiado maduro. Se dividi6 en dos hojas, de las
que crecieron pomos en forma de yemas de hierro. Se convirtieron en cabezas de lobo y Jacob
sintié el viento que acariciaba el metal incandescente mientras los dientes iban saliendo de los
afilados hocicos, hasta que toda la puerta volvié a brillar en un frio gris.

No necesitas el cabello del principe.

¢Qué habia sido aquello? ;Una mentira para matarle como a los hombres andrajosos que habia
a su alrededor? No importaba...

Intercambi6 una mirada con Zorro.

Las ganas de caza. ¢L.os unia eso mas que todo lo demas?

Ella le sonrio. Sin temor. Pero Jacob seguia viendo el miedo blanco que le habia dado a beber
en la camara del barbazul. Los dos habian aprendido en los ultimos meses donde acababa su
audacia.

Cerro6 las dos manos alrededor de las cabezas de lobo. Necesitaria toda la fuerza que atn le
quedaba para abrir las pesadas puertas de hierro, pero estas se abrieron sin resistencia, con un
suspiro que sonaba como el estertor que la cabeza de Gismundo habia dejado salir de sus labios
dorados.

El aire que les salio al encuentro era glacial, y la oscuridad que aguardaba detras de la puerta
era tan completa que ceg6 a Jacob durante unos pasos. Pero Zorro lo agarré del brazo hasta que
sus ojos se hubieron acostumbrado a las tinieblas. La sala en la que se encontraban estaba vacia, a
excepcion de las columnas que sostenian el techo y que se perdian encima de ellos en la oscuridad.
El eco de sus pasos se qued6 prendido entre los altos muros como el aleteo de unos pajaros
extraviados.

Zorro mir6 a su alrededor buscando algo, cuando el llanto de un nifio atraveso el silencio. El
grito de una mujer se mezclo con él, las voces de hombres rifiendo.

—iDetente! —le susurro Jacob a Zorro.

Las voces bajaron de tono como si se alejaran, pero seguirian oyéndose durante horas hasta
extinguirse del todo. Los pasos de los muertos. Un hechizo del oscuro brujo. Cualquier paso que
dieran despertaria el pasado: palabras que se habian dicho, susurrado o gritado. Y no solo
palabras. Dolor, rabia, confusion, locura. Cualquier sentimiento cobraria forma. La oscuridad que
los rodeaba estaba tejida de tenebrosos hilos. Debian ser sigilosos o se ahogarian en ellos.



Jacob pudo distinguir tres pasillos en la oscuridad. Por lo que veia, no se diferenciaban en
nada. Saco del bolsillo las velas color amarillo palido que Valiant le habia dado. Zorro y €l ya
habian utilizado velas como esas en otros lugares cuando debian separarse. Tan pronto una se
apagaba, la otra también lo hacia. Zorro sacé cerillas del bolsillo. Después, en silencio, cogi6é una
de las velas prendidas de Jacob. Las voces volvieron a subir de tono en cuanto sus pasos resonaron
sobre las baldosas. Gismundo habia matado a la mayoria de las brujas, a las que habia robado
sangre y magia, en los calabozos de ese palacio. Los gritos de mujeres se volvieron tan sonoros
que a Zorro le resultaba visiblemente dificil continuar. Se volvié una vez mas hacia Jacob antes de
que la luz de su vela se perdiera en uno de los pasillos. Eligio el del medio.

¢Izquierda o derecha, Jacob? Se dirigio hacia el izquierdo.



60
La pief correcli

Uno de los predicadores tenia una herida reciente de espada. Nerron le disparé antes de que los
sucios dedos le pudieran escribir la locura en la piel. El hombre de las aguas habia tocado a uno de
ellos, pero eso no parecia inquietarlo. Quiza se consideraba inmune contra la locura humana.
Pronto hasta al propio Eaumbre le quedé6 claro que las huellas que seguian no procedian de Louis,
pero no se volvio. El palacio que se alzaba sobre las ruinas era un destino demasiado tentador.

Le recordaba a Nerron las fortalezas que un clan de goyl de piedra de luna habia construido
hacia mucho tiempo contra los 6nix. Kami’en las utilizaba entretanto como carceles porque se
encontraban profundamente bajo tierra.

Los locos andrajosos fueron el tnico peligro que se encontraron en las calles vacias, y la
mayoria dejaba que el hombre de las aguas les disparara como en el tiro al plato. Parecia como si,
en todos esos siglos, la magia del verdugo de las brujas se hubiera descompuesto al igual que la
ciudad que habia gobernado. A Eaumbre le alteraron los rostros petrificados que miraban desde
los muros, pero a Nerron le dejaron frio; solo demostraban lo que los pieles blandas se parecian a
los de su especie.

Cuando alcanzaron la escalera que subia al palacio, encontraron las huellas de Reckless y de la
zorra como manchas de incendio sobre los escalones nevados. La nieve caia cada vez mas
densamente, diminutos copos glaciales que Nerron sentia como pinchazos sobre la piel de piedra.



Odiaba el frio, y por un momento anhel6é con tanta intensidad el calido seno de la tierra que se
sinti6 mal. El hombre de las aguas, por el contrario, se frot6 en silencio la nieve en la piel seca
antes de ascender.

La vista que les aguardaba al final de la escalera constataba que las historias sobre el Palacio
Perdido y su Puerta de Hierro no habian nacido tnicamente de la fantasia de un poeta. Los
muertos carbonizados y mordisqueados las convertian en realidad, pero Nerron no pudo encontrar
a Reckless o a la zorra entre los muertos.

¢Donde estaban? Las huellas de la nevada plaza solo admitian una respuesta: su competidor ya
estaba dentro del palacio.

Maldicion. ;Como?

El hierro comenzo a arder al rojo vivo tan pronto Nerron se acerco a la puerta. Eaumbre tir6 de
él cuando el metal se convirtié en una boca. Bocas, garras. La puerta entera desperté a la vida.
Nucas dentadas se arquearon, zarpas escamosas, rojas como la lava, sacaron garras de hierro.

El hombre de las aguas cay6 sobre los muertos cuando retrocedi6 tambaleandose.

Pero Gismundo no habia esperado a un cazador de tesoros con piel de piedra. En su época, los
goyl en la tierra no habian sido mas que un tenebroso cuento de hadas.

Contra las garras, Nerron saco una de las camisas de lagarto que Kami’en y Hentzau habian
rescatado de la Boda Sangrienta, y el machete de jade que habia hecho tallar a un orfebre
expresamente para la Puerta de Hierro; atravesé cuellos y zarpas como si la puerta de Gismundo
solo alumbrara monstruos de cera caliente. Nerron golpe6 y clavo hasta que su ropa se quedo
rigida a causa del frio hierro. jReckless no estaba entre los muertos, por lo que habia una forma de
entrar! Parti6 una cabeza antes de que la boca envolviera su craneo, cort6 zarpas que echaban
docenas de garras afiladas como agujas. Reckless no estaba entre los muertos. jHabia una forma
de entrar!

Los brazos ya le pesaban cuando por fin el hombre de las aguas acudié en su ayuda. El calor
del hierro le escaldaba la piel, pero no peleaba mal. Pronto acabaron enterrados hasta las rodillas
en metal despedazado. El propio jadeo resonaba en sus oidos. jReckless no estad entre los muertos,
Nerron! Maldicion, existe una forma de entrar.Y efectivamente: de pronto el hierro sigui6 siendo
hierro y la puerta form¢é un friso de calaveras. El escudo de armas de Gismundo aparecio sobre el
metal aun incandescente y se abrio una hendidura apenas perceptible.

Tocar el hierro caliente dolia, a pesar de la piel de piedra de Nerron. Dolia tanto que creia
notar como se fundian sus huesos. Pero el dolor era algo a lo que los goyl concedian menos
importancia que los humanos y finalmente Nerron embuti6 los dedos en la hendidura. El orificio
que consiguio abrir en el hierro apenas bastaba para abrirse paso por €l. El hombre de las aguas
apestaba a pescado guisado, hasta que por fin se acercé a él y, detras de ellos, la puerta se cerro
con un ruido que sond como el golpe sordo de una campana.

El frio que los recibi6 arranc6 un gemido de alivio al hombre de las aguas, y el mismo Nerron
se sinti6 agradecido por el alivio que trajo a su piel quemada. Olfateaba la magia del brujo en la
oscuridad que los rodeaba, como el pelaje de un gato negro. Eaumbre lo mir6 asustado cuando oy0
las voces, pero Nerron sonri6. Un hechizo de pasos. Habia conocido a un cazador de tesoros que,
por su culpa, habia perdido el juicio en un palacio encantado, pero nada dejaba un rastro mejor. En



cuanto se despertaba a las voces, se las ola por muchas horas. Solo habia que seguirlas.

—jQuédate aqui y vigila la puerta! —Ile dijo al hombre de las aguas.

Quiza Reckless ya estuviera de vuelta con la ballesta. Pero Eaumbre negé con la cabeza.

—iNo, gracias! —susurro—. He sido bastante tiempo el vigilante de la puerta. ;Todo lo que
encuentre me pertenece?

—Todo salvo la ballesta.

El escamoso rostro hizo una mueca y esbozé una sonrisa de desdén.

—Tienes razén. Lo habia olvidado. No necesitas una ballesta —murmuré Nerron—, pero con
seguridad encontraras aqui tesoros que podras poner a los pies de una chica. Estoy seguro de que
te alcanzaran para una docena de ellas.

La mirada de seis ojos se volvio glacial:

—Solo amamos a una. Durante toda su vida.

—Claro. Solo que no viven lo suficiente bajo vuestra proteccién.

Nerron se acercé al primer pasillo y aguzod el oido. Nada. Pero de los dos siguientes llegaban
las voces de los muertos. Por lo visto Reckless y la zorra se habian separado. No habia tiempo que
perder cuando la muerte anidaba en el pecho de uno.

El hombre de las aguas desaparecio sin decir palabra en el primer pasillo. Nerron se decidio
por el izquierdo.



Eom L mela

Jacob habia estado ya en muchos palacios encantados. Cualquier puerta podia significar peligro,
cualquier pasillo acabar en una trampa. Las escaleras desaparecian. Las paredes se abrian. Pero no
alli. Puertas, salas y patios abiertos. El palacio de Gismundo lo inhalaba como las fauces de un
animal, en cuyas entrafias de piedra el pasado fermentaba como un indigesto veneno.

Los caballos escarbaban en cuadras vacias. Las armas tintineaban en patios abandonados,
sobre los que oscuras nubes continuaban ocultando las estrellas. Voces de nifios salian a su
encuentro desde habitaciones abandonadas. Perros invisibles le grufiian. Y una y otra vez
resonaban gritos a través de los tenebrosos pasillos y salas. Gritos de miedo. Gritos de dolor...
Jacob creia sentir la locura de Gismundo como rofia sobre la piel.

Encontro habitaciones llenas de tesoros hasta los techos y cuartos de armas con armaduras y
espadas tan valiosas que una sola de ellas habria bastado para restaurar el castillo de Valiant, pero
Jacob apenas se dignaba mirarlos. ;Dénde estaba la ballesta?

Se pregunto si habria sido mejor haber escogido el otro pasillo, y miraba continuamente la
vela que tenia en la mano, pero su llama ardia sin turbarse. Zorro tenia tan poca fortuna como él.

Debes apresurarte, mi amigo.

Tenias que haber matado de un disparo al goyl.

Se volvié una docena de veces, porque creyo oir pasos a su espalda, pero unicamente lo



seguian los fantasmas que él habia despertado. Quiza se trataba de la magia de Gismundo, que los
haria errar infinitamente a través de su palacio hasta que se hubieran perdido en su pasado y se
convirtieran ellos mismos en uno de los fantasmas cuyas voces los seguian.

Otra puerta mas.

Abierta como las demas.

La sala que habia detras parecia haber sido la sala de la audiencia una vez. Las baldosas
estaban pisoteadas por incontables botas y el hollin de las antorchas apagadas hace tiempo estaba
pegado sobre el erosionado enlucido. Jacob sentia la rabia como si de un fuerte humo se tratara,
confusion, odio. Las voces susurraban y murmuraban, atenuadas por el temor.

Sigue, Jacob.

La puerta al final de la sala llevaba el escudo de armas de Gismundo.

Entro... y respir6 profundamente.

Habia alcanzado la meta.

La sala del trono de Gismundo no conjuraba el pasado mediante voces. Jacob solo oia el eco de
sus propios pasos resonando en el silencio, pero, como en la cripta, las imagenes que alli habia
despertaban también a la vida el mundo perdido de Gismundo en techos y paredes. Enjambres de
fuegos fatuos desprendian los colores de la oscuridad. Campos de batalla, palacios, gigantes,
dragones, un ejército de enanos, una flota hundida, la ciudad que se desmoronaba fuera, llena de
humanos. Los frescos habian sido pintados con tal maestria que Jacob olvidé por unos instantes el
motivo por el que habia ido alli. En especial el cuadro en la pared izquierda lo hizo detenerse. Un
grupo de caballeros corria empufiando sus espadas a través de un arco de plata. Las guerreras que
llevaban puestas eran blancas como las de los caballeros de Gismundo, y el emblema que habia en
ellas era también una espada roja, pero sobre ella brillaba una cruz roja... ;Donde la habia visto
antes? Los Hermanos de la HH Espada, Jacob. Una orden de caballeria de su mundo, extinta hacia
mas de ochocientos afios, después de haber desestabilizado extensas partes del norte de Europa...
Jacob mir6 el arco. Estaba cubierto de flores de plata.

Jacob se habia preguntado siempre si existia un solo espejo.

La respuesta, por lo visto, era no.

Mir6 a su alrededor buscando. En el centro de la sala habia un trono. Una estrecha escalera
conducia a lo alto del sillon de piedra. Cojines dorados cubrian los reposabrazos y el respaldo, y
una imagen de Gismundo observaba fijamente a Jacob con la mirada vacia. Pero su mirada
buscaba un espejo. Y alli estaba, al final de la sala. Era gigantesco, casi el doble de grande que el
de la habitacion de su padre. El cristal era igual de oscuro, pero las flores del marco no eran rosas
sino lirios, como en el arco de la pared.

Junto a €l habia un esqueleto con un reloj de oro en las huesudas manos. En la época de
Gismundo ain no habian existido relojes mecanicos en ese mundo. Aunque si en el otro.

jJacob! Solo el dolor en su pecho le recordaba por qué estaba alli. Le volvio la espalda al
espejo y se encaming al trono.

La estatua que estaba sentada en él llevaba puesto el manto de brujo de pieles de gato, pero
presentaba a Gismundo también como un rey guerrero. El yelmo, que encerraba su rostro, tenia la
forma de las fauces abiertas de un lobo. Bajo el manto se veia una cota de malla larga hasta las



rodillas y la tunica blanca con la espada roja. Cuantas veces habia visto Jacob el aro de plata que
lo rodeaba, sin percatarse de nada. En ese momento no podia ver en €l otra cosa que no fuera el
marco de un espejo. Gismundo estaba sentado con las piernas muy abiertas, como un hombre que
ha conquistado un mundo propio. Después de haber venido de otro.

Al pie de la escalera habia un taburete. Sobre el cojin reposaba una ballesta.

Jacob soplo la vela.

Las baldosas sobre las que pisaba formaban un mosaico redondo que mostraba estaba plantado
escudo de armas de Gismundo. El taburete con la ballesta estaba directamente sobre la cabeza del
lobo coronado.

Jacob estaba a solo unos pasos del taburete cuando la polilla le mordio.

Cay0 de rodillas. No vio, oy6 o sinti6 nada salvo el dolor. Como si fuera acido, le corroyé la
ultima letra del recuerdo y el Hada Oscura recuper6 su nombre. Después, la polilla se desprendio
de su piel. Desprendio6 su velludo cuerpo de su carne, como si de un capullo sangriento se tratara,
y batio las alas. Jacob oy0 su propio grito de dolor resonar a través de la sala del trono y se
retorcio sobre el escudo de armas de Gismundo, mientras la polilla se marchaba revoloteando, de
vuelta a su sefiora, llevandose consigo su nombre y su vida. Todo lo que dejaba atras era su huella
de carne cruda, y alli estaba él, aguardando a que su corazén se detuviera. Se atascaba y se
aceleraba como si se aferrara a la tltima pizca de vida que atn existia en su cuerpo.

Levantate, Jacob. Pero no sabia como. Deseaba tinicamente que el dolor acabara, que esa caza
terminara. Que Zorro estuviera a su lado.

Levdntate, Jacob. Por ella.

Sinti6 las frias baldosas a través de la ropa, sobre la piel, entumecida por el dolor.

Levantate.



62
Exdingmida

Las voces eran horribles. Refiian. Gritaban. Lloraban. Aguardaban detras de cada puerta y Zorro
vagaba de habitacion en habitacion, de sala en sala; encontré oro y plata, botines amontonados sin
orden ni concierto de ciudades saqueadas, arcas llenas de valiosas ropas, platos de oro sobre mesas
vacias que, por un momento, trajeron el recuerdo del comedor del barbazul, camas bajo
baldaquines color rojo sangre, muebles cubiertos con costras de joyas... La luz de la vela los
desprendié como imagenes irreales de las tinieblas y todo ese esplendor se limité a susurrar la
locura de Gismundo. El palacio entero era un fantasma. Todas esas voces, toda esa tenebrosa
hambre que lo llenaba... Toda esa vida muerta que no deseaba morir.

La titilante llama de la vela ilumind un cuarto de estudio. Libros. Mapas. Un globo terrestre.
En el suelo reposaba la piel de un le6n negro, y el dibujo del tapiz que colgaba en la pared
desvelaba que podia volar.

La vela se apago.

Zorro sintié como su corazon comenzaba a latir mas deprisa.

La habia encontrado.

Jacob habia encontrado la ballesta.

Mudé de forma. La zorra llegaria mas deprisa junto a él.

Jacob viviria.



Todo iba bien.



03
La Lrampa

Ponte en pie, Jacob. El dolor comenzaba a remitir, pero su corazon seguia atascandose, como si
cada latido pudiera ser el ultimo.

Aun asi, Jacob. Solo unos pasos.

Coge la ballesta. Zorro llegara enseguida.

Logro efectivamente levantarse.

¢Y si Zorro no lo encontraba a tiempo? ;Quieres dispararte ti mismo la flecha en el corazon,
Jacob? La imagen casi resultaba divertida.

De cerca, la figura que estaba sentada en el trono era tan real como si Gismundo la hubiera
ordenado hacer de carne y hueso. La mirada muerta atraveso a Jacob cuando se acerco al taburete.
Cielos. Sus pies se atascaban casi como su corazon.

—Se lo pones dificil a la muerte —el bastardo se separd sigilosamente de la sombra, como
habia hecho en la cripta.

¢Donde tenias los oidos, Jacob? El error mas viejo del mundo: olvidar la precaucion cuando el
tesoro estaba al alcance de la mano. Moriria como un principiante.

El bastardo contemplaba los cuadros de las paredes mientras se acercaba a él. Jacob echo
mano del revolver, pero la muerte lo volvia lento, y el goyl lo apunt6 con la pistola antes incluso
de que hubiera sacado el arma del cinturon.



—No me obligues a acortar los ultimos minutos de tu vida —dijo Nerron mientras apuntaba a
la cabeza de Jacob—. ;Quién sabe? Quiza te quede aun una hora. ;Como abriste la puerta? El
maldito hierro me ha quemado las manos incluso a mi.

—No tengo la menor idea —la ballesta estaba tan cerca que solo habria tenido que extender la
mano, pero Jacob vio que el goyl dispararia. Habia aprendido a leer en los veteados rostros. En ese
momento le recordaba también al de su hermano—. ;Quién te ha liberado?

—FEl hombre de las aguas. Tenia la sensacién de que seria util dejarlo con vida. Aunque en las
ultimas semanas le habria retorcido una docena de veces el escamoso pescuezo. —Nerron miré
alrededor buscando—. ;Ddnde esta la zorra?

Saca la pistola, Jacob. Inténtalo al menos. ;Qué tienes que perder?

Pero quiza no quedaba simplemente suficiente vida en él.

Nerron se detuvo frente a él.

—Fs muy hermosa y no es algo que suela decir de las mujeres humanas. ¢Crees que se dejaria
consolar por mi? Al fin y al cabo también se marché con el barbazul.

Si, a Jacob le habria gustado matarlo de un disparo.

—FEstoy seguro de que todos los diarios publicaran una necrologia sobre el gran Jacob
Reckless. —Nerron se dirigio a la ballesta, la pistola seguia apuntando a la cabeza de Jacob—.
Quiza vengan a mi para escuchar como exhalaste el ultimo suspiro. Te prometo que lo describiré
de forma muy halagiiefia.

Jacob pas6 la mano sobre la sangrienta huella de su camisa. Tan cerca. Su mano temblaba:

—¢ A quién se la venderas?

—FEstoy seguro de que te sorprenderias.

Nerron agarro la ballesta.

Zas.

El tictac comenzo tan pronto el goyl levanto el arma del taburete, pero no se percato de ello.
Al principio €l tampoco comprendio, cuando se dirigio al borde del circulo... y se choco contra
una pared invisible. La maldiciéon que profirié habria sido un honor para un enano. Intenté pisar
otro punto del borde del mosaico, pero naturalmente las piedras no lo dejaban salir.

No era un consuelo para Jacob que el goyl fuera tan ciego como él, pero quiza podia
autodisculparse diciéndose que el miedo a la muerte no volvia mas listo.

Era una trampa. Desde el principio. Habian quedado atrapados en ella al leer las palabras en la
cripta, y quienquiera que fuera el muerto cuyo cadaver habian encontrado alli no habia sido el
verdugo de las brujas. jLas ufias te habrian tenido que hacer desconfiar, Jacob! ;Ni rastro de
putrefaccion? ;Ddnde tenias tu sentido comiin?

Miré la figura sentada en el trono. El verdugo de las brujas estaba sentado frente a ellos, y la
trampa que habia colocado se habia cerrado de golpe después de casi ochocientos afios.

El bastardo arrojé con tal fuerza el taburete contra la pared invisible que los rodeaba que este
se hizo astillas.

—iMaldicion! ;Qué nos ha delatado?

Jacob se dejé caer sobre las rodillas:

—Nada —dijo—. Nos toma por sus hijos. Ese es el problema.



Saco la bolsa con los cabellos de Louis del bolsillo y los lanzé lejos, aun cuando fuera
demasiado tarde.

—La trampa estaba pensada para ellos, pero fueron mas listos que nosotros. Se trata de un
hechizo de tiempo.

Las brujas usaban relojes de arena, pero Gismundo habia usado el reloj que habia traido del
otro mundo. jLo viste, Jacob! ;Doénde tenias tu sentido comun? Un circulo magico y un reloj. No
hacia falta mas.

—Un hechizo de tiempo... —el goyl golped las garras contra la pared invisible. Son6 como si
chocaran contra un cristal—. Nunca lo habia oido. ;Cémo actta?

—A partir de este momento, cada minuto nos costara un afio.

Llegaria, pues, a hacerse viejo.

Las brujas solian matar de esa forma a sus enemigos mas odiados, pero el verdugo de las
brujas no habia tenido en mente ninguna venganza. jTenias que haberte dado cuenta en la misma
cripta, Jacob!

—Cuando uno hechiza a sus propios hijos en el circulo —su voz sonaba ya mas aspera—,
consigue para uno mismo los afios que les roba. Uno simplemente recupera la vida que se les ha
brindado... cuantos mas, mejor. A fin de cuentas, Gismundo no queria volver a nacer como un
hombre viejo. Asi que intento atraer a los tres hasta aqui.

—Volver a nacer? —el bastardo miraba incrédulo la imagen de Gismundo.

—Si. No es ninguna estatua. Es su cadaver. El verdugo de las brujas queria regresar de la
muerte, aunque para ello tuviera que matar a sus hijos.

Tictac. El rechinar del reloj partia el silencio y Jacob sentia secarse su carne.

—Quiza habria funcionado con el mismo Louis —dijo—, pero nosotros no le serviremos. De
todos modos, nos matara.

Y Zorro no podria hacer nada para liberarlos. Solo Gismundo podia romper el circulo. Jacob
no sabia qué deseaba: que Zorro los encontrara aun con vida o mejor cuando todo hubiera acabado.

—:Has oido, verdugo de las brujas? —grité Nerron al muerto del trono—: jHas capturado a
los erroneos! jDéjanos marchar! jTus hijos no fueron tan estiipidos como nosotros y entretanto
estan tan muertos como tu!

Cada minuto, un ano.

El bastardo se hundi6 de rodillas. Respiraba con tanta dificultad como Jacob, pero el hechizo
apenas se notaria en él. La piel de goyl no envejecia.

—jAdmitelo! —grit6—. Admitelo. jHe ganado!

Jacob cerro los ojos. No, no queria que Zorro los encontrara asi. Queria que no los encontrara
nunca y que todo aquello nunca hubiera sucedido. Pero ;como habia empezado todo? Cuando
habia cruzado el espejo. Si no lo hubiera hecho, nunca la habria encontrado y la zorra habria
acabado en la trampa.

Levant6 la mano. Parecia la de un hombre viejo.

No queria que lo encontrara asi.



6+

Vi Y. muerle

Zorro no entendia. Lo que vela era demasiado espantoso. Jacob en el suelo y, a su lado, el goyl.
Cambio de forma mientras corria hacia ellos. Solo cuando estuvo cerca, vio la ballesta entre ellos.

Jacob.

Choco contra una pared invisible cuando quiso acercarse a él. El aire que lo rodeaba estaba
hecho de cristal, y Zorro vio el mosaico que habia atrapado a Jacob y al goyl en un circulo de
piedra. Un circulo magico, pero ¢qué hacia con ellos? El bastardo parecia como siempre, aun
cuando respirara superficialmente como un muerto. El rostro de Jacob, por el contrario, estaba tan
demacrado que Zorro apenas lo reconocia. Su piel era como un pergamino, su cabello blanco
como la nieve. No se inmut6 cuando ella grité su nombre, pero su consumido cuerpo se horrorizo
cuando un tictac dividio el silencio.

El hechizo que robaba los afios. Que hacia marchitarse a las personas como hojas.

Zorro mird a su alrededor confundida.

Los relojes de arena de las brujas robaban sigilosamente el tiempo a sus victimas, pero
encajaba con la crueldad del verdugo de las brujas que se apoderara de la vida de Jacob con un
chirriante mecanismo de reloj. Zorro oia desplazarse las agujas mientras corria hacia el reloj.

Una esfera de oro en unas huesosas manos. Zorro intentd retroceder las agujas, pero no se
podia, y finalmente renuncié por miedo a que Jacob no recuperara los afios robados si el reloj se



rompia. Imploré a la zorra, a todo lo que le habia dado fuerzas siempre, pero las agujas no
retrocedieron.

jPor favor!

Zorro levant6 la caja de las huesudas manos, pero ni siquiera pudo forzarla con el cuchillo. El
espejo que colgaba junto al reloj, le mostro la desesperacion de su propio rostro. Era tan grande
que casi toda la sala quedaba apresada en su oscuro cristal.

Por un instante Zorro no comprendio lo que veia en él.

La figura que estaba sentada en el sillon del trono se movio.

Las manos enguantadas rodearon los brazos del sillon y la boca respiraba con dificultad.
Gismundo gir6 la cabeza. Zorro se oculto detras de una columna antes de que su mirada la
encontrara. El rostro apenas se reconocia bajo el yelmo, pero recordo la dorada imagen que habia
visto desde la puerta de la cripta. ;Quién habia sido el muerto del sarcéfago? ¢Un doble que
Gismundo habia creado por medio de brujeria? ;Una envoltura sin alma, que habia ocupado su
puesto en el ataid, impregnada de magia negra para que tomaran al cadaver por el suyo?

El verdugo de las brujas se puso en pie vacilante, pero el reloj, que Zorro sujetaba en las
manos, seguia haciendo tictac. Bien, Zorro, eso significa que sigue encontrando vida que poder
robar.

Gismundo mir6 en torno. Se apoyo en el sillon del trono y busco a tientas la espada, que estaba
apoyada en €él. Sus manos temblaban. Naturalmente. La vida que estaba robando venia de un
hombre moribundo... Zorro dese6 tener consigo el sable de Jacob mientras sacaba el cuchillo. Un
cuchillo contra una espada larga. No. Lo volvié a meter en el cinturon y sacé la pistola. El verdugo
de las brujas no era un barbazul ni tampoco el sastre del Bosque Negro. Era una persona.

Se tambale6 al descender la escalera que habia delante del sillon del trono. Con la respiracion
de Jacob, con su pulso. Los pelos de gato se arrastraban tras él, y en la mano sujetaba la espada.

Solo él puede romper el circulo, Zorro.Y después tenia que matarlo. Y confiar en que Jacob
recuperara asi la vida que el verdugo de las brujas le habia robado. Se inclino detras de la columna
cuando €l volvio a mirar alrededor, y deseo llevar puesto el pelaje. Aun no. La zorra no podria
matar a Gismundo.

Sus pasos eran inseguros como los de un sonambulo. En el ultimo escalén se detuvo y
descendio la mirada sobre los hombres que su magico circulo habia atrapado. Solo dos hombres.
Extrafios. Zorro creyo oler su decepcion. Su cuerpo debia de estar sediento de mas vida.

Miré alrededor buscando.

No, no estan aqui.

¢Qué percibia? ;Dejaba la locura espacio para afiorar ver a sus hijos, a pesar de haberlos
querido matar? ;Habia colocado la trampa con el objetivo también de obligarles a estar a su lado,
aun cuando no vinieran por amor sino por afan de poder? En cualquier caso, la sensacion le
resultaba seguro mas familiar.

El verdugo de las brujas se quit6 el yelmo. Seguia moviéndose atin de forma angustiosamente
lenta, como si el cuerpo muerto simplemente no quisiera despertar. El cabello que emergio bajo el
yelmo era gris, el rostro, arrugado y palido. Gismundo. Gismundo... En Lothringen, su nombre se
pronunciaba de forma distinta. Pero sus sobrenombres eran los mismos en todas partes: el Cruel,



el Codicioso. Naturalmente también le habian apodado el Grande.

Habia olvidado el circulo. Choc6 contra €él, palp6 con las arrugadas manos la pared invisible...
y recordo.

—iVenga, vamos! Tus victimas estan desde hace rato demasiado débiles como para escapar de
ti y seguro que quieres recuperar la ballesta.

Las palabras le salieron de los labios casi de forma inaudible. Palabras de brujas.

Cuando el circulo magico reventd, se oyé un ruido como de cristal haciéndose afiicos.
Gismundo conservaba la espada en la mano cuando se acercé a Jacob y al goyl. El sonido de la
cota de malla era el unico ruido que Zorro oia. La fatigada respiracién de Gismundo. Y el tictac
del reloj. Pero Jacob no se movia. Estaba tan quieto. ;Y si ya habia muerto?

No, Zorro. El reloj sigue haciendo tictac.

Lo dejo en el suelo detras de las columnas antes de salir de su refugio. Gismundo se inclinaba
en ese momento hacia la ballesta.

Zorro le dispard en el brazo que sujetaba la espada. Si, solo seguia siendo una persona. El grito
que profirieron sus descoloridos labios soné como los gritos que resonaban a través de los pasillos
del palacio. No estaba vivo, no estaba muerto. Un hombre que queria matar a sus hijos para no
extraviarse en sus propias tinieblas. El verdugo de las brujas se volvio hacia ella y mir6 el arma
que le habia herido.

La siguiente bala se quedo prendida en su cota de malla.

i Tienes que apuntar mejor, Zorro!

Sus labios se movieron mientras con el brazo herido levantaba la espada. Ella cambio de
forma antes de que la maldicién pudiera alcanzarla. Esta se limit6 a acariciar a la zorra como una
helada que atraviesa el pelaje. Zorro corrié hacia él. Deprisa. Zorro. Demasiado deprisa para su
cuerpo, que seguia perteneciendo a la muerte mas que a la vida. Gismundo empuifi6 la espada
contra ella, pero no tenia fuerza, y Zorro dio las gracias al hada por la muerte que habia sembrado
a Jacob en el pecho. La zorra clavo los dientes en la carne, que olia a descomposicion. Retrocedio
de un salto cuando Gismundo cay6 de rodillas, y cambi6 de nuevo la forma. Zorro y mujer, por
siempre una. Una no era nada sin la otra.

El verdugo de las brujas se pasé la mano por el rostro. Su piel comenzaba a marchitarse.
Empuii6 la espada contra ella, pero su ataque fue tan débil que pudo pararla con el cuchillo, y
antes de que pronunciara la siguiente maldicién, Zorro le clavo la hoja en el indefenso cuello. La
sangre que salio de la herida se convirtio en polvo mientras goteaba sobre la tnica blanca, y las
manos, que se aferraban a su manto, se secaron antes de cerrar los dedos.

Zorro se aparto del muerto. El rostro estaba tan rigido como una talla de madera y los ojos
miraban vacios como el cristal. Un hombre viejo, nada mas. Pero Zorro creia sentirlo aun en los
muros que la rodeaban y en la oscuridad que llenaba la sala. Queria marcharse de alli.

Bajo el cuchillo y aguzo el oido.

El reloj estaba en silencio. Y Jacob se movia. Su cabello volvia a ser oscuro y su rostro, el
rostro que ella amaba, pero a su lado estaba el bastardo y sostenia la ballesta en la mano.

No.

Zorro saco la pistola, pero habia utilizado la municion para el verdugo de las brujas.



El bastardo sonrio:

—Nunca te fies de una zorra. Cuantas veces se lo he oido decir a mi madre. Son astutas y
temen tan poco como tud la profundidad de la tierra, Nerron. ; Qué habria dicho de que una de ellas
me salvara la piel de piedra?

—iDame la ballesta! —Zorro saco el cuchillo. En la hoja estaba pegada la polvorienta sangre
de Gismundo—. jEstarias muerto si no fuera por mi!

—Y?

Un escamoso brazo le rode6 el cuello.

—Dicen que los mutadores de forma pueden hacer brujeria —susurré6 el hombre de las aguas a
Zorro—. iDemuéstramelo, zorra!

Llevaba una docena de collares de oro colgados del cuello, un abrigo de piel de unicornio y
anillos de diamante en los escurridizos dedos. Zorro intento soltarse, pero los hombres de las
aguas eran fuertes.

Jacob quiso incorporarse. Su sangre dibujaba la huella de la polilla sobre su camisa.

La ultima mordedura.

Demasiado tarde, Zorro. ;Donde estabas?
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Zorro... Jacob oia su voz y sentia sus manos. Pero en su cuerpo la vida luchaba con la muerte y la
muerte era mas fuerte. Se extendia en él, aun cuando su piel ya no semejara la de un hombre viejo.
El precio del hada atin no habia sido pagado.

Déjalo ya. Se acabo.

—iNo! —Zorro lo cogi6 por los hombros—. Jacob.

El abri6 los ojos.

El bastardo solo estaba a unos pasos de distancia:

—FEl verdugo de las brujas como un padre amoroso... —dijo pasando la mano sobre el mango
de la ballesta bafiado en oro—. Vaya estupidez. Nunca crei la historia del tercer disparo.

La flecha que habia en la ballesta era negra como su piel. Le hizo una sefia con la cabeza al
hombre de las aguas.

—~Quitala de en medio.

Zorro intent6 sacar el cuchillo, pero el hombre de las aguas se lo arrancé de la mano de un
violento golpe, y Jacob estaba demasiado débil como para simplemente levantar el brazo y asi
protegerla. Sentia como perdia la vida en cada inspiracion. ;Qué seria de Zorro? Eso era todo lo
que podia pensar, mientras el rostro del bastardo se desdibujaba ante sus ojos. ¢Qué harian con
ella? ;Se la llevaria el hombre de las aguas secuestrada a algin charco o la mataria de un disparo



el goyl? No, escaparia. De algun modo...

—Fijate en el astil. Como lo habia imaginado. Es de madera de aliso. ;Sabes lo que eso
significa? —Jacob oia la voz del bastardo como en la lejania—. No. Vosotros lo habéis olvidado.
Pero los goyl lo recuerdan. Ellos han vivido mas profundamente bajo tierra que nosotros, en sus
palacios de plata. Elfos de aliso. Inmortales... astutos... y maestros en la fabricacién de armas
magicas. Las hadas han destruido a la mayoria, pero en alguna parte de Catalufia dicen que atn
hay una espada hecha por ellos. La magia es siempre la misma: el arma lleva la muerte a los
enemigos de su duefio y la vida a sus parientes. Tenia la sospecha de que la ballesta era un arma de
elfo de aliso desde que escuché la historia del tercer disparo por primera vez —el goyl pasoé la
mano sobre la madera rojiza—. Quién sabe... Quiza lo que pretendia Gismundo era matar a su
hijo. Seguramente ya estaba loco en esa época, al fin y al cabo habia bebido sangre de bruja
durante afios. Pero la ballesta no lo permitio.

Se acerco a Jacob.

—:Como consiguid abrir la puerta? —pregunté a Zorro—. Fue facil, ;no? Simplemente lo
dejo entrar.

Zorro no le respondio.

El bastardo tenso la ballesta.

—F] mismo me lo ha explicado. La magia del tiempo solo devuelve la vida si uno captura a un
familiar. Yo no entro en consideracion, pero Gismundo estaba bien vivo. Lo que significa...

Jacob apenas podia oir lo que el goyl decia. Su propio pulso sonaba demasiado fuerte, su
fatigosa respiracion... los ultimos intentos de su cuerpo por seguir aferrandose a la vida.

—Por eso le dej6 pasar la puerta. jPor eso fue mas rapido que yo! —la voz aspera subio tanto
de tono como si Nerron quisiera convencerse de que él era el duefio legitimo de la ballesta. Se
sorprendi6 y las siguientes palabras volvieron a sonar de forma tan sarcastica y fria como siempre
—. Si, quién lo habria pensado —dijo—, Jacob Reckless lleva la sangre del verdugo de las brujas
en las venas.

Jacob se habria reido de haber tenido suficientes fuerzas para ello:

—Tonterias... —casi no pudo pronunciar esa unica palabra.

—¢ Ah, si? —Nerron retrocedio y levantd la ballesta.

—iDéjame disparar! jPor favor! —la voz desesperada de Zorro parti6 en dos el murmullo en
la cabeza de Jacob.

—No —prosiguié Nerron—. ;Como vamos a comprobar, si no, que en este caso no se trata de
amor?

El hombre de las aguas ahogo el grito de Zorro con la mano.

Y el goyl disparo.

Apunté bien. La flecha se clavé en el pecho, exactamente donde su sangre le dibujaba la
polilla sobre la camisa. El dolor detuvo el corazon y el aliento. Muerto. Estas muerto, Jacob. Pero
oia su corazoén. Latia vigoroso y sin estancarse. Hacia mucho tiempo que no latia de forma tan
regular.

Abrio los ojos y cerrd la mano alrededor del astil que le salia del pecho. Cada latido dolia,
pero latia. Y la herida no sangraba.



Cerr6 la mano con mas fuerza alrededor del astil. Su pecho estaba como entumecido, y
consiguio arrancar la flecha de un tirén. No doli6 ni la mitad que la mordedura de la polilla, y la
punta de la flecha estaba tan reluciente como si la hubiera arrancado de la madera en vez de su
carne.

El bastardo se acerco a €l y le quito la flecha de 1a mano.

—Suéltala —Ile dijo al hombre de las aguas.

Zorro temblaba cuando se arrodill6 al lado de Jacob. De rabia, de miedo, de agotamiento.
Jacob queria sacarla de alli, lejos de camaras de barbazules y de palacios encantados.

Zorro lo mir6 incrédula cuando él se incorporo. La piel sobre su corazon estaba inmaculada.
La propia herida que la polilla habia dejado estaba curada. Se sentia tan joven como el dia en que
habia salido con Chanute por primera vez a cazar tesoros.

El bastardo lo observaba con sonrisa sarcastica:

—Fsta también seria una buena historia para los periddicos: por las venas de Jacob Reckless
corre la sangre del verdugo de las brujas.

Cubrio la ballesta con una bolsa engafiosa y meti6 dentro la flecha.

Jacob mir6 hacia el espejo. Quiza el bastardo tenia razon. Aunque no fuera como él pensaba.

—:Sigues pensando en venderle la ballesta al encorvado o ha arruinado Louis las
posibilidades de su padre?

Habla, Jacob. Gana tiempo.

Le habia dado su palabra a Dunbar.

Zorro lo miro.

Dos contra dos.

—¢Qué precio pides? ¢;Un palacio? ;Una condecoracién? ;Un titulo? —Jacob volvié a mirar
hacia el espejo. Zorro también lo habia visto.

¢Y si se equivocaba? Valia la pena un intento.

—Digamoslo asi... —el bastardo metio la bolsa engafiosa en el bolsillo—, has recibido lo que
querias. Yo recibiré lo que quiero.

—Y si te ofrezco un precio mejor? ;Mejor que todo lo que Wilfred de Albion o los principes
del este te puedan ofrecer?

—¢Y qué podria ser? Poseo un palacio entero lleno de tesoros.

—iTesoros! —Jacob se encogié de hombros con un gesto de desdén—. No me engafies. Te
importan tan poco como a mi.

El bastardo no apartaba sus ojos de él. Los goyl aseguraban que los rostros humanos se podian
leer como si fueran libros.

—¢ A qué te refieres?

—A que los predicadores tienen razon.

La delgada boca esboz6 una sonrisa sarcastica:

—La puerta al cielo...

—Yo no lo llamaria precisamente cielo. —Jacob sentia su recuperada vida como un narcotico.
Habia engafiado a la muerte, ;por qué no también al bastardo?—. Creo que tienes razon con la
sangre —dijo—, pero no tiene nada que ver con el parentesco. Gismundo y yo solo procedemos



del mismo lugar.

El hombre de las aguas emitio un grufiido impaciente. Seguramente ya imaginaba el aspecto
de la chica a cuyos pies dejaria, en alguna himeda cueva, los tesoros de Gismundo. Leeria
cualquier deseo en sus 0jos, pero no la dejaria marchar.

—iPronto estaran aqui! —susurr6 Eaumbre—. Los enanos... los hombres del encorvado...
cualquier cazador de tesoros que se precie... jVendran todos, pero ain podemos trasladar a otro
lugar la mayor parte!

—¢Por qué entonces sigues ahi? —respondi6 el bastardo—. Coge lo que quieras y desaparece.
iEs todo tuyo!

La mirada de seis ojos con la que el hombre de las aguas observaba a Jacob parecia saber
perfectamente a cuantos de sus semejantes habian capturado Zorro y él, y las victimas que les
habian hecho perder.

—Yo no me fiaria de ellos si fuera ti —le susurré a Nerron. Después se dio la vuelta y
desaparecio sin volverse a través de la puerta, que conducia a la sala de la audiencia.

Nerron guardoé silencio hasta que los pasos del hombre de las aguas resonaron. Observo los
cuadros que los rodeaban. Su mirada se detuvo en el arco de plata del que salian los caballeros de
Gismundo, y, por un instante, Jacob vio en el veteado rostro la nostalgia de un nifio. Jacob casi
sentia pena de no poder darle al goyl lo que anhelaba. Pero Dunbar tenia razon. Ciertas cosas no
debian encontrarse nunca, y cuando se encontraban, el siguiente escondite debia ser mejor que el
ultimo.

Jacob pasé por encima del cadaver de Gismundo. ;De donde venia toda esa nueva vida que
sentia en las venas? ;Pertenecia parte de ella también al verdugo de las brujas? Un pensamiento
nada agradable.

—Estoy seguro de que las conoces todas igual de bien que yo —dijo mientras se acercaba al
espejo—. Las historias sobre el origen de Gismundo. Que era el bastardo de un rey, el hijo de una
bruja, el hijo de un demonio de pelo dorado... A nadie se le ocurrio pensar que provenia de otro
mundo.

Jacob se detuvo frente al espejo.

—Fsta es —dijo— la puerta que buscas.

El rostro de Nerron se fundi6 con el oscuro cristal cuando se acercé a él. Jacob not6 en la cara
del goyl que queria creerlo. Habia aprendido a leer en el veteado rostro.

—Demuéstraselo, Zorro —dijo.

Ella sabia, por supuesto, lo que tramaba. No era dificil de adivinar. Pero Zorro se aparté del
espejo.

—No. Hazlo ti —el temor en su voz no era de mentira, y por un instante a Jacob le preocupo
que no lo siguiera. Pero Zorro, al igual que €l, le habia hecho también una promesa a Dunbar.

La mirada de Nerron se cruzo con la suya en el oscuro cristal.

El mejor...

A Jacob no le habria importado cederle el titulo. Era una lastima que el bastardo también
quisiera la ballesta.

—Venga, vamos —dijo Nerron—. Demuéstramelo.



No se percato de que Zorro se acercaba mas a €él. El solo veia el espejo.
Jacob presiono la mano contra el cristal.
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Un instante. Jacob desaparecid, y el bastardo olvido qué era y donde estaba. Y lo que llevaba en el
bolsillo. Solo por un instante. Pero fue suficiente para la zorra. Mas que suficiente.

Zorro se coloco delante del espejo antes de que €l pudiera cogerla, la bolsa en la mano. El grito
de rabia de Nerron restall6 en sus oidos cuando presion6 la mano sobre el cristal.

Y después todo desaparecio.

El goyl.

El palacio encantado.

Todo su mundo.
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Zorro se dio la vuelta y Jacob agarr6 su mano. Recordd la sensacion que producia perder el propio
mundo por primera vez y encontrarse de pronto en otro. El mareo. La pregunta de si uno estaba
sofiando o despertandose. Sintié lastima por no poder dejarle mas tiempo.

Jacob la apart6 del espejo y destrozo el oscuro cristal con la culata del revolver. Dio golpes
hasta que del marco de plata solo colgaron un par de afilados pedazos. Zorro se sobresaltd con
cada golpe, como si él estuviera despedazando su mundo, y abrazé la bolsa que escondia la
ballesta como si tuviera que aferrarse al tinico objeto que la unia a su mundo. Jacob se sorprendi6
de que su magia siguiera surtiendo efecto.

—¢:Donde estamos? —susurro Zorro.

Si, ¢donde?

A su alrededor estaba tan oscuro que Jacob apenas podia ver sus propias manos ante sus 0jos.
Tropezo con un cable y, al buscar apoyo, su mano agarr6 un pesado terciopelo.

—Kto tu jest?

El foco que se encendi6 sobre ellos era tan deslumbrante que Zorro se tapé los ojos con las
manos. Los pedazos de espejo se astillaron bajo sus botas cuando retrocedid, y se enredo en una
cortina negra. Jacob la agarré del brazo y la aparto a un lado.

Un escenario. Una mesa, una lampara, dos sillas y, entre ellos, el espejo. Un atrezo. Nada mas.



¢Como habia llegado hasta alli? ;Se ocultaba desde hacia afios entre polvorientos atrezos de
teatro...? ¢Lo habia usado alguien desde que Gismundo lo atravesara con sus caballeros, o habia
guardado su secreto desde entonces? ;Como habia llegado a manos del verdugo de las brujas?
Tantas preguntas. Las mismas que Jacob se habia formulado incontables veces sobre el otro
espejo. ¢De donde venian? ;Cuantos habia? ;Y quién los habia hecho? Habia buscado largo
tiempo las respuestas, pero el inico indicio que tenia era la hoja de papel que habia encontrado en
un libro de su padre.

Otros dos focos se encendieron. Filas de asientos de color rojo se perdian en la oscuridad. Era
un gran teatro.

—Rozbiliscie Lustro! —el hombre que se acerco a ellos se detuvo aténito cuando vio la
mancha de sangre de la polilla en la camisa de Jacob.

Jacob meti6 la mano en el bolso mientras le brindaba al hombre la mas amable de sus sonrisas.

—Przykro mi. Zaptace za nie —su polaco no daba para mucho mas. Si era polaco lo que oia.
Hacia unos afios, Jacob habia hecho negocios con un anticuario de Varsovia, pero habia pasado
mucho tiempo de aquello.

Por fortuna, atin le quedaba un talero medianamente vistoso, pero el hombre mir6 la moneda
con tanta desconfianza como si Jacob le estuviera pagando con dinero de atrezo.

Consigue escapar de aqui, Jacob.

Agarr6 la mano de Zorro y tir6 de ella hacia la escalera del escenario. Continuaba sintiéndose
como recién nacido.

Camerinos. Otra escalera. Un oscuro vestibulo y una fila de puertas de entrada acristaladas.
Jacob encontré una que estaba abierta. El aire que les salié al paso estaba entremezclado con los
olores y los ruidos de su mundo.

Zorro mir6 incrédula la calle de cuatro carriles que tenian delante. Las farolas que las
iluminaban eran mucho mas deslumbrantes que en su mundo. Un coche pasd. Los semaforos
tefiian el asfalto de color rojo y, al otro lado de la calle, un rascacielos se elevaba en el cielo
nocturno.

Jacob le quit6 a Zorro la bolsa engafiosa y tiré de ella.

—Regresaremos pronto —le susurr6—, te lo prometo. Solo quiero ver como esta Will y
encontrar un buen escondite para la ballesta.

Ella asinti6 con la cabeza y lo abraza.

Habia pasado.

Y todo iba bien.
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Jacob vivia.

La polilla habia desaparecido y él vivia.

;Como?

El Hada Roja grit6 su rabia sobre el agua que la habia alumbrado.

No habia nada que rompiera la peor maldicion de las hadas. Causaba la muerte a cualquier
mortal. Los borraba como si no hubieran existido nunca. Ninguna otra cosa le traeria la paz.
Queria que el tnico recuerdo que le quedara de él fuera su muerte.

Pero vivia.

El lago se oscurecio como el cielo nocturno y el agua le mostré el arma que habia roto la
maldicién de su hermana. Tan facilmente como una rama podrida.

La Roja retrocedio.

La madera de aliso.

La cuerda de cristal flexible.

El dibujo grabado en el mango dorado.

No.

Habian desaparecido. Hacia mucho, mucho tiempo.

Todos.



Hechizados en los arboles que les daban su nombre. No habia escapado ni uno.

La Roja quiso volverse, pero, entre los lirios, algo se movio en el agua. Se arrodillo en la orilla
y estiré la mano.

Era una tarjeta.

En su blanco papel habia pegada una hoja marchita. El hada retiré asustada la mano.

El invierno habia regresado una vez mas a su isla.

No.

Habian desaparecido.

Todos.
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